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П р е д и е л о в і е -

Буду считать себя вполнѣ удовлетворенными если изданная мною 
книга «Осада и сдача крѣпости П.-Артуръ» хотя немного приподни-
метъ предъ русскимъ обществомъ ту таинственную завѣсу, за кото-
рой скрывались причины нашихъ фатальныхъ неудачъ въ кровавой 
борьбѣ съ японцами. Оставляя на обязанности военнаго историка из-
слѣдовать детально ходъ сраженій, защиту крѣпостей, фортовъ, 
укрѣпленій,—я поставилъ для себя цѣлью, на сколько позволяли лич-
ныя наблюденія, сообщенія очевидцевъ и оффиціальныя данныя, нари-
совать картинку нашего общественнаго нестроенія на Дальнемъ Востокѣ 
передъ войной, состояніе органовъ правительственной власти, ихъ не-
достатки и достоинства, нашу неподготовленность къ войнѣ; на общемъ 
же фонѣ осады крѣпости—указать и оттѣнить т ѣ обстоятельства, ко-
торыя не могли не привести къ нашему пораженію. 

Начиная съ неустройства ' іффпости, недостачи боевыхъ припа-
совъ и провіанта, отсутствія способныхъ начальниковъ и оканчивая 
сдачей ея генераломъ Стесселемъ, не пожелавшимъ считаться съ зако-
номъ и поставившимъ свое личное усмотрѣніе выше закона, я при 
помощи фактовъ старался указать на нашу крайнюю распущенность 
и, если можно т а к ъ выразиться,—на наше «самоуправство»'• въ дѣлахъ 
общественныхъ и государственныхъ. Грустно и тяжело, но необходимо 
сознаться, что чувство законности и порядка чуждо еще русскому 
человѣку; даже въ военномъ дѣлѣ , гдѣ каждый шагъ, каждое дѣйствіе 
регламентированы закономъ, къ сожалѣнію, многое зависитъ отъ 
личнаіо усмотрѣніл военныхъ начальниковъ, не привыкшихъ считаться 
съ законами. Многіе изъ нихъ, а въ особенности выдвинутые протек-
щей на высокіе посты, готовы сказать вамъ строго и внушительно: 
«Что?... Я вамъ законъ, а потому прошу иасъ не указывать мнѣ па 
законы». 

Такой характеръ дѣйствій болѣе всего воплотился въ личности 
генерала Стесселя, не пожелавшаго считаться ни съ «Положеніемъ о 



крѣпостяхъ», ни съ постановленіемъ Совѣта въ крѣпости 16 декабря 
1904 года, ни съ общественнымъ мнѣніемъ и даже выразившаго дерзкое 
намѣреніе отмѣнить В Ы С О Ч А Й Ш Е Е повелѣніе о назначеніи Коменданта. 

Одинъ и тотъ же стереотипный отвѣтъ на вопросы по поводу 
неустройства крѣпости и фортовъ, недостачи того или другого мате-
ріала и припасовъ—«не открыть кредитъ за недостаткомъ въ казшь 
дснеіъ»—ставилъ меня положительно втупикъ, при шальномъ броса-
ніи денегъ тутъ же на устройство съ невиданными фокусами ненуж-
наго намъ гор. Дальняго и даже звѣринца въ немъ, поглотившихъ 
собою совершенно непроизводительно нѣсколько десятковъ милліо-
новъ народныхъ денегъ. Очевидно, здѣсь играло роль то же личное 
усмотрѣніе, то же мелкое самолюбіе поставить себѣ при жизни «не-
рукотворный памятник?къ которому не заростетъ», но не «народная 
тропа», а «народное презрѣніе». 

Будемъ же надѣяться, что только правда, одна истинная правда 
всегда и при всякихъ обстоятельствахъ о нашихъ внутреннихъ дѣлахъ, 
о нашихъ недостаткахъ, безъ всякой лжи и притворства, послужитъ 
къ нравственному перерожденію насъ самихъ, къ развитію въ каждомъ 
изъ насъ чувства патріотизма и полнаіо уваженія къ закону. 

М. И. Костенко. 
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Осада и сдача крѣпости Портъ-Артуръ. 

Мои впечатлѣнія. 

I . 

Война!... Сколько съ этимъ маленькимъ словомъ соединено 
горя, слезъ, неожиданно разбитыхъ надеждъ, безвременно погибшихъ 
молодыхъ жизней! Сколько возносится къ Престолу Всевышняго 
самыхъ горячихъ молитвъ о спасеніп, пощадѣ, дарованіи жизни 
дорогішъ людямъ и сколько проклятій выливается по адресу винов-
никовъ войны! Тѣмъ не меиѣе, ни одно общественное, скорѣе— 
міровое явленіе не обновляетъ въ такой степени организма народ-
ной жизни, какъ война. Охватывая одновременно общество сверху 
до-низу, она разомъ объедппяетъ чувства и страданія всего народа, 
побуждая его жить въ періодъ войны одними впечатлѣніями, однѣми 
радостями, тревогами, муками. Такое объедннепіе духовной жизни 
народа, возбуждая въ сильной степени его жизнедѣятельность, ве-
детъ за собою сознапіе своихъ опіибокъ и заблужденій, обйовлеиіе 
его идеаловъ, улучшеніе условій жизни (реформы). Моровая язва, 
чума, холера, наводненіе,—всѣ эти явлепія большей частью мѣст-
ныя, задѣваютъ интересы не столь значительные и не большой группы 
лицъ, почему не возбуждаютъ того общаго подъема духа, той 
энергіи и высшей степени напряженія умственныхъ и матеріальныхъ 
силъ всего народа, какъ это въ состояніи сдѣлать только война. 
Соприкасаясь близко съ жизненными интересами каждаго отъ мала 
до велика, она, съ другой стороны, содѣйствуетъ и умственному 
развитію члѳновъ общества: если кому либо не приходилось серьезно 



думать впродолженіе всей своей жизни, то въ такомъ «шкурномъ» 

вопросѣ какъ война каждый но необходимости пачипаетъ нювелить 

мозгами, невольно принимая участіе въ обсужденіи хода событій 

войны, отдѣльиыхъ эпизодовъ ея, характеровъ дѣйствующихъ лицъ, 

установленія ихъ достоинствъ, недостатковъ, ошибокъ, несовершен-

ства отдѣлышхъ оргаповъ, цѣлой системы, знакомясь въ то же 

время съ характеромъ международныхъ отпошеній и жизныо дру-

гихъ націй. Способствуя, такимъ образомъ, и быстрому политиче-

скому воспитанію народа,—трудно исчислить полезность войны 

также и съ точки зрѣиія внесенія въ народную массу новыхъ по-

нятій, представленій, оиредѣлеиій, объединяющих!, мысли совершенно 

чуждыхъ другъ другу народовъ. Вдумываясь въ эти благодѣтельныя 

иослѣдствія войны, душею присоединяешься къ слѣдующимъ «Мы-

слям!. кстати*)», высказанными, съ объявленіемъ ея: «То, что не 

могли пробудить самые краснорѣчивые витіи въ дни мира, оказалось 

въ наличности, поднялось и залило Россію свѣтомъ въ иять-шесть 

дней войны—національное самолюбіе, чувство единства, осущест-

вляемаго въ церковно-государственной и сословно-земской органи-

заціи парода. Сбѣжала вся муть, вся наносная плѣсень, тина и 

обнаружилась цѣлина дѣвственпая, здоровое ядро пароднаго духа. 

Такъ-то при потеряхъ и жизнями человѣческнми и казной золотою 

«война плоды свои роститъ». ІІослѣ того, что все русское обще-

ство, молодежь, всѣ мы пережили за эти нѣсколько дней, не только 

возвратъ къ недавно насъ интересовавшему невозможен!,, но всо 

э т 0—декадешцина, марксизмъ, босячество вмѣстѣ съ денаціонали-

заціой и безнародничествомъ сплеснуло съ поверхности, какъ гряз-

ную накипь съ клокочущаго котла... Молодежь выросла и возму-

жала за нѣсколько дней... Словно мы вышли нзъ душной, гадкой, 

закоптѣлой, пропитанной людскими испаренілми конуры—въ от-

крытое иоле, подъ ясное солнце, полной грудью вдохнули кисло-

родистѵю атмосферу, а намъ предлагаютъ вспомнить о томъ испор-

чешіомъ воздухѣ, который остался въ мѣстѣ нашей ночевки... Со-

вершилось! Душа поднялась въ обіцествѣ. Проснулось русское 

*) Новое Время 10029. 



чувство и разомъ опрокинуло весь наплывъ, весь мѵссоръ,—вышло 
къ свѣту на вольную волю и скоро начнѳтъ свою обновительную 
работѵ. Скоро начнется возрождеиіе русской мысли, литературы, 
науки. Такъ было всегда и у насъ, и у всѣхъ народовъ»! 

Могѵчъ и счастливь топ, народъ, душа котораго поднимается 
при такомъ міровомъ бѣдствіи; великъ и силенъ онъ, если, начавъ 
свою обновительную работу, цѣлесообразно исиользуетъ уроки войны, 
которая по своему значеніго равносильна генеральной уборкѣ квар-
тиры отъ накопившейся впродолженіе многихъ лѣтъ грязи. Не въ 
этомъ ли заключается всеобщность и необходимость войны во-вѣкп 
вѣковъ! 

Уѣзжая изъ Россіи на Дальній Востокъ, я хотя и далекъ 
быль отъ мысли, что вт, ближайшемъ будущемъ мнѣ прійдется быті, 
не только свидѣтелемъ, но и дѣйствующимъ лицомъ кровавыхъ со-
бытии, которыми сопровождается война; тѣмъ не менѣе, вопросы о 
томъ, насколько эта окраина защищена, насколько являлась под-
готовленной къ войнѣ, а также, — каковы тѣ люди, на которыхъ 
была возложена обязанность охранять государственные интересы, 
и какъ вообще поставлена жизнь на востокѣ,—меня чрезвычайно 
интересовали. 

ІІріѣхалъ я съ семьей въ г. Владпвостокъ изъ П...ой гу-
берніи въ концѣ мая 1902 года. Давно уже маннлъ меня къ 
себѣ Уссурійскій Край; но то, что я увидѣлъ при въѣздѣ въ него, 
прямо такп поразило и очаровало меня. Никогда я не предпо-
лагать найти въ немъ тѣхъ чудныхъ красотъ природы, ѴЬхъ то-
новъ евѣта и тѣни, какіе представились въ дѣйствительности. Только 
познакомившись съ ннмъ лично, я ионялъ, почему многіе, побы-
вавшіе въ немъ, съ грустыо уѣзжаютъ изъ пего, тоскуютъ по немъ 
и нѳрѣдко, при первой же возможности, вновь возвращаются въ 
этотъ богатый грустно-задумчивый уголокъ Сибири. Прежде всего 
бросается въ глаза волнистый характеръ мѣстности, состоящій изъ 
ласкающнхъ глазъ долннъ, холмовъ и горъ, въ иныхъ мѣстахъ очень 
высокихъ; горы, а отчасти и долины покрыты тайгой или рощами, 
которыя издали кажутся совершенно изумрудными. Нигдѣ зелень не 



выступаѳтъ такт, рѣзко на фонѣ мѣстности, какъ здѣсь. Расчшцен-
ныя отъ тайгн горы и долины покрыты густой сочной травой 
съ массой пестряіцихъ цвѣтовъ: въ дикомъ видѣ піоны, тюльпаны, 
розы перемѣпшваются съ фіалками, ландышами и другими мелкими 
полевыми цвѣтами, чрезвычайно красиво оживляющими весь пей-
зажъ. Цвѣты очень душисты и на каждомъ вокзалѣ продавцами 
протягиваются къ вамъ въ окна вагоновъ огромные букеты изъ нихъ. 

Въ ниыхъ мѣстахъ долины перерѣзываются глубокими рѣчками, 
горными ручьями, быстро несущими свои мѵтныя воды между зеле-
ными берегами въ р. Уссури или лее прямо въ Тихій океанъ; при-
соедините къ этому голубое небо, яркое палящее солнце, щебе-
танье многочисленныхъ и самыхъ разнообразныхъ нородъ птицъ 
и вы дорисуете въ воображеніи всю эту богатую картину Уссурій-
скаго Края. Ile успѣете вы схватить всей чарующей прелести этого 
вида, какъ поѣздъ вносить васъ въ просѣку густой, непроглядной 
тайги, которая такъ таинственно, такъ задумчиво глядитъ на васъ 
и сразу смѣняетъ ваше веселое, радостное настроеніе на жуткое 
чувство страха, въ ожиданіи чего-то тяжелаго, опаснаго. 

Но вамъ пѣтъ времени вполнѣ разобраться въ вашихъ ощу-
щеніяхъ, такъ какъ поѣздъ мчится уже въ выемкѣ горы и вы видите 
въ окно вагона скалы и груды камней, слышите сразу ошеломля-
ющій васъ гулъ среди горныхъ породъ. Овладѣвающее вамп тоскли-
вое чувство однако непродолжительно, такъ какъ поѣздъ, иерескочивъ 
мостъ, несется уже по долннѣ, пестрящей тѣми же чудными цвѣ-
тамн и густыми рощами; вдали, на берегу рѣки или л;с на опушкѣ 
тайги вы видите сиротливо иріютнвшееся малороссійское носеленіе 
съ его традиціонно бѣлыми стѣнамн и соломенными крышами, съ 
бродящими около него коровами, овцами и свиньями. ІІодъѣзжая 
къ Владивостоку, рощи становятся рѣже, но на смѣну имъ явля-
ются новыя красоты—Тихій Океанъ съ его чудными заливами Зо-
лотого Рога и Амѵрскаго. Первоначально, на очень значительном!, 
разстояніи, поѣздъ проносить васъ но берегу послѣдняго, то при-
ближаясь, то удалясь отъ него, проскакивая каменистыя выемки 
въ горахъ il проходя мимо раеположенныхъ по берегу этого же 



залива чѵдныхъ дачныхъ мѣстъ—Хилково, Сѣданки, Первой Рѣчки; 

наконец!, незамѣтно вносить ваоъ въ городъ, пересѣкаетъ главную 

Свѣтлапскую улицу, пдетъ незначительное разстояніе по берегу 

Золотого Рога и плавно подходить къ расположенному тутъ же 

вокзалу. 

По характеру мѣстностп, Владивостокъ очень ыапоминаетъ 
Севастополь: городъ также расположенъ на горахъ, тянется вдоль бухты 
(Золотого Рога), которая величаво раскинулась между двухъ вы-
сокпхъ параллельно идущнхъ холмовъ, соединяющихся между собою 
въ такъ называемомъ «гниломъ углу». Масса кнтайскнхъ джонокъ 
и «шампунекъ» (лодоісъ) на бѵхтѣ, длинный рядъ торговых!, судовъ 
различныхъ націй, прпсутствіе военнаго флота, бѣгающіе и свпстя-
щіе паровые катера и пароходики,—все это переполняетъ жизнью 
этотъ уютный уголокъ, прнподнимаетъ нервы, возбуждаетъ силу и 
энергію; хочется самому сейчасъ же, сію минуту окунуться въ эту 
кипучую деятельность, непосредственно принять въ ней ѵчастіе, 
размять свои уставшіе члены отъ долгаго сидѣнья въ вагоиѣ. Послѣ 
Иркутска, впродолженіе десятидневнаго путѳшествія, впервые какъ 
бы неожиданно наталкиваешься на этотъ уголокъ, кнпящій жизнью. 
Впослѣдствіи, ознакомившись съ этнмъ мѣстомъ и увидѣвъ Дальній 
и Артуръ, я невольно задумывался иадъ вопросомъ, что насъ тя-
нуло туда, въ этотъ дикій непріютный край, состоящій изъ гольтхъ 
скаль, населенный враждебно относящимися къ намъ китайцами и 
японцами, при косыхъ взглядах!, на наши захваты со стороны ино-
странных!. державъ. Тѣ сотни милліоновъ, которые убиты нами на 
эти города, превратили бы Владивосток!, въ Звѣзду Востока, если 
бы были употреблены на устройство послѣдняго съ его чудными 
бухтами, способными вмѣстить весь флотъ міра. Сторонники захвата 
Кваитуна старались увѣрить всѣхъ въ непригодности Владивостока, 
благодаря замерзаемости его бѵхтъ, что дѣлаетъ его неспособным!, 
для порта всемірной торговли; но, по собраннымъ мною даннымъ 
и лнчиымъ наблюденіямъ, а въ особенности въ самую студеную 
зиму 1 9 0 3 — 1 9 0 4 года, оказалось, что въ среднем!,бухты эти по-
крываются льдомъ на два съ половиною мѣсяца, именно—съ начала 



декабря до половины февраля; да и въ этогъ періодъ ледъ по тол-
іцинѣ своей не превышаетъ шести вершковъ, благодаря чему съ 
дроблепіемъ его каждую зиму справлялся весьма успѣшно нашъ 
маленькій ледоколъ «Надежный»; онъ же съ объявленіемъ войны 
въ одну ночь прорѣзалъ широкій каналъ до моря для выхода эс-
кадры; два же такихъ ледокола, ісакъ «Байкалъ» и «Ангара», не 
только могли бы поддерживать выходъ въ море торговыхъ паро-
ходовъ прорѣзываніемъ каналовъ, но безъ особаго затрудненія 
очищать отъ льда весь Золотой Рогъ и даже Амурс.кій заливъ. 
Я устанавливаю пока тотъ фактъ, что за мое пребываніе во Вла-
дивосток, благодаря работѣ одного только «Надежпаго», пароход-
ство поддерживалось круглый годъ. При такихъ обстоятельствахъ 
совершеипо празднымъ является споръ о замерзаемостн его бухтъ 
и ыеснособиости къ міровой торговлѣ впродолженіе круглаго года; 
иапротивъ, Дальній, благодаря свойству его бухты, дѣйствительно 
оказался непригоднымъ для этой цѣли. Оборудовавъ, такимъ обра-
зомъ, Владивостокъ, какъ порть на Тихомъ Океанѣ и обезпечивъ 
ироходъ нашего военнаго флота черезъ Корейскій проливъ пріоб-
рѣтеиіемъ острова Цусимы, мы пріобрѣли бы громадный выгоды: на-
правили бы торговый путь черезъ наши колоиін, обогативъ вели-
чественный Уссурійскій Край и даже всю восточную Сибирь, кото-
рая по своимъ лѣснымъ и горнымъ богатствамъ стоить гораздо 
выше западной ея части; владѣли-бы морями Японскимъ и Желтымъ, 
благодаря свободному выходу военнаго «флота; съ другой стороны, 
проведя желѣзную дорогу вдоль Амура, отъ Срѣтонска до Хаба-
ровска, мы совершенно закончили бы гигантскую работу культиви-
ровапія и колонизаціи Сибири, этой издревле русской земли. Иапро-
тивъ, проведя дорогу по Манчьжуріи, мы обогатили только ішост-
ранцевъ, такъ какъ рабочими при постройкѣ ея были только ки-
тайцы, а пользоваться услугами дороги, благодаря незначительности 
нашей торговли, будутъ тѣ же китайцы и японцы, и то только 
для мѣстной торговли; что же касается транзитной міровой торговли, 
то, благодаря дешевизнѣ морского пути, послѣдній все такн оста-
нется главнымъ, что и оказалось на самомъ дѣлѣ въ отношеніи 



Дальняго. По этому вопросу мнѣ приходилось лично и много гово-
рить съ стоящими у власти лицами и обіцій отзывъ ихъ былъ та-
кой: только лютый врагъ Россін могь натолкнуть насъ на Маичь-
журію и занятіе Кваптупской Области; на постройку же Дальняго 
смотрѣли какъ на дорогую игрушку и самую дикую затѣю; да и 
въ иностранной прессѣ злорадно подсмѣивались надъ пскусствен-
пымъ устройством!. Дальняго, удивляясь богатству Россіи, бросав-
шей безплодно десятки милліоновъ; прпчемъ, къ сожалѣпію, даже 
архитектура этого города, кромѣ русскпхъ денегъ, ничего обща го 
не имѣла съ Россіей. Не могу здѣсь не привести донесенія гене-
рала Ф.... адмиралу Макарову по поводу его распоряженій съ 
иачаломъ военныхъ дѣйствій относительно порта Дальняго и его 
построекъ: «Мною сдѣлано распоряженіе, при наступленіп или вы-
садісѣ нѳпріятеля, взорвать молъ и порть, а также городъ, и взор-
вать такъ, чтобы не только вторично не могь быть построенъ городъ, 
но чтобы никому изъ русскихъ II въ голову не пришло строиться 
тамъ вторично». 

Владивосток!.—городъ складов!, и казармъ. Самыя видныя зда-
нія въ немъ—казармы Сибирскаго экипажа и при пихъ офицер-
ш е флигеля; далѣе—казармы восточно-сибирскихъ стрѣлковыхъ 
полковъ, бывшихъ крѣностпыхъ; изъ остальных!, зданій выдѣляются 
магазины фирмы «Кунстъ и Альберсъ», «Чурина и К 0 » , Восточ-
ный Институт!., Военно-Окружный Судъ, вновь выстроенная жен-
ская гимназія, русско-китайскій банкъ, гостипшщы Grange Hotel, 
казармы штаба крѣпости и законченный постройкой въ 1 9 0 3 году 
дом!, «Золотой Рогь», в!, которомъ помѣщается общественное со-
браніѳ и драматическій театръ; изъ складовъ найболѣе обширны 
морского и таможеннаго вѣдомствъ; все остальное рухлядь, пред-
ставляющая изъ себя систему барачныхъ построекъ, проницаемыхъ 
для вѣтра, дождя и снѣга. 

Не могу здѣсь не указать на одно очень важное въ жизни 
окраины обстоятельство, это—квартирный вопросъ. Являясь мучи-
тельным!, даже въ лучшихъ пашнхъ городах!., опт, прямо таки ста-
новится болѣзненнымъ па окраинѣ; между тѣмъ, въ зависимости 



отъ удобствъ и обезпечешгоети квартирой находится качество ра-
боты, спокойствіе и обдуманность въ дѣйствіяхъ, да и дешевизна 
стоимости служащаго. Лично я согласился бы перенести всѣ дру-
гія невзгоды, чѣмъ испытать знакомую большинству погоню за 
квартирой, всегда мало увѣнчивающуюся успѣхомъ. Морское вѣ-
домство внолнѣ оцѣнило значеніе этого важнаго вопроса, почему и 
позаботилось устроить рядъ чудиыхъ, даже роскошныхъ флигелей 
для офнцеровъ и служащихъ; то же сдѣлала и фирма «Кунстъ и 
Альберсъ», выстроившая для своихъ приказчиковъ прекрасное зда-
иіе на Свѣтланской улицѣ. Въ морскнхъ флигеляхъ, напр. даже 
семейному мичману отводится помѣщеніе въ ісаменномъ здаиіи изъ 
чстырехъ большихъ свѣтлыхъ комнатъ, съ платой отъ 1 8 — 2 5 руб-
лен съ отопленіемъ и освѣщеніѳмъ. Къ сожалѣнію, болѣе ни одно 
вѣдомство не позаботилось о членахъ своей корпораціи; всѣмъ дру-
гимъ служащимъ, какъ и мнѣ лично, приходилось нанимать квар-
тиры въ указанпыхъ выше баракахъ, за три-четыре комнаты въ 
которыхъ, почти на окраннѣ города, взималась плата не ниже 65 
рублей, a нерѣдко доходила до 1 0 0 — 1 5 0 въ мѣсяцъ; и это безъ 
воды, отопленія, освѣщенія и безъ всяких!, положительно удобствъ 
при квартирѣ, далее безъ сарая для дровь или угля, что обыкно-
венно складывалось возлѣ квартиры и бѣшено расхищалось китай-
цами въ ночное время. Температура въ такихъ квартирахъ, при 
самой усиленной тонкѣ, ue шла дальше 8 ° — 1 0 ° ; но благодарили 
судьбу, что находили и такую квартиру, такъ какъ рисковали ос-
таться и вовсе безъ нея. Кому лее изъ слулеащихъ была охота бро-
сать лучшія условія жизни въ Роосіи и идти па встрѣчу мучи-
тельным!, заботамъ но устройству квартиры н дороговизны послѣд-
ней. Неудивительно, что каледый нетерпѣливо ожидаетъ истеченія 
обязательнаго срока иребываиія на окраинѣ, чтобы возвратиться въ 
Россію. Совершенно иное получилось, если бы слулеащій былъ 
обезпеченъ казенной квартирой: казна, взимая плату за паемъ ея, 
не несла бы тѣхъ убытковъ, которые получаются при частой смѣнѣ 
служащихъ; государство лее пріобрѣтало бы на окраинѣ коптші-
гентъ вполпѣ способпыхъ и дѣятелыіыхъ органов!,. Спросите лю-



бого пзъ служащихъ о причинѣ обратиаго отъѣзда въ Россію и 
получите одинъ и тотъ же отвѣтъ, что онъ такъ измучился трево-
гой и заботами о наймѣ квартиры, такъ нстерзалъ свои нервы и 
озлобился подъ вліяніемъ страха остаться съ семьей на улицѣ, что 
выносить болѣе такого положенія не моясетъ. 

Устранивъ же это главное неудобство, кому бы пришло въ 
голову покинуть этотъ чудный, богатый природою край! Доказа-
тельством!, этому служить продолжительность прсбывапія на окра-
инѣ всѣхъ тѣхъ, кто обѳзпеченъ квартирой. Къ сожалѣнію, квар-
тирный вонросъ, очень жгучій даже въ Росоіи, совершенно игно-
рируется не только въ Сибири, но и во всѣхъ наіпихъ окраинах!,, 
и нигдѣ,—въ видахь чисто государственных!, питересовъ, — не тре-
буется его столь быстрое и удовлетворительное разрѣшеніѳ, какъ 
именно здѣсь, въ восточной Сибири. 

Въ такомі, же печалыюмъ видѣ представляются и обитатели 
этого уголка. Во главѣ управленія городомъ стояли три власти— 
губернаторъ, комендант!, крѣпости и комапдпръ порта. Были они 
совершенно независимы другъ отъ друга, подчиняясь какой-то фпк-
ціи, гдѣ-то тамъ очень далеко живущему начальству. Независимость 
эта была очень нездорова для обитателей города, такъ какъ, бла-
годаря постоянному столкновенію этнхъ оргаиовъ,—вела къ боль-
шой медленности въ разрѣшеніп такихъ вопросов!,, которые, въ 
интересах!, обитателей, должны быть разрѣшаемы быстро и немед-
ленно. Для примѣра привожу слѣдующій курьезный случай: па од-
номъ изъ угольныхъ пароходов!, Компаніп Маковскаго, поставляв-
шаго въ портъ каменный уголь съ Сахалина, при разгрузкѣ угля, 
въ искусственно образованных!, ѵголыіыхъ ямахъ, были открыты 
три человѣка, оказавшихся ссылыю-поселенцамн, бѣжавшнми съ 
Сахалина. Очевидно, что эти люди, при нагрузкѣ угля въ Дуэ 
(уголыіыя копи вблизи поста Алекеапдровскаго), зарылись въ ус-
троенпыя ими же ямы, съ цѣлыо достигнуть давно желанной сво-
боды, въ этнхъ импровизированных!, каютахъ проведя безвыход-
но свое пятидневное путешествіе до Владивостока. Извлечены 
они были оттуда почти полумертвыми и обезумѣвшимп отъ страха. 



Маковскій немедленно телефонировали въ городскую нолицію, 
прося взять ихъ. Казалось бы, что полнція должна была немедлен-
но же командировать полицейскаго чиновника съ нижними чинами 
и забрать этихъ песчастиыхъ, для передачи въ руки судебной вла-
сти. Но на самомъ дѣлѣ это оказалось не такъ просто: возникла 
обширная переписка о томъ, вѣдѣнію какой именно- морской или 
городской полиціп подлежитъ арестованіе ихъ. На второй день от-
крытая бѣглецовъ я былъ у Маковскаго, который въ это время на-
стоятельно уже требовали о снятіи ихъ съ парохода. На воиросъ 
Маковскаго мнѣ: «Какъ вы думаете, что мнѣ съ ними дѣлать, такъ 
какъ задерживается пароходъ отправкой на Сахалинъ»,—я, смѣясь, 
отвѣтилъ, что выпустили бы ихъ на свободу. Чѣмъ окончилась 
эпопея этихъ песчастиыхъ, не знаю. 

Военный губернаторъ К.... прибыли въ началѣ 1 9 0 3 года, 
смѣнпвъ Ч.... блестящаго кавалера, рьянаго дамскаго поклонника, 
прославившагося только своими роскошными раутами. ІІаслѣдство 
было принято К.... въ самомъ печальномъ видѣ, запущенное и 
распущенное. Состоявшія при Областномъ Управленіи Общества— 
Изученія ІІриамурскаго края, Географическое, Краснаго Креста, 
Собирапія и Изучѳнія Древностей, Благотворительное—существо-
вали только на бумагѣ; старые отчеты переписывались на новый 
ладъ чисто и обстоятельно. Обладая живыми, энергичными харак-
тером!,, К.... занялся созданіемъ проэктовъ улучшенія экономиче-
ской жизни Края H сельскаго хозяйства, къ ноддержанію крупнаго 
землевладѣнія, къ развитію коннозаводства и скотоводства, къ рас-
ширенно и объединенію быта казачества (они же былъ и атама-
номъ Уссурійскихъ казаісовъ), къ упорядоченію переселенческаго 
вопроса; по осуществить эти проэкты не удалось за наступленіемъ 
воеиныхъ дѣйствій, да и по своему характеру всѣ эти проэкты 
были такъ разнообразны и такъ безснстемны, что могли свидѣтель-
ствовать только объ эпергін чиновника. Къ несчастью К...., у 
пего не было также и настоящих!, помощников!,, жнвыхъ, эиер-
гнчпыхъ, знающихъ Край. Хотя впце-губернаторъ II.. . . и состояли 
при Управленіи болѣе двадцати пяти лѣтъ, но былъ такъ глубоко 



погружена иь бумажное дѣло, что нзъ-за него ни Края, ни дѣй-
ствительной жизни въ немъ не зналъ. Заслуга его состояла въ 
томъ, что онъ въ совѳршенствѣ зналъ свое бумажно-канцелярское 
дѣло. 

Полнціймейстеръ А... . прибыль въ 1902 году и также мало 
былъ знакомь съ условіямп жизни города и полицейскими въ немъ 
порядками, почему всѣ дѣла были возложены на приставов!,. Кстати, 
составь полиціи, какъ и вездѣ въ нашихъ городахъ, былъ очень 
незначителенъ и ненадежен!,. 

Комендантъ В. . . . , смѣнившій собою въ 1902 году С...., 
быль большой добрякъ H человѣкъ отзывчивый, но, къ сожалѣнію, 
былъ очень мало знакомь съ воѳннымъ дѣломъ и условіями бла-
гоустройства крѣпости, которая страдала многими недостатками, ис-
правленными только съ открытіемъ военных!, дѣйствій. В . . . . хотя 
il былъ офицеромъ генеральнаго штаба, но не былъ военным!,; онъ 
много любилъ говорить по вопросам!, иеторіи, литературы, обще-
ствовѣдѣнія, политики и даже художества, но ровно никакой ини-
ціативы и знаній не проявил!, въ благоустройствѣ крѣпости. 

Совершенно инымъ былъ командир!, порта Г.... , обрусѣвшій 
нѣмецъ, взглядъ котораго всѣмъ и каждому выразительно говорил!,: 
«Вы не троньте меня; я изъ васъ никого не трогаю». Большой хлѣбо-
солъ, любитель винта, — онъ исключительно являлся только нредста-
вптелемъ своего вѣдомства, забывая о томъ, что онъ хозяина много-
миліопнаго портового имущества и что у него масса подчиценныхъ. 
Въ обществѣ онъ быль чрезвычайно остроумпымъ и отличался 
простотой въ обращеніи съ людьми ниже его стоящими. Къ со-
жалѣнію, страсть его къ винту мѣшала ему не только въ управ-
ленін портомъ, но и въ ноепитапіп часто собиравшейся у него 
молодежи изъ моряковъ, такъ нуждавшейся въ этомъ на далекой 
окраинѣ. 

Эти три представителя высшей власти въ городѣ, незнакомые 
съ управленіемъ, очень мало были осведомлены и въ отношенін по-
литических!, обстоятельств!, на Дальнем!, Востокѣ; почему всякій 
спмитомь, " тревожный въ этомъ отношеніи, встречался ими съ 



усмѣшкой и съ такимъ выраженіемъ, которое ясно говорило каж-
дому, что они зиаютъ нѣчто такое, чего другіе, непосвященные въ 
это дѣло, никогда и не узнаютъ. Эти люди и мысли недопускали 
о близкой войнѣ, почему завѣдомо пренебрежительно относились ко 
всему, что указывало или клонилось къ уясненію тайпыхъ плановъ 
и намѣрепій нашихъ будущихъ враговъ—японцевъ. 

Населеніе города состояло въ болынинствѣ изъ военныхъ и 
морскнхъ чиновъ, чиповниковъ различныхъ вѣдомствъ, изрѣдка по-
падались купцы, желѣзнодорожннкн и лица другихъ сиеціальныхъ 
профессій; многіе изъ служащихъ попали сюда на лучшія мѣста 
но протеісціи, дрѵгіе явились только для выслуги амурской пенсіи 
или лее за невозможностью получить соответствующее мѣсто въ 
Россіи для производства въ штабъ-офицерскій чнпъ; многихъ соблаз-
нила ноѣздка сюда изъ-за болыпихъ иодъемиыхъ и прогонпыхъ 
денегъ; встречалось не мало и такнхъ, которые по своей неспособ-
ности и сомнительнымъ нравственнымъ качествамъ не могли про-
должать службы въ Россін и имъ предложено было перевестись на 
далекую окраину и пополнить недостающій комплект!, служащихъ. 
Тутъ только, всматриваясь въ послѣднюю категорію лицъ, я оцѣ-
нилъ значеніе зпакомаго миогимъ приказа: «Скажите такому-то, 
чтобы онъ подавалъ въ отставку или лее немедленно просилъ о 
переводе его на Дальній Востокъ». И этотъ жалкій Воетокъ, такт, 
богатый своей природой, но бѣдный хорошими работниками, на-
полнялся элемептомъ бездарнымъ, лѣннвымъ н нѳспособнымъ къ 
работѣ, пенаходивпшмъ себѣ мѣста въ Россіи. Невольно припоми-
нались при этомъ слова англійскаго министра Розберри, сказанный 
имъ при ііронзнесенін политической рѣчи въ Австраліи, что заслуги 
и достоинство Англіи заключаются въ томъ, что въ колоніи она 
іюсылаетъ лучшихъ своихъ членовъ, для немедлеинаго устройства 
и организаціи тамъ правильной жизни. 

Между членами этого разношерстнаго общества пололситѳлыо 
не было пнкакихъ общнхъ интересов!,, кромѣ винта, выпивки и 
ѣды; не было общнхъ стремлепій, идей, которыя связывали бы ра-
ботников!, въ одипъ общій крулсокъ; калсдый творплъ {таботу поза-



висимо отъ работы другого, благодаря чему распоряженія одного 
учрежденія иногда становились въ полнѣйшѳе противорѣчіе съ ра-
споряжениями другого (распоряженіе Коменданта о выѣздѣ изъ кр. 
Владивостока всѣхъ китайцевъ и японцевъ и обращеніе губернатора 
къ нимъ же сохранить спокойствіе и не покидать города). Не 
лучшій ііорядокь наблюдался и въ составѣ городского управленія, 
благодаря чему жизнь во Владивосток'!', страдала неѵстройствомъ 
и недостатками. Вопросы о личной и имущественной безопасности, 
эти главные факторы общественной жизни, были разрѣшены най-
болѣе слабо: убійства, разбои, грабежи, кражи были заурядными и 
даже не возбуждали особаго интереса. Субъектами нарушенія по-
коя города являлись преимущественно сахалинцы и, къ сожалѣнію, 
матросы. Вь бытность начашьникомъ Сибирскаго экипажа капитана 
1-го ранга Б.. . . , разнузданность матросовъ доходила до крайней сте-
пени; въ одиночку и кучками они болтались по городу часто впро-
долженіе цѣлой ночи, предаваясь разгулу и грабежу, не рѣдки были 
случаи нападенія далее на офицеровъ и самаго крупнаго нарушѳнія 
дисциплины въ казармахъ и на ѵлицахъ, изъ-за чего Б. . . . и былъ 
смѣщенъ. Вт, праздники пьяныхъ матросовъ по улицамъ было такъ 
много, что иные, а въ особенности дамы,—избѣгали выходить изъ 
дому. 

Изъ разговора съ офицерами-моряками по этому поводу, ока-
зывалось, что они сами боятся встрѣчаться не только ночью, но 
и днемъ съ своими подчиненными; некоторые изъ нихъ оправдывали 
эту распущенность очень строгой дисциплиной на судахъ вб время 
плаванія. Съ этимъ доводомт, я, однако, не соглашался, такъ какъ 
дисциплина но менѣе строга и въ казармахъ сухопутныхъ войсісъ; 
съ другой стороны, найболѣе опасными элементом!, являлись мат-
росы Сибирскаго экипажа, постоянно жившіе на сѵшѣ, почему 
приписывал!, все это нолнѣйшему отсутствии офицерской работы 
въ смыслѣ воспитанія матросовъ, а также снисходительности пхъ къ 
безшабашиому пьянству, которому они предавались и которое влекло 
за собою большой процента преступности. Съ уходомъ Б. . . и иаз-
паченіемъ капитана I ранга II. . . , положеніе сразу измѣнилось: пре-



стушюеть понизилась, матросы на улицахъ стали болѣе благопри-
стойными и пьяные попадались значительно рѣже; a вѣдь отданъ 
былъ всего такой приказъ: иьяныхъ немедленно забирать иодъ 
арестъ, а блуждающихъ ночью отводить въ помѣщѳніѳ и сдавать 
начальству ихъ; за всякое непристойное поведеніе матросовъ и 
самовольный уходъ изъ казармъ отвѣчаютъ блшкайшіе ихъ началь-
ники. Къ сожалѣиію, управленіе II... было не продолжительно, дезор-
ганизация же проникала такт, глубоко, что исправить матросовъ 
одними приказами было трудно. Прекратить грабежи сахалинцевъ, 
съ которыми матросы иногда дѣйствовалн за одно, по удалось, бла-
годаря незначительному контингенту полиціи и ея ненадежному 
составу, пополнявшемуся тоже изъ сахалинцевъ, дѣйствовавшихъ 
иногда за одно съ грабителями. 

Не смотря на все это, ни одинъ городъ въ мірѣ не живетъ 
такъ весело, какъ Владивостока Кутежи съ «дамами иолусвѣта» 
въ отдѣльныхъ кабинетахъ «Тихаго Океана» являлись такой при-
манкой, что не было силы, которая могла-бы удержать кого-либо 
отъ этого; тамъ въ одну ночь ухлонывалась не только ежемѣсячная 
получка (жалованье), но иногда и всѣ свободные наличные капи-
талы и сбереженія. По разсказамъ, ихъ установили блаженной 
памяти инженеры, строители китайской желѣзной дороги, которые 
пріѣзжали покутить и развлечься, оставляя въ одинъ вѳчеръ но 
ияти-десяти тысячъ! Дѣло доходило до оргій, въ видѣ купанья 
ннмфъ въ ваннахъ, наполненныхъ шампанскимъ, и въ разбиваніи 
зеркалъ и дорогнхъ фоитановъ-куппдоновъ; бросались прямо-таки 
бѣшенныя деньги, полученный путемъ только но отчетамъ выстро-
енпаго жѳлѣзнодорожнаго зданія, оказавшагося впослѣдствіи также 
по отчетамъ разрушеннымъ или сожженпымъ хунхузами. Бѣдные 
хунхузы, сколько на ихъ неповинную голову сваливалось такихъ 
преступленій, которымъ они совершенно непричастны! Къ моему 
нріѣзду остались только сладкія воспоминанія о кутежахъ ишкене-
ровъ и иодрядчиков'ь, и считалось болѣе или менѣе выдающимся 
событіемъ, если кѵтежъ влеталъ въ 3 0 0 — 5 0 0 рублей. Благодаря 
такому истощенію кармановъ любителей сильиыхъ ощущеній, про-



горѣлъ главный рестораторъ ІПуннъ, въ концѣ концовъ бѣжавшій оть 

долгові,. Но жизнь и при мнѣ по прежнему центрировалась въ 

«Тихомъ Оісѳанѣ», гдѣ рѣдкіп вечерь обходился безъ скандалов!,; 

азартная игра велась на глазахъ всѣхъ и этого никто не замѣчалъ; 

все шло обыкновенным!, семейнымъ порядком!, и о происшедших!, 

скандалахъ въ обществѣ разговора не возбуждалось; всѣ къ пимъ 

привыкли. 
Единственными мѣстами, гдѣ можно было съ семьей провести 

время, были морское и гарнизонное собранія; къ сожалѣнію, вечера 
въ пнхъ устраивались очень рѣдко, да и молодежи собиралось очень 
мало; невѣроятно, но послѣдняя, въ особенности моряки, стреми-
лась также въ мѣста снльпыхъ ощущеній; иногда-же собирались 
компаніями у свонхъ, гдѣ дѣло доходило даже до оргій, оканчи-
вавшихся иногда очень печально (самоубійство мичмана съ крейсера 
«Россіи» Б.. . .) . Знакомства и здѣсь въ болышшствѣ случаев!, были 
только случайный, построенный па выпивкахъ и ужинахъ: собра-
лись, покутили, разошлись до возможности вновь сойтись при такой 
яге обстановкѣ. Преимущество всегда и во всемъ отдавалось моря-
кам!,; виноваты въ этомъ были, конечно, дамы, спмпатіи которыхъ 
склонялись преимущественно на сторону моряковъ, какъ найболѣе 
воспитаниыхъ н элегантныхъ. 

Ile могу обойти молчапіемъ еще одного обстоятельства, это 
почти раболѣппаго преклоненія предъ иностранцами, а въ частно-
сти консулами или скорѣе коммерческими агентами Китая и Японіи. 
Первый изъ пнхъ—Ли былъ хотя человѣкъ добродушный, жено-
любивый, какъ китаецъ, благодаря чему не рѣдко угощавшій дамъ 
шампанским!,; второй же держалъ себя сдержанно, и, какъ японецъ, 
былъ надуть и ѵгрюмъ. Тѣмъ не менѣе, это не охладило къ нему 
симпатій со стороны русскпхъ, донускавшнхъ съ нимъ дрѵжескія, 
даже панпбратскія отношенія (трепленіѳ но плечу, поясннцѣ); въ 
ударѣ нерѣдко, по добродушію, сообщались ему и такія свѣдѣнія, 
которыхъ онъ не долженъ былъ бы знать. II это было даже на-
канунѣ войны, когда японскій консулъ собирался покинуть городъ. 
Мало того, ему, уѣзжавшему изъ Владивостока за недѣлю до от-



крытія военныхъ дѣйствій, были устроены проводы; причемъ одынмъ 
изъ видпыхъ административныхъ дѣятелей, въ видѣ напутствія, была 
сказана трогательная рѣчь, отъ которой произносившій ее чуть 
самъ не прослезился; злые языки утверждают!,, что ораторъ, вы-
нувъ въ концѣ своей рѣчи носовой нлатокъ и, снявъ пэнсне, протеръ 
глаза. Между тѣмъ, въ это время всѣ уже иностранныя газеты 
трубили о войнѣ; только мы одни не предвидѣлп ее. Не будь мы 
поглощены такъ сильно мелкими личными интересами и гипнотизи-
рованы мыслью, что Японія никогда не осмѣлится объявить войну 
Россіи, такой сильной и могущественной державѣ; будь мы хотя 
нѣсколыѵо наблюдательны и понимали бы проходнвшія предъ на-
шими глазами событія, мы не дались бы въ обмаиь и янонскій 
консулъ уѣхалъ бы безъ проводовъ и слезъ. A событія были та-
ковы: за двѣ—три недѣли до объявленія войны, хозяева японскихъ 
магазиновъ быстро начали ликвидировать свои торговый дѣла и 
уѣзжать въ Яионію; вещи продавались за такой безцѣиокъ, что всѣ 
поражались этимъ и считали ихъ глупцами, убоявшимися призрака 
войны. Вслѣдъ за купцами также быстро произвели свои разсчеты 
японцы—мастеровые и прислуга, прощанье которой со своими го-
сподами и дѣтьми было очень трогательное. Это массовое бѣгство 
дополнили китайцы, которые также начали быстро продаваться и 
бѣжать въ Чифѵ. Всѣмъ намъ угрожала опасность остаться безъ 
прислуги; въ особенности оказались въ тяжеломъ положеніи нен-
мѣвшіе казенной прислуги. Лично я считалъ войну также призра-
ком!,, но въ свое оправданіе могу сказать одно, что такая моя убѣж-
денность явилась результатомъ частыхъ сношеній съ оффиціальнымъ 
кругомъ, въ которомъ преобладал!, полнѣйшій оптпмпзмъ, откуда я 
и заразился послѣднимъ; эта убѣждѳнность еще болѣе подрѣпля-
лась личными впѳчатлѣніями, вынесенными изъ артурской жизни, 
гдѣ, по монмъ служебнымъ дѣламъ, пришлось провести ноябрь и 
декабрь 1903 года. Здѣсь не только въ обществѣ, но даже въ 
кругу Намѣстника царило глубокое убѣждеиіе, что японцы никогда 
не посмѣютт, объявить войны Россіи; пнпціаторами въ- этомъ дѣлѣ 
можемъ быть только мы, а что если японцы шумять теперь, то съ цѣлью 



добиться отъ Россін уступокъ; прнтомъ, такое бряцаніе орѵжіемъ 
со стороны Японіи повторяется уже шестой годъ зимою пли ран-
ней весною. Артур екая пресса, представляемая газетой «Новый 
Край», была также не на высотѣ своего положенія и также но 
съѵмѣла оцѣнить свѣдѣній и извѣстій ппостранныхъ газетъ; да и 
времени для этого не имѣла, такъ какъ всецѣло была поглощена 
онисаніемъ придворной жизни Намѣстника, картинно рисуя 
балы во дворцѣ и въ садахъ (разставленныѳ въ вазонахъ цвѣты 
въ уголкѣ двора), которые сравнивались съ садами Шехерезады, а 
самъ хозяинъ величался боярпномъ; большой отдѣлъ также зани-
мали пышные выѣзды ІІамѣстника въ Область, красота и грозное 
величіе флота. Совершенно справедливо отмѣтпло «Новое Время» 
(До 1 0 0 3 5 ) , что въ то время какъ «Новый Край», издаваемый въ 
П.-Артурѣ, относился оптимистически къ русско-японскому кон-
фликту, владивостокскій «Дальній Востокъ» уже «въ началѣ января 
начинает!, отмѣчать надвигающуюся грозу, пользуясь для этого мѣст-
нымн иностранными газетами, который непзбѣжпо должны были 
являться важными показателями». Къ сожалѣнію, какъ я указалъ 
уже выше, ни мѣстныя власти, ни общество во Владпвостокѣ и 
Артурѣ незамѣчалп этпхъ показателей, а если и замѣчали, то не 
умѣли оцѣнить ихъ въ должной мѣрѣ. Между тѣмъ, действительно, 
какъ на это указываетъ «Новое Время», въ газетѣ «Kobe 
Chronicle» было оповѣщепо, что военный и морской департамен 
ты въ Япопіп издали постановление для всѣхъ мѣстиьтхъ газетъ о 
печати, основанное на 22 ст. Закона, воспрещающее публиковать 
о движеніи воепиыхъ судовъ и войскъ; газета/ «Ници-Ници» въ 
своей передовой статьѣ «Какъ обращаться съ Россіей» прямо тре-
бовала предъявленія Россін ультиматума; Токійская газета «Коку-
минъ» шла еще далѣе: она находила далее лишнимъ посылать ѵль-
тиматумъ; отвѣтомъ должны быть «желѣзо, огонь, кровь». Все это 
мы прозѣвалн; мы не придали этому значенія, видѣли только уг-
розу ребенка, благодаря чему жестоко впослѣдствіи поплатились. 

Всѣ мои впечатлѣпія и наблюденія привели меня къ одному 
глубокому убѣждеігію, что не только мѣстныя, но и столнчныя 



власти были въ глубоком» чаду самооболыценія и уверенности, что 
японцы достаточно напуганы нашим» «бряцаніемъ» оружія и фпк-
тивной нашей силой ira Востокѣ; что благодаря этому ослѣпленію, 
никто изъ русских» но предвидѣлъ близкой войны съ Японіей; что 
она действительно застала врасплохъ пс только мѣстныхъ дѣятелой, 
но и всю Россію, почему на первыхъ порахъ и произвела такое 
ошеломляющее дѣйствіе, въ особенности на обитателей Артура, гдѣ 
разыгралась прелюдія къ ужасной драмѣ. 

Трудно передать то чувство негодованія и горя, которое ов-
ладѣло многими при полученіи изъ Артура 27 января телеграммы 
о нападеніи яионцевъ на нашъ флотъ и о пораненіи нашихъ луч-
шнхъ сѵдовъ «Ретвизапа», «Цесаревича». Слезы невольно лились 
изъ глазъ; для меня же эта потеря тѣмъ болѣе была чувствительна, 
что въ иоябрѣ 1903 года я былъ свидѣтелемъ прихода красавца 
«Цесаревича» въ Артѵръ, любовался пмъ, гордился этой будущей 
славой и честью нашего флота. То душевное страданіе, которое 
было мною нережито но поводу полѵченнаго извѣстія,—пережито 
было всей Россіей, всѣми истинно русскими людьми. Вотъ что я 
ирочиталъ въ пнсьмѣ брата моего отъ 1 марта, полученномъ мною 
уже въ Артурѣ: «Теперь возвращаюсь къ прошлому и хочу нари-
совать тебе слабую картинку, нашихъ ощущеній и дѣйствій со вре-
мени 26 января. Когда мы прочитали первую телеграмму Алек-
сеева о раненіи трех» лучшпхъ нашихъ судовъ, мы не могли го-
ворить ни о чемъ; иотомъ испытали состояніо: или выйти на улицу 
H кричать отъ боли, или напиться ньяпымъ п на время забыться. 
Тутъ была смѣсь различных» чѵвствъ: горькая обида, неуверен-
ность, что моряки были на своихъ мѣстахъ и т. д. Спасибо выру-
чила толпа, психологія которой нашла выходъ: соорудив» знамена, 
захватив» факелы, она пошла по улицам» въ Харькове днемъ, а 
въ Белгороде вечером» и начала пѣть гимн» «Боже царя храни». 
Ты понимаешь, что это былъ выходъ изъ того гнетущаго состоя-
нія, въ котором» мы находились и эта демонстрация—это былъ ад-
рес» правительству въ довѣріи къ нему и въ трѳбованіи смыть 
этот» позорь. Сегодня уже 1 марта и въ Россіи царить глубокое 



убѣждеиіе, что Японія будетъ раздавлена, а потому нервность за-
мѣнилась какимъ-то удивительнымъ спокойствіемъ и необычайнымъ 
патріотическимъ подъемомъ». 

Несом пѣнно, исторія въ будѵщемъ укажетъ намъ впповниковъ 
престуннаго бездѣйствія, послѣдствіемъ чего было нечаянное, нео-
жиданное нападеніе па нашъ флотъ и поврежденіе ого. Только бла-
годаря этому,—Японія сразу захватила пииціативу дѣйствія на 
морѣ, а нашъ флотъ заставила бездѣйствовать во все время кам-
ианіп, причинивъ намъ впослѣдствіи неисчнслимыя бѣдствія и гро-
мадный потери деньгами и людьми. «С.-Петербургскія Вѣдомости», 
разсматрнвая вопросъ о томъ, какъ могло случиться, что мы про-
зѣвали неожиданное нападеиіе на наши суда, очень ядовито от-
мѣчаютъ слѣдующее: Русская публика «почти не одѣппла стои-
ческой простоты донесеній Намѣстннка, вселяющей вѣру въ каж-
дую букву, а находятся уже охотники критиковать безъ основаиія 
его дѣйствія.— Какъ прозѣвалп японскія миноноски?—Какъ прозе-
вали,—очень просто; ихъ сторожили цѣлып годъ и устали сторо-
жить. Человѣческое вниманіе подвержено такимъ же физпческимъ 
законамъ, какъ и другія человѣчѳскія отправлепія. Сторожевое на-
пряжете безъ войны такъ долго длилось, что не могло не пзсяк-
нуть. Попробуйте заставить человѣка сохранить не годъ, а хотя бы 
недѣлю безъ перерыва молитвенное паотроепіе: развѣ это возможно»? 
(«Новое Время» № 1 0 0 2 8 ) . 

Извѣстіе о пораненіп нашихъ судовъ, a вслѣдъ затѣмъ объ-
явленіе войны—произвели сильное внечатлѣпіе на владивостокское 
общество, очутившееся въ положеніи городннчаго при иввѣстіп о 
пріѣздѣ настоящаго ревизора. Всѣ были захвачены врасплохъ, всѣ 
на первыхъ порахъ онѣмѣли отъ неожиданности. Къ счастью рус-
ской натуры, это продолжалось недолго; скоро «очухались» и все 
пришло въ движеніе, все засуетилось и принялось за настоящую 
работу; гдѣ взялись сила и эиоргія, куда пропали безслѣдпо лѣнь 
H аиатія. Такъ какъ неожиданное иападеиіе сулило въ блнзкомъ 
будуіцемъ быстрое и энергичное наступленіе непріятеля, то прежде 
всего бросились провѣрять средства обороны. Съ этой стороны об-



наружились болыпія прорѣхи: форты оказались далеко не такъ во-
оруженными, какъ это слѣдовало бы,—a нѣкоторые и не выстро-
енными и именно тамъ, гдѣ они были необходимы; напр. со сто-
роны залива Амурскаго, гдѣ тянется по берегу желѣзная дорога, а 
также со стороны Уссурійскаго залива. Эти форты, какъ мнѣ пе-
редавали впослѣдствіи, были устроены во время войны. Эскадра 
наша, состоявшая изъ судовъ «Росеін», «Громобоя», «Богатыря» 
и «Рюрика», несмотря на объявлепіе ее въ плаваніи за недѣлю 
до начала войны, также оказалась не подготовленной; не хватало 
много необходимаго для немедленнаго выхода въ море и все это 
приходилось пополнять изъ складовъ и свозить па суда ночью. 
Миноносный отрядъ былъ еще въ болѣе худшемъ положеніи, такъ 
какъ не былъ далее вооружеігь; говорили, что недостаетъ минъ, 
что бухту нельзя заминировать не только по случаю зпмняго вре-
мени, но и по недостатку мннныхъ загражденій; тѣмъ не менѣе, 
въ ночь на 28 января, въ страшную пургу, эскадра вышла въ 
море. По возвращеніи ея 30 или 31 января оказалось, что одна 
изъ башень «Рюрика» неворочается, за недостатком!, какого-то 
зубчатаго колеса и что нужно дѣлать исправлеиія, которыя, правда, 
считались ничтожными. 

Какъ и всегда въ такнхъ случаяхъ, пошли фабриковаться 
различные слухи, которые сильно тревожили общество; такъ, будто 
бы слышали отдаленные пушечные выстрѣлы, а также подземный 
стукъ въ крѣпости, изъ чего заключили, что ведется иодкопъ подъ 
батарею, для взрыва послѣдней. Слухъ этотъ подтвердили мнѣ лично 
въ штабѣ крѣпости. Разнеслась также вѣсть, что въ Гензанѣ высади-
лись японцы и что съ часу на часъ нужно ожидать появленія 
японской эскадры предъ Владивостоком!,. Все это произвело такой 
переполохъ въ обществ!;, что трудно описать: всѣ бросились бе-
жать,—кто въ ІІикольскъ-Уссурійскъ, кто въ Хабаровск!,, а кто 
прямо въ Россію; ноѣзда брались публикой съ боя, ирпчемъ не 
обошлось безъ несчастныхъ случаевъ (задушеніе на вокзалѣ маль-
чика), благодаря чему были приняты мѣры военной охраны на 
вокзалѣ. 



Самая картина бѣгства была найболѣе удручающей: вотъ 
мчится на извОзчикѣ къ вокзалу несчастная мать съ дѣтьми, расте-
рявъ свои вещи; дѣтишкн ежатся отъ холода и съ испуганными 
лицами, недоумѣвая, чтб произошло въ дѣйствительности; тамъ слы-
шенъ раздирающій душу крикъ «извозчикъ»; вотъ плетется цѣлый 
обозъ съ багажемъ; тамъ, по колѣнн въ снѣгу бредѵтъ на тотъ же 
вокзалъ мущины, женщины, дѣти; лица у всѣхъ растерянный, оза-
боченпыя. IIa вокзалѣ незамѣчалось прежпяго элегантиаго отноше-
нія мущинъ къ дамамъ, преобладало только право силыгаго. Въ д в а — 
три дня городъ почти опустѣлъ; я, жившій на многолюдной Пуш-
кинской улицѣ, оказался въ своемъ кварталѣ только одинъ съ 
семьей. Тяжела была въ ночное время эта мертвящая тишина, 
ненарушаемая ни лаемъ собакъ, ни щюѣздомъ экипажей; если до-
бавить къ этому действительную возможность бомбардировки и 
повальнаго грабежа со стороны охотников!, до чужой собственности, 
которые, казалось, выжидали только этого момента, то душевное на-
строеніе было не нзъ-завидпыхъ. Я засыпалъ только къ утру и каждый 
ночной шорохъ или стукъ вызывалъ неиріятпое нервное состояніе. 
Ко всему этому присоединилась другая бѣда: зима вступила въ 
полный разгаръ и въ ночь на 29 января городъ буквально былъ 
засыпанъ спѣгомъ. Такой снѣжной и суровой зимы никто не за-
иомннтъ изъ стариков!, Владивостока. Мнѣ лично съ своими пова-
ромъ и бойкой пришлось на другой день прорывать траншеи въ 
ростъ человѣка, чтобы только выйти изъ квартиры; вслѣдъ за пур-
гой установились почти 20° морозы съ нѣтромъ, положительно 
обжигавшіе лицо. Успокоивъ кое-какъ семью, я рѣшился выждать 
дальнѣйшихъ событій, такъ какъ отпускать ее въ Россію съ боль-
нымъ груднымъ ребенкомъ и шестилѣтнимъ сыномъ, при такомъ 
массовомъ бѣгствѣ и въ такую жестокую стужу, положительно 
было невозможно. Такое выжиданіе оказалось весьма благоразум-
ным!,, такъ какъ впослѣдствіи я узпалъ, что на ст. Манчьжурія, 
за недостатком!, подвижнаго состава на Забайкальской дорогѣ, 
скопилось около 2 тысячъ мущинъ, женщинъ и дѣтей, которые 
но два—три дня ожидали отъѣзда дальше, буквально сидя на снѣгу, 



нарушились большія прорѣхп: форты оказались далеко не такъ во-
оруженными, какъ это слѣдовало бы,—a нѣкоторыѳ н не выстро-
енными л именно тамъ, гдѣ они были необходимы; напр. со сто-
роны залива Амурскаго, гдѣ тянется по берегу желѣзная дорога, а 
также со стороны Уссурійсваго залива. Эти форты, какъ мнѣ пе-
редавали впослѣдствіи, были устроены во время войны. Эскадра 
наша, состоявшая изъ судовъ «Россіи», «Громобоя», «Богатыря» 
и «Рюрика», несмотря на объявленіе ее въ плаванін за недѣлю 
до начала войны, также оказалась не подготовленной; не хватало 
много необходимаго для немедленнаго выхода въ море и все это 
приходилось пополнять изъ складов» и свозить на суда ночью. 
Миноносный отряд» былъ еще въ болѣе худшем» положены, такъ 
какъ не былъ далее вооружен»; говорили, что недостает» млнъ, 
что бухту нельзя заминировать не только по случаю зммняго вре-
мени, но и но недостатку минных» загражденій; тѣмъ не менѣе, 
въ ночь па 28 января, въ страшную пургу, эскадра вышла въ 
море. По возвращеніи ея 30 или 31 января оказалось, что одна 
изъ башень «Рюрика» неворочается, за недостатком» какого-то 
зубчатаго колеса и что нужно дѣлать исправлеиія, которыя, правда, 
считались ничтожными. 

Какъ и всегда въ такихъ случаях», пошли фабриковаться 
различные слухи, которые сильно тревожили общество; такъ, будто 
бы слышали отдаленные пушечные выстрѣлы, а также подземный 
стукъ въ крѣпости, пзъ чего заключили, что ведется подкоп» под» 
батарею, для взрыва послѣдней. Слух» этот» подтвердили мнѣ лично 
въ гатабѣ крѣпооти. Разнеслась также вѣсть, что въ Гензанѣ высади-
лись японцы и что съ часу на час» нужно ожидать появленія 
японской эскадры пред» Владивостоком». Все это произвело такой 
переполох» въ обществ!,, что трудно описать; всѣ бросились бѣ-
жать,—кто въ ЬІикольскъ-Уссурійскъ, кто въ Хабаровск», а кто 
прямо въ Росеію; ііоѣзда брались публикой съ боя, причем» не 
обошлось без» несчастных» случаев» (задушепіе на вокзалѣ маль-
чика), благодаря чему были приняты мѣры военной охраны на 
вокзалѣ. 



Самая картина бѣгства была найболѣе удручающей: вотъ 
мчится на извозчикѣ къ вокзалу несчастная мать съ дѣтьми, расте-
ряв!, свои вещи; дѣтишкн ежатся отъ холода и съ испуганными 
лицами, недоумѣвая, чт0 произошло въ дѣйствительности; тамъ слы-
шенъ раздирающій душу крикъ «извозчикъ»; вотъ плетется цѣлып 
обозъ съ багажемъ; тамъ, но колѣни въ снѣгу бредѵтъ на тотъ лее 
вокзалъ мущины, женщины, дѣтн; лица у всѣхъ растерянный, оза-
боченный. На вокзалѣ нсзамѣчалось прежняго элегантиаго отноше-
иія мѵщинъ къ дамамъ, преобладало только право силыгаго. Вт, два— 
три дня городъ почти оиустѣлъ; я, жившій на многолюдной Пуш-
кинской улицѣ, оказался въ своемт, кварталѣ только одинъ съ 
семьей. Тяжела была въ ночное время эта мертвящая тишина, 
пенарушаемая ни лаемъ собакъ, ни проѣздомъ экипажей; если до-
бавить къ этому дѣйствительнѵю возможность бомбардировки и 
повальнаго грабежа со стороны охотников!, до чужой собственности, 
которые, казалось, выжидали только этого момента, то душевное на-
отроеніе было не изъ-завндныхъ. Я засыпалъ только къ утру и каждый 
ночной шорохъ или стукъ вызывал!, ненріятноо нервное состояніе. 
Ко всему этому присоединилась другая бѣда: зима вступила въ 
полный разгаръ и въ ночь на 29 января городъ буквально былъ 
засыпапъ снѣгомъ. Такой снѣжной и суровой зимы никто не за-
помнить изъ стариков!, Владивостока. Мнѣ лично съ своими пова-
ромъ и бойкой пришлось на другой день прорывать траншеи въ 
ростъ человѣка, чтобы только выйти изъ квартиры; вслѣдъ за пур-
гой установились почти 2 0 ° морозы съ вѣтромъ, положительно 
обжнгавшіе лицо. Успокоивъ кое-какъ семыо, я рѣшился выя;дать 
дальнѣйшнхъ событін, такъ какъ отпускать ее въ Россію съ боль-
нымъ груднымъ ребенкомъ и інестилѣтнимъ сыномъ, при такомъ 
массовом!, бѣгствѣ и въ такую жестокую стужу, пололштелыю 
было невозможно. Такое выжиданіе оказалось весьма благоразум-
нымъ, такъ какъ впослѣдствіи я узиалъ, что на ст. Манчьжурія, 
за недостатком!, подвижнаго состава на Забайкальской дорогЬ, 
скопилось около 2 тысячъ мущинъ, женщинъ и дѣтей, которые 
по два—три дня ожидали отъѣзда дальше, буквально сидя па снѣгу, 



а дороговизна продѵктовъ доходила до невѣроятпыхъ размѣровъ; 
такъ, по разсказамъ, стаканъ молока стоилъ 50 — 60 коп.; селедка 
— 1 р., булка 3 0 — 4 0 кон. Къ сожалѣнію, некоторые пзъ купцовъ 
начали повышать цѣну на продукты п во Владивостокѣ, а хозяева 
квартиръ засуетились объ ѵплатѣ денегь за будущее время. Съ на-
чалом!, войны я былъ назначен!, въ ІТ.-Артуръ, куда н выѣхалъ 
12 февраля. 

Поѣздъ отходилъ въ 8 часовъ утра и я успѣлъ только вздрем-
нуть; проснулся въ 6 часовъ и мы начали тотчасъ же собираться, 
чтобы но раньше иріѣхать на вокзалъ и заблаговременно успѣть 
сдать вещи въ багажъ. Помню это раннее морозное утро, еле на-
чинавшійся разсвѣтъ и нашъ маленькій ноѣздъ изъ двухъ парныхъ 
пзвощиковъ, съ трудомъ двигавшихся на вокзалъ по сугробамъ едва 
разъѣзжениаго снѣга; морозь положительно обжигалъ лицо и мы 
всѣ нріѣхали на вокзалъ окоченѣвшими. Іѵь нашему пріѣзду со-
брались уже па вокзалѣ нѣкоторые изъ знакомыхъ проводить меня, 
что чрезвычайно порадовало, такъ какъ это вшшаніе свпдѣтель-
ствовало о томъ, что семья моя не будетъ забыта и одинока. Смотря 
на жену, дочь и сына, провожавшихъ меня, я никогда еще въ 
своей жизни но нснытывалъ такого снлыіаго чувства любви, со-
страдапія и волненія, какъ въ этотъ моментъ разлуки; слезы напол-
няли глаза, готовы были брызгпуть, но приходилось сдерживать себя, 
чтобы окончательно не разстроить милыхъ, дорогихъ людей. Мысль, 
что можетъ быть эта разлука иа-всегда, что можеті, быть никогда 
больше не увижу этнхъ блнзкихъ мнѣ существъ,—тяготила ужасно. 

Я въ то время былъ въ какомъ-то безпамятствѣ и если 
бы меня спросили, простился-ли я съ женой и дѣтьми предъ от-
ходом!, поѣзда, то право не приномнилъ бы этого обстоятельства, 
до того мною всецѣло овладѣла мысль о вѣчной разлукѣ; помню, 
что сквозь слезы я пристально всматривался въ дорогія лица и 
долго въ дверь вагона махалъ фуражкой своимъ милымъ, стоявшимъ 
плотной кучкой среди окружавшпхъ ихъ знакомыхъ; помню также, 
что и они махали своими платками, пока не скрылся поѣздъ. 



I L 

Кто, проѣзжавшій Харбинъ, незнаетъ его вокзала и кто дастъ 
ему это названіе? Но на-вѣрное никто не чувствовать къ нему та-
кой непріязни, каісъ лично я, просидѣвъ однажды въ немъ около 
часу и окоченѣвъ до того, что схватилъ лихорадку. Это былъ 
деревянный баракъ или скорѣе сарай, раздѣлснный на три части: 
правая со стороны перопа была предназначена для интеллигентной 
публики, a лѣвая для служащихъ; среднее же помѣщеніѳ для 
сообщенія перопа съ подъѣздомъ,—сквозное, холодное и продуваемое 
вѣтромъ отъ постоянно открывавшихся паружныхъ дверей,—было 
предназначено для простой публики, которая, за пеимѣніемъ сн-
дѣиья, толклась съ ноги на ногу. 

Вт, мой пріѣздъ утромъ 18 февраля, это отдѣленіе буквально 
биткомъ было набито народомъ, стоявшимъ плотной толпой съ 
своимъ убогимъ багажемъ, который или валялся подъ ногами пли 
же висѣлъ па плечахъ. Толпа эта, иззябшая и голодная, состояв-
шая изъ зипуновъ, полушубковъ и военныхъ шинелей различныхъ 
частей войскъ,—ожидала по нѣсколько часовъ въ такомъ положеніи 
прнказаиія садиться въ вагоны; но видъ у веѣхъ былъ бодрый, 
взглядъ полный энергіи и какого-то великаго, торжественнаго на-
строенія; замѣтно было, что каждый изъ этой толпы созиавалъ 
важность в серьезность минуты и все его существо было проникнуто 
этимъ великимъ историческимъ моментомъ. Пробившись черезъ эту 
плотную массу, я вошелъ въ отдѣлеиіе для «чистой» публики, гдѣ 
положеніе было пе лучше; тутъ къ мужскому элементу, состояв-
шему изъ военныхъ различныхъ родовъ оружія, чнновииковъ и 
волыіыхъ лнцъ, въ изобнліи былъ примѣшанъ жепскій элементъ съ 
дѣтьмп и нянями; въ углахъ п вдоль стѣнъ, въ видѣ ппрамндъ, 
возвышались узлы съ вещами, чемоданы и коробки, а у осповапія 
этихъ цирамидъ, за недостаткомъ сидѣнья, въ видѣ бордюра, одни 
стояли съ поникшими головами, a дрѵгіе сндѣли на вещахъ или 
полу, утоляя свой голодъ закусками или же согрѣваясь чаемъ. За 
общими столами не было свободныхъ мѣстъ и нужно было ожидать 



очереди, чтобы захватить стулъ и приняться за ѣду или чай. Въ 
зал! стоялъ какой-то непрерывный гулъ, разрываемый изрѣдка 
рѣзкпмъ , ' Ьтскимъ криком» или же звонком» швейцара, объявляв-
шаго мѣсто отправленія поѣзда. Несмотря на массу курящих», въ 
залѣ былъ сравнительно чистый морозный воздух». ІІо счастью, мнѣ 
удалось скоро занять мѣсто у стола; вскорѣ возлѣ меня занял» осво-
бодившееся мѣсто высокій плотный генерал» Г.. . , оказавшійся коман-
диром» бригады, прибывшей еще въ 1903 году изъ Россіи. Позна-
комившись, я отъ него узнал», что онъ выступил» съ бригадой пзъ 
Хабаровска въ Манчьжурію, но без» обоза, который не взятъ изъ 
Россіи и котораго онъ поджидает» въ Харбинѣ; полки его хотя и 
пополнены запасными, но невооружены за недостатком» ружей, не-
нмѣютъ также и теплой одежды; что одного изъ офицеров» онъ 
носылалъ на Байкал» розыскать обозъ, но пока без» всякаго успѣха. 

Согрѣвшись и окончив» чай, я отправился въ город» уви-
дѣться съ товарищами А... . и П.... , ііріѣхавшими раньше меня въ 
Харбин»; но это оказалось не такъ легко: прежде всего дала себя 
знать стоявшая въ то время страшная стужа; морозь былъ адски 
жестокін и улицы буквально были засыпаны снѣгомъ; вечером» же 
около 10-ти часов» до-того развилась сильная вьюга, слѣпившая 
глаза и наметавшая новые сугробы «Ига, что разыскивая 11...., 
жившаго въ одном» квартал! съ А... . , я предварительно блуждал» 
по городу около часу. Положеніе путников» было просто таки тра-
гическое. Добравшись до квартиры П...., я съ удовольствіемъ узнал» 
отъ него, что онъ также ѣдетъ со мною до Мукдена, такъ какъ 
былъ назначен» состоять при штабѣ Главнокомандующего (Намѣ-
стнпка). 

Около часу ночи мнѣ былъ указан» вагон», пріщѣпленный 
къ воинскому поѣзду, въ котором» я, измученный въ продолженіе 
дня усталостью, съ истерзанной тяжелыми думами душею, устро-
ился въ отдѣлыюмъ купе н заснул» крѣпкимъ сном», проснувшись 
на другой день уже въ пути къ Артуру. 

Чрезвычайно однообразна и томительна дорога отъ Харбина 
до Мукдена; лѣсй совершенно отсутствуют»; кое-гдѣ, да и то рѣдко, 



попадаются китайокія деревни; общій видъ не разнообразится даже 
горами пли холмами: сплошная однообразная равнина на протяже-
ніи почти 5 0 0 верстъ! Она не оживляется даже присутствіемъ 
птнцъ, которыхъ я на этомъ протяженіи ire встрѣчалъ ни лѣтомъ, 
пи зимой. ІІодъѣзжая же къ Мукдену, общій видъ рѣзко мѣняется: 
рощи встрѣчаются почти на каждомъ шагу, между которыми не-
стрятъ въ изобплін деревни, окруженныя чудно распаханными полями; 
здѣсь природа очень напомпнаетъ милую Малороссію съ ея виш-
невыми садами и уютно устроенными огородами. Такой характеръ 
мѣстности тянется почти до-граппцы Квантунскон области (станція 
Нулондянъ), гдѣ рѣзкій пѳреходъ къ высокимъ совершенно безлѣс-
нымъ горамъ и скаламъ, наполняющимъ вплотную весь полуостровъ 
Квантуна до самого Артура. 

По дорогѣ я замѣтилъ стоявшія на мостахт, пушки. Это была 
для меня новость, такъ какъ при проѣздѣ въ 1903 году я не ви-
дѣлъ пхъ. Отъ офицера пограничной стражи, ѣхавшаго со мной 
въ одиомъ поѣздѣ, я узналъ, что хотя пушки и поставлены, но 
стрѣлять изъ иихъ нельзя, такъ какъ при ихъ спѣшной высылкѣ, 
замки были перепутаны и присланы отъ другихъ орудій; оказалось, 
что пушки были высланы изъ Владивостока. Дорога и мосты охра-
нялись стражей; вездѣ стояли часовые и ходили патрули. Тяжесть 
дороги отчасти сокращалась мнлымъ обществомъ II.. . . и полеваго 
контроля, ѣхавшаго со мною въ одномъ вагопѣ въ Ляоянъ. 

Вечеромъ 15 февраля мы прибыли въ Мукдснъ, въ цоторомъ 
еще въ 1902 году мнѣ пришлось прожить около шести мѣсяцевъ. 
Проѣзжая въ 1903 году, я видѣлъ на вокзалѣ массу китайцевъ и 
кптаяпокъ, продававпшхъ бездѣлушкн еобствеинаго нздѣлія; теперь 
лее тамъ было совершенно пусто и станція высматривала угрюмо. 
IIa пути, около стапцін въ вагонѣ, временно проживалъ Намѣст-
никъ, окружаемый непроницаемой стражей. Нашъ поѣздъ остано-
вился вдали отъ станцііг, по это не помѣшало миѣ отправиться на 
вокзалъ въ надеждѣ, не встрѣчу-ли кого-либо изъ знакомыхъ; но 
тамъ было также совершенно пусто; кромѣ буфетчика и нѣсколь-
кихъ служащихъ, я никого не нашелъ, почему немедленно же 



возвратился въ вагонъ; вскорѣ двинулся ноѣздъ и мы поѣхали 

далѣе на югі>. 

ІІо мѣрѣ приблнженія къ Артуру, сердце невольно сжималось; 

съ каждымъ шагомъ впередъ чувствовалось, что приближаешься къ 

тому мѣсту, которое пришло уже въ соприкосновеніе съ иепріяте-

лемъ, становишься съ нимъ лицемъ къ лицу и гдѣ ежеминутно 

рискуешь жизнью. Вдоль полотна желѣзной дороги стража стояла 

гуще; на вокзалахъ и разъѣздахъ посты были усилены отъ пѣхот-

ныхъ частей войскъ. Тревожное настроеніе увеличилось еще болѣе 

слухами о появленіи японцевъ на рѣкѣ Ляохе и что высадка ихъ 

съ минуты на минуту ожидается вблизи Артура, такъ какъ глав-

ная задача непріятеля сосредоточена на занятіи послѣдняго. Что 

дѣлалось въ Артѵрѣ, никто на станціяхъ не зналъ; но пріѣздѣ же 

въ Ляоянъ, всѣ мы были встревожены разнесшимся слухомъ, что 

Артуръ взять японцами и іюѣзду придется возвратиться обратно. 

Впослѣдствіи только, по иріѣздѣ вь Артуръ, объяснилось, что этотъ 

слухъ былъ основаиъ на хлёсткомъ прнказѣ генерала Стесселя, от-

данномъ но войскамъ Артѵрскаго гарнизона. Приказъ этотъ, надѣ-

лавшін такъ много шума въ Россін и за границей, произвелъ на 

гаршізонъ очень тяжелое впечатлѣігіе выраженісмъ, что «крѣпость 

окрѵжаетъ съ трехъ сторопъ вода, съ четвертой суша и что гар-

низону остается на выборъ одно—побѣдпть или умереть». Всѣ какъ-

то пріуныли подъ вліяніемь этого приказа и онъ впослѣдствіи 

имѣлъ большое значеніе въ смыслѣ емѣлости и боевой отваги сол-

дата и офицѳровъ, падь которыми тяготѣлъ этотъ преждевременный 

и неосторожный нрнговоръ*). Около 2-хъ часовъ ночи на 18 фев-

раля поѣздъ пришелъ въ Артуръ. За поздннмъ временемъ, всѣмъ 

намъ разрѣшепо было переночевать въ вагонахъ. 

Артуръ!.... Если гдѣ-лпбо п выказывалось особенное пре-

небреженіе къ интересамъ пріѣзжающей и уѣзжающей публики, то 

это именно въ Артурѣ. Поразительно, несмотря на громадный деньги, 

* ) Къ сожалѣпію, ішослѣдстніп гонералъ Стессель первымъ измѣішлъ своему 
слову, чѣмъ каждаго защитника убѣдилъ въ томъ, что приказъ этотъ был ь простой съ 
ого стороны рекламой. 



раоходовавшіяся па постройку Китайской Восточной дороги, Артуръ 
пе имѣлъ не только вокзала, но хотя бы временнаго помѣститель-
наго барака, въ родѣ Харбинскаго, гдѣ публика могла-бы выждать 
въ ненастную погоду или въ зимнюю стѵжу отходяіцаго поѣзда или 
же укрыться тамъ съ дѣтьмн и багажемъ до огьѣзда въ городъ, 
Пассажиры буквально выбрасывались изъ иоѣзда па мостовую, гдѣ 
и должны были подвергаться экспериментамъ въ зависимости отъ 
погоды. Такое отношепіе къ публнкѣ можно поставить въ большой 
угірекъ адмипистраціп дороги. 

При въѣздѣ въ городъ, онъ поражать своей тишиной и пусто-
той; зіявшія безъ стеколъ окоиныя рамы здапій, выходивших!, 
на набережную, производили удручающее впечатлѣніе; многіе дома 
были заколочены на глухо, магазины закрыты; прохожіе и проѣз-
жіе были въ какомъ-то подавленном!, состояніи; попадавшіеся на 
каждомъ шагу вооруженные разъѣзды и патрули давали понять, 
что здѣсь действительно осадное подоженіѳ; на бухтѣ тишина и сто-
явшія на немъ суда высматривали угрюмо; пхъ темная окраска 
придавала пмъ еще болѣе печальный отпечатокъ; иадъ городомъ кра-
сиво и весело высматривала только вершина Золотой Горы, блестя 
въ лучахъ солнца тѣлами своихъ сталыіы.ѵь орудій. 

Такъ какъ я горѣлъ нетерпѣніемъ лично осмотрѣть суда, а 
также услышать разсказъ отъ очевидцев!, о событіи 26 января, вско-
лыхнувшаго всю необъятную Россію какъ одного человѣка, то, по-
слѣ необходнмыхъ представленій, я прежде всего отправился въ 
порть. Подойдя къ доку, въ котором!, въ то время стояла «Пал-
лада», я ужаснулся, увидѣвъ пробоину, зіявшую глубокой рапой 
на ея лѣвомъ борту, ближе къ посу. Раньше пробоину эту я пред-
ставлял!, въ гораздо меныпихъ размѣрахъ, по она оказалась около 
трехъ сажень длины и двухъ высоты; снятия съ пробоины листы 
желѣза, лежавшія тутъ же около дока, были смяты какъ ли-
сты бумаги и во многихъ мѣстахъ пмѣли трещины и отверстія; 
около пробоины возилось пѣсколъко рабочих!,-кптайцевъ, постукивав-
шихъ молоточками, отчего работа нисколько не подвигалась нпередъ. 
Общимт, своимъ видомъ «ІІаллада» производила очень тяжелое вне-



реговъ il изъ мрака оле обрисовываются силуеты гигантов», стоя-
ящихъ бѳзпѳчно на рейдѣ; изрѣдка ночную темноту прорѣжетъ 
луч» прожектора, раздастся голос» часового или же посвистом» 
пронесется вѣтеръ; вь это же время тихо и незамѣтно къ этим» 
гигантам» подкрадываются смѣлые малѳнысіе миноносцы, несѵщіе 
им» смерть; вскорѣ эта мертвая тишина оглашается треском» и 
громом» рвущихся минъ, выброшенных» стремительно этими лилли-
путами; въ началѣ лѣнивые повороты разбуженных» великанов», 
a затѣмъ быстрый, нервныя вздрагнваиія, стремительная стрѣльба 
и удаленіе больных» и пскалѣченныхъ въ порт». Вслѣдъ затѣм.» ри-
суется другая картина; такая же темная ночь; ко входу въ порт» 
безшумно и плавно направляются брандеры, руководимые опытной, 
безстрашной рукой смѣлыхъ моряков», обрѣкшихъ себя смерти; 
вдруг» лучи прожектора обнаруживают» это таинственное шествіе, 
которое мгновенно на каждом» шагу задерживается адским» огнем» 
береговых» батарей и «Ретвизапа», засыпающих» смѣльчаковъ массой 
чугуна и стали; по это ихъ не останавливает» п еще болѣе энер-
гично они идут» на встрѣчу смерти; слышны крик» и стоны ра-
ненных», шум» спускающихся съ брандеров» шлюпок» п спасаніе 
па ннхъ храбрецов», прыгающих» съ бортов»; суетливая работа 
миноносцев», вылавливающих» на поверхности воды под» градом» 
снарядов» тонущих» людей и затѣмъ наступившая глубокая тишина, 
нарушаемая только плеском» волн» о скалы и борты выброшен-
ных!, на камни брандеров». Сколько отваги, смѣлости п презрѣнія 
къ смерти было проявлено въ эту злополучную ночь! 

Под» тяжким» внечатлѣніемъ я у шел» съ Золотой горы и 
отправился къ знакомым» на броненосец» «Побѣдѵ», стоявшую въ 
порту. Застал» я на лице всѣхъ тѣхъ, съ кѣмъ встрѣчался еще 
во Владивосток.'!. Mir! очень обрадовались, но на лицах» всѣхъ 
былъ иной отпечаток»: не прежняго веселья и безпечпости, а 
какого-то угнетеннаго душевнаго состоянія. Там» же впервые были 
получены мною подробный свѣдѣнія объ обстоятельствах», сопро-
вождавших» нападѳніе ночью 26 января. Всѣ свѣдѣнія объ этом» 
как» получепиыя здѣсь, такъ и впослѣдствііі въ общем» сводились 



къ слѣдующему. Недѣлп за двѣ до означеннаго числа, японцы 
быстро и стремительно начали ликвидировать свои торговый дѣла 
и вмѣстѣ съ китайцами уѣзжать изъ Артура; словомъ, повторилось 
тоже, что было и во Владивосток'!,. Такое спѣіпное и ничѣмъ не-
объяснимое бѣгство могло предвѣщать только близкую войну, ira 
каковую тему и заговорило все общество, за исключеніемъ мѣстпой 
власти, которая по прежнему, не допуская и мысли о войпѣ, 
устраивала блестящія помпы и пускала мыльные пузыри по адресу 
япоицевъ; въ обществ-! даже пронеслась молва, что 27 января 
эскадра наша готовится демонстративно двинуться къ берегамъ 
Японіи. Между тѣмъ, благодаря правильно организованному шпіон-
ствѵ, японцы отлично знали не только паше действительное поло-
женіе, количество войскъ въ Артурѣ, на Квантунѣ и въ Манчьжуріи, 
расположено пашпхъ берсговыхъ и сухопутных!, батарей, количе-
ство и калибръ орудій, но даже секретные планы, обсуждавшіеся 
властями открыто при случаяхъ; большинство изъ пнхъ состояло 
изъ япоискихъ офицеров!, гонералыіаго штаба, моряковъ и офице-
ров!, арміи, а у Намѣстника парикмахер!, японец!, оставался до 
самого открытія воениыхъ дѣйствій. Утромъ 25 января Намѣстнп-
комъ была получена телеграмма о разрыв! дппломатическпхъ сно-
шеній съ Японіей. 

Заступйвшій въ то время радактора «Новаго Края» ГГ.... 
просилъ разрѣшеиія Намѣстника напечатать телеграмму о разрыв!, 
но поолѣдовалъ отказъ, чтобы не волновать общества. Тѣмъ не 
менѣе, слухи о разрывѣ проникли въ послѣднее, во ! заволновались, 
разговоры были только о войнѣ, a нѣкоторые даже собрали не-
обходимый дорожныя вещи н приготовились къ выѣзду. По нримѣру 
прежнихъ лѣтъ, 26 января у начальника эскадры Старка былъ 
раутъ, по случаю нмяніінъ его жены. Один говорить, что раутъ 
былъ дпемъ, а вечеромъ во! были уже на своихъ мѣстахъ; другіе 
лее утверждаютъ, что ночью, въ моментъ пападенія, пѣкоторые изъ 
офицеровъ задержались на раутѣ п но могли попасть на свои 
суда. Многіе высказали н такое мнѣніе, что японцы, зная но нрп-
мѣрѵ прежнпхъ лѣтъ, какъ весело праздновался моряками этотъ 



день у Старка, именно и выбрали его днемъ нападенія. Тѣмъ не 
менѣе, мною положительно было установлено, что раутъ окончился 
около 4-хъ часовъ дня, а вт, 6-ть часовъ вечера состоялся совѣтъ 
на «Петропавловск!;» изъ старшихъ морскихъ началышковъ, для 
обсужденія мѣръ къ охрапѣ флота и его дѣйствій на случай войны. 
На совѣтѣ принято было рѣшѳніе—немедленно оградить суда сѣт-
ками, которое, около 7 — 8 часовъ вечера, послано было на утверж-
деніе Намѣстника; послѣднимъ на этомъ постановленіи была по-
ложена слѣдующая резолюція: «несвоевременно н не политично», 
почему эта мѣра и не была принята. Многіе ставили непрішятіе 
этой ыѣры въ вину Старку, который, какъ началышкъ эскадры, 
долженъ былъ принять ее самостоятельно; загадочную же резолюцію 
Намѣстника объясняли тѣмъ, что точно такой отвѣтъ былъ полѵ-
чепъ имъ изъ Петербурга, на просьбу его прислать въ Манчьжурію 
сто тысячъ солдатъ. Такъ какъ войны никто не ожидалъ, то про-
жектора съ батарей не освѣщалн моря; изрѣдка посылались лучи 
въ море только прожекторами судовъ, и именно съ тѣхъ, который 
оказались впослѣдствіи поврежденными, что давало основаніе за-
ключить, что только благодаря этому непріятельскіе миноносцы на-
вѣрняка шли параллельно посылаемыМь лучамъ въ неосвѣщенномъ 
пространств!; и въ направленіи ошибиться не могли. Входившіе на 
рейдъ непріятельскіе миноносцы были приняты нашими сторожевыми 
миноносцами за свои; въ этомъ еще болѣе успокоило ихъ то, что 
по оклику одиого изъ нихъ—«кто идетъ»,—нослѣдовалъ отвѣтъ на 
русскомъ языкѣ: «свои». IIa подошедшіе миноносцы прежде всѣхъ 
обратили вниманіѳ съ «Ретвизана», который призналъ ихъ за не-
пріятельскіе по пущеннымъ ими минамъ; но было поздно, такъ какъ 
мины были уже близко судовъ; тогда только началась тревога и 
пальба. Добавляютъ при этомъ, что стрѣляли даже холостыми заря-
дамп, а также, что японцы отлично знали расположеиіе нашихъ 
судовъ на рейдѣ и что «ІІаллада» взорвана ими случайно, такъ 
какъ продъ этимъ на ея мѣстѣ стоялъ «Петропавловск!,», на ко-
тораго они и мѣтили. Когда все это происходило на морѣ, въ го-
родѣ и въ порту были увѣрены, что производится ночная тревога 



и маневры; кстати, предъ этимъ по городу разнеслась вѣсть, что 
по трсвогѣ эскадрѣ бѵдутъ устроены ночные маневры. Нѣкоторыс 
удивлялись удивительному сходству маиевровъ съ настоящимъ боемъ. 
Масса любопытиыхъ собралась на набережной н любовались этой 
картиной, дѣлая свои шутлпвыя замѣчанія; заявленія пѣкоторыхъ 
осторожныхъ людей, что это настоящій бой н что слышенъ даже 
свистъ снарядовъ,—встрѣчались толпой насмѣшливо и къ концу 
воображаемаго маневра всѣ разошлись спокойно по домамъ н пре-
дались сладкому сну. Настоящая обстановка разъяснилась только 
утромъ слѣдующаго дня, когда раненныя суда стояли уже въ порту. 
Всѣ вздрогнули при этомъ ужасномъ, невѣроятномъ событіп. Одппъ 
изъ офпцеровъ Квантунской крѣиостной артиллерін Страшнпковъ, 
бывшін вечеромъ того же дня въ гостяхъ у начальника артпллеріп 
Бѣлаго, разсказалъ мнѣ следующее: когда началась пальба и громъ 
выстрѣловъ долетѣлъ до слуха собравшагося общества, то дамы 
подняли шумъ, увѣряя что началась война; предъ этимъ только и 
шелъ разговори о иослѣдней. IIa это генералъ Бѣлый сказалъ: «глупо-
сти, это маневры». Это было около 11 часовъ. Въ то же время по 
телефону командиръ одной изъ ротъ донесъ Бѣлому, что на морѣ 
происходить что-то необыкновенное и не прнкажетъ-ли Бѣлый вы-
вести людей на батарею. Тогда по телефону послѣдпій запросилъ 
станцію Золотой Горы, откуда послѣдовалъ отвѣтъ, что па морѣ 
дѣйствнтельио стрѣляютъ, но что именно происходить,—неизвѣстно. 

Вѣлый успокоился и увѣрилъ общество, что это действительно ма-
% 

невры, послѣ чего всѣ около 12 часовъ ночи разошлись по домамъ. 
капитану Страшиикову нужно было ѣхать домой па Тигровку че-
резъ иортъ, пріѣхавъ въ который, опъ увидѣлъ около адмиральской 
пристани Командира порта Греве; послѣдиій, былъ сильно взволно-
вапъ и разстроенъ; въ это же время съ моря пришелъ катеръ, 
лейтенантъ съ котораго, взбѣжавъ стремительно на пристань, до-
ложилъ Командиру порта о повреждеіііи судовъ и просилъ иемед-
ленпаго распоряженія о высылкѣ въ море всѣхъ катеровъ и водо-
отливныхъ средствъ на помощь. Узнавъ объ этомъ, Страптиковъ 
немедленно отправился въ Управленіе крѣпостной артиллеріи н 

з 



телеграфировал» Бѣлому о случившемся, иа что Бѣлый отвѣтилъ: 
«Я вамъ говорю, что это былъ маневр» и глупостей прошу не 
распускать», поел! чего Страшннковъ поѣхалъ къ себѣ въ ротѵ 
на Тнгровку. Выйдя изъ шлюпки иа берег», онъ встрѣтплъ команду 
людей, идущих» на батарею, а прибыв» домой, получил» по теле-
фону приказаніе Бѣлаго сейчас» же вывести людей на батарею и 
быть готовым» къ бою. Но было уже поздно, такъ какъ миноносцы 
ушли. По разсказамъ многих», Намѣстникъ не ітовѣрилъ лейтенанту, 
посланному къ нему съ докладом» о иовреждепіи судов», счел» его 
за сумасшедшаго и приказал» ему собственноручно изложить свой 
доклада, на бумаг!; почему явилась необходимость въ посылкѣ дру-
гого съ таким» же докладом», который своим» убѣдителышмъ и 
смѣлымъ изложеніемъ увѣрилъ ІІамѣстпика въ совершившемся фактѣ. 
Обыватели Артура еще болѣе были встревожены па другой день, 
около 10 часов» утра, когда въ виду города показалась неприя-
тельская эскадра и открыла бомбардировку. Всѣ тогда потеряли 
голову H началось повальное бѣгство изъ Артура. Удивительно: 
когда показалась па горизонт! непріятельская эскадра и объ этом» 
доложили Памѣстппку, то послѣдній потребовал» къ себѣ на дом» 
адмирала Старка, для дачи ему инструкцій; па возраженіе Старка, 
что онъ не может» оставить эскадры въ виду поиріятеля, такт, как» 
должен» сняться съ якоря и построить ее къ, бою, — Намѣстникъ при-
казал» ему немедленно прибыть на дом»; Старкъ уѣхалъ и эскадра 
строилась без» него; впослѣдствін онъ спѣшилъ на эскадру уже во 
время боя. Эти обстоятельства подтверждаются почти всѣми, близко 
стоявшими ісъ дѣлу. Утверждают» также, что когда одинъ изъ нс-
пріятельскихъ броненосцев» былъ подбить, начал» сильно парить 
и къ нему доснѣшили на помощь другія суда, то «Новикъ» и 
«Баяиъ» начали преслѣдовать отступающую эскадру; готовились 
также къ решительному удару и броненосцы, находя этот» момент» 
найболѣе удобным» для нанееенія существенная) вреда непріятолю, 
но Намѣстникомъ былъ почему-то отдан» сигнал» «отбой» и суда 
возвратились обратно. Въ голос! п интонаціи моряков», передо-
вавшихъ мііѣ объ этом», слышны были иодавлешіыя слезы. Всѣ 



эти дѣйствія и распоряженія начальствующихъ лицъ чрезвычайно 
важны и нсторія не прѳминетъ ихъ выяснить. 

Также всѣ были убѣжденЫ глубоко, что если бы съ пападе-
ніемъ на нашъ флогь была высажена вблизи Артура хотя-бы одна 
непріятельская дивизія,—Артуръ безусловно былъ-бы взять; это и 
былъ единственный моментъ, когда японцы могли овладѣть нмъ 
почти безнаказанно. 

Вскорѣ нослѣ этого, согласно ВЫСОЧАЙШЕМУ повелѣнію, На-
мѣстнпкъ ііер"еѣхалъ въ Мукденъ, избравъ временно его своей 
резиденціей. Всѣ моряки вздохнули свободнее, такъ какъ единственно 
въ немъ видѣли настояіцаго виновника своего позора и пораженія; 
флотъ же, какъ больной человѣкъ, вошелъ въ лазаретное помѣще-
ніе. Тяжело было смотрѣть па моряковъ-офицеровъ и ннжппхъ 
чиновъ; всѣ они сильно были удручены происшедшимъ; на каж-
домъ шагу и при каждомъ словѣ замѣтно было угнетенное душев-
ное состояиіе, которое усиливалось еще болѣе отсутствіемъ способ-
наго начальника, который могъ бы зажечь искру надежды на луч-
шее будущее и вывести изъ этого удрученнаго состоянія; видно 
было, что душа горѣла святымъ огнемъ любви къ отечеству и 
страстнаго желанія помочь общему дѣлу въ лихую годину; всѣ 
съ нетерпѣніемъ ожидали прнбытія такого человѣка, который соб-
ралъ бы обломки флота и влилъ бы въ него живую душу. 

Такимъ лицемъ былъ адмиралъ Макаровъ, па котораго упалъ 
ВЫСОЧАЙШІЙ выборъ и на котораго справедливо возлагала надежду 
вся Россія. Опытный, честный, вдумчивый, высокообразованный п 
талантливый,—адмиралъ Макаровъ былъ одинъ изъ достошіѣшппхъ 
представителей флота; только онъ могъ дать и дѣйствптолыю далъ 
флоту временно живую душу, внушивъ опытному и смѣлому врагу 
осторожность и должное вниманіѳ къ нашимъ хотя теперь и сла-
беныѵіімъ снламъ. Бее наличное портовое начальство стушевалось 
передъ пимъ п представлялось такимъ маленышмъ, незначитѳльнымъ, 
что совершенно не было замѣтно при этомъ величественном!, адмп-
ралѣ. Со времени прибытія его, въ послѣднихъ числахъ февраля 
(24 числа), всѣ стали бодрѣе и веселѣе, воспрянули духомъ и 



начала рости уверенность въ возрождепіе нашей эскадры; явилась 
надежда возстановить доблестную славу его и наказать дерзость 
врага. Я съ особеннымъ удовольствіемъ приветствовала пріѣздъ къ 
намъ этого дорогого адмирала, при которомъ чувствовалось безо-
паснее. Часто я приходилъ въ портъ ко времени спуска флага, 
чтобы только полюбоваться картиной появлеиія этого адмирала 
на броненосцѣ «Петропавловска къ моменту спуска: высокій, 
стройный, съ развевающейся длинной седой бородой, онъ резко 
выделялся между всеми и однимъ своимъ видом!, внугаадъ глубо-
кое почтеніс и уваженіе къ себЬ. Солдатское выражсніе «Нашь 
дедушка» характеризовало его вполнЬ любящимъ и любимымъ 
дфдомъ для всЬхъ съ первой же встречи. Работа сразу закипела 
въ порту; «Ретвизапъ» въ тотъ лее день былъ поднять и введешь 
въ портъ, ксссопъ исправлен!, и приспособлена д!ло по исправ-
леиію «Паллады» также пошло быстрЬе и далее бедняга «Цесаревичъ» 
далъ сигналь, что онъ «готовь къ бою»; оказалось, что рулевыя 
исправленія были произведены на немъ поверхностно домашними 
средствами, почему и явилась возможность выходить на рейдъ и 
принимать участіе въ бою. Словомъ, все какъ-то сразу обновилось, 
принарядилось и овладело силой и энсргіей; надежды воскресли 
въ душ! каждаго и все пріободрнлись. 

Первое мое боевое крещеніе произошло въ ночь на 26 фев-
раля. Эта ночь и следующій депь никогда неизгладятся изъ моей 
памяти, благодаря разыгравшимся кровавым!, сценамъ. Около 12 
часовъ ночи на означенное число, когда я легъ улее въ постель и 
собирался загасить лампу, съ электрнческаго утеса раздался выст-
рел!,, потомъ другой, третій, наконецъ несколько разомъ, отъ ка-
кого залпа задрожали стекла и двери. Я стремительно схватился 
съ постели при порвомъ же выстр!л! и началъ одіваться. Въ это 
время постучался ко мнѣ въ комнату мой верный компаніонъ се-
кретарь В.. . . , дролгащій и бледный, объясинвъ свой ирнходъ же-
ланіемъ провести минуты бомбардировки рмѣетѣ. Я чрезвычайно ему 
обрадовался и на дущѣ стало веселее, что я не одішъ. Одевшись 
на-скоро, я открылъ занав!ску окна на батарею и ыопмъ глазамъ 



представилась такая картина: часть моря, видимая въ окно, была 
освѣщена бѣлымъ свѣтомъ прожекторов»; небосклон» почти непре-
рывно осйѣщался молиіями отъ выстрѣловъ; въ морѣ, въ полосѣ 
бѣлаго свѣта, также сверкали огни отъ них»; воздух» былъ напол-
нен» страшным» грохотом» пушечных» выстрѣловъ и свистом» сна-
рядов»; все это производило чарующее впечатлѣніе и возбуждало 
нервы къ гигантской борьбѣ. Вскорѣ выстрѣлы съ батарей стано-
вились все рѣже и рѣже и около 2 ч. 50 м. раздавались только 
съ моря. Оказалось, что стрѣльба съ батарей производилась по не-
пріятельскимъ миноносцам», близко подошедшим» къ рейду н об-
наруженным» лучами прожекторов»; когда они удалились, то за 
ними вышли въ море шесть нашихъ миноносцев», четыре изъ ко-
ихъ были под» командой капитана 1 ранга Матусевича, которые 
и вступили въ жаркую схватку съ непріятельскими; вскорѣ за по-
следними появились непріятельскіе крейсера и наша маленькая фло-
тилія начала отступать иод» защиту береговых» батарей, причем» ми-
ноносцу «Властный», под» командой лейтенанта Карцева, удалось 
такн затопить япопскій миноносец» миной Уатхейда. Около 8 ча-
сов» утра произошло и съ нами несчастье: при отступленіи, наш» 
миноносец» «Стерегущій», под» командой лейтенанта Сѳргѣева, былъ 
подбит», лишился машины и начал» тонуть; когда вполнѣ выясни-
лось его критическое положеніе, то адмирал» Макаров» тотчас» 
поднял» свой флаг» на «Новикѣ» и въ сопровождепіи «Баяна» 
бросился на его выручку; но было поздно, так» какъ « Сто рогу-
щій» былъ уже окружен» пятью непріятельскими крейсерами, къ 
которым» приближалась броненосная эскадра. Сознавая невозмож-
ность спасти его, адмирал» Макаров» отступил» въ порт», мино-
носец» затонул», a уцѣлівшая часть экипажа его была взята въ 
плѣнъ. Въ 9 часов» утра къ Артуру подошли четырнадцать непрі-
ятельскпхъ судов», которыя 12" орудіями начали бомбардировку его 
перекидными выстрѣлами изъ-за горы Лѣотѣшана; продолжалась она 
до часу дня. Около 11 часов» утра я съ капитаном» Г... . отпра-
вился через» порт» иа Золотую Гору; въ восточпомъ бассейн! въ 
то время стояли броненосцы «Полтава», «Петропавловск»», «Се-



вастополь», а въ западномъ «Побѣда», «Цесаревнчъ»., «Ретвнзапъ»; 
крейсера были разбросаны между ними, а миноносцы стояли у 
береговч, частью въ восточітомъ, ' частью въ заиадиомъ бассейнахъ. 
Дойдя до половины Золотой Горы, мы остановились; отсюда откры-
вался чудный видъ на новый и старый городъ, а также п па обѣ 
бухты; бомбардировка велась броненосцами по новому городу и изъ 
нашего наблюдательиаго пункта паденіе снарядовъ было видно ясно 
и отчетливо; каждый изъ нихъ, давая громадный столбъ дыму, под-
нимал!, вмѣстѣ съ тѣмъ массу пыли и камней; вотъ одинъ угіалъ 
у зданія русско-китайскаго банка; другой лѣвѣе его; тротій взрылъ 
столбъ пыли у зданія Областпаго штаба; вотъ еще одинъ упалъ на 
площади предъ штабомъ, другой сзади его, ближе къ склону горы; 
всЬ снаряды ложились почти въ цѳнтрѣ города. Снарядъ, упавшій 
на площади предъ штабомъ, возбудилъ опасепіе относительно безо-
пасности семьи подполковника барона Франка, имѣвшаго въ томъ 
мѣстѣ квартиру; но мы почему-то рѣшили, что послѣдцій, на время 
бомбардировки, переѣхалъ въ старый городъ. Насмотрѣвшись на эту 
грозную картину, мы поднялись на Золотую Гору и взошли на на-
блюдательную морскую станцію. Видъ съ последней па море былъ 
восхитительный, горизонтъ открывался верстъ па 50 . Море было 
совершенно спокойно и тихо; день яркосолнечный безъ вѣтра; все 
располагало къ миру, тишипѣ и покою; хотѣлось, чтобы все за-
тихло H замерло, чтобы въ нѣмой тишипѣ насладиться этой чудной 
живой картиной божественной природы; къ действительности, од-
нако, возвращали иродолжавшіеся выстрѣлы, которые являлись ка-
кимъ то странным!, диссонансомъ среди этой дивной картины. 
ВСтрѣтившіе моряки-наблюдатели немедленно же вооружили насъ 
биноклями и я наконецъ впервые увидѣлъ нашего врага—пять не-
пріятельскихъ крейсеровъ, стоявшнхъ въ разстояніи 2 0 — 2 5 верстъ 
предъ входомъ въ портъ; пѣсколько впереди ихъ замѣтными точ-
ками чернѣли миноносцы; броненосцовъ не было видно, такъ какъ 
они прикрывались высокими береговыми горами Лѣотѣшапа, пзъ-за 
которых!, и продолжали вести стрѣльбу по городу. Стоявшіе предъ 
входомъ въ портъ крейсера, невидимому, были наблюдательными 
пунктами паденія снарядовъ. 



Вскорѣ показались два чудовища-броненносца нзъ-за Лѣотѣша-
на, паправлявшіеся къ крейсерамъ; оии стали пѣсколько впереди 
ихъ, ближе къ тюрту. Чтобы лучше наблюдать, мы поднялись па 
Золотую Гору, откуда еще шире открывался горизонта. Здѣсь я 
познакомился съ одппмъ изъ неудачныхъ героевъ флота, капитаномъ 
II ранга С...., георгіевскимъ кавалеромъ, такъ безславпо броснв-
шимъ на произволъ судьбы нарвавшійся на мину крейсеръ «Боя-
рннъ», который иослѣ этого еще два дня носился но волпамъ и его 
могли были бы спасти. Разсказываютъ, что японцы, предполагая па 
немъ экппажъ, подорвали его минами и затопили. С.... сравнитель-
но молодой человѣісъ, лѣтъ 35, съ русыми волосами и сѣрыми 
красивыми глазами. За оставленіѳ крейсера опт, былъ только отстав-
лепт, отъ комапдоваиін судномъ, что, по мнѣнію мпогихъ, въ воен-
ное время равнялось почти безнаказанности. 

Всматриваясь въ появпвшіеея броненосцы, я замѣтилъ на од-
ноыъ изъ нихъ показавшійся дымокъ, a вскорѣ просвистѣлъ сна-
рядъ, упавшій въ порта; за ппмъ открылъ стрѣльбу п другой бро-
неііосецъ, внося адъ и смерть въ наши малеш.кія бухты. Снаряды 
большей частью падали въ воду и свонмъ разрывомъ поднимали 
высокіе столбы ея, въ впдѣтпгаптсішхъ фоптановъ; но вотъ одтшъ изъ 
нихъ разорвался около «ІІобѣды» и осколки засвистѣли па берета; 
вотъ другой коснулся борта «Рётвизана» и видимо осколками ра-
нилъ людей, такъ какъ па палубѣ замѣтна поднявшаяся суета. Меня 
поражало, съ какой точностью велась стрѣльба: пристрѣлка произ-
водилась прямо таки идеально и ни одинъ изъ выстрѣловъ не вы-
ходилъ изъ бассейповъ; иричемъ, нужно замѣтить, что стрѣльба 
велась съ дистанціи 1 5 — 1 8 верста. ІІредѣльная дальность нашихъ 
береговыхъ орудій была 9 1 /з верстъ, а потому всѣ оии молчали, 
за исключеніемъ «ІІоресвѣта» и «Рётвизана», которые изъ бассей-
на вели также перекидную стрѣльбѵ. Такъ какъ паденія снарядовъ 
сближались, то, изъ предосторожности, мы по тропнпкѣ спустились 
впизъ къ подошвѣ Горы, направляясь въ городъ той же дорогой че-
резъ порта; но тута, неожиданно попали въ поражаемое простран-
ство, такъ какъ въ то же время японцы обстрѣливали и восточ-



ный бассейны Отступать нельзя было, по и двигаться впередъ 
было опасно, такъ какъ осколки ложились впереди насъ; перекрестив-
шись и ободряя другъ друга, мы двинулись впередъ. ІІедоходя до мас-
терской, вдругъ раздался страшный взрывъ снаряда, упавшага у борта 
«Севастополя», находившаяся отъ насъ въ разстояніи не болѣ ста 
сажень; осколки иросвистѣли иадъ нашими головами и упали около 
мастерской, мимо которой мы въ то время проходили; на «Сева-
стополе» начали поливать палубу водой, изъ чего мы предполо-
жили, что тамъ произошелъ пожаръ. Мы прибавили шагу и бла-
гополучно выбрались изъ порта къ городскому саду—этажерке; 
подходя ко дворцу Наместника, вновь раздался грохотъ разорвав-
шаяся снаряда, какъ потомъ оказалось, у борта «Полтавы»; ос-
колки его просвистели во дворъ Наместника. Видя, что положеніе 
становится очень опаснымъ и идти улицею невозможно, мы двину-
лась въ обходъ, прикрываясь отъ выстрѣловъ скалистой горой. 
Проходя тропинкой, я невольно разсмѣялся, увидѣвъ массу рус-
скихъ и кнтайцевъ, пріютившпхся но 2 — 3 человека за выступами 
скалъ и съ любопытствомъ смотревшнхъ изъ-за своихъ надежныхъ 
прпкрытій въ портъ; позы каждая изъ пнхъ были чрезвычайно 
комичны и неудобны. Перекинувшись съ Г. . . . замЬчашямп, мы 
спустились съ горы и вышли на Широкую улицу, направившись 
къ почтовой конторе. Везде было пусто; магазины оказались всѣ 
запертыми и если бы не стоявшій на улице городовой, то можно 
было бы предположить, что городъ вымеръ. Подходя къ конторе, 
надъ нами вновь со свистомъ пронеслись осколки и врезались въ 
скалу сзади магазина Ауэрнгаммера. Мы невольно пріостановились 
въ раздумыі, идти-лн дальше, такъ какъ въ этомъ направленіи мы 
вновь приближались къ порту; почувствовали лее себя вполне въ 
безопасности, войдя въ контору, прикрывавшуюся скалистой горой. 
Захвативъ тамъ письма и газеты, мы пошли ио Театральной ули-
це къ товарищу Т.. . . поделиться нашими впечтленіями и утолить 
голодъ, такъ какъ съ утра, кроме чаю, ничего не Ьлн, а было уже 
около часу дня. Когда вошли къ нему въ квартиру, то стрѣльба 
уже прекратилась и неприятельская эскадра ушла, закончив!, свои 



операціи ровно въ част. дня. Тутъ мы узнали, что нашими сна-
рядами значительно поврежден» японскій крейсер» «Такасаго» и 
что японцы выпустили но городу до 2 0 0 снарядов»; по донесение 
же адмирала Макарова, ихъ было выпущено только 154 изъ 12-тн 
дюймовая) калибра орудій, почти на сумму до ста тысяч» рублей. 
Это подало повод» генералу Стесселю отдать въ приказѣ съ топор-
ной ядовитостью о том», что вѣроятно у японцев» есть «дядюшка 
богатый», что они не жалѣютъ денег», выпустив» въ пустую сна-
рядов» на такую громадную сумму и не причинив» городу ника-
кого вреда. Однако, на самомъ дѣлѣ оказалось не такъ. Раздав-
шись съ 'Г...., мы пошли въ порт» узнать о нашихъ потерях», 
такъ как» онѣ могли быть только там»; туда уже прибывала пу-
блика и тутъ-же въ первый раз» мнѣ пришлось увидѣть раненных», 
привезенных» съ «Ретвизана» въ количеств1! 12 человѣкъ, въ том» 
числѣ убитая) па немъ часового. 

Всѣ раненные до того были жалки, что глядя па них», сердце 
надрывалось тоской; вот» один» съ разбитой рукой, у другого ра-
нен» подбородок»; одному раздробило кости ноги и онъ безпомощно 
лежит» на носилках», но не стонет»; другому, какъ ножемъ, срѣ-
зало осколком» кончик» носа; всѣ были уже перевязаны. Тяжелое 
впѳчатлѣніѳ произвела ироцессія переноски и перевозки въ госпи-
таль тѣхъ, которые не были въ состояніи идти; получилась длин-
ная печальная лента экипажей и носплокъ, извивавшихся по улицѣ 
въ направленіи къ госпиталю и сопровождаемая толпой -.народа. 
Въ тот» же день мнѣ пришлось пережить впечатлѣнія и по поводу 
жертвы бомбардировки баронессы Франк». 

Дом» Сндорскаго, гдѣ она была убита, выходил» окнами го-
стипной и спальни на площадь пред» Штабом», гдѣ, какъ мы 
и видѣли сь Золотой Горы, упало нѣсколько снарядов». Наружная 
стѣна этого дома свидѣтельствовала, что именно здѣсь произошло 
несчастье, такъ как» буквально была изрыта осколками снаряда, 
стекла выбиты, а въ нѣкоторыхъ окнах» разрушены и переплеты 
рам». Возлѣ дома иа улнцѣ стояла густая толпа • народа. Войдя въ 
него черным» ходом», мы прямо прошли въ ту комнату, гдѣ про-



изошла катастрофа. То, что увидѣлъ я, не поддается описанію: 
стѣны, полъ, потолокъ и стоявшіе въ комнатѣ гііаішнО, столъ, стулья, 
умывалышкъ и кровать—сплошь были забрызганы кровью и частич-
ками мозга; только въ одномъ мѣстѣ па полу стояла большая лужа 
крови; стѣны и печка, кромѣ того, были испещрены пробоинами; 
полъ въ пзобиліп покрылся осыпавшейся известкой,—подъ которой 
лежали часы, дамскія шпильки, карамель и т. под.; за порогомъ 
въ сосѣдней компатѣ я увидѣлъ сравнительно большой кусокъ мозга, 
влетѣвшій туда, видимо, въ открытую дверь. По прибытіи, я уже 
засталъ тамъ Егермейстера Балашова., который и передалъ мнѣ 
общія свѣдѣпія о иесчастьѣ. Ни барона. Франка, ни дѣтей его я въ го-
роде тогда немогь розыскать, почему съ Г. . . . немедленно иоѣхалъ въ 
госпиталь, въ падеждѣ встрѣтить его тамъ. Войдя irr, часовню, куда 
были доставлены несчастный жертвы этой катастрофы, я увйдѣлі, 
на столахъ три трупа: на одномъ лежалъ Сидорскій, лицо котораго 
было блѣдпоѳ, спокойное и онъ казался спящимъ; съ правой сто-
роны шеи его видна была ранка, изъ которой въ нзобилін сочи-
лась кровь; очевидно, незначительным!, осколкомъ была разсѣчеиа 
сонная артерія, что и причинило моментальную смерть, такъ какъ 
по разсказу врача, иа трѵнѣ, кромѣ незначительных!, царапинъ, 
поврѳжденій серьезных!, не оказалось; па другом!, столѣ лежало 
подъ простыней два трупа—баронессы и 18-ти лѣтней дѣвушкп 
Валевичъ, очень красивой, съ правильными чертами лица и густыми 
бархатными рѣсницам-й; у первой совершенно отсутствовала голова 
H только короткій конецъ шеи, какъ бы обрѣзанный ножемъ, былъ 
прикрыть не большим!, пасмомъ черныхъ волосъ; у второй на три 
пальца ниже правой груди, оказалась рана величиною въ сереб-
ря ниый рубль; по разсказу врача, Валевичъ была принесена въ 
госпиталь еще живой; она мало жаловалась па боль, но ire пере-
ставала ругать японцевъ, которые ей причинили несчастье; вскорѣ 
послѣ перевязки она начала жаловаться на боль въ животѣ, послѣ 
чего, спустя минуть десять, тихо скончалась; по мнѣпію врача, 
осколокъ снаряда, войдя въ бокъ сверху—внизъ, проникъ черезъ 
діафрагму въ жнвотъ н произвел!, разрѵшеніе кишечника, что н 



вызвало смерть. Съ тяжелым» чувством» я ужо вечером» возвра-
тился домой и за чаемъ все подробно расказачь В. . . . , пріѣхавшему 
въ Лртуръ совмѣстно со мной; выслушав» меня съ большим» вннма-
ніемъ, онъ грустно поник» головой. Здѣсь кстати замѣчу, что В. . . . , 
глубокій старик» и больной, былъ против» его воли командирован» 
въ Лртуръ вмѣстѣ со мною, для псполненія обязанностей секретаря, 
хотя его вполнѣ без» ущерба для дѣла можно было замѣнить 
другим» помощником», болѣе молодым» и здоровым», ІІО по про-
текціи оставленным» во Владивосток!. 

На другой день утром» барон» Франк» сообщил» миѣ, что 
самое несчастье произошло при таких» обстоятельствах»: около 
10 часов» утра, когда стрѣльба усилилась но городу, онъ предло-
жил» женѣ отправиться къ своему зпакому ирис. нов. Сидорсісому, 
у котораго въ то время гостила барышня Валевичъ, дочь желѣзно-
дорожника, пріѣхавшая изъ Далышго. Жена долго отказывалась п не 
хотѣла уходить, но онъ настоял», объяснив», что такія тяжкія минуты 
легче переживаются въ обществ'!. Взяв» дѣтей, они отправились и 
около 1 1 часов» сѣли пить кофе въ столовой, окна которой выходили 
во двор» и были защищены отъ осколков» снарядов» наружными ком-
натами, выходившими на площадь; такъ как» въ столовой оказалось 
очень холодно, то они перешли въ самую теплую комнату—злопо-
лучную спальню и там» продолжали пить кофе и разговаривать; въ 
момент» пораженія, за столом» сидѣли онъ съ старшей дочерью, 
Сидорскій H Валевнчъ; жена же его стояла у окна, сщшой къ 
нему H весело разсказывала о том», что она вовсе не боится 
смерти и что на нее не производит» впечатлѣнія бомбардировка; 
въ этот» момент» произошел» страшный грохот» и опт. одновре-
менно увидѣлъ падающей свою жену и стремительно вылетѣвшую 
из» комнаты Валевичъ съ криком»—«помогите» — «спасите», къ 
которой онъ H бросился въ коридор», съ цѣлыо оказать ей помощь, 
неподозрѣвая, что съ женой случилось тоже несчастье; вскорѣ воз-
вратившись въ комнату, опт, увидѣлъ жену лежащей на полу без» 
головы, а Сндорскаго снднщпмъ у стола и склонившимся на рукѵ; 
онъ тоже былъ мертв»; у дочери только глаза оказались за-
сыпаны известкой. 



28' февраля происходило погребеніе этнхъ первыхъ нёсчает-
ныхъ лсертвъ войны, кромѣ Валевпчъ, которая была для погребенія 
перевезена отцомъ въ Дальній. Въ госпитальной церкви стояло 
четыре гроба, изъ нихъ въ двухъ были также жертвы войны— 
два механика землечерпательнаго каравана, работавшихъ на «Ретви-
занѣ» во время боя; баронессѣ на мѣсто головы была сдѣлана вол-
нистая подушечка изъ бѣлаго крепа; похоронена orra была на воеи-
иомъ кладбищѣ, возвращаясь откуда я и не подозрѣвалъ, что вскорѣ 
мяѣ вновь прійдется тамъ быть и хоронить близкаго миѣ по духу 
человѣка. 

Эта катастрофа произвела па меня сильное пиечатлѣніе; до 
того времени я не представлялъ сознательно картины того страіп-
наго разрушенія, которое могли производить снаряды и даже от-
гопялъ отъ себѣ мысль объ этомъ; увидѣвъ же ее въ действитель-
ности, она невольно всплывала въ моей памяти при каждомъ вы-
стрѣлѣ. Стыдно сознаться, по я чувствовалъ, что съ этого времени 
начинаю бояться снарядовъ и этого чувства я долго не могъ побороть, 
пока пе внушилъ себѣ, что «чему быть, того не миновать». На 
этомъ со мной вполнѣ согласился и мой пріятелг. В. . . . , съ кото-
рымъ мы обстоятельно, сидя у горящей почки за стакапомъ чаю, 
разбирали этотъ вопрос/ь; въ самомъ дѣлѣ, у баронессы было пред-
чѵвствіе, когда она отказывалась идти къ Сндорскому; уступая 
только просъбамъ мужа, чрезвычайно волиовавшагося, она пошла 
и именно въ тотъ домъ, гдѣ должно было произойти несчастье. 
Находясь здѣсь, цѣлый рядъ мелкихъ случайностей приводятъ 
жертвы въ ту именно комнату, которая оказалась па прямой лити 
поражаемаго пространства: столовая, ни одішмъ осколкомт, нетро-
нутая, оказалась холодной на столько, что нельзя спдѣть; на бѣду— 
самой теплой оказывается та комната, которая буквально засыпается 
осколками; а въ смежной съ нею гостинной—нп одного; и какая 
пропія судьбы: баронесса иадаетъ пораженной въ тотъ момеитъ, 
когда она высказала свою мысль, что не боится смерти и бомбар-
дировка впечатлѣнія на нее не производить. 

«Нѣтъ», заключилъ В.. . . , «что ни говорите, а судьбой чело-



вѣка руководить фатумъ, и что предназначено ему, то должно и 
случиться; ничто не можетъ измѣнить этого предопрсдѣленія и я 
глубоко убѣжденъ въ послѣднемъ, хотя это и несогласуется съ 
христіанской точкой зрѣнія. Взять хотя бы и ваше путешествіе по 
Золотой Горѣ и черсзъ портъ: развѣ вы не подвергались большей 
случайности, чѣмъ баронесса; развѣ шальной осколокъ не могь 
раздробить вашего черепа; по нн одинъ изъ шіхъ не коснулся даже 
волоска головы вашей. Отсюда я заключаю, что мы уѣдемъ изъ 
Артура живыми, такъ какъ еще въ Одессѣ, предъ выѣздомъ на 
Востокъ, я видѣлъ хорошій сонъ, какъ доброе предзнаменованіе». 

Слушая В.. . . , я невольно соглашался съ его доводами; въ по-
слѣднемъ только ошибался бѣдняга В.. . . , не подозревая, что черсзъ 
девять дней я буду провожать и его на мѣсто вѣчнаго упокоенія, 
куда сегодня была снесена нами баронесса. 

Тяжелое чувство, пережитое мною съ 26 по 28 февраля 
долго томило меня и событія этихъ дней никогда не изгладятся 
изъ моей памяти. Все, чему я былъ свидѣтедемъ виоследствіи, не 
производило уже на меня того нотрясающаго впечатлѣнія, которое 
нспыталъ за эти дни. Оно и понятно: это были первыя впечатлѣ-
нія войны, первыя видѣнныя мною жертвы ея, войны,—проклинае-
мой почти всѣмъ человѣчествомъ, охотно хватающимся при каждомъ 
удобномъ случае за оружіе, чтобы размозжить голову ближнему. 

Событія 26 февраля, какъ и самая бомбардировка крепости, 
сильно отразилась на В. . . . Хотя онъ и хотелъ казаться ве$едымъ, 
но заметно было, что въ этой веселости была какая-то натянутость, 
неестественность; при этомъ опъ иастойчивѣе пачалъ увѣрять меня, 
что предчувствіе необманываетъ его и что мы оба останемся живы; 
казалось, что онъ этимъ пачалъ самъ себя успокаивать. Между 
темь, съ каждыми днемъ силы оставляли этого хилаго, слабаго и 
больного старика; онъ похудѣлъ и осунулся за поолѣдніѳ дни; 
удушья грудной жабы стали чаще и малѣйшій неожиданный стукъ 
производили на него сильное внечатлѣпіе. Припадки удушья вы-
ражались въ томъ, что онъ моментально схватывался съ своего 
места, прислонялся къ столу или же къ сгЬнѣ и стоялъ непод-



вижно часъ-два, боясь повернуться въ сторону или заговорить, раз-
сказывая впослѣдствіи, что только при этомъ положеиіи, стоя со-
вершенно спокойно, онъ легко переносить эти приступы и что 
малѣйшій поворотъ въ сторону или же разговоръ—могли бы при-
чинить ему смерть. На день таким, приступов!, было 3—4.Утромъ 
5 марта мнѣ доложили, что секретарь В. . . . боленъ и не встаетъ 
съ постели. Я тогчасъ же навѣстилъ, найдя его просто таки 
ѵжаснымъ: лицо худое, блѣдноѳ, глаза мутные, голова горячая, 
посъ заострившійся. Объясиивъ, что у него разстройство желудка 
и что при этой болѣзни ему неудобно оставаться въ квартирѣ, онъ 
просилъ меня отправить его въ госпиталь. Просьбу его я тотчасъ 
же пеполнилъ и вечеромъ того же дня опъ былъ уже въ госпн-
талѣ. Помню этотъ грустный вечеръ, когда оиъ зашелъ проститься 
со мною и пріѣхавшимъ тогда ко мнѣ генералом!, А.... Не при-
давая серьезнаго значенія своей болѣзни, онъ однако былъ не такъ 
уже самоувѣренъ въ своемъ нредсказаніи остаться живымъ н вскользь 
высказалъ сомнѣніе въ своемъ возвраіценіп обратно, послѣ чего 
перевелъ разговоръ на жену, которая такъ далеко и не въ еостояніи 
помочь ему и при этомъ горько расплакался. Я и А.... начали его 
успокаивать, объясняя такое состояніе разстроешіымп его нервами, 
а не нредчѵвствіемъ близкой смерти и начали даже шутить на тему 
о том!,, что если бы такая болѣзиь влекла за собою смерть, то 
до-сихъ поръ и человѣчество перестало бы существовать. 

Но, видимо, утѣшенія наши были для старика неубѣдительны, 
такъ какъ, продолжая плакать, О І І Ъ просилъ меня выслать женѣ его 
все содержаиіе за мартъ, которое б удотъ получено 20 числа, а 
также добавить н имѣюіціяся при немъ деньги; послѣ чего растег-
нулъ жнлетъ и рубашку, снялъ съ шеи полотняный пакетикъ и 
выиувъ изъ него деньги, вручплъ мнѣ. Успокоившись немного, па 
прощанье онъ все таки добавплъ, что скоро вернется обратно и 
что предчувствіе не обманываем, его въ томъ, что мы оба останемся 
живы. Послѣ этого утромъ и вечеромъ каждаго дня мнѣ давали 
пзъ госпиталя знать о состояніи его здоровья, которое, видимо, по-
правлялось. Утромъ 8 марта я получилъ лично отъ него записку, 



въ которой онъ пзвѣіцалъ, что совершенно поправился и выпи-
шется 9 или 10 марта. Я этому очень обрадовался, такъ какъ 
сроднился съ этимъ человѣкомъ въ обмѣпѣ нашихъ мнѣній и впе-
чатлѣній по поводу текущихъ событій. Въ ночь на 9 марта снова 
повторилась бомбардировка и борьба на морѣ; первый выстрѣлъ 
засталъ меня за письмомъ. Такъ какъ за день я страшно усталь, 
то подъ выстрѣлы н заснулъ. Утромъ громовыъ ударомъ поразило меня 
извѣстіе, что В. . . . иочыо умерь. Я тотчасъ же отправился въ госпиталь. 

Здѣсь Завѣдывающій сообщилъ мнѣ, что при пѳрвомъ же 
выстрѣлѣ В. . . . схватился съ постели п у пего паступилъ приступъ 
удушья; впродолжѳніе почти часа онъ стоялъ у кровати, присло-
нившись къ столику, послѣ чего мертвымъ уналъ па кровать. По 
заключснію врача, В.... умеръ отъ склероза сердца, осложнениаго 
удушьемъ грудной жабы, вызванным!, сильнымь нервнымь иотря-
сеніемъ. Нолучивъ эти свѣдѣнія, я пошѳлъ въ часовню, гдѣ на 
столѣ подъ простыней увидѣлъ лежащим!, въ одиомъ бѣльѣ моего 
мнлаго компапіона. Лицо его нисколько неизмѣншюсь; было только 
болѣе серіозно, какъ бы опт, разрѣшалъ какую-нибудь трудную за-
дачу; но губы его ввалились, благодаря вынутымъ вставнымъ зу-
бамъ, почему онъ казался еще болѣе старымъ. Всматриваясь въ 
его неподвижное пѣмое и спокойное лицо, я мысленно бесѣдовалъ 
съ пимъ па тему о предчувствіяхъ и по поводу его увѣрѳній, что 
оба останемся .живы; вдрѵгь въ мозгу невольно пронеслась мысль, 
что может!, быть и мнѣ придется также скоро успокоиться п болѣе 
неиспытывать сквериаго нервнаго состоянія при первомъ выетрѣлѣ. 
Одна мысль начала цѣпляться за другую и я, какимъ-то иевиди-
мымъ для меня образомъ, иутемъ сопоставленія событій, цыфръ и 
вычисленій, прпшелъ къ заключенію, что ровно черезъ три мѣсяца 
я тоже не буду жить; число 19 почему-то стало для меня роко-
вымъ; при другнхъ обстоятельствах!, я иосчиталъ бы себя за су-
масшедшаго, но теперь работу своей мысли' я считалъ разумной и 
основательной; помню, что уходя изъ часовни, я былъ глубоко 
убѣжденъ, что 19 числа, ровно черезъ три мѣсяца, я переселюсь 
къ моему бывшему земному другу. 



При выходѣ, я натолкнулся на болѣе ужасную процессію: 
въ сосѣднюю часовню стрѣлки несли на доскахъ шесть трупов», 
завернутых» въ шинели и одѣяла; изъ распросовъ оказалось, что 
это—жертвы сегодняшней бомбардировки и произошло все при та-
кихъ обстоятельствах»: на Тигровом» полуостровѣ есть барак» 
команды плавучих» средств», гдѣ жили но нѣсколько нижних» чи-
пов» отъ Артурскихъ полков», па обязанности которых» лежало 
перевозить всѣхъ военных» сѵхопутнаго вѣдомства съ полуострова 
въ город» и обратно. Около 6 — 7 часов» утра 9 марта, на время 
бомбардировки, вся команда собралась въ барак», куда также за-
шли двѣ солдатки съ дѣтьми и мастеровой, молодой парень. Около 
этого же времени снаряд» 12"—орудія влетѣлъ въ баракъ и ра-
зорвался въ немъ, осколками которого и были убиты пять ниж-
них» чинов» и парень; женщины и дѣти остались невредимы. 
Когда трупы были внесены въ часовню и развязаны, то увц-
дѣнное мною превзошло мое воображеніе: у одного стрѣлка совер-
шенно былъ разрушен» живот» въ нижней его части, а также об-
нажены отъ кожи и мускулов» тазовыя и бедренпыя кости; между 
ними лежала только масса изъ мяса и тряпок»; у другого были 
выжжены глаза, на мѣстѣ которых» зіялн черныя глубокія впадины, 
черен» же, представляя изъ себя кровавую массу, казался скаль-
пированным»; лица остальных» хотя и неимѣли повреждений, были 
спокойны и какъ бы съ улыбкой, но на трупах» были такія же 
иовреждснія, какъ и у первого. Вѣчный покой вашим» душам», 
невинные мученики и жертвы войны, иогнбшіе вдали отъ родины 
и родных». Да будет» проклят» этот» бич», уносящій самое лучшее 
H цѣнное въ жизни государства, общества, семьи! 

Бомбардировка эта не нричинила вреда крѣпости и флоту; 
окончилась она около 10 часов» утра. 

Но недолго послѣ этого пришлось насладиться отдыхом»; свой 
новый визит» съ брандерами японцы повторили въ ночь на 14 
марта. Хуже всего было то, что эти визиты они устраивали ночью, 
когда, измучившись въ дневной работѣ, каждый забывался во снѣ 
хотя на нѣсколько часов». 



Въ 1 ч. 30 м. ночи грохнулъ выстрѣлъ съ электричеекаго утеса; 
за нимъ послѣдовала батарея № 9, после чего началась канонада по 
всей береговой линіи и съ судовъ. 

Еще 13 марта на разсвѣт! наша эскадра, подъ личными на-
чальством!, адмирала Макарова, вышла въ море и взяла курсъ къ 
островами Мяо-Дао. ІІоказавшіяся вдали джонки, по сигналу съ 
«Новика», были осмотрЬны миноносцемъ «Внимательными», кото-
торый, ѵвидевъ небольшой пароходъ, буксировавшій баржу, далъ 
выстрѣлъ подъ носъ парохода, приказывавшій остановиться. Задер-
жанный пароходъ оказался «Хан-іенъ-мару». ІІо опросу бывшихъ 
на немъ японцевъ и китайцевъ оказалось, что этотъ пароходъ по-
лучили приказаніе собирать джонки для перевоза риса, по это ему 
не удалось въ силу запрещеиія. китайскаго правительства; тогда 
японцы решили захватить силою джоігкн въ море, но и это не 
удалось, такъ какъ были застигнуты нашей эскадрой. При обыск! 
парохода было найдено несколько ангдійскихъ толеграммъ, полу-
ченных!, японцами изъ Вей-хай-вея; на пароходе захвачено много 
книгъ, записная книга капитана, д в ! фальшивых!, китайскихъ косы, 
11 человѣкъ китайцевъ и 9 японцевъ, изъ которыхъ несколько 
человекъ были одеты въ штатское платье. Это были первые плен-
ные на мор!. «Новнкъ» взялъ пароходъ па буксиръ, чтобы впо-
слѣдствіи проводить его въ портъ, но такъ какъ онъ задерживали 
только двпженіе эскадры, то съ него была снята команда и несколь-
кими выстрелами онъ былъ пущепъ ко дну; миионосецъ же «Боевой» 
разстрелялъ баржу. 

У тѣхъ лее острововъ па S O были замечены четыре парохода 
подъ англійскнмъ флагомъ. По приказаиію адмирала Макарова, они 
были осмотрены «Аокольдомъ»; эти пароходы оказались принадле-
жащими англійской компаніи, идущими изъ Чпфу въ Инкоо пу-
стыми, почему и были отпущены. 

Такими образомъ, осмотри моря не далъ указаній на возмож-
ность цосѣщенія японцами артурскаго рейда; между теми, они 
неожидаппо нагрянули въ полночь на 14 марта и налети этотъ 
оказался для нихъ очень неудачными, несмотря на тщательно под-



готовленные брандеры, съ цѣлыо затопить пхъ у входа и прегра-
дить выходъ нашей эскадрѣ въ море. 

Когда лучами прожекторовъ были уловлены силуеты судовъ, 
двигавшихся на рейдѣ къ выходу, то съ началомъ канонады, было 
приказано мішоиосцамъ немедленно атаковать ихъ. ІІервымъ пошелъ 
въ бон мнноносецъ «Сильный», подъ командой лейтенанта Кршшцкаго, 
который и оказался героемъ этой ночи; за нпмъ послѣдовалъ мн-
ноносецъ «Решительный», до выхода ісотораго три брандера были 
подбиты береговыми батареями и миной «Сильиаго»; брандеры по-
лучили направленіе къ лѣвой сторопѣ выхода и остановились подъ 
Золотой Горой на скалахъ; четвертый же на всѣхъ иарахъ летѣлъ 
въ самый ироходъ и изъ него производилась стрѣльба по нашимъ 
батареямъ и судамъ, почему на немъ и былъ сосредоточеиъ самый 
губительный перекрестный огонь батарей и вновь вышедшаго мино-
носца «Рѣшптелыіаго»; мина послѣдняго оказала рѣшающее дѣй-
ствіе, иопавъ подъ середину брандера и подшівъ высокій столбъ 
воды, послѣ чего брандеръ черезъ нѣсколько секундъ затонулъ, ири-
чаливъ къ правой стороиѣ выхода у Тигровки. Артиллерія однако 
оспариваетъ эту честь и относить затопленіе послѣдняго брандера 
огшо береговыхъ батарей. 

Около 3 — 4 часовъ утра все было окончено. Утромъ насту-
пившая) дня я отправился на поле битвы и былъ поражепъ ги-
гантской работой ночного дѣла: слѣва, у Золотой Горы, стояли 
три чудовища-брандера полузатопленными, а справа у выхода, одинъ 
лежалъ на боку, подъ угломъ къ ранѣе затопленному; у берега же 
Золотой Горы стоялъ на камняхъ и мнноносецъ «Сильный», къ 
которому я и нристалъ. Взойдя на мнноносецъ н познакомившись 
со старшимъ офпцеромъ, я узналъ отъ него слѣдующія подробности 
дѣла: около 2-хъ часовъ ночи, стоя на сторожевомъ посту, онъ 
увидѣлъ въ лучахъ прожектора надвигавшуюся громаду браидеровъ, 
въ сопровождено! мипоносцевъ; получивъ приказаніе двинуться въ 
бой, лейтепантъ Криницкій моментально ринулся па нихъ, желая 
остановить дальпѣйшее двмженіе; выпущенная удачно мина отор-
вала носъ брандеру, что дало послѣднему и шедшнмъ за нимъ 



брандерамъ направленіе къ Золотой Горѣ; въ то же время «Силь-
ный» попадает» въ настоящій адъ: против» него около пяти непрія-
тельскпхъ миноносцев», открывших» по немъ огонь; въ темнот! 
онъ начинает» лавировать и неожиданно у самаго носа встрѣчаетъ 
миноносец», по за туманом» и темнотой ночи не может» разгля-
дѣть—свой или нѳпріятеля; наступил» момент» нерешительности н 
«Сильный», до опознанія, рѣшаетъ держаться у кормы этого ми-
ноносца почти вплотную; осматриваясь, ему удалось определить двЬ 
трубы, но il у нас» есть съ таким» же количеством» труб» (не-
мецкой постройки); наконец», замечает» иа нем» лампочку, каковой 
на наших» миноносцах» не бывает», но, изъ предосторожности,— 
дает» опознавательный сигналь, въ отвѣтъ на который получает» 
залпъ, послѣ чего начинается борьба на жизнь и смерть; благодаря 
спокойствію и распорядительности командира, а также удачному 
маневрировании, «Сильному» удается наносить вред» непріятелю и 
избегать существенпаго вреда для себя; когда же удачным» не-
пріятельокимъ вьістрѣломъ была пробита пароотводная труба, машина 
перестала действовать и миноносцу грозила опасность быть захва-
ченным» непріятелемъ, то он» и выбросился на берег» уже па 
разсвѣтѣ. Къ несчастью, прорвавшимся въ машинное отдѣлѳніе па-
ром» сварило механика Зверева и пять нижних» чинов». Осмотрѣвъ 
поврежденія миноносца, оказалось: телеграф» былъ разбить и при-
бор» испорчен»; обойма орудія была совершенно разрушена; про-
боины зіяли на трубе, машинѣ, палубе и боковых» подводных» 
частях». При осмотре, труп» одного матроса не былъ ещё вынут» 
изъ машиннаго отдѣленія; изъ послѣдняго въ то время выкачи-
вали воду; по предположенію, кочегар», видимо искал» спасенія 
отъ вырвавшагося пара под» доской въ трюме, куда забился н 
гдѣ нашел» свою смерть. Окружавшіе нас» матросы внимательно 
слушали разеказъ о боѣ н объясненія старшаго офицера; одинъ 
изъ кочегаров» въ конце разсказа доложил», что онъ чудом» 
спасся, выскочив» изъ кочегарки черезъ узкое входное отверстіе. 
Я невольно обратил» на него вниманіе: лице его не носило и 
следа ничего героическаго; оно было просто и естественно, ни 



рисовки, ни самодовольства, какъ будто бы онъ никакой опасно-
сти и не подвергался. Поразительно, какъ просто русскій солдатъ 
относится къ своей геройской работѣ! 

Впослѣдствіи, при осмотрѣ брандеровъ, на нихъ оказались ад-
скія машины, проводники отъ которыхъ были перебиты выстрѣлами, но 
не перерѣзапы охотниками, какъ о томъ было тогда же сообщено. 
Въ тотъ лее день мипоносецъ «Сильный» былъ снять съ камней и 
введѳнъ въ докъ. 

Обсуждая впослѣдствіп ходъ всего этого дѣла и выслушавъ 
разсказы о подвнгахъ обѣихъ сторокъ, я не могь пе подивиться 
храбрости и отвагЬ пепріятеля: вести брандеры подъ страшный и 
сильный огонь батарей н нашихъ судовъ, управлять ими подъ до-
ждеыъ этого огня и еще стрѣлять съ нихъ въ упоръ по нашими 
миноносцами,—это что-то сверхъестественное, чудовищное; но еще 
болѣе поразительно, что недостигнувъ цѣли, они смѣло высажива-
лись съ брандеровъ въ лодки и уходили на нихъ подъ такими же 
дождемъ нашихъ нуль и сиарядовъ. Велика духомъ эта ыація н 
вполиѣ достойный противники русскихъ! Честь и слава вами, храб-
рецы, исполняющіе такъ беззавѣтпо волю своихъ Государей. 

Это вторичное домогательство японцевъ загородить выходъ 
нашей эскадрѣ изъ порта, съ цѣлыо лишить ее возможности вы-
полнять японскому флоту своп операціп на морѣ по части тран-
снортированія войскъ и принасовъ на материкъ, побудило адмирала 
Макарова принять, съ своей стороны, мѣры къ противодѣйствію 
этому плану. Еще до 14 марта были затоплены искусственно у вы-
хода изъ порта два нашихъ парохода—Хайларъ п Сунгари; послѣ же 
этой попытки были поставлены боны, которые могли бы задер-
живать ііепріятельскіе брандеры подъ разстрѣломъ, а также были 
заложены мины на пути болѣе вѣроятного шествія брандеровъ, 
каковыми мѣрами не только преграждалась возможность проникнуть 
въ портъ, но и подойти къ нему близко, а следовательно вполнѣ 
обезлечпвался выходъ нашего ([»лота на рейдъ. Съ прибытіемъ ра-
бочихъ-мастеровыхъ изъ Петербурга, портъ представляли изъ себя 
цѣлѵю мастерскую, гдѣ работа кппѣла днемъ и ночью. Къ концу 



марта стараніями нпжішхъ чішовъ и офицера одного изъ полковъ 
была открыта старая дорога на вершину одной изъ самыхъ высо-
кихъ горъ—Лѣотѣшана; дорога эта была разработана и по ней 
провезены пушки и установлена батарея на самой вершішѣ, что 
лишило непріятеля возможности, прикрываясь этой горой, обстрѣ-
ливать безнаказанно портъ и городъ. 

Между тѣмъ, время подходило къ Пасхѣ. Наступало торже-
ство изъ торжествъ, одішъ изъ самыхъ великихъ христіанскихъ 
праздниковъ. Каждому съ раиняго дѣтства памятны эти велпкіе 
торжественные дни, дни душевной тишины, мира и покоя, дин ра-
дости il веселья въ кругу родной семьи и блнзкпхъ знакомыхъ; 
почему еще болѣе тоскливо дѣлалось на душѣ, что въ эти велпкіе 
торжественные дни, установленные въ память невинно пролитой 
крови во еиасеніе людей, ихъ братскихъ чувствъ и любви другъ 
къ другу, приходилось точить мечи для пролитія кровп. Вспоми-
налась Россія, родные, дѣти,—и душой овладевало очень тяжелое 
чувство, усиливавшееся ожпданіемъ чего-то страшнаго, тапнствен-
иаго; каждый спѣшшгь пріобщитьоя Св. Тайиъ, приготовляясь на 
всякія жертвы, готовый до единой капли пролить свою кровь за 
честь и славу дорогой родины. Душевная тревога еще болѣе уси-
ливалась слухами, циркулировавшими среди китайцевъ, что японцы 
готовятъ 28 брандеровъ, связанныхъ по четыре въ рядъ желѣзыыми 
болтами; что одинъ изъ этнхъ рядовъ бѵдетъ нагружеиъ взрывча-
тыми веществами такой силы, что отъ взрыва ихъ должны разру-
шиться береговыя батареи и городъ; что одновременно съ этимъ 
бѵдетъ произведет, десеантъ около Далыіяго или вообще на Кван-
ту нѣ и наступить всеобщая рѣзня. Все это ожидалось на празд-
никахъ il каждый почему-то былъ увѣрѳнъ, что произойти должно 
въ первую святую ночь. На страстной недѣлѣ прибыль ко мнѣ 
вновь назначенный секретарь С...., молодой, съ университетскпмъ 
образованіемъ, общительный ц чрезвычайно сердечный и доброй 
души человѣкъ, настоящій моеквичъ. Прпбытіе его чрезвычайно 
меня порадовало, такъ какъ въ немъ я видѣлъ своего товарища, 
близкаго мнѣ по духу и взглядамъ, а также вѣрнаго компаніона 



по работ! и прогулкам», которыя я любил» предпринимать, съ 
цѣлью убить свободное время и хотя немного разоѣяться. Согласно 
традиціонному обычаю, я купил» себѣ куличъ, окорок» ветчины и 
крашеных» яиц». Этот» незатѣйливый пасхальный стол» нѣсколько 
сглаживал» шереховатости моего горькаго положенія и устанавли-
вал» тѣсную связь с» Россіей и дорогой семьей, за которой я 
начинал» уже порядочно тосковать. Но вот» наступила и пасхаль-
ная ночь. Идя съ С.... около 11 часов» въ отрядную церковь, я 
мысленно сравнивал» свое настоящее душевное состояніе съ преж-
ним» въ эту же ночь. Какая чувствовалась глубокая разница! Ра-
достное, до глубины любящее сердце, преисполненное добра н чи-
стых», хороших» мыслей въ прежнее время,—теперь было погру-
жено въ какой-то мрак», въ предчѵвствіе чего-то недобраго, въ 
желаніе сейчас» же броситься съ иожемъ въ руках» иа врага. 
Самая обстановка гармонировала такому душевному настроенію: 
темная ночь, сильный холодный вѣтеръ, пустынность улицы и глу-
бокая тишина, не нарушаемая даже звоном» колоколов», такъ ве-
село переливающихся своими ласкающими, радостными звуками въ 
каждой русской деревпѣ въ эту святую, великую ночь. Войдя въ 
церковь, а потом» помогая духовенству внести плащаницу въ ал-
тарь, я мысленно молился объ одном»,—не омрачить еще болѣе 
этой великой торжественной ночи гѵломъ снарядов» и людских» 
страданій; тут» же рядом» проносились мысли о семьѣ, дѣтяхъ, о 
переживаемых» ими тяжелых» впечатлѣніяхъ, о проливаемых» сле-
зах» въ этот» «праздников» праздник»»; вспомнилось, что не одна 
моя семья испытывает» это,—сотни тысяч» такихъ же переживают» 
тяжелыя минуты теперь; вся Россія трепещет» сердцем» за своих» 
вѣрныхъ сынов», может» быть льющих» кровь въ эту святую ночь. 
Самое богослуженіе совершалось при закрытых» драпировками ок-
нах», чтобы свѣтъ сквозь них» не служил» цѣлью для непріятеля, 
со всѣхъ сторон» окружавшаго нас». Выйдя за духовенством» въ 
обход» церкви, свѣчн, благодаря сильно дувшему вѣтру, потухли 
и мы очутились въ темнотѣ; но скоро глаза освоились съ ней, а 
когда вышли на сторону, обращенную къ морю, то открылась оча-



решительная п вмѣетѣ съ тѣмъ величественно-грозная картина: море 
было освѣщено прожекторами по всѣмъ направленіямъ и казалось 
Самъ Христосъ-Страдалецъ въ лучахъ этого свѣта смотритъ на насъ 
и ласкаетъ своимъ божественны мт> взглядом!,, облегчая наши душев-
пыя страдаиія и проливая въ наши души любовъ и миръ. Это 
настроеніе, кажется, не ушло бы н въ томъ случаѣ, если бы не-
ожиданно грянули выстрѣлы, которые несомненно усилили бы 
иллюзію и были бы приняты, какъ салютъ памяти его чудиаго 
воскресенія. По вотъ остановились у запертой двери и хоръ за-
пѣлт, «Хрнстосъ Воскресе!» 

Въ этотъ момеіггь напряженіе нервовъ достигло высшей сте-
пени; у мпогихъ показались па глазахъ слёзы, a болѣе нервные 
прямо-таки разрыдались; изъ тысячи устъ это божественное 
«Христосъ Воскресе» мысленно понеслось въ Россію къ дорогпмъ 
роднымъ. Тихо и спокойно прошли заутреня и обѣдия; всѣ также 
тихо и грустно разошлись по своимъ домамъ, какъ и собрались 
для общей молитвы. Первые три дня прошли для насъ совершенно 
спокойно, чему были крайне удивлены и каждый изъ насъ благо-
дарить въ душѣ япоіщевъ за ихъ деликатное отношоиіе къ нашимъ 
религіознымъ вѣроваиіямъ; всѣ радовались, что въ эти три дня не 
пришлось пролить ии одной капли человѣческой крови. IIa стражѣ 
нашего покоя находился и незабвенный нашъ адмиралъ Макаров!,; 
онъ ни на одну минуту не сходилъ съ своего поста, готовь былъ 
принять бон и достойпымъ образомъ встрѣтить врага. Всякій это 
видѣлъ и зналъ; его великая, чудная душа была нонятпа всякому 
и всякій зиалъ также о томъ, что этотъ человѣісъ не спрячется по-
стыдно въ трудный моментъ, никому не дастъ въ обиду себя и 
другихъ и для каждаго будетъ служить крѣщсой стѣпой защиты. 
Никто изъ насъ и не иодозрѣвалъ, однако, что находимся иака-
нунѣ велнкаго несчастья, осиротишнаго Артуръ, поразившаго такъ 
глубоко всю Россію, лучшую часть общества всего свѣта. 31 марта 
около 10 часовъ утра, я неожиданно получилъ телефонограмму 
о гибели броненосца «Иетроиавловскъ». ІІрочнтавъ со, я буквально 
остолбеиѣлъ и страшная щемящая душу боль сдавила грудь. 



Около 11 часовъ утра я отправился въ портъ, по дорогѣ въ 
который отъ встрѣчныхъ знаком ыхъ получили достовѣрныя свѣдѣ-
нія о гибели адмирала и его штаба, за исключеніемъ спасеинаго 
Великаго Княза Кирилла Владиміровича. Пріѣхавъ нъ портъ, отъ 
возвратившагоея на катере съ «Пѳрѳсвѣта» кн. Ухтомскаго я по-
лучили подтвсржденіе о страшной потере; кто-то изъ стоявшпхъ 
тутъ лее сообщили, что погибъ таклсе и наши известный художиивъ 
Верещагинъ, пріехавшій незадолго предъ теми въ Артуръ и нахо-
дившійся въ моментъ катастрофы на «Петропавловке»; что та-ясе 
участь постигла бы и худояшпка Кравченко, который, къ счастью, 
опоздали къ выходу броненосца въ море. 

Все были поражены иесчастьемъ страшно и на лицахъ мно-
гнхъ былъ отпочатокъ не то ужаса, не то отчаянія. Тутъ лее въ 
порту я ѵзналъ следующее: еще 30 марта отряди въ восемь мпно-
посцевъ выходили въ море для осмотра острововъ; эти миноносцы 
получили приказаніе, при встрѣчѣ съ иеиріятелемъ, атаковать его. 
Во время ночного перехода и сильнаго дождя (въ ночь на 31 марта), 
отъ отряда отделились три миноносца, изъ которыхъ два на раз-
свете пришли въ Артуръ, a третій «Страшный», принявъ въ тем-
ноте японскіе миноносцы за свои, пошелъ совместно съ ними, по 
съ разсвЬтоыъ былъ опознали непріятелемъ и атакованъ; после 
десятиминутнаго боя «Страшный» былъ потопленъ; на помощь къ 
нему въ это время приближался «Баянъ», который, отогнавъ вы-
стрѣлами японскіе миноносцы, 'спустили шлюпку и спасъ пять 
человѣкъ команды, плававшихъ иа поверхности воды. Спасая людей, 
«Баянъ» другими бортомъ вступили въ бой съ шестью подходив-
шими японскими крейсерами, а потомъ, поднявъ со спасенными 
шлюпку на борть, пошелъ къ Артуру; на помощь къ нему пзъ 
Артура спешили «Діана», а за ней «Новикъ», «Аскольдъ» и 
броисиосецъ «Петропавловски», на которомъ держали свой флаги 
адашралъ Макаровъ. 

Все эти суда направились къ мѣсту боя «Страшнаго», куда 
также подошли японскіе миноносцы и крейсера. После короткой 
перестрелки, непріятельскія суда повернули въ море, а вместо нихъ, 



около 8 час. 4 0 мин., выступила эскадра японскпхъ броненосцев!, 
изъ девяти судовъ, почему наша флотилія пошла въ Артуръ, гдѣ 
на рендѣ къ ней присоединились «Побѣда», «Пересвѣтъ» и «Сева-
стополь». Подойдя ко входному створу, мпноносцамъ было прика-
зано идти въ портъ, а броненосцамъ вступить въ кильватеръ; 
«Петропавловска», будучи головнымъ, иоверпулъ на востокъ и на-
чалъ склоняться въ сторону непріятеля. Въ это время, ровно въ 
9 час. 4 3 мин., у праваго борта его послѣдовалъ взрывъ, a затѣмъ 
немедленно же второй взрывъ подъ мостикомъ, болѣе сильный, съ 
густымъ высокимъ столбомъ желтозеленаго дыма, вслѣдствіе чего броне-
носецъ сначала накренился на правый боргь потомъ корма его припод-
нялась кверху, оголивъ винты, которые продолжали работать въ воз-
дух!;, носомъ же опъ погрузился въ воду, принявъ почти вертикальное 
ноложеніе, послѣ чего, спустя 11 /а—2 минуты послѣ перваго взрыва, 
весь объятый пламенемъ, моментально скрылся подъ водой. Князь 
Ухтомскій, принявъ командоваиіе иадъ эскадрой, далъ приказъ всѣмъ 
судамъ идти въ портъ, перестроившись въ кильватеръ «ІІересвѣту», 
на которомъ опъ поднялъ свой флагъ; пересѣкая во время хода лпнію 
створа, подъ иравымъ бортомъ броненосца «ІІобѣды» послѣдовалъ 
также взрывъ мины; сильно накренившись, ей однако удалось войти 
въ портъ благополучно. ІІослѣ несчастья съ «Петропавловском!,», 
лодка «Гайдамакъ» спасла плававшими на поверхности воды Вслн-
каго Князя, двухъ офицеровъ и 4 7 нижнихъ чиновъ, а всего 
было спасено семь офицеровъ и 73 нижнихъ чина; въ чпслѣ спа-
сенныхъ былъ и командиръ броненосца канитанъ 1-го ранга Яковлев!,, 
у котораго оказались тяжкія поврежденія головы съ ожогомъ лица 
и сломанное ребро. Великій Князь былъ страшно потрясенъ нервно, 
почему сейчасъ же уѣхалъ на стоявшій у вокзала иоѣздъ къ своему 
брату Борису, съ которымъ и отбылъ немедленно въ Мукденъ. 

Виослѣдствіи мнѣ удалось прочитать слѣдующее донесеніе 
адмирала Того своему правительству: «Когда «Баянъ» открылъ огонь 
по крейсерамъ третьей эскадры, то къ нему немедленно направились 
на помощь «Новпкъ», «Аскольдъ», «Діаиа», «Петропавловскъ», 
«Побѣда» H «Полтава», которые П пошли въ атаку; третья эскадра 



умышленно отвѣчала медленным» огнем», и отступая, завлекла рус-
ских» на 15-тн мильное разстояніе къ востоку, пока на помощь 
не подошла первая эскадра, извѣщенная по безпроволочному теле-
графу, которая быстро перешла въ настунленіе. Русекіе начали 
отступать и во время пути «Петропавловск»» наскочил» на одну 
изъ мин», поставленных» въ предыдущую ночь, отчего и затонулъ». 
Согласно этому донесенію, японцы как» бы умышленно завлекли 
нашу эскадру въ море, а потом» заставили ее отступать именно 
по тому пути, гдѣ ими были разбросаны мины. Таісъ-ли это въ 
дѣйствительности, трудно сказать; только правдивая исторія детально 
выяснит» этот» вопрос». Мнѣ за достовѣриое передавали, что ка-
питан» Яковлев» дважды докладывал» адмиралу Макарову, что на-
кануне. по пути отступленія японцами разбросаны мины, по онъ 
не придал» этому значснія и приказал» отступать именно по этому 
направленію. 

Тогда же въ порту я встрѣчалъ многих» изъ моряков», кото-
рые безусловно вѣрили въ то, что «Петропавловск»» погиб» отъ 
японской подводной лодки, что производило на всѣхъ еще болѣе 
удручающее виечатлѣніе, такъ какъ, за неимѣніемъ такихъ лодок» 
у нас», флот» наш» былъ бы обречен» иа полнѣйшее бездѣйотвіе 
п дальнѣйшую гибель; рядом» съ этпмъ другіе, сомнѣваясь въ су-
ществоваиіи у японцев» этихъ лодок», высказывали прѳдположѳніе, 
что «Петропавловск»» налетѣлъ на нашу же мину. Для меня 
оставалось, однако, несомнѣннымъ одно, что «Петропавловск»», 
погиб» отъ японской мины, такъ как» еще наканунѣ я слышал», 
что ночью на 30 марта но рейду рыскали непріятольскіе мино-
носцы и, видимо, разбрасывали мины. Между прочим», меня уди-
вило одно обстоятельство, что непріятельскій флот», видя наше 
несчастье и общее замѣшательство, по атаковалъ немедленно эскадры 
и издали любовался гибелью «Петропавловска» н поврежденіомъ 
«Побѣды»; всѣ были ѵвѣрены въ том», что если бы японцы по-
вели быстрое наступленіе, могли бы истребить всю нашу эскадру 
при одиночном» встунленіп судов» въ проход» и при том» переполохѣ, 
который былъ произведем» гибелью «Петропавловска» и повреж-
деніемъ « Побѣды ». 



Потеря адмирала Макарова—была большая потеря не только 
для насъ, артурцевъ, но и для всей Россіи; она стоила цѣлой 
эскадры. На высказанное мною мыѣніе тогда же въ порту генералу 
С.... объ ужасномъ несчастьи, постигшемъ насъ, онъ, напротивъ, 
отнесся равнодушно къ этой потерѣ, сказавъ, что на мѣсто Мака-
рова найдется другой Макаровъ и что несчастья въ этой потерѣ 
нѣтъ. Но почтенный гѳнералъ глубоко ошибался: другого Макарова 
не нашлось; флотъ, бездѣйствуя за недостаткомъ хорошей головы, 
почти пересталъ существовать, да и самый морской персоналъ круто 
измѣнилъ свое поведеніѳ. Да, отъ всего русскаго сердца жаль тебя, 
дорогой адмиралъ, отдавшій свою жизнь за родину и Царя, погибши 
такъ ужасно! Потеря твоя незамѣнима и скорбь Россіи неутѣшна. 
О потери твоей жизни жалѣютъ даже враги твои. Такъ, коман-
диръ О госавара (телеграмма изъ Токіо отъ 5 апрѣля), пишущій 
отъ имени главнаго япоискаго морского штаба, говорить, что 
смерть твоя является потерей для флотовъ всего міра и считаете 
тебя однимъ изъ лучшихъ адмпраловъ всего свѣта. Првзидентъ 
Рузевельтъ, выражая сожалѣніе по поводу твоей смерти, свпдѣтель-
ствѵетъ сердечное участіе въ потерѣ, понесенной Россіей въ лицѣ 
твоемъ. Больше же всего почувствовали эту потерю мы, артурцы, 
такъ какъ со смертью твоей—эскадра перестала жить, портъ и 
рендъ обратились въ мертвыя пространства, дерзость иопріятеля 
дошла до безстыдства, такъ какъ онъ началъ хозяйничать па рейдѣ, 
подходя ночыо миноносцами на 4 0 0 — 5 0 0 сажень къ пашішъ 
берегамъ, a энѳргія моряковъ твоей бывшей эскадры, дорогой адми-
ралъ, умерла! 

Находясь подъ впечатлѣніемъ разсказаннаго, я пошелъ навѣ-
С Т І І Т Ь портовой лазаретъ, куда были перевезены трупы и раненные. 
Въ покойницкой на столѣ и на полу лежало пять офицсрскнхъ 
труповъ, заверпутыхъ въ мокрыя черныя шинели, именно—полков-
ника Агапѣева, капитана ІІ-го ранга Васильева, врача Волковнча, 
старшаго артиллерійскаго лейтенанта Любима Кнорринга I п мич-
мана Бурачка; тутъ же находилось и шесть труповъ матросовъ, 
также завернѵтыхъ въ мокрыя шинели; лпца у всѣхъ были черныя, 



обожженныя, но выраженіе ихъ совершенно спокойное; только 
лицо Кнорриига имѣло ужасный видъ: нижняя челюсть его была 
разбита и распухла; изъ раны сочилась кровь, что придава-
ло лицу страшный видъ; мичманъ Бурачекъ, ростомъ маленькій, 
казался совершеинымъ ребенкомъ; смотря на выраженіе его обож-
женнаго лица, можно было подумать, что онъ спитъ. Изъ лаза-
рета доносились раздирающіе дупіу крики и стоны; заглянувъ въ 
дверь, я увидѣлъ на кровати съ такимъ лее чернымъ лпцемъ мат-
роса, котораго въ то время бинтовали и увязывали фельдшеръ и 
сестра милосердія. 

Почти вечеромъ я возвратился домой подъ ужасно тяжелымъ 
впечатлѣніемъ; голова отказывалась работать, наступила полнѣйшая 
апатія къ какой бы то ни было работѣ; въ сердце ощущалась 
такая пустота, что я не могъ даже сѣсть написать письмо. Ном-
шо, что меня тяготила ужасно одна только мысль,—какъ сильно 
будетъ поражена Россія нашпмъ посчастьемъ. 

1-го аирѣля, около 2 часовъ дня, происходили похороны 
жертвъ ужасной катастрофы 31 марта. Никогда изъ моей памяти 
не изгладится эта грустная, тяжелая картина отиѣванія. Происхо-
дило оно па малеиькомъ дворикѣ портоваго лазарета, гдѣ въ однпъ 
рядъ были поставлены пять офицерскихъ гробовъ, обитыхъ бѣлымъ 
глазетом ь и укращенныхъ массой вѣнковъ; сзади ихъ лежали трупы 
матросовъ по четыре въ рядъ; каждый трупъбылъ зашить въ холщевый 
мѣшокъ; всѣхъ ихъ было тринадцать. При пѣніи «Со святыми 
упокой», вся толпа, какъ одинъ человѣкъ, опустилась на колѣни; 
на глазахъ мпогпхъ стояли слезы. Много горькихъ думъ пронес-
лось при этомъ въ головѣ: припомнились родные погребаемыхъ, 
ожидающіе съ нетерпѣніемъ вѣсточки отъ дорогпхъ, близкихъ имъ 
людей. Чувствуютъ-ли оіш въ этотъ моментъ, что ихъ сыновья, 
братья, мужья, отцы покончили всѣ разечеты съ земной жизнью 
и вскорѣ будутъ скрыты въ мѣстахъ вѣчпаго упокоенія! Сердце 
разрывалось на части при мысли, что загублено такъ много мо-
лодыхъ, полныхъ жизни людей, счастлпвыхъ еще вчера мыслью 
па будущее свиданіе съ родными, ожидающими возврата ихъ съ 



такими нетерпѣніемъ, мечтавшихъ о славѣ и почетѣ! Тутъ же не-
вольно мелькала мысль, что завтра, послѣзавтра, на дняхъ—также, 
быть можети, будутъ хоронить и каждаго изъ насъ, вдали 
отъ близкихъ сердцу дорогих'і, люден. Миръ праху вашему, доб-
лестные воины и мученики, несчастный жертвы проклятой войны! 
По окончаніи отдѣванія, гробы и мѣшки были подняты и уста-
новлены на простыл телѣги, каждая въ одну лошадь; при этомъ, 
по выносѣ покойпиковъ со двора, на улицу, наряди ншкпихъ чи-
новъ взялъ на-караулъ и музыка заиграла «Коль Славенъ». Не-
знаю, чьи нервы могутъ выдержать эти трогающіе душу звуки, но 
на меня они всегда производить очень тяжело© впечатлѣніе; я не 
выдержали и слезы невольно полились. 

По укрѣплеиіп гробови и мѣшковъ на повозкахъ, процессія 
двинулась на военное кладбище но улицами Артура, въ сопровож-
ден! п чѳтырехъ священнпковъ и густой толпы народа, при звукахъ 
похороннаго марша и пѣніи «Святый Боя;е». Я до того былъ раз-
бить душевно, до того устали физически, что въ состояпін былъ 
проводить покойішковъ только за городъ, послѣ чего возвратился 
домой въ еще болѣе тяжеломъ душевномъ наотроенін. При сопро-
вожденіи пронессіи, я вновь провѣрилъ впечатлѣнія очевидца ги-
бели «Петропавловска» генерала Бѣлаго; по его словами, броне-
носецъ послѣ перваго взрыва моментально погрузился иосомъ въ 
воду, а корма его поднялась вверхъ, почему онъ приняли почти 
вертикальное положеніе; въ это же время раздался новый взрывъ 
и изъ воды вырвалось громадное пламя, охватившее всю віущмую 
часть броненосца и достигшее вершины мачтъ; пламя это, по его 
предноложенію, было слѣдствіемъ взрыва порохового погреба, а 
главное минь, которыхъ на броненооцѣ доходило до 50 ; взрывъ же 
этпхъ предметовъ произошелъ вслѣдствіе детонаціп отъ перваго 
взрыва; въ вертикалыюмъ положеніи бронеиосецъ находился не 
болѣе 30 секуігдъ, послѣ чего опрокинулся и скрылся подъ водой; 
всего же времени отъ перваго взрыва до нотопленія прошло не 
болѣе 1 — 11/з минуть. По разсказу же одного изъ моряковъ 3. . . . , 
послѣ второго взрыва начали взрываться котлы, которыхъ на «ГІо-



тропавловскѣ» доходило до 30, чѣмъ н объясняется какъ его бы-
строе потоплеиіе, такъ и масса погибших». 

Возвратившись домой вечером», я под» вліяніемъ тяжелых» 
впечатлѣніп уснул» самым» крѣпким» оном», проснувшись на дру-
гой день поздно утром»; даже начавшаяся бомбардировка японцами 
Артура не могла разбудить меня, а началась она около 9 часов» 
утра (2 апрѣля). 

Первоначально непріятельская эскадра появилась на горизонт! 
около 6 часов» утра, но вскорѣ скрылась, показавшись вновь около 
9 часов» въ составѣ 23 судов». Развернувшись со стороны Лѣо-
тѣшана, она открыла перекидной огонь но береговым» укрѣпленіямъ 
Тигроваго полуострова. ІІѢкоторыя изъ судов» нашей эскадры от-
вѣчали переігаднымь огнем» со стороны бухты. Бомбардировка съ 
перерывами продолжалась до 12 часов» дня и была совершенно 
безрезультатна, если не считать нѣсколькихъ раненых» и убитых» 
случайно упавшими снарядами у Перепелочной горы, вблизи гар-
низонпаго собрапія. Очевидцы послѣдняго событія разсказывают» 
такъ: одинъ изъ снарядов ь 12" орудія попал» въ фанзу маленькаго 
поселенія, пріютивйіагося на склонѣ этой горы; фанзу эту бук-
вально сравняло съ землей, на которой осталось пятно въ видѣ 
щебня; китайцы, въ высшей степени любопытные, бросились къ 
мѣсту паденія снаряда, образовав» толпу человѣкъ въ 12: но въ 
это время на то же мѣсто упалъ другой снаряд» такого же ка-
либра и отъ китайцев» осталось только одно кровавое пятно; ша-
гах» въ двухстах» отъ мѣста разрыва находили руки, ноги, головы, 
ио и то въ самомъ незначительном» количеств'!. Того же дня, я 
поѣхалъ на Золотую Гору, гдѣ, вооружившись биноклем», увидѣлъ 
на горизонт-! только два удалявшихся судна. Изъ разговора съ ко-
мандиром» батареи но поводу событія 31 марта, я замѣтплъ, что 
онъ убѣжденный сторонник» того мнѣнія, что несчастье съ «Пе-
тропавловским»» произошло отъ дѣйствія японской подводной лод-
ки; онъ утверждал», что ее видѣли «собственными глазами» на 
рейдѣ нижніе чины. Кто именно были эти очевидцы, разсказчикъ 
не зпалъ, добавив» только, что и раньше этого не только нижніе 



чипы, по и офицеры шідѣли неоднократно на рейдѣ плавающей эту 
лодку и когда доложили объ этомъ адмиралу Макарову, то послѣд-
ІІІЙ, пригласишь къ себѣ очевидцевъ, показалъ имъ проэкты лодокъ; 
на одну изъ нпхъ, имѣвшую па верху не большую башню, очевидцы 
указали. Этотъ офицеръ сообщилъ также, что наканунѣ былъ 
захвачепъ ключъ японской азбуки безпронолочпаго телеграфа, бла-
годаря чему вечеромъ того же дня была прочитана перехваченная 
депеша, въ которой нѳпріятельскому флоту приказывалось произ-
вести немедленно около Артура дессантъ п занять городъ. Содер-
жите такой перехваченной депеши дѣйствптелыю подтвердилось, но 
японцы, съ цѣлью держать гарнизонъ Артура подъ постоянным!, 
напряженіемъ, неоднократно прлбѣгали къ такимъ уткамъ; такими 
утками были 28 брандеровъ со страшно взрывчатыми веществами, 
подводиыя лодки и наконец!, дессантъ. Изъ всего этого разсказа 
меня интересовал!, одинъ только вопросъ,—вѣрилъ-ли Макаровъ въ 
существованіе подводпыхт, лодокъ у японцевъ? Разематривая его 
подробно и обстоятельно, я ирпходнлъ къ безусловно отрицательному 
отвѣту л болѣе всего па томъ основаніи, что всегда осторожный и 
осмотрительный, адмпралъ Макаровъ выходилъ въ море съ флотомъ 
безъ всякаго прішятія соотвѣтствующпхъ мѣръ охраны противъ 
этихъ лодокъ; такъ было и 31 марта. Несчастье съ шімъ прои-
зошло просто таки фатально, стихійно. Въ Артурѣ долго держался 
упорный слухъ о томъ, что Макаровъ, принимая благословеніе 
о. Іоашта Кронштадскаго, получилъ отъ него совѣтъ «ничего не пред-
принимать на Святой» во имя христианской любви къ ближнему, 
и не проливать въ эти дни чоловѣческоп крови. Макаровъ не пс-
полнилъ приказа святого отца, за что и былъ наказанъ Вогомъ. 

Мяогіе видятъ въ этомъ пророчество о. Іоанна. 
День 2 апрѣля я рѣшился посвятить исключительно прогул-

камъ, почему съ Золотой Горы отправился въ новый городъ со 
своими вновь прибывшими изъ Россін сокомпаніонамн С.... п В.. . . ; 
кстати, они интересовались домомъ убитаго Сндорскаго. Къ удпв-
лѳпію, въ этомъ домѣ я все нашелъ въ томъ же видѣ, какъ это 
было il въ день катастрофы: тѣ же разбитая окна и переплеты. 



та же засохшая кровь и частички мозга па етѣнахъ и потолкѣ, 
разбросанный но полу шпильки, гребешки, карамель и т. под., от-
сутствовала только мебель; въ коридорѣ ate показали мнѣ далее окро-
вавленную рубаху, которая была на Сидорскомъ въ ыоментъ смер-
ти. Невольно являлся вопросъ, ужь не показываютъ-ли всего этого 
за деньги или не охраняютъ-ли неприкосновенности этой обстановки 
до пріѣзда слѣдователя. Воздухъ въ квартирѣ былъ ужасный, 
вслѣдствіе розложеыія крови и мозга; между тѣмъ, въ другихъ ком-
натахъ ея жилъ полицейскій надзиратель, которому, странно, п въ 
голову не пришла мысль убрать въ комиатѣ и привести ее въ 
порядокъ. 

Оттуда я заѣхалъ къ своему бывшему товарищу нотаріусу 
В. . . . «Ну, какъ, что? боитесь бомбардировки»? встрѣтилъ я его 
вопросомъ.—«О, нѣтъ! я теперь изобрѣлъ противъ этой язвы сред-
ство, которое заключается въ слѣдѵющемъ: какъ только начинается 
бомбардировка, я посгіѣшпо вооружаюсь папиросами и спичками, 
беру палку и начинаю быстрое отступленіе въ горы, къ казачьему 
плацу, гдѣ совершенно безопасно и куда не долетаетъ нн одинъ сна-
рядъ; по окоычаніи же бомбардировки, но ни въ какомъ случаѣ не 
раньше двѵхъ часовъ послѣ того, какъ эскадра скроется за горизонтомъ, 
я открываю наступленіе на свою квартиру. Все это, однако, про-
дѣлываю только днемъ, такъ какъ въ ночное время, при быстромъ 
отстуллепіи, все равно іг дал;е иавѣрняка, молено сломать голову 
но оврагамъ; въ этомъ слѵчаѣ я навѣшиваю матрацы на окна, 
лолсусь въ постель и засыпаю спокойно, предварительно гипноти-
знровавъ себя, что осколки снарядовъ не пробыотъ толщи матра-
цовъ. Расказывая о дѣйствіи снарядовъ 12" орудія, В. . . . предло-
жилъ пойти осмотрѣть паденіе одного изъ нихъ у домиковъ мини-
стерства фішаисовъ. Мы охотно согласились. Событіе это имѣло 
мѣсто 26 февраля, когда жильцовъ еще не было въ нихъ и доли;иы 
были поселиться тамъ 1 марта. Оказалось, что снарядъ упалъ па 
улицѣ въ разстояніп 2-хъ салсень отъ домшсовъ, противъ каменной 
ограды, соединявшей пхъ. Діаметръ воронки паденія снаряда былъ 
около двухъ сажень, . а глубина ея не менѣе одного сажня; мае-



сивные столбы каменной ограды, около 4-хъ, оказались совершен-
но разрушенными, веранда одного изъ домиковъ полуразрушена, а 
поддерживавшія ее колонки были по срединѣ буквально срѣзаны, 
крыша поднята, а стропила поломаны; въ окнахъ не осталось пи 
одного стекла, a стѣны и потолки передних» комнат» одного доми-
ка были испещрены пробоинами; также были изрѣшетены и на-
ружный стѣны домиковъ. При этом» Б. . . . разсказалъ такой случай: 
12" снаряд» попал» въ каменный фундамент» одного дома, пробил» 
его, прошел» въ землѣ под» полом» комнаты до слѣдующей камен-
ной стѣиы, но по пробив» ее, сквозь пол» влетѣлъ въ комнату и 
остался иа полу, обернувшись отъ своего первоначальнаго направ-
ленія головкой назад», въ каком» впдѣ и былъ найден» неразор-
вавшимся. Распростившись съ Б. . . . , я поѣхалъ домой, разсѣявшись 
немного своей прогулкой. 

Утром» 2 апрѣля прибыл» изъ Мукдена въ Артур» и ІІа-
мѣстникъ, подняв» свой флаг» на «Севастополь»; но пріѣздъ его 
не внес» въ жизнь артурцевъ ничего веселаго, бодрящаго; напротив», 
всѣ еще болѣе пріунылн, благодаря принятым» мѣрамъ даже из-
лишней осторожности; такъ, вход» въ порт» былъ совершенно за-
крыт» бонами и съ них» даже были спущены сѣтки; по еще болѣе 
тяжелое впѳчатлѣніе произвела постановка бона въ устьѣ восточ-
на«) бассейна, перед» самым» носом» «Севастополя», стоявшаго 
въ немъ. Это всѣмъ указывало ни возможную опасность проник-
новенія японцев» даже во-впутрь бухты. Вт. порту была мертвя-
щая тишина, даже разговаривали почти шепотом»; всѣхъ томило 
предчувствіе чего-то тяжелого впереди. Тяжесть потери Макарова 
была для всѣхъ очевидна; для всѣхъ ясно было, что нѣтъ человѣка, 
который могь бы замѣнить его, поднять дух» (флота, влить въ него 
энергію; без» флота же трудно было разсчитывать на успѣхъ. 

Жизнь становилась тоскливой, безсодѳржательной, нервно-на-
пряженной. Игравшая по воскресным» дням» на бульварѣ музыка 
звучала уныло и еще болѣе терзала нервы. Хотя «Новый Край» 
и старался своими статьями ѵбѣдпть японцев», что артѵрцы не 
унывают» и веселятся, но такая ложь еще болѣѳ раздражала; да 
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и посетителями этого развлеченія обыкновенно являлись л;еііщнпы 
легкаго поведеиія, наряжавшіяся чуть не въ бальные костюмы; ка-
валерами ихъ преимущественно была молодежь изъ моряковъ въ 
своихъ бѣлыхъ лѣтнмхъ костюмчикахъ и такнхъ лее башмачкахъ, 
за что ихъ и прозвали зайчиками. Действительно, извиваясь около 
дамъ, они издали были очень похожи на нихъ. 

Всѣ съ тревожными чувствомъ ожидали грядущихъ событій 
и подготовляли себя къ смертному бою. Только прпбытіе свѣ-
лсаго человѣка изъ Россін нѣсісолько оживляло и давало дру-
гое направлепіе мыслями. Для меня такими именно человѣкомъ 
былъ генералъ К—К.. . . (ирофессоръ одной изъ военныхъ академій), 
прибывшій изъ Петербурга въ распорялгеніе Намѣстника, которыми 
онъ былъ прннятъ не особенно любезно, судя по разсказу генерала. 
Такъ, па вопроси Намѣстника, кѣмъ онъ былъ назначѳнъ и для 
какой цѣли, послѣ отвѣта, Намѣстникъ холодно сказали: «Вы впо-
слѣдствіи получите мое распоряженіе относительно Васъ», котораго 
генералъ такъ и не получили до поспешного отъѣзда Намѣстника 
изъ Артура. 

Тревожное настроеніе. овладѣвшее каждыми изъ насъ, еще 
болѣе усилилось доходившими до насъ слухами о неудачпыхъ дѣй-
ствіяхъ нашей кавалеріи подъ начальствомъ генерала Мищенко въ 
Кореѣ il его постепенномъ отступлеиіи пзъ послѣдией. Входило-лп 
это въ планы Комапдуюіцаго Арміей, никому изъ насъ не было из-
вестно, но самый фактъ отстуилепія производили пепріятное впечат-
леніе на солдатъ и всѣхъ насъ. Большинство утешалось, однако, 
на мысли, что такова роль кавалеріи; обязанность ея раскрыть си-
лы противника и отступить за нашу сильную позицію па р. Ялу, 
где непріятель бѵдетъ встрЬченъ достойными образомъ нашими 
авапгардомъ подъ начальствомъ генерала Засулича, расположенными 
у Тюренчена. Въ такомъ счастливомъ упованіи прошло время до 
19 апреля, когда сначала неопредѣленныя, а потомъ более точный 
свЬденія были получены нами о неудачномъ дѣле на р. Ялу, ре-
зѵльтатомъ котораго была погибель почти всего 11 -го полка и ар-
тиллеріи, не успевшей отступить. 



Это очень сильно подѣйствовало па гарнизонъ; я съ болыо 
въ сердце ожндалъ получѳнія подробпыхъ свѣдѣній о ранепыхъ и 
ѵбптыхъ, боясь за жизнь моего сына, находившагося въ батареѣ 
подполковника Муравскаго, расположенной ira позиціи одной пзъ 
высотъ у Тюрепчена. 

Тяжелое душевное состояніе еще болѣе увеличилось разнес-
шимися слухами, что въ ночь па 20 апрѣля съ моря готовится 
нападѳніе япоігцевъ па Артуръ. Слухи эти въ дѣйствителыгости 
оправдались: около 10 часовъ вечера на это число раздался первый 
выстрѣлъ съ электрическаго утеса, за которымъ грянули батареи 
Тигровки, Крестовой горы и канонерской лодки «Отважный». Та-
кимъ салютомъ была встрѣчена, какъ оказалось, первая серія бран-
деровъ, несшаяся на всѣхъ парахъ въ лучахъ прожектора прямо 
ко входу въ портъ въ сопровождены миноиосцевъ; по нмъ іге уда-
лось достигнуть цѣли, такъ какъ, благодаря адскому разрушитель-
ному дѣйствію орудійнаго огня береговыхъ батарей, они моментально 
были подбиты и начали тонуть на глазахъ всѣхъ; орѵдійный 
огонь остановленъ и открыта частая пулеметная п ружейная стрѣль-
ба но шлюпкамъ, вт> которыя прыгали японцы съ тонущихъ бран-
деровъ, ища спасенія подъ защитой своихъ миноиосцевъ. Не про-
шло в получаса, какъ вновь загрохотали орудія по второй серін 
брандеровъ, шедшихъ въ томъ же направлены; воздухъ снова на-
полнился страшными звуками выстрѣловъ, свиста снарядовъ п пхъ 
разрывовъ. Стрѣльба продолжалась около часу и новое нашествіѳ 
брандеровъ было отражено съ такимъ же успѣхомъ; орудійный 
огонь былъ прекращенъ и воздѵхъ снова наполнился ружейной и 
пулеметной трескотней. Но не прошло и получаса, какъ въ лучахъ 
прожектора показалась еще третья серія брандеровъ, стремительно 
несшихся къ тому же входу, открывъ огонь съ нихъ по нашимъ 
батареямъ; вновь грохнули орудія, но съ большей еще силой и 
энергіей: это былъ цѣлый адъ страшныхъ звуковъ, лишавшихъ воз-
можности даже вдали отъ мѣста битвы слышать ясно другь друга; 
новые брандеры буквально встрѣтили ливень свинца и-чугуна; ка-
залось, не было точки на обстрѣливаемой площади, куда бы не 



попалъ осколокъ снаряда, несущій вѣрнѵю смерть: въ воздѵхѣ 
стоялъ какой-то ревъ, въ безчпсленныхъ оттѣнкахъ разноспвшійся 
эхомъ по окружающим» горам»; эта чудовищная картина грохота, 
свиста, треска, свѣта—была нѣчто феерическое, волшебное; казалось, 
всѣ силы ада участвовали тут», помогая истреблять людей, без-
разсудпо шедших» на вѣрную смерть; вдруг», среди этого страіп-
наго хаоса, по приказанію Намѣстнпка, иод» Золотой Горой по-
следовательно взвились три ракеты; это былъ сигнал» нашим» 
миноносцам» къ атакѣ. Какъ по волшебному мановенію, орудінный 
огонь мгновенно былъ остановлен» въ ожиданіи послѣдней. Къ 
крайнему изумленно всѣхъ, миноносцы почему-то не вышли п 
мігогіе изъ японцев» ушли безнаказанно на своих» шлюпках»; не 
успѣвшіе же спастись, погрузились съ брандерами въ воду или же 
сами бросались съ пихъ въ глубокую пучину. Въ результатѣ всего 
было затоплено десять брандеров» и погибло два непріятельскнхъ 
миноносца; всѣ брандеры были вооружены скорострѣлыюй артил-
леріей H пулеметами, изъ которых» непріятель, наступая, стрѣлялъ 
непрерывно; затоплены они были вдали н отъ выхода изъ порта, 
благодаря чему третья и послѣдпяя попытка японцев» закрыть 
выходъ флоту окончилась полпой неудачей. На мачтах» торчав-
ших» изъ воды брандеров), впослѣдствіп было снято до тридцати 
японцев». 

По разсказамъ многих», японскіе офицеры н ншкніе чины, 
неуспѣвшіе спастись при погружепіи брандеров», поднимали руки 
кверху, потом» мгновенно распарывали сѳбѣ животы кинжалами 
и бросались въ воду; одинъ же японец» офицер», выплывшій на 
берег» Тнгровки, на предложеніе сдаться, начал» стрѣлять изъ 
револьвера по нашим» людям», но сейчас» же былъ нристрѣленъ; 
утром» слѣдующаго дня, у берега Золотой Горы, оказалась выбро-
шенной па берег» лодка, наполненная трупами японцев», среди 
которых» особенное сожалѣніѳ возбудил» кадетъ-японецъ, мальчик» 
лѣтъ 1 4 — 1 5 ; на груди его найден» образок» Божіей Матери и 
два портрета, видимо отца и матери; другой такой же ребенок» 
былъ взят» въ плѣнъ раненым». Съ нашей стороны раненых» 



и ѵбитыхъ ne было. 20 апрѣля состоялось погребеиіе убитыхъ 
янондевъ, которымъ были отданы воинскія почести и трупы ихъ 
сопровождались музыкой, игравшей похоронный маршъ. Картина 
погребепія павшихъ вдали отъ родины героевъ производила очень 
тяжелое впечатлѣиіе. 

ІІо видно судьбѣ угодно было терзать насъ, какъ говорятъ, 
«безъ передышки». Въ тотъ же день появились самые настойчи-
вые слухи о высадкѣ японцевъ на Квантунѣ; называли даже мѣс.то 
этой высадкп, именно—городъ Бндзыво и бухту Керъ въ Корей-
ском!. залпвѣ; но еще болѣе были встревожены разнесшимся 
слухомъ о готовящемся неожидаішомъ отъѣздѣ изъ Артура Намѣ-
стника, что, при тялееломъ состояніи нашего флота, значительно 
ухудшало наше положеніе, такъ какъ въ эскадрѣ не оставалось 
ни одного адмирала, на котораго можно бы было вполиѣ поло-
житься; съ другой стороны, неожиданный отъѣздъ Намѣстника 
указывалъ па угролсавшую Артуру близкую опасность. 

Все это каждаго изъ насъ треволеило, волновало и наводило 
па самыя грустиыя размышленія по поводу нашей будущей судьбы. 
Слухъ объ отъѣздѣ оправдался и самый отъѣздъ состоялся 22 ап-
рѣля; онъ былъ такъ поспѣшенъ, что одипъ изъ генералов!, X. . . . 
былъ поднять съ постели въ одномъ бѣльѣ, въ какомъ впдѣ и 
прибыль на поѣздъ, имѣя сверху только шинель; прибывшему лее 
въ Артуръ генералу К.. . . К.. . . не было даже сообщено объ отъ-
ѣздѣ; о немъ забыли и опъ только 24 апрѣля получилъ телеграмму 
изъ Вафаигоо отъ дежурнаго генерала Ф... съ просьбой озабо-
титься самому о своемъ выѣздѣ изъ Артура. Послѣднія приказаиія 
Намѣстника отдавались поспѣшно, на-ходу и были самыя нротн-
ворѣчивыя, что свидетельствовало о его крайней растерянности. 
Все это производило самое удручающее виечатлѣпіе на гарпизоиъ. 
Хотя въ приказѣ его отъ 22 апрѣля за № 34 и указывалось, 
что опъ выѣзжаетъ къ дѣйствующей Арміи по В Ы С О Ч А Й Ш Е М У ио-
велѣнію, по, но поспѣшности отъѣзда, всѣмъ было ясно, что 
Намѣстникъ спасается отъ возможности быть запертымъ въ Артурѣ. 
Въ этомъ лее приказѣ пепріятно поразила гарнизонъ благодарность 



Намѣстника за выдающіеся труды и неослабную энергію только 
чинами флота; между тѣмъ, всѣмъ было извѣстно, что эту «неослаб-
ную энергію и выдающіеся труды» проявили бсроговыя батареи 
безусловно больше. Приказомъ того же числа за № 31 предпи-
сывалось вступить во временное исполненіе должности начальника 
эскадры контръ-адмиралу Витгефту. Выборъ этотъ былъ положи-
тельно неудачными, такъ какъ адмнралъ Витгефтъ эскадрой никогда 
не командовали даже въ мирное время, водить ее въ бой не умѣлъ, 
былъ въ высшей степени нерѣшительный, кунктаторъ и безъ всякой 
ишіціативы. 

I I I . 

День 23 апрѣля, день Тезоименитства Государыни Импера-
трицы Александры Оеодоровиы, для насъ, артурцевъ, оказался, къ 
сожалѣнію, самыми злополучными. Въ этотъ день на парадѣ гене-
ралъ Стессель объявили о нашемъ отрѣзанномъ положеніи, о вы-
садкѣ японцевъ въ Бидзыво и о движеніи ихъ къ Артуру. Того 
же числа былъ издашь имъ приказъ за № 157 слѣдующаго содер-
жанія: «Славиыя войска укрѣпленнаго раіоиа! Непріятель 17 и 
18 апрѣля перешелъ рѣку Ялу въ большихъ силахъ; наши отошли 
на позпціи, заранѣе выбранныя. Вчера противники произвели зна-
чительную высадку па Ляодупѣ, южнѣе Бидзыво, близь бухты 
Кинчанъ. Теперь начнется паше дѣло. Противники разумѣется гірер-
ветъ сообщопіе по ж. д., a затѣмъ постарается оттѣсшіть войска 
наши до Артура и обложить крѣпость. Артуръ оплотъ Россіи на 
Дальиемъ Востокѣ. Вы отстоите его до подхода войскъ, которыя 
придутъ къ нами на выручку. Я считаю долгомъ указать вами, что 
необходимо быть всегда бдительными и осмотрительными, готовыми 
къ тому, чтобы вездѣ встрѣтнть противника въ порядкѣ, достойномъ 
славпыхъ русскихъ войскъ. Ни отъ какихъ случайностей не теряться; 
помнить, что на войнѣ все бываетъ. Спокойствіе—главное. Офи-
церами беречь свои части, патроны и снаряды. Съ Божіею помощью 
мы выполнимъ трудную задачу, на насъ возложенную». 



Итакъ, мы предоставлены самимъ себѣ, собственнымъ спламъ, 
обречены на страшную борьбу съ врагомъ съ моря и суши, вдали 
отъ родины, родныхъ, вііѣ всякой возможности получить отъ нихъ 
хотя какую нибудь вѣсточку! Сравнивая теперешнее наше положе-
піе съ Севастополемъ, мы завидовали защитникамъ послѣдняго, 
такъ какъ опн не были разобщены съ Россіей, имѣли непосред-
ственную связь съ ней, находились въ духовномъ общеніи съ род-
ными, поддерживавшими ихъ дѵхъ и энергію, они могли во всякое 
время разсчитывать на помощь войсками, провіантомъ, оружіемъ; 
мы же, отрѣзаішые отъ всего міра, были лишены самаго сущест-
веннаго—духовной связи съ родиной, откуда только и могли по-
черпать силу и энергію на смертный бой. Первое впечатлѣніе по 
поводу высадки было потрясающее; всѣ были поражены такъ быстро 
а неожиданно наступившимъ моментомъ нзолированія. Считаю не 
лишнимъ привести здѣсь содержаніе передовой статьи «Новаго 
Края», не перестававшей пѣть пѣсню прежияго режима, такъ часто 
практиковавшейся неправды. Привожу ее дословно: 

« Портъ-Артѵръ, 23 апрѣля 1904 года. Война вступаотъ въ 
новый фазисъ развитія. Рядъ извѣстій съ сухопутнаго театра во-
епныхъ дѣйствій указываешь па начало наступательнаго дішженія 
Японской Арміп. Въ Бидзыво видѣли транспорты непріятельскихъ 
войскъ для высадки. Оба эти факта свидѣтельствуютъ о томъ, что 
непріятѳль рѣшилъ дѣйствовать энергично. Но не есть-лн это тоть 
отчаянный порыва, который такъ свойственъ стоящему у бездны, 
на самомъ краю? Если наступательныя дѣйствія на Ялу могуть 

s 
еще входить въ тактическій планъ кампапін, то едва-лп предполо-
женная высадка въ Бидзыво можетъ быть объяснима иначе, какъ 
отчалннымъ шаюмъ, имѣющішъ мало данныхъ на успгьхъ. 
Всякій, кто знакомь съ географичеекпмъ положеніемъ этого пункта, 
безъ указаній съ нашей стороны, при одномъ взглядѣ на карту, 
пойметъ, что высадка здѣсь могла имѣть лишь значеніе въ томъ 
случаѣ, если бы была высажена армія, а не отдѣлъный, хотя 
бы въ нѣсколъко тысячъ отрядъ. Фланговое движеніе подобнаго 
отряда па сѣверъ, по направленно къ Ляояну, было бы парали-



зовано нахожденіемъ въ тылу его П.-Артура съ его гарнизоном». 
Движеніе же на юг», т. е. къ Артуру еще болѣе рисковано. Не 
говоря о том», что этому отряду пришлось бы форсировать 
Кинчжоусскія высоты, раньше чѣмъ дойти до Артурскихъ 
твердынь, онъ неминуемо всегда былъ бы под» страхом» одновре-
менна«) нападенія какъ со стороны II.-Артура, так» и со стороны 
Ляояна, гдѣ въ настоящее время сосредоточено вполнѣ доста-
точное количество войскъ и для отраженія наступательна«) 
движенія японских» сил» со стороны Ялу и для удара въ тыл» 
высадившемуся отряду въ Бидзыво. Еще вчера мы писали, что 
чѣмъ больше высадится японцев» на Ляодунском» полѵостровѣ, 
тѣмъ больше не вернется ихъ на родные острова. II въ данном» 
случаѣ не трудно быть пророком». Артуръ неуязвим»». 

Не иравда-ли забористо!.... ІІо каждое слово, каждая мысль 
этой боевой пѣсни были для всѣхъ очевидной неправдой. Какія, напр., 
были тогда значительный силы у генерала Куропаткипа, когда онъ 
сам» едва держался въ Ляоянѣ и ходили упорные слухи о врз-
можности его отстунленія къ Харбину; каковы были силы нашего 
гарнизона, С О С Т О Я В Ш Е Г О всего изъ двух» діівнзій, обязанных» защи-
щать инвалидную эскадру, весь Ляодунскій полуостров» и па боль-
шом» разстояніи лшіію обороны крѣпости; что же было бы съ 
послѣдней, если бы гарнизон» ея нотерпѣлъ пораженіе и былъ 
разбит», увлекшись желаніемъ сразиться «въ чистом» иолѣ»; кто, 
видѣвъ Артуръ, мог» признать въ немъ «твердыню»; откуда газета 
позаимствовала свѣдѣнія, что высадился только отряд», а не дѣлая 
армія въ 5 — 6 дивизій; что представляли изъ себя «Кинчжоусскія 
высоты» без» участія нашего флота, иогребеинаго въ артурскихъ 
«твердынях»». Совершенно былъ прав» мой пріятель С...., сказав-
ший, прочитав» эту статью, что «моряк» и здѣсь сказался, запуги-
вая японцев» издали словами; но послѣдиіе лучше редакціи знают» 
и наши силы, и наше положеніе, н географію Ляодуна». 

Отрѣзанность Артура найболѣе печально отразилась на мнѣ, 
такъ какъ я съ нетерпѣніомъ ожидал» получить хотя какія-либо 
свѣдѣиія съ Ялу о сынѣ и не получил» ихъ. Живъ-лп онъ и гдѣ 
именно находится,—осталось для меня неизвѣстнымъ. 



Итакъ, мы заключены въ обширную тюрьму: цѣлый городъ, 
окружающія насъ горы съ укрѣпленіями, морс; есть гдѣ погулять, 
подышать свѣжимъ воздухом!,, пройтись, поговорить, поболтать съ 
знакомыми; но это была страшная тюрьма какъ по своей безсроч-
пости, такъ и но своимъ иослѣдствіямъ, суля въ будѵіцемъ или 
смерть, или преждевременную старость или же истрепанные до бо-
лѣзнеинаго состояиія нервы; насъ же, семейиыхъ, кромѣ того, уг-
нетала мысль, что будетъ съ нашими семьями, уѣхавшими въ Рос-
сію и оставшимися безъ денегъ, выслать которыя не представля-
лось никакой возможности. Собираясь въ товарищескомъ кружкѣ, 
мы только и бесѣдовали на тему о томъ, иеулсели погибнемъ, ие-
узнавъ, что сталось съ нашими лсенами. дѣтьми, родными! 

Какъ и всегда въ подобныхъ случаяхъ, на сцену пс замедлили 
явиться самые певѣроятныѳ слухи и новости, которые передавались 
за вѣрные, негюдлежавшіе сомиѣиію. Такъ, первая изъ нихъ—о 
страшномъ пораженіи, нанесенном!, генералом!, Куроиаткпнымъ 
япопцамъ у Ташичао, войска котораго преслѣдуютъ бѣгущихъ на 
югъ япоицевъ и что на дпяхъ ожидается его соединеніе съ артур-
скимъ гарпизоиомъ. Когда все это не подтвердилось, разнеслась 
другая вѣсть, что гепералъ Куропаткинъ съ сѣвера, а четвертая 
діівизія генерала Фока съ юга окружили ненріятельскій дессантъ 
Ii сжимаютъ его какъ въ тискахъ. 

Всѣ догадывались, что этотъ слухъ навѣянъ статьей «Новаго 
Края», а потому не повѣрили, почему вскорѣ на смѣну явилась 
другая версія, что генералъ Репиенкампфъ своей кавалеріей отрѣ-
залъ японцевъ отъ моря, а генералъ Мищенко оттѣснилъ ихъ отъ 
арміи Куроки и оші обречены на съѣденіе генерала Куропаткипа. 
Когда и это пе подтвердилось, а на смѣну не явилось ничего но-
ваго, тогда пошли разговоры о томъ, что китайская кампанія много 
повредила намъ, пріучпвъ смотрѣть на азіатовъ, какъ на трусовъ, 
совершенно неспособныхъ къ серьезной войиѣ; она пріучила отно-
ситься къ нимъ съ презрѣніемъ и насмѣшкой, а главное—благодаря ей, 
въ нашей арміи явилось безчислеішое количество героевъ безъ под-
вигов!,, груди которыхъ увѣнчаны «не настоящими» георгіевскими 



крестами; при этомъ подробно и съ различными варіантами переда-
вался такой действительно бывшій случай: генералъ, производя 
смотръ И замѣтивъ георгіевскаго кавалера І І З Ъ нижнихъ чиновъ, 
подошелъ къ нему и спросили: «Крести получили за Китайскую 
кампанію»?—«Никакъ нѣтъ, Ваше Превосходительство, это иасто-
ящій».—Такой отвѣтъ вначалѣ удивили генерала, по потомъ они 
сообразили, улыбнулся H отогаелъ. Объяснялось очень просто: за 
китайскую кампанію было выдано такъ много крестовъ безъ доета-
точныхъ основаній, что нижніе чины называли ихъ «не настоящими»; 
опрашиваемый же получили крести за походи подъ Геокъ-Тепе. 

Русское общество знакомо съ Артуромъ, какъ крѣпостью, весь-
ма поверхностно и слабо, по отрывочными газетными сообщеніямъ, 
совершенно неточными и даже завѣдомо неправильными; почему, 
прежде нзложенія дальнѣйшихъ событій, я считаю необходимыми 
хотя нѣсколько познакомить съ ними. 

Спросите вы любого защитника Артура, является ли послѣдній 
въ боевомъ смыслѣ «твердыней», о которой такъ упорно кричали 
па весь свѣтъ,—вы получите твердый, определенный отвѣтъ «нѣтъ». 
Генералъ Смирновъ, пріѣхавшій въ Артуръ, увидѣвъ его, выра-
зился такъ: «Это не только не «твердыня», но даже не укрѣплен-
ный лагерь; это просто помойная яма». Между прочими, генералъ 
этотъ былъ очень свѣдущій въ крѣпостноми дѣлѣ. 

Знакомясь съ крѣпостью со стороны его укрѣпленій, можно было 
думать, что строители-инженеры нредвидѣлп возможность борьбы 
съ непріятелеми только съ моря, такъ какъ береговыя батареи бы-
ли болѣе благоустроены и имѣли бетонный сооруженія для защиты 
орудій, пороховыхъ погребовъ н людей отъ дѣйствія ыепріятельскаго 
огня. Таковы батареи Золотой Горы, элсктрическаго утеса, Кре-
стовой горы и Тигровіш. Вооружены онѣ были пушками Кане 6", 
10" и мортирами 10" и 11" калибровъ. Только впослѣдствіи, при 
усиленномъ стромлепін японцевъ загородить выходъ брандерами, 
явилась необходимость дополнить береговую оборонительную липію 
постановкой орудій меньшаго калибра, для стрѣльбы исключительно 
по шлюпками и экипажу непріяіельскихъ судовъ, если бы послѣдпія 



подошли близко къ выходу изъ бухты. Нѣкоторые изъ артиллери-

стов» находили береговую оборону жидкой въ смыслѣ количества 
» 

орудій Капе, которых» было на всѣхъ батареях» не болѣе 25; 
другіе же и калибры этихъ орудій находили для береговых» батарей 
малыми, такъ какъ самая большая дальность стрѣльбы из» них» не 
превышала девяти верст»; но стрѣлять по бронированным» судам» 
на предѣльную дистанцію было равносильно напрасной тратѣ сна-
рядов»; вот» почему наши батареи молчали, когда непріятель. стоя 
на этом» разстояніи или немного далѣе, успѣшно н безнаказанно 
обстрѣливалъ город» и порт» изъ орудій 12" калибра. Золотая Гора 
H Суворовская батарея были вооружены мортирами, огонь изъ 
которых» по судам» никогда не открывался, благодаря незначи-
тельной площади цѣли; между тѣмъ, батареи эти стояли у самого 
берега моря. Говорят», что онѣ были вооружены мортирами за не-
достатком» орудій Капе; освѣдомлеппые же лица приписывали это 
рутинѣ нашего Главнаго Артиллерійскаго Управлѳнія, такъ какъ 
раньше, при устройств-!; на судах» двух» палуб» для защиты ихъ 
жизненных» частей, мортирные снаряды считались отличным» средст-
вом» пораженія; но когда для защиты тѣхъ же частей въ послѣднее 
время начали устраивать четыре палубы, то снаряды эти поте-
ряли свое значеніе. Всѣ эти батареи могли действовать и на сухо-
путный фронт», обстрѣливая невидимую цѣль перекидной стрѣльбой 
по квадратам». Такая стрѣльба, для дѣйствительности огня, требо-
вала однако строгой и правильной организаціи спеціальпыхъ на-
блюдательных» пунктов»; къ сожалѣнію, этнхъ-то пунктов» и не 

; 
существовало; обязанность же эта, но частной просьбѣ, выполня-
лась свободными людьми съ сухопутных» батарей, блшкайшихъ 
къ паденію спарядовъ. 

Такъ какъ правильность корректированія послѣдннхъ могла 
быть точно устанавливаема только путем» засѣчекъ съ двух» про-
тивоположных» наблюдательных» пунктов», ближайшая же бата-
рея фактически выполнить этого не могла, то свѣдѣнія о паденіи 
снарядов» получались иногда самыя неопредѣленныя, неточпыя, 
вводнвшія стрѣляющаго командира въ крупныя ошибки. Я сам» лично 



наблюдалъ на береговой батареѣ № 9 мучительное состояніе ка-
манднра ея, капитана Страшникова, которому сообщалось о перелетѣ 
снаряда, когда въ действительности былъ недолетъ или же полу-
чались курьёзные отвѣты, напримѣръ: «лучше бы нужно, да не-
куда». Такъ какъ въ наблюдательной батареѣ люди были заняты своей 
стрѣльбой, наблюдеиіями своим» снарядовъ, то иногда снаряды од-
ной батареи принимались за снаряды другой; иногда сообіценія 
задерживались передачей по случаю занятія телефона нужными 
переговорами съ другими батареями, почему по необходимости 
стрѣльба прекращалась и часто въ тотъ моментъ, когда долженъ 
быть развптъ самый сильный огонь. Конечно, все это относилось 
только до стрѣльбы но невидимой цѣлн, каковая въ большинстве 
случаевъ и велась самыми сильными калибрами береговыхъ батарей. 
Въ орудіяхъ Кане ощущался большой недостатокъ, почему, напр., 
батарея № 9, построенная на пять орудій, уже въ начале августа 
осталась только при трехъ, такъ какъ одно, какъ позаимствованное 
съ эскадры, было предъ уходомъ последней возвращено обратно, а 
на место его поставлена деревянная болванка; другое же разорва-
лось въ моемъ прнсѵтствін, къ счастью никого не ранивъ изъ при-
слуги; за ненмЬшемъ запасного, оно было обращено къ непріятелю 
казенной частью. Другая беда состояла въ неправильности нашихъ 
картъ местности, вседствіе чего квадраты, на которые была раз-
бита карта, въ действительности не совпадали съ точками мест-
ности, почему нужно было сначала пристреляться но квадрату, а 
потомъ уже по находящейся въ немъ цели. 

Итакъ, хотя береговыя батареи и оказывали помощь при обо-
ронѣ съ суши, но она не всегда была действительной, носила слу-
чайный характеръ, въ особенности же при стрельбе по невидимой 
цели. 

Что касается батарей сухопѵтнаго фронта, то пхъ, прежде 
всего, было очень мало, построены только въ одну линію и безъ 
взаимной обороны между собою. Бетированы были только форты 
и некоторый батареи, да и бетоны не были окончены па ігЬкото-
рыхъ фортахъ, какъ напр. № 2. На сколько были прочны бетоны, 



видно пзъ того, что на батареѣ лит. Б. снаряды 12 и 15 с. м. 
орѵдій изрывали ихъ поверхность и дѣлали въ нихъ воронки глубиною 
отъ одного до двѵхъ фѵтовъ; надъ однимъ изъ казематовъ была 
сдѣлана воронка глубиною на полтолщины свода и внутри полу-
чилась трещина по направляющей линіи свода; на форту № 1 -й 
были значительно повреждены углы и сдѣлапа выбоина глубиною 
въ 17/іоо сажени; тѣ же поврежденія установлены и на форту 
№ 3-й (приказъ 29 августа № 5 9 2 и 2 сентября № 4 0 9 ) . Зак-
рытій для прислуги при орудіяхъ не было; отсутствовали они 
также и для резервовъ на позиціяхъ, почему устраивались усп-
ліями самихъ защнтннковъ, нерѣдко иаканунѣ или лее сейчасъ 
послѣ боя и носили на себѣ самый легкій, примитивный характеръ 
домашней работы, почему пробивались даже нулями. IIa саперной 
батареѣ такое закрытіо было пробито снарядомъ, а другой, попав-
шій туда, обвалють его и едва не были засыпаны землей коман-
дир!, батареи капнтанъ Вельямнновъ н прислуга. 

Лично мнѣ на тыловомъ укрѣпленіи (сзади бат. лит. Д) приш-
лось видѣть стѣнкѵ, построенную инженерами, для прикрытія 
стрѣлковъ во время стрѣльбы; она состояла изъ тонкой, шириною 
въ 1 /з аршина, ограды, сложенной изъ колотого камня въ шахмат-
ном!, порядкѣ; сверху этой стѣнки, на иысотѣ глазъ чсловѣка, 
были положены двѣ доски двѵхъ-дюймовой толщины, съ просвѣ-
томъ между ними для стрѣльбы изъ ружей, а сверху досокъ ле-
л;алн въ два ряда мѣшки съ землей. Такая стѣпка могла быть 
развалена ударами далее одного снаряда полевого орудія, аѵкромѣ 
того, осколками отъ снарядовъ и пуль, проникавшими чрезъ просвѣтъ 
въ стѣикѣ, отбивались десятки—сотни мелкнхъ частей камня, ранив-
ШІІХЪ людей силыіѣѳ, нежели пули и самые осколки снарядовъ; на 
этой лее батареѣ, въ разстояніп 6 — 8 шатовт, отъ орудій, былъ 
устроснъ и иогребъ для снарядовъ (пороховой), обращенный дверыо 
къ непріятедю, что ул;е положительно шло въ разрѣзъ съ прави-
лами шпкенернаго строительства. Многія изъ начатых!, постройкою 
ѵкрѣпленій не были хотя сколько ннбудь закончены къ войиѣ и 
приспособлялись къ оборонѣ уснліями войскъ во время военных!, 



дѣйствій, какъ напр. редуты №JV» 1 и 2, Куропаткинскій лгонетъ, 
редуты Водопроводный н Кумирнскій, Угловая, Длинная п Высо-
кая горы, а также и всѣ времеииыя укрѣпленія. Неудивительно, 
что сыпались парѣканія по адресу инженеровъ и въ душѣ была 
послана не одиа серія проклятій на головы В. . . . Г. . . . и Л.... 

Самая установка орудій на батарояхъ была совершенно не-
правильной и невольно бросалась въ глаза даже неопеціалисту 
военнаго дѣла; такъ, на самыхъ вершинахъ горъ были сдѣлапы изъ 
свѣжей земли насыпи, а на нихъ совершенно открыто стояли 
орудія; такими образомъ, на вершинѣ горы получался видъ шапки, 
ясно видной въ окно вагона еще издали, простыми глазомъ, безъ 
бинокля; даже можно было опредѣлить число орудій. Когда обна-
ружилось, что свѣжія насыпи батарей выдаютъ ихъ, то только въ 
август! явилась мысль обложить послѣднія дерпомъ, почему инже-
нерное вѣдомство предлагало войсками по 5 0 коп. за кв. саж. 
такой обкладки; но въ виду трудности добывать на каменныхъ 
породахъ дерпъ, плата эта являлась такой ничтожной, что войска, 
несмотря на страшную нужду въ деньгахъ вслѣдствіо дороговизны 
продуктовъ, не согласились и батареи продолжали оставаться въ 
прежнемъ видѣ. Вслѣдствіе такого устройства батарей, много было 
подбито орудій; въ началѣ сентября Высокая и Длинная горы 
остались уже безъ орудій; на Саперной горѣ всѣ орѵдія были 
подбиты, по усиліямп командира батареи капитана Вел... .—вновь 
было устроено нѣсколько орудій. Дороги на вершины батарей 
были разработаны не по тыловой сторонѣ горъ, а на боковыхъ, 
видпыхъ иепріятелю и обстрѣливаемыхъ имъ, почему приходилось 
пользоваться тропинками (Высокая, фортъ № 2); при мнѣ съ Вы-
сокой горы по такой тропшікѣ, имѣвшей наклони до 40" , спус-
кали убитыхъ и ранеиыхъ, за невозможностью пронести ихъ но 
обстрѣливаемой шрапнельными огномъ дорог!. 

Такой постановкой батарей мы являли совершенную противо-
положность японцами, умѣвшимъ идеально маскировать своп ба-
тареи, становившаяся неуязвимыми для нашего огня; искусству 
маскировать батареи только впослѣдствііі мы научились у шіхъ, 



благодаря чему у наеъ были цѣлы п орудія, и люди. Это было 
отмѣчено il приказом» по укрѣпленному раіопу on, 7 мая за 
№ 217 . . . . «3) в» бою артиллерію продвигают» (японцы) на по-
зицію незамѣтно, ставят» ее очень укрыто и всегда группируют» 
большое число орудій, дабы задавив» нашу артиллерію, перенести 
артйллерійскій огош, на пѣхоту.... на позиціяхъ окапываются об-
стоятельно».... (Странно одно, что эти условія артиллерійокаго 
боя признавались необходимыми еще съ кампаніи 1 8 7 7 — 7 8 г.г., 
но теперь почему-то въ глазах» генерала Стесселя они пріобрѣ-
тали вид» новинки. Очевидно, мы все перезабыли)!... 

Японцы нерѣдко прнбѣгали и къ такой хитрости: устраивали 
на видном» мѣстѣ батарею изъ болванок», настоящую же батарею 
ставили закрыто въ сторонѣ; производя стрѣльбу, они въ то же 
время дѣлали вспышки на ложной батареѣ, по которой п произ-
водилась нами стрѣльба въ увѣренности, что эта батарея етрѣля-
стъ; по эта хитрость вскорѣ была раскрыта н уже не вводила въ 
заблужденіе нашихъ стрѣлковъ-артиллеристовъ. 

Съ закрытіемъ сообщенія, обнаружилась недостача снарядов», 
несмотря на доставленный пред» тѣмъ транспорта изъ Ляояна; 
на орудіе оставалось не болѣе половины боевого комплекта. Как» 
это случилось,—трудно сказать; одни говорили, что съ увеличеніѳмъ 
но фронту орудій, необходимо было выдѣлить изъ наличнаго ком-
плекта и на них»; другіе утверждали, что это был» недосмотр». 
Одинъ изъ почтенных» генералов» объяснял» это тѣмъ, что у нас» 
комплекты и до сихъ пор» разсчитываютоя по табели 1859 года, 
когда триста снарядов» на орудіе, при самой частой стрѣльбѣ, раз-
стрѣливались въ два—три года; теперь же, при скорострѣлыюй артил-
леріи, такой комплект» расходуется орудіемъ въ одинъ только штурм». 
Не беру на себя смѣлостп разрѣшать этот» вопрос», могу сказать 
только, что недостача снарядов» была установлена почти съ раз-
рывом» сообщенія, до боя при Кинчжоу, a следовательно еще до 
стрѣльбы изъ орудій. Недостача снарядов» по необходимости влекла 
за собою экономію въ тратѣ ихъ, а это сильно отражалось на 
дѣйствптельностп нашего огня. Начальник» артиллеріи генерал» 



Бѣлый, на мой вопросъ по поводу недостачи снарядовъ, объяснилъ 
мнѣ лично, что онъ неоднократно писалъ въ Главное Артил. Управ-
леиіе о немедленномъ снабженіи крѣпости снарядами, но получнлъ 
отвѣтъ, что она въ достаточной мѣрѣ снабжена ими; тогда опъ 
послалъ вновь требовапіе, но уже за подписью Начальника эскадры 
Макарова, почему предъ самымъ закрытіемъ Артура ему и были 
высланы снаряды, но въ самомъ незначительномъ количеств-!;. Бѣлый 
говорить, что по этому поводу у пего сохранилась вся докумен-
тальная переписка и что опъ хочетъ возбудить разслѣдованіе, такъ 
какъ па него, какъ начальника артиллеріи, сыплятся нарѣканія. 
Оказавшійся педостатокъ снарядовъ имѣлъ громадное значѳніе впо-
слѣдствіи па защиту крѣпости. 

Нтакъ, уісрѣпленія съ суши были рѣдкими, почему являлась 
возможность прорыва непріятеля вездѣ, а въ особенности въ цѳнтрѣ 
познціи (возлѣ форта № 2, Водопроводнаго и Кумирнскаго реду-
товъ); они были вооружены слабо, почему войска, готовпвшіяся 
къ постоянным!» н продолжительным!» боямъ, преждевременно 
истощали себя на тяжелыхъ работахъ по исиравлеиію и уісрѣп-
ленію ихъ. Этотъ непосильный трудъ отмѣтилъ въ своемъ при-
каз! H генерал!» Стессель огь 30 апрѣля за № 169: «Я вижу, 
съ какимъ усердіемъ и трудомъ вооружаются батареи; теперь по-
лучены новые пулеметы въ достаточном!» числѣ, многимъ выданы 
винтовки». Въ виду обнаружившейся впослѣдстиіп важности Вы-
сокой горы, нижніе чипы рылись въ ней какъ кроты даже на-
канунѣ боя, ища защиты для себя отъ страшно губительнаго артил-
лерійскаго огня. Эти подземные ходы я посѣтилъ сейчасъ же послѣ 
боя 9 сентября; они представляли пзъ себя узкіе коридоры, гдѣ 
трудно разойтись двоимъ и нужно было идти пригнувшись.—Въ 
виду всего этого, участники защиты, а въ особенности люди ком-
петентные, были ѵвѣрены, что если бы японцы, во время неожп-
дапнаго нападенія на Артѵръ 26 января, высадили въ то же время 
дессантъ хотя бы въ одну дпвнзію, то крѣлоеть нѳсомнѣнно была 
бы взята; этому благонріятствовало и то, что нашихъ войскъ было 
въ Артѵрѣ ne болѣе бригады; но этотъ моментъ они утеряли и 



и каждый день, a тѣмъ болѣе мѣсяцъ, благодаря нечѳловѣческимъ 
усиліямъ гарннзона по укрѣпленію иозицій, дѣлалъ эту операцію 
трѵднѣе и труднѣе. Въ виду всего этого Артуръ не только не ішѣлъ 
ни права, ни основаній считаться «твердыней», но даже дѣйстви-
тслыю' не носилъ характера укрѣпленпаго лагеря; въ своомъ перво-
начальномъ видѣ Артуръ положительно безнадеженъ былъ въ смыслѣ 
защиты и уязвимъ въ любомъ его пѵнктѣ, почему и нельзя было 
несогласиться съ приведеннымъ выше мнѣніемъ генерала Смирнова; 
на Артурѣ вполиѣ оправдывалось также замѣчаніе одного изъ на-
інихъ популярпѣйшихъ генералов!,, что «макаки начинаютъ войну 
съ коекаками». 

Только въ мартѣ, по прибытіи въ Артуръ вновь назиачеииаго 
комеидантомъ крѣпости гепералъ-лейтенаита Смирнова, человѣка съ 
высшимъ спеціальнымъ образованіемъ, обстоятельно зиакомаго съ 
нуждами ісрѣпости, ея обороной и способом!, веденія крѣиостной 
войны, пробывшаго значительное время начальником!, штаба одной 
изъ сильных!, крѣпостей на западѣ Россіи, закинѣла работа по ис-
правлен! ю хотя самыхъ важныхъ ея недостатковъ. 

Генералъ-лейтенанть Смирновъ окончилъ курсъ Мпхайловскаго 
артиллерійскаго училища, а потомь Акадѳміи Артиллерійскѵю и 
Геперальваго Штаба. Вскорѣ, по особому выбору генерала Паренсона, 
коменданта крѣпости Варшавы, былъ назначен!, начальнакомъ штаба 
ея; предъ походомъ въ Китай въ 1 9 0 0 г. онъ, какъ выдающийся, 
былъ назначен!, командиром!, 2-й стрѣлковой бригады, которую 
долженъ быль мобилизовать и вести на Востокъ. Нсиолннвь это 
блестяще, онъ отправился съ бригадой, но изъ Одессы былъ воз-
вращен!, обратно, по случаю окончаиія похода, по встунленіи на-
шнхъ войскъ въ Пскинъ. Командовалъ бригадой до начала японской 
кампаніи, когда, по особому выбору, былъ назначен!, В Ы С О Ч А Й Ш И М ! , 

приказом!, Комеидантомъ крѣпостн Артуръ, куда п прибыль въ на-
чалѣ марта. 

Опт, сразу оцѣинлъ и гіонялъ недостатки крѣпости, невоз-
можность защищать Артуръ при такихъ ѵсловіяхъ, почему энергично 
принялся за работу; усиліями его были устроены промежуточный 
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батареи, выдвинута вторая линія укрѣпленій, введена взаимная обо-
рона ихъ; весь фронтъ былъ разбить па секторы и квадраты, что 
давало возможность принимать участіе въ оборонѣ крѣпости бата-
реями по невидимой цѣли; устроены закрытія для прислуги при 
орудіяхъ H блиндажи для стрѣлковъ П резерва; вырыты были об-
водныя канавы, поставлены проволочный сѣтп (впослѣдствіи при-
способлена была даже гальваническая проволочная сѣть), установ-
лены прожекторы и заложены мины и фугасы. Словомъ, къ маю 
Артуръ дѣйствительно пріобрѣлъ хотя нѣсколько характеръ укрѣп-
леинаго лагеря, такъ какъ и при этихъ условіяхъ онъ далеки былъ 
отъ иазваиія «ісрѣпость». Работа кипѣла днемъ, ночью и въ празд-
ники; работали одинаково стрѣлки н моряки. Страшно было смо-
трѣть па этихъ труженниковъ, возвращавшихся съ работъ хотя и 
съ пѣсней, но изнурениыхъ, истощенныхъ трудной работой въ ка-
менныхъ породахъ, голодиыхъ, грязныхъ, оборванныхъ. Работы по 
укрѣпленію позицій шли непрерывно во все время осады, даже въ 
то время, когда каждому пеобходнмъ былъ отдыхи предъ боемъ. 

ІІо этого мало. Генералъ съумѣлъ пополнить и комплектъ не-
достающихъ орѵдій; они частью были позаимствованы изъ эскадры, 
часть же ихъ была найдена въ артиллерійскпхъ складахъ (въ этомъ 
отпошеніп особенно помогъ ему подполковники морского вѣдомства 
Меллеръ, перерывшій всѣ склады); къ дѣйствію были приспособлены 
даже китайскія орудія, трофеи китайской кампаніи. Стало н на 
душѣ веселѣе, что въ крѣпости ость человѣкъ, знакомый съ веде-
ніомъ крѣпостной войны и умѣюіцій поставить оборону ея на долж-
ную высоту даже при тѣхъ скудныхъ средствахъ, которыми обла-
дала крѣпость. Всѣ воспрянули духомъ и энергично, незамѣчая 
устали, принялись за работу, вѣря умѣлымъ распоряженіямъ этого 
генерала и его зпаніямъ. Всегда корректный, добродушный, скром-
ный, въ высшей стеиенн деликатный, но смѣлый, онъ сразу же 
овладѣлъ симпатіями всего гарнизона. Жалѣли объ одпомъ только, 
что Артуръ такъ поздно впервые увидѣлъ человѣка компетентпаго 
il добросовѣстнаго работника на дѣлѣ, а не на бумагѣ. Онъ, ію-
истииѣ, были «дѵшею крѣпости и ея защиты». 



Гарнизон» Артура состоялъ изъ двухъ дивизій: четвертой, ге-
нерала Фока, въ составѣ 13, 14, 15, 16 полковъ; седьмой, гене-
рала Кондратенко, въ состав!; 25 , 26 , 27 , 28 полковъ; 5 полка 
второй дивизіи; 3, 4 , 7 запасных» баталіоновъ и морского дес-
санта, а всего немного болѣе 4 0 тысяч» штыков»; кромѣ того, въ 
крѣпостп находилась саперная и минная роты и была образована 
дружина изъ мирных» граждан», числом» около трех» тысяч». 
Четвертая дивизія и 5 полк» стояли въ передовой боевой линіи, 
на сѣверѣ Ляодуна, и были предназначены для встрѣчи врага; седь-
мая же дивизія стояла на позиціяхъ у Артура. Въ 1903 году я 
лично слышал» крики рьяных» оптимистов», въ особенности гене-
рала Стесселя, пугавших» словами японцев», что Артуръ может» 
защищать одна бригада; на самомъ же дѣлѣ оказалось, что для 
его защиты недостаточно было и двухъ дивизій; миѣ нзвЬстпо, что 
одинъ 25 полк» былъ растянут» первоначально на разстояніи 15 
верст», что, при гористой мѣстности и плохих» укрѣпленіяхъ, дѣ-
лало защиту Артура почти невозможной. Впослѣдствіи, съ прихо-
дом» четвертой дивизіи, недостаток» этот» былъ пополнен» на счет» 
резерва. 

Таким» образом», и со стороны числсппостн гарнизона Артуръ 
являлся очень слабым»; уже нослѣ Кинчжоу гепералъ Стессель 
доносил» Командующему Арміей, что войск» для защиты Артура 
мало и что долго держаться онъ не может», за каковое донесеніе 
получил» большую «нахлобучку» отъ генералъ-адъютанта Куро-
паткина. 

V 
Въ этом» отношенін многіе винили генерала' же Стесселя 

( І ІЫІГЬ генералъ-адъютанта), который, состоя комендантом» крѣпостн 
съ 1901 года и непосредственно соприкасаясь съ дѣломъ укрѣпленія 
и обороны ея, за все время до начала войны не принял» надле-
жащих» мѣръ къ снабженію крѣпости не только войсками, но бое-
вым» матеріаломъ и провіантомъ. На сколько обвиненіе это спра-
ведливо,—выяснит» исторія; мнѣ же кажется, что такая забота 
всецѣло лежала на Областном» штабѣ, иитендантствѣ и управле-
ніяхъ артиллерийском» и инженерном»; если же генерала Стесселя 



и можно винить, то только въ томъ, что оиъ, какъ комѳндантъ 
крѣпостн, не замѣчалъ ея нодостатковъ, а если замѣчалъ, то свое-
временно пе докладывалъ объ этомъ по начальству, послѣдствіемъ 
чего была увѣренность, что крѣпость снабжена всѣмъ необходнмымъ. 
Мало того, несмотря на свою почти интимную близость къ ІІа-
мѣстнику, мнѣ кажется, Стессель могі. бы настоять на болѣе 

СОЛИДНОМ!, ОбОруДОВаНІИ КрѢпОСТИ. Х О Т Я СЪ ѴСЛОВІЯМН обороны 110-
слѣдней H съ ея потребностями онъ совершенно не былъ знакомь 
и былъ въ крѣпости почти лишнимъ человѣкомъ, но недостатки ея 
были видны далее не спеціалисту-военному. 

Личность этого генерала, вслѣдствіѳ раздутой рекламы, стала 
популярпой въ Россіи съ похода въ Китай въ 1 9 0 0 — 1 9 0 1 г.г., 
когда онъ былъ командиром!, 3 Восточно-Сибирской стрѣлковой 
бригады, которую своими боевыми действительно выдающимися 
подвигами, почему-то и кѣмъ-то перенесенными па генерала Стесселя, 
прославилъ подполковник!, Анисимовъ; эта же бригада участвовала 
при взятіи геиераломъ Линовичемъ Пекина, по случаю какого со-
бытія генералъ Стессель, лично въ этомъ дѣлѣ поучаствовавши!, 
хотя бригада его была въ дѣйствіи, и былъ награжден!» орденомт, 
Св. Георгія 4 степени, безъ всякаго подвига съ его стороны, 
только какъ начальиикъ этой бригады. По окончаніи кампаніи, 
оставаясь комаидиромъ бригады, расположенной въ Артурѣ, оиъ 
въ 1901 году былъ назначен!, комендантом!, крѣпости, въ каковой 
должности и состоялъ до начала русско-японской войны. 

Съ открытіемъ военныхъ дѣйствій, генералъ Стессель былъ 
назначенъ комаидиромъ 3 Сибирскаго корпуса, оперировавшаго на 
Ялу, a взамѣнъ его, какъ ужо сказано выше, былъ назначенъ ко-
мепдантомъ генералъ Смпрповъ. Генералъ Стессель уже собирался 
выѣхать изъ Артура, какъ неожиданно для всѣхъ состоялось на-
значен іс его начальником!, укрѣплѳннаго раіона (всего Ляодунскаго 
полуострова) на правахъ командира отдѣлыіаго корпуса (это было 
въ срединѣ марта); комендантъ же Артура, съ правами командира 
не—отдѣльнаго корпуса, былъ подчинеиъ ему. Я совершенно спра-
ведливо говорю неожиданно, такъ какъ всѣ были поражены этимъ 



назначеніемъ; да оно не вызывалось н действительной необходимостью, 
такъ какъ на сѣвѳрѣ Квантуна дѣйствовала одна только дшшзія 
генерала Фока, которая вскорѣ н вошла въ составь крѣпости; ге-
нералъ же Стессель І І З Ъ крѣности никуда не выѣзжалъ до прибы-
тія этой дивизіи. 

Такое назначеніе было очень вредно для крѣпости, такъ какъ 
въ нослѣдней являлись два почти самостоятельныхъ начальника, 
между которыми могли возникнуть столішовенія но самыми пу-
стыми поводами, a слѣдовательно и отражаться неблагопріятгю 
на общомъ ходѣ защиты. Дѣйствителыю, всісорѣ иезамедлили обо-
стриться между генералами Стесселемъ и Смирновыми отиошеаія, 
поводоыъ къ чему послужило следующее: послѣ нзятія Кпичжоу, 
когда японцы быстро наступали па Артуръ, генералъ Стессель объ-
явили въ приказѣ, что главное руководство въ оборон! ісрѣпости 
принимаете на себя, объяснивъ 1 9 мая лично генералу Смирнову, 
что въ одномъ и томъ же мѣстѣ не м. б. двухъ самостоятельныхъ 
властей, почему думаете расформировать Штабъ крѣности, обра-
тись всѣхъ офицеровъ на позиціи, а Коменданта въ свое распоря-
жепіе. На это ген. Смирновъ обидчиво заявили, что на должность 
Коменданта онъ В Ы С О Ч А Й Ш Е назначеиъ, что отъ своихъ правь не 
откажется и что отмѣнить В Ы С О Ч А Й Ш Е Е повелѣніе никто пе можете. 
Встрѣтивъ такой отпоръ, генералъ Стессель не рѣщился привести 
въ мсполнепіе своего плана, но съ этого времени установились 
самыя педружелюбныя отношсиія его къ генералу Смирнову. 
Для всѣхъ было очевидно, что въ данномъ рѣшеиіи генерала Стес-
селя играла роль боязнь, чтобы генералъ Смирновъ не восиользо-
йался всѣми милостями но защит! крѣпости. Установнвшіяся не-
иріязнепиыя отношенія выражались впослѣдствін въ иостоянномъ 
вмѣшательствѣ въ распоряженія Коменданта Крѣпости, иногда въ 
отмѣнѣ его распоряженій, въ стѣсненіи его пользоваться своими пра-
вами, a впослѣдствіи—въ захват! всей ого Комендантской власти но 
крѣпости, кромѣ обороны послѣдней, лежавшей на генерал-! Смирнов-!. 

Генералъ Стессель былъ воспнтанникъ Павловскаго училища 
il высшаго спеціальнаго образованія но иолучилъ; по угловатости 



своихъ манеръ, рѣзкости въ выраженіяхъ іі обраіцеиіи съ другими, 
онъ былъ въ полпомъ смыслѣ тнпъ армейскаго офицера. Ограни-
чившись только курсомъ военнаго училища, ОІІЪ могъ быть хоро-
шимъ полковымъ комаидиромъ, но ни въ какомь случаѣ не пол-
ководцемъ, такъ какъ съ другими родами оружія—кавалеріей и 
артиллеріей опъ совершенно не былъ знакомь и целесообразно ис-
пользовать ихъ въ бою не могъ; будучи также незнакомъ съ со-
временной тактикой il страгегісй, онъ не могъ руководить и общей 
обороной укрѣпленнаго раіоиа, такъ какъ собственной иниціативой 
не обладалъ; почему, не принимая непосредственнаго участія въ бою, 
онъ предоставплъ начальникамъ дивизій полную свободу дѣйствій. 

Вполнѣ симпатичными чертами ого характера являлись до-
ступность, внимательность къ нуждамъ нижнихъ чиновъ и быстрый 
рѣшителыіыя дѣйствія въ искорененіи злоупотреблеиій по слѵжбѣ. 
Такъ, напр., одпнъ изъ врачей С...., нгравшихъ значительную роль 
въ крѣпости, продвинулъ своего протежэ чиновника 11...., человѣка 
въ высшей степени сомнительной ренутаціи, дважды бывшаго уже 
подъ судомъ, въ смотрители одного изъ полевыхъ запасныхъ госпи-
талей; но генералъ Стессель немедленно отрѣшилъ его отъ долж-
ности, какъ несоотвѣтствующаго ей, за допущенные безпорядки и 
злоунотребленія по хозяйственной части вскорѣ по вступленіи въ 
эту должность. 

Для большей обрисовки личности этого генерала, я приведу 
здѣсь нѣсколько характѳрныхъ изъ его приказовъ: 7 мая № 2 1 7 : 

4 ) Во время артиллерійскаго боя (японцы) держать иѣхоту 

далеко н очень укрыто, въ штыки не идутъ, а стараются до воз-
можной степени долго стрѣлять; такъ: 5-го числа пѣшая охотничья 
команда 13-го В.-Оиб. стр. полка поручика Афанасьева сошлась 
съ тремя ротами японцевъ; у Афанасьева было 100 человѣкъ, 
сходились па 100 и далее 50 шаговъ и японцы не бросились въ 
штыки, а надо полагать, что ихъ было не ыенѣѳ 5 0 0 человѣкъ. 
Убыло у Афанасьева 31 человѣкъ, офицеры цѣлы; но моему стрѣль-
ба прескверная, если 5 0 0 человѣкъ, сойдясь уже на 100 шаговъ, 
выпустили бы даже по одной пѵлѣ п то 5 0 0 пуль, да разсказы-



ваютъ, что они нарочно выбивают» офицеров», это тоже вздор», 
этот» случай показывает», что это вздор»». Приказ» 10 мая № 2 3 7 : 
«Всякій день почти я получаю глупыя анонимныя письма, боль-
шей частью даже неграмотный; письма эти наполнены всякими 
вздорами (вѣролтпно «.вздорными») совѣтами; совѣты эти вызваны 
трусостью и боязнью за свою шкуру, мнѣ и время то нѣтъ читать 
подобный глупости. Если мыѣ удастся хотя одного подобнаго писаку 
узнать и точно установить, что писано им», я объявляю, что выселю его 
вон» изъ Области въ Кинчжоу пусть песет» свои совѣты японцам». 
Заявленіе прямо обращенное ко мнѣ, а но аноним», я всегда выслуши-
ваю, за глупое заявленіе разумѣется прогоню; за аноним» же если, 
повторяю, узнаю, буду поступать какъ выше указано». Приказ» 
5 мая № 2 1 5 : «На основаніи ііостагіовленія Приамурскаго Военно-
Окружнаго суда отъ 28 іюля 1903 года по дѣлу о стрѣлкѣ 13-го 
Вост.-Сиб. стр. полка Андреѣ Пивоваровѣ, былъ привлечет въ 
кйчествѣ свидѣтеля того же полка Николай Ермолов» обвиняе-
мый въ проступкѣ, за которое на основаніи выписки изъ книги 
X X I I С. В . П. і 8 5 у г. (?) Воинскаго Устава о наказаніяхъ ст. 
101 пун. б. неревожу стрѣлка 13-го В.-Сиб. стр. полка Николая 
Ермолова въ разряд» штрафованных»». Приказ» 29 апрѣля № 187 : 
«Сегодня я встрѣтилъ близь церкви двухъ офицеров» 27-го В.-Сиб. 
стр. полка съ дамой. На дамѣ была офицерская стрѣлковая фу-
ражка. Оказалось, что одинъ изъ офицеров» поручик» Эрбенъ, а 
дама его жена. Полагаю, что я не должен» объяснять всю неу-

мѣстность ношенія военной фуражки съ кокардой лицу женскаго 
* 

иола, когда закон» не дозволяет» носить отставным» без» мундира 
л запасным» внѣ службы. Командиру полка полковнику Рейс» 
объявляю замѣчапіе за то, что въ полку имѣетъ мѣсто подобное 
явленіс, Командующему 7-й Вост.-Сиб. стр. дивизіей наложить на 
указаннаго офицера взысканіе». Редакція этихъ приказов» является 
очень неудовлетворительной; тѣмъ не менѣе, каждый приказ» лично 
редактировал» сам» генерал» Стессель и этой работы никому но 
поручал». Знаки препшіашн подлинника сохранены. 

Могут» сказать, что въ Артурѣ была еще сила, которая могла 



оказать помощь при защит! кр!пости, это—Тихоокеанская эскадра, 
и меня но справедливости можно было бы упрекнуть въ умолча-
иіп о ней. 

Флотъ!.... Къ сожалЬпію, съ этимъ также маленысимъ словомъ 
соединена только ті>ата громадн!йшихъ средствъ. Сколько расхо-
дуется сотепь милліоповъ на этотъ родъ оружія, гд ! одна только 
12"-я пушка доходить до стоимости двухсотъ тысячъ, а каждый 
изъ нея выстр!лъ оцЬнивается въ 6 0 0 — 7 0 0 рублен народныхъ 
денегь, можетъ быть частицы посл!дняго куска хлѣба, оторваннаго 
отъ голоднаго рта! Читая въ газетахъ изв!стія о томъ, что кресть-
янскія д!ти отказывали себ! въ расход! на завтраки и эти м!дныо 
гроши несли на алтарь отечества въ вид! иожертвоваиія на флотъ, 
—сердце разрывается, видя, какъ небрежно, неэкономно расходуются 
на самомъ д ! л ! мплліоны этихъ денегъ и сколько ихъ расхищается. 
Какъ доллшы быть честны, благородны и мужественны т ! люди, 
которые стоять возл! д!ла, поглощающаго такія громаднѣйшія 
деньги, и какому страшному позору и наказанію должны быть 
подвергаемы т ! , которые расхищаютъ или небрежно обращаются 
съ этими кровнымъ іютомъ добытыми деньгами. За русскимъ фло-
томъ остались всликія традиціи и слава, по это—слава паруснаго 
флота, но не парового; послѣдній, разнежившись, забылъ эту славу, 
эти традиціи. 

Присматриваясь къ жизни моряковъ, къ сущеетвующнмъ іп, 
сред! ихъ порядкамъ, къ знаніямъ ими морского д!ла и поведеиію среди 
мирпыхъ гражданъ, я пришелъ къ глубокому убѣждеиію, что это одно 
изъ т !хъ управленій и учреждены, которое наравнѣ съ духовными 
копсисторіями, нодлежитъ немедленной ломк! и преобразованію. 
1Іосл!днія, главнымъ образомъ, должны заключаться въ сл!дую-
щемъ: 1) во глав! управленія долженъ стоять челов!къ безу-
словно зиающій морское д!ло, безусловно честный, безусловно 
бережливый; опъ долженъ быть доступопъ и нростъ по служб!; 
лично осматривать каждое вновь построенное судно, выслушивать 
отъ вс!хъ и каждаго мн!нія и замѣчанія, а при иазначеніи на 
высшія долл-ліостн—зпать лично иазиачаемыхъ и являться отв!т-



ственнымъ и за нихъ, и за правильное управлепіе и расходованіе 

всего морского имущества; 2) на должности начальниковъ эскадръ 

и командировъ судовъ должны быть назначаемы только способнѣй-

шіе, прошедшіѳ хорошую морскую школу; назначеніе же по стар-

шинству или по отбытію ценза должно быть исключено изъ пра-

вили; 3) комплектоваться флотъ должѳнъ преимущественно людьми, 

близко стоящими къ морскому дѣлу, а также обитателями прибреж-

ныхъ областей и губерній, служащими въ коммерческом'!, и доброволь-

номъ флотѣ (англійскій пріемъ); флотъ не долженъ быть наслѣд-

ственпымъ, a тѣмъ болѣе привиллегіей знатныхъ фамилій. Только 

такой флотъ будетъ боевыми и на первомъ план! станете польза 

дѣла, а не представительство; для иослѣдняго молено установить, 

если это ужо такъ необходимо, особое отдѣлсиіе его, не—боевое; 

4 ) при ностройкѣ судовъ, нзъ нихъ должна быть положительно 

изгнана всякая роскошь въ видѣ мрамора, бронзы, краснаго дерева 

и т. иод.; для боевой обстановки этого не нужно; * ) 5) оодержаніе 

моряками отъ казны должно быть опредѣлено соответственно съ 

чинами сухопутной арміи, что значительно уменьшите ихъ разгулъ 

и уничтожить антагонизмъ, существующей между этими родами 

оружія. Странно въ самомъ дѣлѣ видѣть, что мичманъ, только-что 

сошедшій со скамьи училищной, получаете 3 0 0 — 4 0 0 рублей 

содержанія, которое получаете далеко не всякій генералъ сухопутной 

арміи. 

Дѣятслыюсть Тихоокеанской эскадры можно раздѣлить на три 

неріода: до адмирала Макарова, при пемъ и послѣ него. , 

Прежде всего, казалось бы, главная забота должна быть на-

правлена, въ виду возможности войны, на устройство дока для 

исправленія судовъ, но такового не существовало; былъ же только 

исправленный докъ китайской постройки для маленькихъ судовъ, 

въ который нельзя было ввести для починки «Ретвизана», «Цеса-

ревича», «ІІобѣды», «Севастополя», «Пересвѣта» и др. болынихъ 

*) Эти записки писаны во время осады крѣпости, а потому нельзя было не 
порадоваться распоряжений Управляющего ыорскнмъ мипистерствомъ въ 1906 г. 
вывести изъ постройки судовъ красное дерево. 



судовъ, почему по необходимости приходилось обратиться къ кессо-
иамъ; только въ началѣ марта приступили къ устройству большого дока, 
безъ надежды окончить его во время кампанін. Во главѣ эскадры 
и въ составѣ ея, съ началомъ кампапіп, не было ни однаго адми-
рала, на котораго вполнѣ можно бы было положиться. Назначен-
ный началышкомъ эскадры контръ-адмиралъ Старкъ, бывшій коман-
диръ порта, прекрасный техникъ, по очень мало былъ знаком ь съ мор-
скимъ дѣломъ и боевой дѣятелыгостыо эскадры, безъ всякой свободной 
иниціативы и умѣвшій только детально выполнять приісазанія неслож-
наго характера. Многіе ему ставятъ въ вину погибель нашихъ лучшихъ 
броиеыосцевъ 26 января, основываясь па томъ, что онъ, какъ на-
чалышкъ эскадры, лично являлся отвѣтственнымъ за нее и не 
долженъ былъ испрашивать разрѣшенія адмирала Алексеева на 
пршіятіе надлѳжащихъ мѣръ охраны, а принять ихъ самостоятельно 
и немедленно. Командирами судовъ состояли люди большей частью 
отбывающіе цензъ, мало знакомые не только съ боевой обстанов-
кой, но даже вообще съ морской службой. Пайболѣе достойными, 
знающими морское дѣло н выдающимися изъ командировъ были 
капитаны 1-го ранга: «Рётвизана» —Щенсновичъ, «Новика» —Эссенъ, 
«Баяна»—Виррепъ, впослѣдствіи В Ы С О Ч А Й Ш Е назначенный временно-
командѵющимъ эскадрой и «Петропавловска»—Яковлевъ. 

Что касается корпуса офпцеровъ, то въ болыпинствѣ это была 
молодежь, очень мало знакомая и съ морскимъ дѣломъ, и съ боевой 
обстановкой. Поведеніо ея въ Артурѣ справедливо вызвало нарѣ-
каніе и негодованіе всей сухопутной арміи, не говоря уже о граж-
данахъ. Кафе-шантаны «Звѣздочка» и «Variété» были всегда 
бнткомъ набиты обществомъ изъ этой молоделш и дал;е, къ сожа-
лению, въ то время, когда лилась кровь на Ялу, подъ Кинчжоу, 
Артуромъ,—когда раздавался предсмертный хрипъ умирающихъ и 
крики раненыхъ. Многіе І І З Ъ нихъ нмѣли содерлсанокъ Н мало 
кто стѣснялся, обнявшись, кататься съ ними по улицамъ, быть въ 
диркѣ, театрѣ, на гуляньяхъ; въ указанныхъ кабакахъ часто про-
исходили грандіозные скандалы, въ видѣ дракъ, панесеиія ранъ 
(мнчманъ Л....), пьяныхъ сценъ; въ своихъ подвнгахъ одшіъ изъ 



шіхъ дошелъ до того, что ворвался ночью въ квартиру комиссара 
по гражданской части (губернатора) п нзбилъ послѣдняго (ленте-
нантъ И....); это было уже съ разрывомъ сообщонія. Подъ конецъ 
доблесть пныхъ, къ чести сказать—очень нсмногихъ, упала до того, 
что они подъ вымышленными предлогами отказывались идти въ 
бой; такъ, всѣ были возмущены поступками капитановъ II ранга 
Л.... и II. . . . , командовавших!, канонерскими лодками «Отважный» 
и «Гремящій», которые, получнвъ приказаніе адмирала Бптгефта 
идти подъ Кппчжоу на помощь «Бобру»,—подъ продлогомъ неисправ-
ности машинъ, отказались исполнить это; когда же была установ-
лена ложность этого предлога, то они были только списаны съ 
судовъ и о нихъ составлены протоколы. Вскорѣ послѣ этого Л.... 
был!, убптъ во время штурма. Нерѣшительноеть нѣкоторыхъ передъ 
выходом!, въ море доходила до смѣшного и много сыпалось ira 
ихъ голову справедливых!, упрековъ. Къ великому соблазну арміи, 
они начали оплачивать даже свои обязанности. Особенно возмутнлъ 
не только всѣхъ военныхъ, но и гражданекпхъ лицъ слѣдующіи 
прпказъ отъ 5 мая за № 55 командующаго эскадрой Бптгефта. 
«Для ноощрепія при очисткѣ рейда отъ японскихъ минъ, которыя 
могли еще остаться случайно незамеченными при тралопін, назна-
чаю команд! каждаго катера за выловленную мину но 25 рублей 
награды. Контръ-адмнралъ Вптгефтъ». Негодованіе это еще бол!е 
усплилъ «Новый Край» своей статьей слѣдующаго содержанія: 
«Эти мѣры не только прив!тствуются съ нсподд!лыіымъ живѣй-
шимъ восторгомъ всЬми и каждым!, въ Артур!, но неизбѣжпо 
вызывают!, въ насъ понятное желаніе принять носильное участіе 
въ осуществленіп этой м!ры путемъ предоставленія въ распоряже-
ніе штаба Командующаго эскадрой особаго фонда ради увеличенія 
назначенной иремііі за каждую выловленную мину» (12 мая). 
Этой статьей миогіе были возмущены, такъ какъ такой мѣрѣ никто 
не сочувствовалъ, ибо каждый внд!лъ, что моряки въ то время 
отдыхали, а за исполненіе своихъ несложных!, прямыхъ обязанно-
стей еще получали и вознагражденіе. Въ этотъ фондъ поступили 
пожертвованія только отъ моряковъ, почему онъ скоро прекратил1* 



свое существованіо и кажется послѣ случая полсертвованія кѣмъ-то 
въ фондъ 2 коп. Это вознагражденіо сильпо взволновало военно-
сухопутное общество офицеров», иногда публично упрекавших» 
моряков» въ том», что они, при своем» постоянном» бездѣлыі в» 
самый горячій момент» кампаніи, поощряют» исполнепіѳ своих» 
прямых» обязанностей денежной наградой; что скоро дойдет» до 
того, что нижніе чины будут» требовать отдѣлыіаго денежнаго 
вознагражденія за выходъ на позицію, за пребываніѳ въ секретѣ 
или развѣдочномъ, отрядѣ. На адмирала всѣ, даже моряки, смот-
рѣли съ большим» недовѣріемъ, называли его «Вилей» н сомнѣва-
лнсь въ его способностях»—разумно и толково дѣйствовать. 
Правда, покойный адмирал» былъ очень мало знаком» съ управ-
леніемъ эскадрой, за что и поплатился своей жизнью. Раздоры 
между офицерами арміи и моряками доходили до взаимных» оскор-
бленій; еще свѣжо было у всѣхъ потопленіе моряками 12 февраля 
миноносца «Внушительный», псторія котораго была разсказана 
мнѣ подполковником» Голицннским», иа отвѣтствениостн котораго и 
оставляю ее: в» залив» Инчензы, для осмотра его, вышел» «Новпкъ» 
въ сопровожденіи трех» миноносцев», в» том» числѣ «Вггугаителыіаго». 
ІІреслѣдусмыс неприятельскими крейсерами, наши суда направились 
въ Артур». Отставшіп миноносец» «Внушительный», под» командой 
лейтенанта I I . . . . , повернул» в» Голубимую бухту и выбросился 
на камни; команда п офицеры бросили миноносец» и бѣжали съ 
пего так» поспѣшно, что не захватили съ собой не только ружей, 
кортиков», шинелей, но даже судового журнала, Аидреевскаго флага 
(знамя) и портрета Г О С У Д А Р Я С Ъ Его собственноручной надписью, 
что этот» портрет» дарит» миноносцу въ надеждѣ, что вч, нужную 
минуту онъ выполнить свой долг» пред» Царем» и Отечеством»; 
была попытка взорвать миноносец», но неудачно. На другой или 
на третій день китайцы дали знать офицерам» 28-го полка, стояв-
шим» иа Лѣотѣшанѣ, что в» бѵхтѣ на камнях» стоит» русскін 
миноносец»; одинъ изъ офицеров» отправился туда, взял» нужньтя 
вещи, в» том» числѣ и указанный, сдав» ихъ подполковнику Гол...., 
как» начальнику Лѣотѣшаіюкаго отряда; этот» послѣдпій возвратил» 



ихъ мичману съ «Внушительнаго», прибывшему къ нему съ моль-
бой возвратить эти вещи, такъ какъ всѣ они думали, что миио-
носецъ взорванъ и пошелъ ко дну, а съ нимъ погибли знамя и 
портретъ. Г. . . . впослѣдствіи очень сожалели, что не представили 
этихъ вещей при рапортѣ но начальству. Вновь посадка на камни 
14 мая миноносца «Внимательный» напомнила всѣмъ эту при-
скорбную нсторію и еще болѣе обострила отношеиія. Хотя моряки 
H оправдывались тѣмъ, что имъ дана была неправильная русская 
карта, на которую не были ианесенъ этотъ камень, но всѣ начали 
кричать, что наши моряки умѣютъ только топить свои суда, а въ 
особенности въ виду ненріятеля, чтобы избежать съ ними столкно-
вепія; что они «горазды» только въ дамскомъ обществѣ, да и то 
съ дамами «полу-свѣта», съ которыми блудливы какъ кошки; 
появились пасквили, одинъ экземпляръ котораго былъ присланъ 
и мнѣ на память. Содержаніе его, приводимое здѣсь, явилось 
продолженіемъ напечатаннаго иредъ тѣмъ въ «ІІовомъ Краѣ» сна, 
пода названіемъ «Знаменательныйсопъ». «Действительныйслучай»,— 
выдержки котораго привожу здѣсь: «Редаісціей получено письмо, 
не лишенное интереса, особенно въ данное время. Письмо помечено 
утромъ 17-го мая. Авторъ письма просить имени его не обнародо-
вать, такъ какъ дЬло не въ имени, а въ самомъ явленіи, въ про-
верке факта изъ все еще незнакомаго человечеству міра 

«Люди высшаго ума и науки до сей поры не пришли къ 
окончательному решепію, что такое сновнденіе—следуете ли при-
дать ему какое либо значеніе, или нѣгъ. Некоторые изъ; нихъ 
утверждаютъ, что занятый чѣмъ нибудь мозги продолжаете рабо-
тать и во сне, но безъ того регулятора мыслей, котораго мы на-
зываемъ взвешивающими разеудкомъ. Следовательно фантазія пре-
обладаете въ этой работ! мозга 

ІІо—вотъ въ истекшую ночь я видели сонъ—и во міг! не оста-
лось ни малейшаго сомнѣнія. Глубоко убежденный въ томъ, что 
непріятель будете отброшенъ разъ навсегда, я рѣшился написать 

ЭТО ПІІСЬМО. 

Сюжете моего сновидѣнія, если отбросить никому ненужныя 



детали, ire затѣйливъ: я видѣлъ взбѣшеннаго быка, дико бросаю-
щагося въ разный стороны и наводящаго ira люден ужасъ. Освп-
рѣпѣвшее животное окружали собаки. (По моимъ иаблюденіямъ, 
т. е. для меня лично, видѣнная во снѣ собака означастъ: друга, 
близкаго, своего, доброжелателя—словомъ не врага). 

Быкъ хотѣлъ было рвануться па сѣверъ. Тутъ на него кинулась 
одна большая собака и уцѣпилась ему за горло. Быкъ повернуль 
и кинулся обратно къ югу, т. е. ко мнѣ, сопровождаемый собаками 
и старался стряхнуть уцѣпившуюся ему за горло. 

Около меня была моя семья и еще какіе то люди, напуган-
ные бѣшено кидавшимся жпвотнымъ. Всѣ мы старались какъ бы 
укрыться отъ грозящей намъ опасности, съ южной ея стороны. Но 
ясно было видно, что огромное, красивое—бѣлое съ красными 
пятнами—и сильное животное въ силахъ перескочить, съ разбѣгѵ 
эту стѣиу, такъ какъ стѣиа была на болѣе пизменномъ мѣстѣ, чѣмъ 
арена происходящаго и сходилась какъ-бы угломъ въ юго-восточ-
ной сторонѣ, куда паконецъ направилось страшно мечущееся живот-
ное, окруженное собаками. 

Вдругъ оно поворачивается на насъ. Мы шарахнулись въ кучу, 
не зная куда кинутся намъ н куда паконецъ кинется животное, 
которое вотъ, вотъ—отряхнетъ висѣвшую на шеѣ, уцѣпившуюся 
зубами въ глотку, собаку. Мы замерли отъ страха. 

Но вт, эту минуту подосиѣлп русскіе солдаты и матросы въ 
чисто бѣлыхъ рубахахъ, вооруженные кинжалами п начали наносить 
быку удары. Одинъ изъ солдатъ кинулся прямо на шею животному. 

Такъ какъ не переношу вообще кровавыхъ сденъ и не могу 
смотрѣть на убой скотины, я хотѣлъ отвернуться, чтобы не видать 
уже нензбѣжной участи страшнаго, но краспваго животнаго; но 
я не могъ отвернуться. 

Солдатъ, вскочившій верхомъ на быка, занесъ огромный серпо-
образный нолгъ H отрѣзалъ, поддерживаемый другими, голову быка 
на отлетъ. Красивое туловище быка, обливаясь огромнымъ потокомъ 
крови, еще разъ кинулось на дыбы, обнаруживая большую силу 
мускуловъ—и грохнулось на землю, чтобы уже болѣе не вставать.... 



Я проснулся и не могъ долго послѣ этого уснуть. Посмотрѣлъ 

на часы—полошша второго. 

Когда я проснулся, но еще не вполнѣ пришелъ въ себя, у 

меня мелькнула мысль: Это участь врага, грозящаіо Артуру 

Во мнѣ не осталось сомнѣпія за участь осаждѳниаго Артура». 

N. 

По поводу этого сна, мною былъ полученъ слѣдѵющій лито-

графированный разсказъ: «Напечатаный въ газетѣ «Новый Край» 

«Знаменательный сонъ», произвелъ на меня глубокое впечатлѣніе 

Ii я, какъ человѣкъ толсе нервный п до глубины души возмущен-

ный настоящими артурскіімн событіями видѣлъ какъ бы продолже-

іііо этого сна. 

« Б І . І К Ъ насѣдаетъ.... Собаки до нзнеможенія силъ грызутся, 

алая кровь потоками льется, а въ это время въ лѣсѵ, по горкамъ 

зайцы, чистенькіе, да бѣленькіе, въ воротничкахъ да маюкеткахъ 

съ златокудрыми сиренами подъ ручку спокойно разгуливаютъ и 

пріятные разговоры разговариваютъ: «Пусть—де собаки грызутся, 

пусть шерсть съ нихъ летнтъ—намъ горя мало, отгрызутся—а тамъ 

мы, какъ болѣс прыткіе, поскачемъ съ вѣстью, что загрызли быка 

—il покормятъ за это насъ лавровыми листочками.... Мы пхъ 

любимъ »!.... 

Вдругъвидятъ—ужебыкъ показался.... Тутъ зайцы въ разсыпную 

и попрятались подъ собачьи хвосты.... Когда лее дѣло дощло до 
V 

смертной свалки, зайцы не выдержали, и, въ кильватерной коловнѣ 
засверкали пятками, взявъ направленіе на N O , съ иредводптелемъ 
во гланѣ—старымъ, сѣдымъ п самымъ трусливымъ зайцемъ.... 

Картина мѣняется.... 

«Быкъ мертвый, отъ него только клочья остались, собаки его 
разнесли, а тутъ на желѣзной лодкѣ появляется дѣдушка Мазай. 
Вндитъ онъ—зайчишки-кто гдѣ: какой на камнѣ сидитъ, кто на 
берегъ выпрыгнулъ, а у иного только уши торчать. Сталъ ихъ Ма-
зай подбирать.... 



«Какъ же вы, говорит», зайцы тягу дали, ыѣтъ чтобы соба-
кам» помочь?»—«Э, дѣдушка, отвѣчаютъ зайцы, сабачья то шкура 
ые цѣшітся, а наша шкура дорого стоіггь—вот» и спасали!».... 

«Эх» вы, зайцы, трусы не разсудителыіые, что толку то въ 
том», что шкуру спасали, когда она вся то у вас» загажена»!.... 

....И давай ихъ тут» Мазан палкою охаживать да уму-разуму 
поучивать!.... Многіе из» них» не выжили, a другіе—прощенія за-
просили.... 

Тут» я и проснулся.... Ну, думаю: этот» сои» еще знамена-
телыіѣе перваго!..., 

Артурецъ». 

Неурядицы въ эскадрѣ многіе ставили в» вину Намѣстнику, 
на личности котораго я здѣсь нѣсколько остановлюсь. Адмирал» 
Алексѣевъ стал» в» Россіи извѣстнымъ также съ похода въ 
Китай въ 1 9 0 0 — 1 9 0 1 г.г. По окончаніи кампаніи, он» былъ 
назначен» Командующим» войсками Кваіггунской Области, а въ 
1 9 0 3 году былъ облечен» высоким» довѣріемъ Г О С У Д А Р Я , полу-
чив» титул» «Намѣстника Его И М П Е Р А Т О Р С К А Г О В Е Л И Ч Е С Т В А на Даль-
нем» Востокѣ, съ подчиненіѳмъ ему ІІриамурскаго Края, Забай-
кальской Области, Маньчжуріи п Квантунской Области. Всѣмъ он» 
хорошо был» знаком» только как» человѣісъ, но он» ничѣмъ не 
проявил» себя как» моряк», администратор», правитель. Какъ чо-
ловѣкъ, ou» был» рѣзокъ и груб»; такіе моменты всегда характе-
ризовались нервным» подергнваніем» и прищуриваніемъ праваго 
глаза, что знаменовало его раздраженіе и душевное волненіе. В » 
немъ, какъ въ морякѣ, жила особенная любовь к» пышной 
блестящей обстановкѣ, в» особенности во время его выходов» в» 
торжественных» случаях» или выѣздах» въ Область; причем», онъ 
питал» особенную страсть к» пышным» и ярким» описаніям» в» 
газетах» этихъ выѣздовъ. Так», замѣнявшій редактора газеты «Но-
вый Край» полковник» Тыртовъ однажды лично мнѣ говорил», 
что Намѣстникъ недоволен» остался слишком» блѣднымъ описа-
иіемъ пріѣзда его нзъ Петербурга и объѣзда Области для передачи 
войскам» царскаго «спасибо». Съ назначеніемъ его Намѣстником», 



предоставленная ему громадная власть опьянила его положительно 
и, какъ говорятъ, ударила въ голову; онъ сдѣлался еще болѣе 
мелочными, придирчивыми, самолюбивыми и тщеславными, требуя, 
по словами того же полковника Тыр...., напр., удаленія част-
ной публики изъ той части церкви, гдѣ онъ находился со свитой; 
устройства ему въ церкви особаго мѣста, отдѣльнаго отъ свиты; 
замѣны цорковнаго регента другими; пышнаго и блестящаго опп-
санія его завтраковъ, баловъ п обѣдовъ. Моряковъ онъ стремился 
поставить на нервомъ планѣ и дать имъ преимущественное иоло-
женіе предъ арміей, благодаря чему возбудили страшный антаго-
нпзмъ между арміей и флотомъ; но особенно ставятъ ему въ вину 
то, что онъ распустили моряковъ и окружили себя людьми мало 
достойными, вкравшимися къ нему въ довѣріе путемъ угодничества 
и низкой лести, которую онъ просто таки обожали; онъ по стѣс-
нялся выслушивать отъ нихъ различный силетіш и интриги, не-
медленно обнаруживая свое недовольство на оклеветанныхъ, кото-
рые вполнѣ были честными и порядочными людьми. Какъ на особаго 
интригана, выдающагося въ этомъ отношенш, указывают!, иа нѣкоего 
Я... . , сообщавшаго ему ея;едневно всѣ злобы дня. Въ свободное 
отъ занятій время они любили выслушивать городокія сплетни, 
интриги. Любовь его къ избранными выражалась въ изливаемыхъ 
на нихъ милостяхъ въ видѣ награди н быстрыхъ повышеніяхъ по 
службѣ; но, съ другой стороны, онъ не стѣснялся вымѣіцать на 
этихъ же лицахъ и несвареніе своего желудка. 

Все это указывало на его ограниченность и неспособность 
быть государственными человѣкомъ. Этнмъ объясняется и малая 
освѣдомленность его объ истншюмъ полояіеиіп дѣлъ на Востокѣ, 
о настроеніи китайцевъ, японцевъ, о пхъ характер! и намѣреяіяхъ. 
Будучи окруженъ людьми малоспособными, льстивыми, пѣвшимп ему 
о его величіи, о страхѣ предъ ними японцевъ и китайцевъ, онъ окон-
чательно подчинился этому виушеиію, былъ пмъ гшшотизированъ 
и совершенно потеряли способность оцѣнивать дѣйствительное rio-
ложеніе вещей, закрывая иа внѣшнюю политику глаза и принявъ 
иллюзію за фактъ. Неожиданное нападеніе на Артуръ 26 января 



ошеломило его, почему всѣ его послѣдующія распоряженія и дѣй-
ствія кажутся на столько странными, что только исторія можстъ 
пролить на нихъ свѣтъ. Ихъ трудно объяснить разсѣяпностыо или 
растерянностью, хотя на это и указывают!,; такъ, 2 февраля, 
по окончаиіи молебна по случаю объявленія войны, приложив-
шись къ кресту, опт, надѣлъ фуражку и началъ выходить нзъ 
церкви; это продолжалось нѣсколько секундъ, послѣ чего, опом-
нившись, опъ быстро снялъ ее. Послѣ нагіаденія, онъ сдѣлалъ рас-
поряженіе о выѣздѣ и псрсвозкѣ въ Харбинъ всѣхъ отдѣлоиъ 0 6 -
ластнаго Управлсиія. Когда чипы послѣдняго явились къ нему 
представиться во главѣ съ пачальпнкомъ своимъ генераломъ Б.. . . , 
но случаю своего выѣзда, то онъ началъ ругать ихъ измѣнннками, 
бѣглецамн, трусами и не принялъ. Тѣмъ не менѣе, онъ былъ че-
ловѣкъ очень любезный и гостепріимный хозяииъ и, какъ я слы-
шалъ, весельчакъ въ избранномъ кружкѣ близко стоявшихъ ісъ нему 
людей; къ сожалѣнію, только разные проходимцы пользовались его 
добродушіемъ, злоупотребляли его довѣріемъ и стояли у него па 
первомъ плапѣ; для человѣка же, не привыкшаго къ лести, вевы-
носившаго сгибанія спины и поклоиенія, не было у него мѣста и 
таковые люди уходили. Мнѣ лично извѣстно, что полковпикъ М...., 
въ высшей степени порядочный и честный чоловѣкъ, весьма полез-
ный для дѣла, оставплъ должность комиссара по гражданской части 
(губернатора) и ушелъ, не помирившись съ обстановкой, окру-
жавшей ІІамѣстнвка. 

По моему мпѣпію, плачевное состояніе эскадры было слѣд-
ствіемъ такого высшаго уиравленія ею, благодаря чему она не только 
не была помощницей въ оборонѣ Артура, но являлась броменѳмъ 
для его истииныхъ защитпиковъ. 

Между тѣмъ, лредъ началомъ войны эскадра была снлыіѣе 
Японской эскадры и являла собой внушительную силу; но, къ сожалѣ-
нію, не имѣда прочной, основательной организаціи и энергнчнаго, 
трудолюбнваго и зиающаго начальника во главѣ. 

До пріѣзда адмирала Макарова, моряки послѣ 26 января на-
ходились въ подавленномъ состояпін духа; но у нихъ жило 



сознаніе чувства долга предъ Отечествомъ, миогіе изъ нихъ 
мечтали осуществить его. Адмиралъ Макаровъ оживилъ эти на-
дежды, поднялъ ихъ духъ, начавъ учить морскому дѣлу и боевой 
жизни; всѣ пріободрились и принялись за работу, бросивъ свои 
развлеченія по кафе. Адмиралъ лично самъ относился очень 
строго къ такимъ развлсченіямъ и при немъ моряковъ рѣдко молено 
было встрѣтнть далее на улицахъ, всѣ сидѣли за работой на сво-
ІІХЪ судахъ. Это былъ лучшій періодъ въ жизни эскадры, но, къ 
несчастью, онъ продоллеался очень недолго. Со смертью адмирала 
все измѣнилось п стало еще хуже: моряки упали духомъ еще 
больше il буквально топили свое горе въ развлеченіяхъ по каба-
камъ и въ обществ! камелій. По и въ этотъ несчастный періодъ 
нашлось меледѵ ними много людей долга, съ высокимъ чувствомъ 
и душей: это т ! , которые перешли въ число защнтншеовъ сухо-
пѵтнаго фронта, гдѣ многіе сложили въ честномъ бою своп головы, 
а также совершнвшіе отд!лыіые безстрашиые подвиги на мор!, 
леертвуя беззав!тно своей жизнью. 

Все излолееиноо мною выше описано молсетъ быть бол!е 
подробно, ч!мъ слѣдуетъ; но я счпталъ необходимым!, указать на 
все это, дабы выяснить, съ какими средствами и при каких!, 
условіяхъ застигла насъ осада. 

Съ болышімъ напряжеюемъ и нетерпЬніемъ каждый изъ насъ 
ожидалъ изв!стій о дшіжепіп высадившагося въ Бидзыво непріятеля; 
это нетерп!ніе росло съ калсдымъ часомъ, съ каждой минутой; вся-
кіп изъ насъ спѣшилъ послать въ пнсьм! или телеграмм! своимъ 
роднымъ, молсетъ быть, іюсл!днее «прости». Трудно описать тѵ 
грусть, тоску и досаду, которыя овладѣли нами 2С апр!ля, день 
закрытія пріема депешъ и писемъ. Посл!дній прибывшій въ Ар-
туръ по!здъ былъ 28 апрЬля, а съ 29 мы оказались совершенно 
отр!заішымн отъ всего остального міра. 

ІІервыя нолученпыя нами свѣдѣнія были очень непріятны и 
даже поразили: электрической искрой разнеслась в!сть, что еще 
за-долго до появленія противника, изъ Б І І Д З Ы В О постыдно б!жали 
начальник!, участка п весь служебный персоналъ, бросивъ городъ 
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на разграбленіе хунхузам»; телеграфные аппараты были сняты и 
телеграф» испорчен». Это ничѣмъ необъяснимое бѣгство было кон-
статировано въ приказѣ генерала Стесселя от» 25 апрѣля за № 
170 , въ котором» он» пригрозил» таким» бѣглецам» военным» су-
дом». Разсказываютъ, что телеграфные аппараты, в» виду поспѣш-
наго бѣгства, были прямо брошены н одинъ изъ китайцев» зарыл» 
ихъ въ землю, а потом» возвратил» кому-то изъ русских» началь-
никовъ, прибывшему въ Бидзыво. Чины пограничной стражи также 
начали самовольно оставлять свои посты и уходить на сѣверъ, в» 
виду чего генерал» Стессель 25 апрѣля командировал» капитана 
Одинцова возстановить порядок». Офицер» этот» совершенно сво-
бодно проѣхалъ на сѣверъ, гдѣ под» Пулондяномъ встрѣтилъ обоз» 
съ боевыми припасами, высланными въ Артуръ Командующим» Ар-
міей; при этом» подполковник» Спиридонов», сопровождавший по-
ѣздъ, сообщил» капитану, что сѣвернѣе ІІулондяиа отступившей 
к» Вафондяну пограничной стражей испорчен» телеграф» и желѣз-
нодорожный путь. Такое быстрое и ипчѣмъ невызванное отступле-
иіе наводило каждаго изъ нас» на серьёзный размышленія; не-
вольно язвила несносная мысль,—неужели войсками начинает» ов-
ладѣвать паника. Наконец», пришли и болѣе отрадныя новости, 
разсѣявшія паше подозрѣніе: есаулу Капцевичу было приказано 
произвести рекогносцировку; выйдя 25 апрѣля и пройдя 2 0 0 верст» 
къ сѣверу, онъ выяснил», что Бидзыво и сѣверная часть бухты 
Кинчанъ заняты противником» въ числѣ около 15 т.; встрѣченные 
им» у дер. Игяданъ два непріятельскихъ эскадрона быстро отсту-
пили на сѣверо-востокъ. Незамедлили появиться также телефоно-
граммы, что «японскій передовой отряд» отступил» от» Пулондяна, 
повредив» незначительно мост». Охрана Пулондяна имѣла пере-
стрѣлкѵ, которая продолжалась около получаса; япоіщы потеряли 
20 человѣкъ, у нас» же убита одна лошадь и взят» въ плѣнъ 
одинъ нижній чин»; въ ІІулондянѣ пожар» и китайцы его грабят»»; 
другая телефонограмма гласила, что «непріятель двигается на юг» 
по Мандаринской дорогѣ и у дер. Саншилипу обнаружено до двух» 
полковъ, а у дер. Элынилипу ихъ передовыя части; около двухсот» 



человѣкъ С Т О І І Т Ъ бивакомъ въ лощинѣ сѣвернѣе дер. Аншплппу; 
сѣвернѣе мыса Терминаль замѣчено до 30 судовъ; восточнѣе Ман-
даринской дороги противники въ направленіи на югъ по подвигается». 
Накопецъ, 1 мая было получено извѣстіе о первомъ столкновеніи 
нашего отряда съ непріятѳлемъ: полуостров!. Керръ былъ занять 
отрядомъ нашихъ войскъ изъ 7 роты 5 полка, охотничьихъ ко-
мандъ того же и 16 полковъ н двухъ орудій 57 мил. батареи. 
Шесть японскихъ крейсеровъ съ 9 ч. утра начали полѵостровъ об-
стрѣливать и посадили дессантъ на шлюпки для высадки его; когда 
нѣсколько миноносцевъ съ шлюпками подошли къ берегу внутри 
бухты протпвъ расположенія отряда, то послѣднін, подпустивъ ихъ 
на близкую дистанцію, открыли самый губительный ружейный п 
орудійный огонь. Три снаряда удачно попали въ миноносцы, послѣ 
чего оин H шлюпки начали уходить изъ бухты къ крейсерами, от-
крывшими огонь большими снарядами; вскорѣ крейсера взяли шлюп-
ки съ дессантомъ и ушли. 

Эта маленькая побѣда всѣхъ насъ очень порадовала; нижніе 
чипы и офицеры пріободрилцсь и смотрѣли веселѣе. 

Радостпоо событіе это подало надежду иа перемѣну счастья 
съ наступленіеыъ мая п оно какъ будто-бы улыбнулось нами 
и 2-го числа. Командиръ миннаго транспорта «Амуръ». капи-
танъ II ранга Ивановъ, неоднократно уже добивался разрѣшенія 
адмирала Внтгефта выйти ночью въ море и поставить мины на из-
любленном!. пути движенія японской эскадры, но всегда получали 
отказъ. Накопецъ, ему удалось вымолить разрѣшеніе и въ пЬчь на 
2-е мая оиъ ловко выполнили эту задачу, посташівъ мины на раз-
стояніи 18 — 20 верстъ протпвъ входа въ бухту. Вѣстъ объ этомъ 
облетѣла утромъ почти весь Артуръ и около 10-ти часовъ всѣ 
бѳреговыя горы буквально были усѣяны публикой, нервно с а д и в -
шей за пепріятельской эскадрой, показавшейся на горизонт!. 
Нѳподозрѣвая поставленной ловушки, она къ 11 часами пошла по 
старому курсу, буквально приковавъ къ себѣ взоры и вниманіе 
публики; вдругь раздался страшный взрывъ и броненосецъ «Хат-
сусе», одпнъ изъ лучшихъ, шедгаій въ голов! колонны, покачнулся 



и, спустя минуты полторы, скрылся подъ водой; точь-въ-точь, какъ 
это случилось съ «Петропавловском». Трудно и невозможно опи-
сать взрывъ восторга и аилодисмѳнтовъ, сопровождавших!» погибель 
этого несчастиаго броненосца; на помощь къ нему быстро бросился 
броненосец!, «Фуджи», который также налетѣлъ на мину, раздался 
взрывъ и онъ, получивъ сильное повреждепіе, немедленно былъ 
взятъ на букснръ. Вновь раздались аплодисменты и крики «бра-
в о » — «ура». ІІослѣ этого всѣ пепріятельскія суда, предполагая, 
вѣроятно, дѣйствіе подводпыхъ лодокъ, открыли со всѣхъ бортов!, 
во-кругь себя самую отчаянную пальбу. Говорят!,, что при этомъ 
съ одного изъ нашихъ бронеиосцевъ была послана ложная телег-
рамма по безпроволочпому телеграфу, что подводная лодка № 2 
не угадала вѣрпаго направленія,—съ цѣлыо этпмъ еще болѣе вве-
сти въ заблужденіе японцевъ, несомненно перехватившихъ эту депешу. 
Послѣ взрыва «Фуджи» изъ бухты сейчасъ же вышло 16 нашихъ 
мппоносцевъ атаковать японскую эскадру, по были встрѣчепы 
снлыіымъ огпемъ и отбиты. Мнѣ казалось, что если бы миноносцы 
были заранѣе приготовлены и стояли на рейдѣ, то атака безусловно 
нмѣла бы успѣхъ и непріятелю был ь бы нанесет, большой ущербъ. 
Итакъ, «Петропавловск!,» и «ІІобѣда» были отомщены, хотя и 
не въ такой мѣрѣ. По возвращеніп мининосцевъ, на бульваръ 
явилась музыка и Артуръ отпраздновалъ первый успѣхъ на морѣ 
Ii сушѣ. Очень замѣтпо было прпиодиятое настроеніе моряковъ и 
всего гарнизона, что не могло не радовать; нѣкоторые придавали 
этпмъ успѣхамъ громадное значеніе и связывали ихъ съ надеждой 
на возстановлепіе сообщенія и освобожденіе отъ заключенія. 

Но на другой лее день это радостное настроеніе смѣнилось 
ненріятнымъ сообщеніемъ о быстромъ наступленіи нспріятеля на 
югъ въ большихъ силахъ H о такомъ же быстромъ отступленін 
генерала Фока на основную позицію Кинчжоу (Цзипьжоу). 

Я, не получивъ извѣстія о судьбѣ сына, невольно обращался 
мыслями къ бптвѣ на Ялу; неизвестность о сынѣ меня страшно 
угнетала, Я зпалъ только, что тамъ дрались какъ львы, шли грудь 
на грудь, трупы валились направо и налѣво, кровь лилась рѣ 



кой, артиллерія действовала самоотверженно; но въ концѣ—орудія 
были подбиты и брошены, прислуга и лошади перебиты, офицеры 
ранены, а иные убиты и въ чпслѣ ихъ подполковникъ Муравскій, 
батарея котораго, въ каковой служилъ и сынъ мой, найболѣе ока-
залась потерпѣвшей. Еще въ декабрѣ 1903 г. я оставилъ этого 
штабъ-офицера здоровымъ, жизнерадостным!,, веселымъ и мечтав-
шпмъ о войпѣ съ японцами. Я любовался его эитузіазмомъ и его 
блестящей, чистенькой батареей, стоявшей въ парвѣ, мимо котораго 
я ежедневно проходили. Не вынесъ старый артпллеристъ пора-
женія и не захотѣлъ его пережить; со слезами припалъ онъ къ 
орудію и обнялъ его, не желая разетаться съ нимъ; въ это время 
осколокъ непріятельской шрапнели разломилъ его черепъ и мозги 
разлетѣлись но всѣмъ орудіямъ. Такъ, но разсказамъ, погибъ этотъ 
милый, симпатичный человѣкъ-артиллѳрнстъ. Миръ праху твоему, 
дорогой мученикъ за родину! 

На первыхъ же порахъ разъединенія мы почувствовали ощу-
тильно еще одинъ паіпъ недостатокъ, — это отсутствіе кавалеріи для 
развѣдочной службы. Нести ее охотничьи команды положительно 
не могли, да и ие посильная была для нихъ эта задача, такъ какъ 
эта отрасль службы требовала много практики и снаровки; сама 
природа подготовила для этого казаковъ, которымъ уступала даже 
регулярная кавалерія, постоянно изощряющаяся въ развѣдкахъ; 
почему, по необходимости приходилось обращаться къ китайцамъ, 
доставлявшим!, самыя сбивчивыя свѣдѣнія и служшшшмъ одновре-
мено намъ и япопцамъ,—кто больше дастъ. 

Еще въ концѣ апрѣля, на совѣщаніи ыачалышковъ былъ 
поднять вопросъ,—защищать Кинчжоу или же бросить его и от-
ступить къ Артуру. Мнѣнія раздѣлились: одни стояли за защиту, 
такъ какъ это влекло за собою задержку непріятеля но дорог! къ 
Артуру и ослабленіе силъ его; другіе считали это опаснымъ, такъ 
какъ защищать эту иозицію можно было только при участін на-
шего флота, посл!дній же д!йствовать не могъ; съ другой стороны, 
въ виду невозможности получить помощь, потеря каждаго солдата 
влекла за собою ослаблепіе гарнизона, исобходпмаго для защиты 



крѣпости; между тѣмъ, непріятель во всякое время могъ получить 
подкрѣпленіе. Рѣшепо было только задержать иа этой позиціп не-
пріятеля на сколько возможно, но не защищать ее «во-чтобы-то 
ни стало». 

Тяжелым» дѣлалось положсніе Артура в» виду наступающаго 
врага съ суши, иеперестававшаго в» то же время тревожить съ 
моря. Погибель «Хатсусе» и поврелсдоніе «Фуджи» привело япон-
цев» в» страшное раздраженіе и они начинают» проявлять чисто 
азіатскую нервность, нзмѣнивъ характер» своих» дѣйствій. Попыт-
ки ихъ загородить выходъ изъ порта брандерами не удались, хотя 
они и разглашали по всему свѣту, что теперь наша эскадра въ 
ловушкѣ, а адмирал» Того доносил» своему правительсту, что по-
слѣднее предпріятіе съ брандерами удачно. Иослѣ 20 апрѣля япон-
цы начинают» продолжать свою дѣятельпость на морѣ в» другом» 
направлен!», стараясь окончательно преградить выход» нашей эс-
кадрѣ минами, который начинают» разбрасывать но всему рейду 
и вблизи выхода пзъ бухты. С» этого времени на морѣ начинается 
минная война; причем», японцы доходят» до дерзости и ихъ минные 
катера, транспорты и миноноски начинают» появляться почти у на-
ших» берегов». Но им» в» ночь на 7 мая вновь не повезло: явив-
шись около перваго часа ночи минировать бухту Taxe, они были 
замѣчеігы нашей батареей Крестовой горы, которой и былъ открыт» 
но ним» самый губительный огонь; завязалась перестрѣлка, причем» 
японцы начали стрѣлять такъ нервно, что почти всѣ ихъ снаряды 
перелетали черезъ батарею и падали въ город» но направлснію 
от» Крестовой к» импани Краснаго Креста. 

Результатом» стрѣльбы нашей батареи было потопленіе мпн-
наго японскаго транспорта, предварительно взорвавшагося, послѣ 
чего миноноски и минные катера немедленно прекратили стрѣльбу 
и ушли; тѣмъ не менѣе, японцы являлись каждую ночь на наш» 
рейд» и неустанно работали но установкѣ мин». ІІротиводѣйство-
вать им» въ этом» отношении было очень трудно, такъ какъ наши 
миноносцы в» самомъ ограниченном» числѣ ( 2 — 3 ) выходили на 
выѣшпій рейд», а иногда и совсѣм» не выходили, заперев» только 



боиъ предъ входомъ въ бухту; но если иепріятельскіе мйншюсцы 
llcLl б4"6 я! 

попадали въ лучи прожекторовъ, освѣщавшихъ море, то по нимъ 
немедленно открывался адскій огонь изъ береговыхъ батарей, кото-рый, къ чести ихъ, всегда были на-чеку и сторожили зорко. — 

Съ движеніемъ японцевъ къ Кинчжоу, мы невольно отрыва-
лись отъ одного фронта къ другому и готовились къ борьб! на 
жизнь и смерть у самаго Артура на сушѣ. Напряженіе первовъ 
доходило до крайней степени п сильно отзывалось иа настроеніп; 
являлась ко всему какая-то аиатія, отсутствіе интереса, но развле-
кало даже чтеніѳ: начнешь читать серьёзную книгу, уже къ концу 
первой страницы не понимаешь прочитанная) и ловишь себя на 
совершенно другой мысли, одолѣвшей мозгъ и иеимѣющей ни какой 
связи съ прочитанными; попробуешь читать книгу легкаго содер-
жанія, спустя минѵтъ пять бросаешь ее на столъ съ какпмъ-то 
озлобленіемъ, па столько содержаліе ея кажется мизерными и нич-
тожными съ переживаемыми моментомъ; послѣ чего начинаешь ме-
таться по комнат!, какъ зв!рь, голова полна самыхъ безотрадныхъ 
думъ, въ концѣ концовъ разбаливается до такой степени, что бро-
саешься въ постель. 

ІІрп такомъ положсніи, я чрезвычайно обрадовался пригла-
шеиію на Тигровую батарею № 9, расположенную въ 6 рот! Кван-
ту некой кр!иостной артпллерін, командиромъ которой былъ мил!й-
шій капнтаігь Страншпковъ. Тамъ устраивалось 11 мая маленькое 
торжество по случаю постановки на батаре! образа, патрона по-
сл!дней. Путешествіе туда т!мъ болѣѳ было пріятно, что се мною 
вм!ст ! отправлялись состоявшій при военномъ суд! чудный чело-
в!къ священники о. Николай Рождественский, а также мой старый 
знакомый врачъ Бенедиктовъ. Съ нами отправился также н секре-
тарь С.... 

Раньше этого мн! часто приходилось про!зжать мимо Тигро-
ваго полуострова, но внутри его я никогда не былъ, почему и съ 
этой стороны поѣздка сильно меня интересовала. Около 12 часовъ 
дня 11 мая, переѣхавъ бухту на артиллерійской шлюпк!, мы ири-
сталн къ пристани расположенныхъ вблизи полуострова землечер-



палокъ, гдѣ насъ ожидала лошадь; поднявшись въ гору не болѣе 
3/4 версты, мы подъѣхалн къ чудному садику, являвшемуся оази-
сомъ на Тигровкѣ, среди зелени котораго стоялъ громадный камен-
ный флигель,—квартира симпатичпѣйшаго командира баталіоиа под-
полковника С...., стараго артиллериста. 

Все это, весь этотъ поэтическій уголокъ до того нроизвелъ 
на меня пріятное впечатлѣніе послѣ душиаго и пыльнаго Артура, 
что я невольно позавидовалъ обитателямъ его. Онъ тѣмъ болѣе былъ 
привлекателен!,, что съ одной стороны открывался видь на запад-
ный бассейнъ, городъ и окрестности его, а съ другой—на безбрелс-
ное море, плескавшее непрерывно въ берега своими темнозелеными 
волнами. ІІо нріѣздѣ, всѣ мы были приглашены въ батарею на 
молебепъ; день былъ чудный—тихій, солнечный и теплый. Взойдя 
на батарею, я, какъ старшій, поздоровался съ ротой, которая была 
выстроена на передней липсйкѣ; люди смотрѣли молодцами, съ за-
горѣвшныи, мужественным» и энергичными лицами. IIa мой при-
вѣтъ громко раздался отвѣтъ «здравія желаемъ В. Прев.»,—отдав-
шійся эхомъ въ горахъ. Образъ былъ вдѣланъ въ стѣну блиндажа; 
предъ нимъ стоялъ столнкъ, покрытый бѣлой скатертью и на немъ 
въ фаянсовой чашкѣ вода для освященія. Чарующая представилась 
картина, когда священникъ, одѣвъ ризы, началъ богослуженіе и 
раздалось церковное пѣніе въ виду грозныхъ пушекъ и растилав-
шагося впереди моря, на горизоптѣ котораго черными точками и 
линіями обозначались непріятельскія суда; чувствовалось что-то мо-
гучее, сильное и торжественное въ этнхъ звѵкахъ, уносившихся 
въ высь и какъ бы нризывавшихъ Божіе благословеніе на жизнь 
и здоровье стоявшихь во-кругъ образа дорогихъ сыновъ Россіи, 
готовых ь сейчасъ же ринуться въ бой и отдать свои жизни за да-
лекое, дорогое Отечество. Я не могъ оторвать глазъ отъ этой умили-
тельной, божественной картины, среди грозной боевой обстановки; 
невольно, при взглядѣ на этнхъ полныхъ жизни людей, мозгъ п серд-
це щемила мысль, что можетъ быть сейчасъ, сію минуту эти мо-
лящіеся люди обратятся въ трупы или въ искалѣчеииыхъ, изране-
ыыхъ больныхъ, умоляющихъ своимъ страдальческимъ взглядомъ 



спасти иыъ жизнь. Давно я молился съ такимъ горячимъ чувствомъ 
и чистым* сердцемъ, прося Бога о защит! этпхъ близкихъ ми! по 
духу людей, оторванныхъ отъ родины, семьи, родныхъ и молящихся 
о даровапіи имъ иоб!ды и сохраненіи жизни въ такой дали, на 
берегахъ Тихаго Океана. 

ГІо окончаніи молебна и окронленіи св. водой, мы были при-
глашены къ столу, который былъ накрыть на веранд!. Весело и 
оживленно прошелъ об!дъ, во-время котораго совершенно было за-
быто наше трагически-жалкое положеніе. По окоичаиін об!да, в с ! 
мы отправились на сосѣднюю Суворовскую батарею, расположен-
ную на берегу западнаго бассейна. Ото одна изъ самыхъ высокихъ 
горъ поел! Л!от!шапа, предъ которой Золотая Гора кажется только 
холмомъ; съ вершины ея открывается видъ не только на морскую 
даль, бухты—Голубиную, Луизы, 10 кораблей, но на станціи Иан-
галниъ и Далыіій. Долго мы любовались картинами открывавшихся 
видовъ и невольно взоры обращались въ сторону заходящаго солнца, 
къ дорогой 1'оссіи, откуда ожидали съ такимъ нетѳрп!ніемъ скорой 
помощи. 

М н ! до того понравился весь этотъ уголокъ, что предъ отъ-
!здомъ я выразилъ искреннее желаніе временно поселиться зд!сь; 
мшгМшій хозяинъ иринялъ мое желаніе серьёзно и изъявплъ пол-
нѣйшее согласіе на мой пере!здъ въ его квартиру, въ которой, за 
выіздомъ его жены въ Госсію, оставались д в ! комнаты свободными; 
ихъ опъ сейчасъ же показалъ мн!. Впосл!дствіи я одну и за-
нялъ, пере!хавъ къ нему 30 іюня. ѵ 

У!хали мы уже поздно вечеромъ подъ самымъ пріятнымъ впе-
чатл!ніемъ; по, возвратившись домой, вновь стало грустно и тоск-
ливо, въ виду надвигавшейся грозы съ суши; японцы подходили 
къ Кинчжоу въ больших-ь енлахъ и начали укр!нляться на сісло-
нахъ горъ противъ наиіей шозиціи. Дивизія генерала Фока, поел! 
неоднократныхъ неболышіхъ стычекъ, отступила на самую позицію. 

Зд!сь я считаю необходимымъ хотя въ общихъ чертахъ по-
знакомить съ послЬдней. 

Цзинь-жоу или Кинчжоу (собственно возвышенное плато) за-



нимаетъ самое узкое мѣсто Ляодунскаго или Квантуискаго полу-
острова, въ разстояніи 60 верстъ отъ Артура. Возвышенность эта 
омывается съ западной стороны бухтой того же имени, составляю-
щей часть залива Товарищества, а съ восточной—Хунуэзской бух-
той, составляющей часть Корейскаго залива. Возвышенность рас-
положена перпендикулярно къ продольной линіи полуострова п ея 
формой какъ бы сама природа позаботилась о преградѣ доступа 
на югъ Ляодуна; боковые скаты ея, примыкавшіе къ бухтамъ, 
пологи и даютъ возможность обхода; желѣзная дорога проходить 
съ восточной стороны. Сѣвернѣе ея находится высокая командую-
щая гора Сампсонъ ( 2 2 1 0 ф. надъ уровнем» моря), на вершинѣ 
которой пріютился китайскій моиастырь. Так» какъ высота Кннч-
жоу была укрѣпленной позиціей во время японо-китайской войны, 
то къ этой же цѣлн она была приспособлена и нами. Тактическія 
выгоды ея заключались въ том», что съ Сѣвера она нмѣетъ почти 
обрывистый склон», боковыя же, как» болѣе пологія, обстрѣлпва-
лись не только съ вершины горы, но и съ моря. Длина этой вы-
соты (ширина полуострова) была отъ 2 — 3 верст»; примыкавшіе 
к» ней заливы хотя и мелководны, но суда не глубокой посадки 
могли подходить къ берегам» версты на двѣ. При участіи флота, 
позиція эта была положительно неприступной и могла быть защи-
щаема даже одним» полком» против» арміи въ 4 0 — 5 0 тысяч». 
Въ разсчетѣ, что наш» флот» окажет» помощь при защитѣ ея, на 
вершинѣ были поставлены 78 орудій большого калибра. 

Разсказывали, что гора Сампсонъ, а также расположенный 
на ней монастырь не были осмотрѣны нами; почему предполагают», 
что он» еще рапѣе былъ японским» складом» и что между его мо-
нахами было много переодѣтых» японцев», а въ складѣ много ра-
нѣе скрытно провезенных» орудій и боевых» припасов». Такое 
предположеніе явилось на том» осиовапш, что на отрогах» этой 
горы, обращенных» къ нашей цозиціи, японцы очень быстро устро-
или и батареи, и закрытіе. 

Я не пишу нсторіп войны, не претендую на звапіе знатока 
воепнаго искусства, хотя п убѣжденъ, что в» послѣднемъ играет» 



главную роль только здравый смыслъ, а не примѣненіе шаблон-
І І Ы Х Ъ правплъ; я излагаю только свои впсчатлѣнія, изъ кото-
рыхъ один восприняты мною непосредственно, другіе провере-
ны оиросомъ массы ѵчастниковъ событін и подкрѣплены приказа-
ми по укрѣнленному раіону; но могу ручаться только въ одпомъ, 
что въ основѣ этнхъ событін, а не въ деталяхъ (которыя и не 
важны) лежитъ глубокая истина. На этомъ же основаніи, въ даль-
нѣйшемъ изложѳніи миогочисленнѣйшихъ и самыхъ разнообраз-
ныхъ событій войны, я буду придерживаться, во-первыхъ, строго 
хроыологическаго ихъ порядка и, во-вторыхъ, отмѣчать только тѣ 
нзъ нихъ, которыя имѣли зпаченіе и вліяніе на измѣнѳніе хода 
дѣйствій или лее обрисовывают), величіѳ души нашего мужествен-
наго гарнизона, такъ мѣтко и справедливо пазваннаго въ телег-
рамм!; Г О С У Д А Р Ы Н И И М П Е Р А Т Р И Ц Ы отъ 1 сентября «страдальцами». 
Бмѣстѣ съ тѣмъ, я буду отмѣчать и тѣ обстоятельства, которыя 
подгверяідаютъ, что «Артурскнхъ твердынь» не было, что оиѣ су-
ществовали только въ воображеніи лицъ заиптересованныхъ, на. что 
я у л; с указывалъ раньше, но что Артуръ спасало только мужество, 
мужество и мужество рѵсскаго солдата, запечатлѣнное массой стра-
даний, крови, жертвъ, энергін и иепосилыіаго труда солдата, кото-
рый подъ конецъ научился у япоіщовъ лес самъ непосредственно 
воевать съ ними. 

Своей нзобрѣтателыгостыо, въ соедипеніи съ своимъ мужест-

вомъ, онъ далее превзошолъ своихъ учителей и побѣлсдалъ ихъ 
мѣтко и сильно, наводя на нихъ панику. Что я говорю ото не 

fr 
голословно, буду въ доказательство приводить выдержки изъ при-
казовъ генерала Стесселя, отмѣчавшаго эти явлѳнія, которыя уста-
навливаютъ честь солдата, его энергію, его храбрость. 

Дивизія генерала Фока, расположенная па сѣверѣ Квантун-
ской Области, первой пришла въ соприкосновеніѳ съ непріятелемъ 
какъ я указалъ это выше, и до 13 мая нмѣла съ его пере-
довыми частями только незначительный аріергардпыя стычки, какъ 
напр. 3 il 5 мая. Отступая постепенно на иозіщію у Кипчжоу, 
генералъ Фокъ занялъ передовые окопы 5-мъ полкомъ; остальные 



же полки его дивизіи были расположены на флангах» н въ ре-
зервѣ; одна изъ рот» 5-го полка с» охотниками была поставлена 
въ дер. Кинчжоу, вблизи позиціи, в» глубокой внадпнѣ. Против» 
4-й дивизіи было три дивнзіп японцев» с» 120-ю орудіями. 

Еще 12 мая первые выстрѣлы раздались со стороны япон-
цев», на которые, къ сожалѣнію, послѣдовалъ отвѣтъ со всѣхъ 
наших» батарей, расположенных» на позиціи Кинчжоу. Вызвав» 
огонь, японцы сразу прекратили свой, опредѣливъ окончательно 
как» расположсніѳ наших» батарей, силу ихъ, так» и произведя 
самую точную пристрѣлку. Такой образ» дѣйствія нашей артилле-
ріи многіе ставят» совершено справедливо в» вину генералу Фоку, 
такъ опрометчиво поступившему въ данном» слѵчаѣ. 

Бой у Кинчжоу 13 мая носил» на себѣ характер» исключи-
тельно артиллерійской дуэли. 

В » ночь на это число прошел» страшный ливень; гром» 
гремѣлъ безпрерывно и молнін ежесекундно освѣщали весь небо-
склон» H стоявших» друг» против» друга противников». 

Это, однако, не помѣшало японцам» въ излюбленное ими 
« 1 3 » число, около 4-х» часов» утра, открыть самый губительный 
огонь по нашим» батареям» и окопам», на который артиллерія 
незамедлила отвѣчать также энергично. По разсказамъ очевидцев», 
японцы вскорѣ развили до того адски губительный огонь, что бу-
квально засыпали снарядами наши батареи и окопы; уже къ 11-тн 
часам» дня иа батареях», какъ говорят», не было живого мѣста, 
а из» стрѣлковъ, засыпавшихся осколками в» окопах», одни начали 
оставлять ихъ и искать спасенія за ближайшими естественными 
закрытіями, другіе же, так» какъ и мѣстиость сзади заливалась 
чугунным» дождем», молча, вѣрные своему долгу, умирали въ этих» 
окопах», совершенно лишенных» прикрытія; прислуга при орудіяхъ, 
также без» нрикрытій, смѣнялась ежечасно, становясь на мѣста 
убитых» и раненых» и продолжая вести стрѣльбу беззавѣтио и 
энергично. Рота, застигнутая таким» губительным» огнем» в» де-
ревнѣ Кинчжоу, выйти оттуда не могла и всѣ были перебиты, а 
спасшіеся чудом»—были захвачены в» плѣнъ; но невѣроятно ко-



лоссалыіаго развитія артиллерійскій огонь достигъ съ прмбытіемъ 
японскаго флота, ставшего въ Цзннчжоускомъ заливѣ, въ состав! 
4 канонерокъ и 6 миноиосцевъ и громившаго анфпладно наши 
батареи и окопы снарядами большого калибра. Съ этого момента 
бой принялъ уже характеръ страшнаго урагана, разразившагося 
огненнымъ дождемъ стали и чугуна, писпровергавшаго все на сво-
емъ пути. Когда пашъ огонь началъ мало-по-малу ослаб!вать, то 
японцы, около 11 — 1 2 часовъ дня, направили свои колонны на 
правый флангь нашей позицін, со стороны бухты Хунѵэза; къ 
счастью, къ этому времени сюда случайно подоспѣла наша капо-
нерка «Бобръ», подъ командой капитана II ранга Шельтпнга, 
открывшая такой губительный огонь по наступавшимъ колоннамъ, 
выпустивъ около 3 0 0 снарядовъ, что они должны были отступить 
и укрыться за складками м!стности. Это отступаете японцевъ 
было принято бригадиымъ генераломъ Над!инымъ за нобЬду, о 
чѳмъ онъ и телефошіровалъ генералу Стесселю въ Артуръ, кото-
рый, къ удивленію вс !хъ , не поЬхалъ лично руководить боемъ 
подъ Кинчжоу, а ограничился только чтеніемъ донесеній ему о бо ! 
въ своей квартир!. Телефонограмма эта возбудила громадный энту-
зіазмъ, было подано сейчасъ же шампанское и распито нѣсколько 
бутылокъ. ІІо радость была преждевременна: около 8-хъ часовъ 
дня «Бобръ», за недостаткомъ снарядовъ, ушелъ въ Артуръ, а 
командиры канонерокъ «Отважнаго» и «Гремящего», какъ я упо-
мянулъ выше, отказались выйти на помощь ему; устропвъ же свои 

колошіы, японцы, около 3 — 4 часовъ пополѵдші, опасаясь дѣй-
» 

ствія нашей морской артиллерін на правомъ фланг!, двинули ихъ 
на пашъ л!вый флангь подъ прикрытіемъ огня свопхъ канонерокъ. 
Боясь попасть на наши мины и фугасы (хотя посл!дніе были уже 
не опасны, такъ какъ артиллерійскимъ огнемъ оказались проводы 
поврежденными), они пошли заливомъ по поясъ въ вод! н такъ 
какъ это двпженіе они совершали уже подъ огнемъ нашихъ стр!л-
ковъ и полевой артиллеріи, зам!нившей собою подбитую крѣ-
постную,—то одни падали въ воду, другіе вступали на ихъ 
м!сто, которые въ свою очередь тоже падали, а на ихъ м!сто 



вступали все новые и новые силы; вода въ бухт! сдѣлалась кро-
вавой и на поверхности ея начали появляться холмики изъ тру-
повъ, за которыми, какъ за прикрытіемъ, японцы останавливались 
для передышки и открывали стрѣльбу по нашимъ. Говорятъ, что 
но количеству труповъ, убыль ихъ въ этомъ уже мѣстѣ доходила 
отъ 5 до 6 тысячъ; у насъ лее за весь день выбыло изъ строя 
болѣе тысячи, изъ нихъ раненыхъ 603 чел. 

Такъ какъ наступлсніе густыми колоннами шло непрерывно, 
a наш-ь артиллерійскій огонь совершенно ослабѣлъ къ 7 часами 
вечера, то послѣдовало приказаніѳ очистить позицію. Отступленіе 
прнкрывалъ тотъ же многострадальный 5 полкъ, понесшій найболь-
шія потери. Говорятъ, что отступать пришлось еще засвѣтло и от-
ступавшія войска были видны непріятелю, почему уронъ наши былъ 
еще болѣе, что также ставятъ въ вину генералу Фоку, утверждая, 
что если бы 5 полкъ былъ имъ поддержат, хотя бы одшшъ пол-
комъ его ДІІВИЗІИ, то побѣда несомнѣнно была бы па нашей сто-
рон!. Отступленіе совершалось переб!жками во избѣжаніе губи-
тельнаго д!йствія артиллерійскаго огня, впосл!дствіи перешедшее 
въ б!гство, благодаря чему произошелъ еще бол!е прискорбный 
инциденте, увеличивший паши потерн. Сколько мн! пе приходилось 
выслушивать разсказовъ о немъ, в с ! опп сводились къ двѵмъ ва-
ріантамъ. Первый. Еще до боя, вблизи бухты Инчензы, сзади но-
зиціи Кинчжоу, быль ноставлснъ баталіонъ какого-то полка, съ 
ц!лью противод'Ьйствовать высади! непріятеля въ тылу; вечером!,, 
при отступленіи нашихъ войскъ, одна изъ отд!лпвгаихся ротъ, бла-
годаря сп!шному отступление, была принята баталіономъ за пепрі-
ятеля, по которой имъ и былъ открытъ огонь; части, двигавшіяся 
по Мандаринской дорог! въ безпорядк!, услышавъ гд!-то крикъ 
«японцы» и увид!въ въ сторон! быстро !хавшихъ нашихъ лее 
охотников!,, приняли ихъ за японскую кавалерію, всл!дствіе чего 
произошел!, такой переполохъ, что роды оружій еще бол!е пере-
путались, у артиллерійскихъ лошадей начали рубить постромки и 
открылась ружейная пальба; къ счастью, недоразумѣніѳ вскор! вы-
яснилось и отступленіе приняло бол!е спокойный характер!,. 



Другой варіаптъ.—Наши войска такъ поспѣшно совершали 
отступленіе, что оно было похоже иа бѣгство; людьми просто-таки 
овладѣла паника и сѵмасшествіе под» страшным» артиллерійскпмъ 
огнем» непріятѳля, вслѣдствіе чего по пути отступленія въ одну кучу 
омѣшались войска, обозы, артиллерія; все это двигалось въ безно-
рядкѣ какъ по дорогѣ, так» и по желѣзно-дорожному пути. В » это 
время в» темнотѣ раздался крик» «берегись»; другіе въ испугѣ 
подхватили «японцы» и приняв» нашу охотничью команду за ка-
валерію, начали стрѣлять и рубить постромки; оказалось, что на пути 
под» уклон» покатилась вагонетка, которая п произвела переполох». 

В » приказѣ генерала Стесселя от» 14 мая за № 2 5 3 это 
событіе было описано такъ: «1) Вчера (13 мая) въ 10Ч 2 часов» 
вечера, когда 4 Вост. Сиб. стр. днвизія въ полномъ порядкѣ от-
ступала до станціи Нангалинъ нѣсколько человѣкъ оіпалѣвшихъ 
людей выстрѣлили и перепортили до 25 человѣкъ. 2) Сегодня, ко-
гда я вернулся домой, послѣ осмотра передовых» позицій (?) ко 
мнѣ пришел» какой-то служившій на оставленной станціи Кинч-
жоу плотник» H начал» разсказывать о какой-то необычайной 
стрѣльбѣ японской артиллеріи, вид» его был» окончательно шалый. 
Так» как», теперь нѣсколько дней подобных» людей будет» доста-
точно, пока они не придут» въ порядок», то сдѣлать слѣдующее: 
а) Коменданту сдѣлать распоряженіе о том», чтобы по городу были 
патрули, которые бы отнюдь не пускали ходить по улицам» празд-
но. Отошедшим» людям» 5 и других» полков» отступившим», осо-
бенно 5 как» найболѣе пострадавшему и подвергшемуся наи-
большему впечатлѣнію (?!.); б) людей прибывших» съ обозами 5 
и прочих» полков» отъ ихъ мѣстъ расположенія отнюдь не отпускать 
и объявить им», что если бы они что-либо болтали и пускали 
ложные слухи, то я такого прикажу разстрѣлять. 3) Всѣм» воль-
ным», коим» выданы сегодня ружья, объявить, чтобы онн не смѣли 
по городу ходить съ ружьями; а завтра 15 мая выстроить ихъ на 
площади у 2 батареи без» винтовокъ» *). 

Судя но смыслу этого приказа, цѣлью его было предупредить 

*) Но сноей редакціп пргказъ очень странный, но характерный. 



дурное впечатлѣніе боя и порядка отступленія на другія части 
войскъ; къ сожадѣнію, цѣль эта не была достигнута, такъ какъ уже 
утромъ 14 мая весь гаршізонъ былъ освѣдомленъ о случившемся. 

Удивительно, что съ нашей стороны на позиціи не было 
общаго руководителя боомъ, такъ какъ генералъ Стессель все вре-
мя сидѣлъ въ Артурѣ; генералъ Фокъ, какъ утверждаютъ всѣ, въ 
началѣ боя уѣхалъ въ свою штабъ-квартиру, находившуюся отъ 
Кинчжоу въ 6 верстахъ, a генѳралъ-маіоръ Надѣинъ нмѣлъ наблю-
дете только за пѣхотой. Почему въ этотъ именно день генералъ 
Стессель, какъ видно изъ его приказа, ѣздилъ для осмотра пере-
довыхъ позицій и какихъ именно, а не поѣхалъ на позицію при 
Кинчжоу, гдѣ долженъ былъ руководить боемъ, какъ началышкъ 
укрѣпленнаго раіона,—для всѣхъ было тайной. 

По оставлеиіи иозиціи Кинчжоу нашими войсками, японцы не-
медленно заняли ее и трофеями ихъ побѣды были 78 орѵдій и двѣ 
пушки Капе. Послѣднія были привезены почты наканунѣ боя и одна 
изъ нихъ была установлена на иозиціи, а другую но уснѣли поставить, 
почему при отступленіи она была брошена на станціи и попала та к асе 
въ руки яионцевъ. Въ приказѣ генерала Стесселя отъ 15 мая за 
№ 257 объ этомі. несчастномъ для насъ боѣ такъ было сказано: 
«Позиціонныя орудія были частью уничтожены неиріятельскпмъ 
огнемъ особенно съ флота, частью испорчены нами и оставлены 
па позпціи, эти орудія за малымъ исключеніемъ все китайскія 
H разумеется они И предназначались, въ случаѣ унорнаю боя, 
къ оставленію (?) , такъ каій, вывозъ ихъ нотробовадъ бы громад-
нѣйшаго времени и средств!.». 

Это утѣпштелыюе слово нисколько не подняло духа войскъ. 
Каждый участник!, боя зналъ, при какихъ условіяхъ была оставлена 
иозиція; никто н мысли не допускалъ такъ быстро отступить съ 
Кинчжоу и отступить въ такомъ безпорядвѣ; далѣе, всякому по-
нятно было, что вопросъ заключается не въ китайскихъ пушкахъ, 
а въ обидѣ иаціоиальнаго самолюбія и чести отряда, бросившаго 
въ добычу японцамъ хотя бы H негодпыя нушкп; при этомъ самъ 
собою являлся вопросъ, зачѣмъ же было вооружать «Кинчжоус-



скія высоты» (тоже одну изъ «Артурскихъ твердынь») такими 
пушками, которыхъ не жаль бросить. Неужели у насъ не было 
такихъ же хорошихъ орудій, какими обладали японцы; а если были, 
то почему позиція но была вооружена ими. 

Что такое неожиданное и быстрое отступление войскъ съ по-
зиціи Кинчжоу было неожиданностью и для самаго генерала Стесселя, 
то, кромѣ несвоѳвременнаго привоза пушекъ Кане, подтверждается 
распоряженіемъ его относительно эвакуаціи жителей изъ Таліенвана 
и Дальняго, а также относительно закупки скота. ІІриказомъ его отъ 
2 5 апрѣля за № 168 градоначальнику г. Дальняго инженеру Са-
харову предписывалось объявить мирному населенно «спокойно 
оставаться на мѣсгахъ жить, такъ какъ ему не угрожаете никакой 
опасности отъ нѳпріятеля»; то же было объявлено и въ Таліснванѣ. 
ІІрнказомъ 13 мая за № 2 5 2 предписывалось градоначальнику 
Сахарову только «потопить всѣ суда», но приказъ этотъ своевре-
менно не дошелъ, такъ какъ была, отданъ поздно; что же касается 
оставленія города адмшшстраціей н жителями, то такого приказа 
не было; только поздно вечеромъ того же числа*) была послана 
телеграмма полиціймѳйстеру объ очщценіи города, которая была 
получена имъ въ 11 часовъ ночи, о чемъ тогда лее случайно 
узналъ и инжеиеръ Сахаровы Черезъ часъ администрація п жители 
города уже отступали. Трудно представить себѣ, въ какомъ порядкѣ, 
какимъ сиособомъ и съ какими запасами они двинулись, собравшись 
такъ неожиданно и въ такое короткое время. По свѣдѣніямъ, въ 

начал! они думали двинуться дорогой на Сяобнндао, но берегу 
t 

моря, но опасность отъ пепріятельскаго флота заставила ихъ въ 
дорог! измѣнить маршрута, почему они направились черезъ иере-
валъ напрямикъ. Тел!ги въ самомъ пезиачителыюмъ количеств! 
были добыты только для жеыщинъ и д!тей; объ имуществѣ они 
уже и не думали, такъ какъ каждый сп!шнлъ уйти ио-добру, по-
здорову, спасая жизнь. Когда прошли версте 9 — 1 0 , то весыіебо-
склонъ иадъ городомъ Далышмъ освѣтился; оказалось, что гор!лъ 
недавно выстроенный вокзалъ, а всл!дъ затѣмъ начались взрывы; 

*) При отступленіи поііскъ съ позпцін Кинчжоу. 



были-лп потоплены суда, взорваны молъ и докъ, осталось неиз-
вѣстнымъ. Добычей непріятеля, занявшего городъ 15 мая, стали 
2 0 0 вагоновъ и около 10 тысячъ тоннъ каменнаго угля, недоста-
ток!, котораго уже тогда чувствовался въ Артурѣ. Къ сожалѣнію, 
преданное намъ китайское населеніе по было оповѣщено своевременно 
о выѣздѣ H имущество его сдѣлалось добычен хунхузовъ, немедленно 
приступивших!, къ грабежу всего города. Это особенно повредило 
намъ въ глазахъ китайцевъ, которые начали недовѣрчнво относиться 
къ пашимъ ѵвѣрсніямъ. 

Слѣдѵющій случай также подтверждает!, мою первоначальную 
мысль: Комендаптомъ крѣпости было разрѣшено жандармскому рот-
мистру Мнкеладзе допускать переѣздъ изъ Дальняго въ Артуръ 
жителей, изъявившихъ желаніе; къ 12 мая такихъ было зарегистро-
вайо около 60 человѣкъ. Этого числа генералъ Стессель, увидѣвъ на 
улиц! одного изъ нихъ и узнавъ, что онъ живетъ въ Артурѣ съ 
разрѣшенія жандармской полиціи, немедленно вызвалъ М...., разнесъ 
его и пригрозплъ сѵдомъ, если онъ не будетъ исполнять только 
его нриказаній, какъ старшаго начальника, которому подчиненъ 
Комендантъ; послѣ этого опъ приказалъ выселить всѣхъ обратно 
въ Дальній въ 24 часа, что исполнить помѣшало быстрое и не-
ожиданное выступленіе всѣхъ изъ Дальняго въ Артуръ 13 мая. 

Что касается пріобрѣтенія скота у китайцевъ путемъ закупки 
или же реквизиціей, то, въ виду производства въ то время китай-
цами необходимых!, полевыхъ работъ, операция эта была отложена 
до 15 мая. Такъ какъ рогатый скотъ • сосредоточивался преиму-
щественно у Нангалина, Кинчжоу и сѣвернѣе, то уже 13 мая онъ 
весь попалъ въ руки япоицевъ вплоть до ІІангалина; между тѣмъ, 
въ концѣ апрѣля чувствовался уже недостатокъ въ мясѣ. Вообще 
иеторія этого вопроса такова: 23 апрѣля, въ виду обнаружив-
шагося затрудненія въ довольствіи мясомъ, предписывалось выда-
вать его въ день на человѣка лU ф. (пр. № 158) , а къ концу 
мая по 1 /а ф.; 11 іюня, не уменьшая этой порціи, назначено въ 
недѣлю два постныхъ дня, въ остальные же приказано давать го-
вядину но поламъ съ солониной (пр. № 364) ; 17 іюня увеличено 



число постных» дней до трехъ и разрѣшепа рыбная ловля (пр. 
Л» 3 7 6 ) , а 27 іюня введено такое же число постных» дней 
для легко больных» и раненых» (в» госпиталях»), в» виду сбере-
жеиія мяса для трудно больных» (нр. № 3 9 7 ) ; 3 іюля было 
предписано выдавать консервы—1 фунт» (коробка) на двоих» 
(пр. № 4 1 5 ) , а 22 августа предписывалось выдавать конину в» 
таком» же количеств!;, но употреблять ее въ пищу начали гораздо 
раньше (пр. А» 569) ; 15 сентября отпускалось уже по 1/з ф. 
консервов» на человѣка или же коробка па троих», но разсчету 
двух» дней в'ь нсдѣлю—по четвергам» и воскресеньям», но могла 
быть отпускаема конина пли солонина (которой уже почти не 
было) в» том» же размѣрѣ; въ госпиталях» же по 1 /з ф. мяса 
на человѣка въ тѣ же дни, а въ остальные но 1/4 ф. (пр. А» 597) . 
Эта хронологія наглядно показывает» постепенное и нослѣдователь-
ное подготовлепіе людей къ наступавшему голоду. Такое плохое 
питаніе, без» зелени и свѣжихъ припасов», при гигантском» трудѣ, 
пмѣло вліяніе па развитіе в» войсках» дизентеріи, а 6 сентября 
рекомендуется принятіе самых» строгих» мѣръ против» безмѣрно 
развивающейся въ войсках» куриной слѣпоты (пр. А» 6 2 3 ) . За-
мечательно, что дизеитеріей болѣе всего болѣлн офицеры, которые 
все-таки сравнительно больше получали мяса. Одни» только Бог» 
спасал» нас» от» холеры и других» эпидемических» болѣзней. 

Быстрое и стремительное двпженіе японцев» к» Кинчжоу 
(съ 23 апрѣля но 10 мая) и такое же быстрое взятіе этой позіг 
цін—было неожиданностью и для всѣх» нас». Углубляясь '«в» нз-
слѣдованіе причин» этого, онѣ, по моему мнѣнію, могут» быть 
сведены к» слѣдующимъ: 1) неумѣлое руководство дивизіѳй гене-
ралом» Фок», на котораго возлагались большія надежды, по кото-
рый оказался весьма дѣятельным» только на словах»; на нрактикѣ 
же все сводилось къ быстрому и безостановочному отступление до 
самаго Артура; 2) недостаточное знакомство его съ мѣстностью, не-
знаніе свойств» нознціи Кинчжоу и слабое укрѣплѳніе ея (т. е. 
отсутствие этихъ ѵкрѣпленій и закрытій даже в» нолевом» смыслѣ), 
благодаря чему была большая потеря въ людях», даже не у част-



вовавшихъ въ бою 13 мая; 3) опісутствіе на позиціп генерала 
Стесселя во время боя, какъ начальника укрѣнленнаго раіона, 
обязаннаго руководить имъ и давать нужныя и быстрыя указанія 
тѵтъ же, на мѣстѣ, а также и отсутствіе генерала Фока, кото-
рый, по свидетельству мігогихъ, показался только въ начал! боя, 
a затѣмъ отсутствовал! до конца его, благодаря чему получился 
безпорядокъ и при отступленіи съ позиціи; съ другой стороны, не 
осв'Ьдомленноеть начальниковъ частей о пѵтяхъ отступленія; 4) 
пеумѣлое руководство артиллерійскимъ огнемъ, за отсутствіемъ об-
щаго старшаго начальника (батареи д!йствовали каждая самосто-
ятельно; изъ командировъ крѣпостныхъ батарей самый старшій 
былъ въ чин! гитабсъ-кап шпа на ; отсутствіе старшаго опытнаго 
руководителя парализовало сосредоточеніе огня па. тѣхъ непріятель-
екпхъ батареяхъ, которыя наносили намъ пайбольшій ущѳрбъ); 5) 
неѵм!лое расположеніе войскъ па позиціи, послѣдствіемъ чего была 
погибель ц!лой роты, а также излишняя осторожность и экономія 
въ расходовапіи резерва. 

Хотя генералъ Стессель и указывал!, въ своемъ приказ! отъ 
15 мая за № 2 5 7 , что Кинчжоусская позиція сослужила свою 
службу; что японцы «съ 23 апр!ля до 13 мая шагу не сдѣлали 
на Квантуй!; въ эти 20 дней особенно начиная съ 1 мая велись 
ежедневно стычки и бои, а бой 3 мая былъ значительный (?), за-
т!мъ два дня серьёзнаго боя (только одинъ день 13 мая) бол!е 
чѣмъ достаточно для полевой позиціи (но вѣдь Кинчжоу былъ 
укр-Ьпленъ и вооружеиъ кр!постными орудіями и считался пере-
довой «Артурской твердыней»), совершенно уязвимой обстр!лу съ 
фланговъ такимъ могуіцествѳниымъ средствомъ, какъ судовыя ору-
дія»,—но в с ! понимали, что это только утЬінеіііе, что даже китайцы 
защищали эту позицію два дня и для вс !хъ ясно было что япон-
цы захватывают!, въ свои руки иниціативу и на сути!. 

Съ другой стороны, послѣдствія боя на позпціи у Кинчжоу 
были для нас® несомпѣнно благод!телыіы: мы начинали понимать 
японцевъ H учиться у нихъ воевать (хотя это и странно было). 
До тѣхъ поръ, не смотря на гпгантскій шагъ впередъ военной тех-



ники, наши военачальники жили древней формулой—«пуля дура, 
а гатыкъ молодецъ», отдавая предпочтеніо рукопашной схваткѣ; 
тутъ-же на практикѣ убѣдилиеь, что японцы до этого не доводятъ, а 
побѣждаютъ. Мы также научились у японцевъ беречь людей и дей-
ствовать артпллерінскпмъ опіемъ (сила его признавалась и раньше, 
да рутина заѣла эту силу). Все это отмѣчаетъ и генералъ Стессель 
въ своемъ приказѣ отъ 7 мая за J\» 2 1 7 , еще до боя у Кинчжоу: 
«Считаю полезнымъ и необходимым!, указать па тѣ особенности 
дѣйствій непріятеля въ полѣ, которыя Я (замѣчательыа эта ссылка 
на «я», какъ бы указывающая, что генералъ Стессель былъ участ-
ником!. или же очевидцемъ боя) и многіе начальники успѣли 
подмѣтшпъ: 1) продвшаніе впередъ чрезвычайно осторожно; 
2) небольшія части постепенно продвигаются и осторожно занп-
маютъ пункты нашими войсками ire занятая; 8) въ бою артпл-
лерію продвигают!, на познцію нсзамѣтно, ста в ять ее очень 
укрыто и всегда группируютъ большое число орудій, дабы, 
задавши, нашу артиллерію, перенести артиллерійскій огонь па пѣ-
хоту; 5) во время артиллерійекаго боя держать тихому далеко 
и очень укрыто; вь штыки не идутъ, а стараются до возмож-
ной степени долго стрѣлять». Почему, далѣе рекомендуется,—при 
вызовѣ батареи па позицію, сниматься незамѣтно, на рѵкахъ прод-
вигать орѵдія, группировать больше пхъ, пѣхоту ставить совершен-
но укрыто и не высовываться на показъ, артиллеріпскпхъ ло-
шадей также укрывать; по совѣты эти, къ сожалѣнію, вѣроятно 
не дошли своевременно до боя на позиціи у Кинчжоу, таю. какъ 
тамъ все было обратно. Кстати замѣчу здѣсь, что эти совѣты— 
давно пзвѣстныя истины ещо съ франко-германской войны, обсуж-
дались у насъ послѣ русско-турецкой войны, практиковались въ 
бурскую кампанію и вылились въ точныя оиредѣленныя формы 
только у японцевъ; мы же не хотѣли учиться п практиковать пхъ, 
да и зачѣмъ; вѣдь, гораздо легче посылать солдатъ въ штыки, чѣмъ 
обдумывать способы, какъ примѣииться найлучше къ самымъ 
разнообразным!, условіямь мѣстностн. 

Въ приказѣ отъ 15 мая за № 25S генералъ Стессель уже 



настойчивѣе рекомендуетъ такія мѣры: «Бон на Кішчжоусской ііо-
зидіи и впереди оя выяснили, что артиллерійская прислуга, при 
пеимѣніи прочныхъ закрытій—блиндажей,—выбываешь быстро, 
и сосредоточенный огонь превосходного числа орудій заставляет!, 
скоро молчать батареи меньшого числа ору diu; также пгьхогпа 
спрятанная въ закрытая ne страдаешь, открыгпая немедля 
песета страшный потери• и главное отъ сосредоточенного 
огня батарей. Здѣст, m, крѣпости убывшаго изъ строя трудно воз-
наградить, а потому необходимо принять в с ! мѣры къ сбереженію 
лнчнаго состава. Предписываю начальнику крѣпостного Инженер-
наго Уиравлешя направить всѣ средства для немедленнаго устрой-
ства закрытій для прислуги и вообще для людей. Долженъ указать 
командиру крѣпостной артиллеріи, что во время сосредоточен-
наго огня непріятеля на какую-либо батарею, напр. на нашу 5-ти 
орудійную батарею непріятель направить огонь 25 орудій, то этой 
батареѣ нечего ему отвѣчать, надо прислугу убрать, a стрѣлять 
должны батареи, на которыя не направлен!, сосредоточенный огонь» 
(редакція приказа адски непонятная!). 

Неправда-ли, мы наивные младенцы въ войнѣ, что намъ 
только бон на позиціи у Кинчжоу показалъ, что прислуга артггл-
леріи безъ закрытгй,—да еще прочныхъ, быстро выбываешь; 
что пгьхота, спрятанная въ закрытія, не страдаешь, а стоя-
щая открыто несешь страшным потери и главное—отъ сосре-
доточенною огня батарей; что сгруппированный огонь большого 
числа орудій заставляетъ молчать батарею менъшаю числа 
орудін. Разверните любой учебникъ тактики 70-хъ годовъ и 
вы тамъ чуть не на каждой страниц! встр!тите эти голыя истины, 
которыя почему-то теперь только узнаны и точно установлены, 
какъ самыя новыя п никому еще неиэвѣстныя. Вотъ до чего мы 
дошли! Забыли прочно то, что учили еще 25 — 30 л!тъ тому 
назадъ на военно-училшцной скамь!. 

Въ приказ! генерала Стесселя отъ 20 мая за № 282 была 
объявлена ол!дующая записка капитана артиллерін Гобято, участ-
ника и наблюдателя, «какъ заслуживающая уваженія»: « 1 ) у яиоіі-



цевъ очень хорошая артиллѳрія, ее много п есть орудія больших» 
калибров» (дальнобойные); 2 ) японцы на штыковую атаку не хо-
дят» и ее не выдерживают»; 3) въ Кинчжоу не было блиндажей 
и ирикрытій для прислуги и тъхоты; японцы перебили артил-
лерийским» огнем» всѣхъ защитниковъ, орудія были надбиты, 
такъ как» стояли на самомъ гребнѣ и рѣзко выдѣлялисъ на ю-
ризонтѣ. Японцы сильны орудіями, мы солдатом!» и штыком»». 

Далѣе рекомендуется способ» обороны: «Орудія должно ста-
вить за склоном», стрѣляя по ѵгломѣру. Во время нѳпріятельскаго 
огня, прислугу и пѣхоту необходимо прятать. Для прислуги н пѣ-
хоты должны быть устроены рвы с» крутой внутренней отлогостью. 
Наблюдают» за пепріягелемъ во время артиллерійской стрѣльбы 
только часовые. Китайцев» надо всѣхъ выселить, такъ какъ они 
сигиализаціей помогают» японцам» прпстрѣливаться. Японцы ведут» 
свои работы ночью». ІІрактпческія результаты: «3 мая на батареѣ 
подполковника Романовскаго (4-й бригады) японцы пристрѣлядись 
чуть но с» перваго выстрѣла и она понесла страшныя потери. 
13 мая—та же батарея заняла познцію в» котловннѣ за горой, 
сзади батареи находилась промоина въ рост» человѣка. Во время 
стрѣльбы японцев», прислуга пряталась в» промоину; японцы вы-
пустили 1 0 0 0 снарядов» и ранен» одинъ, батареей выпущено 
7 2 8 и у японцев» страшныя потери». 

Я привел» эти приказы цѣликомь, чтобы показать, какова 
была первая «Лртурская твердыня», каково было ея вооружение 
и закрытія, каковы были руководители и исполнители. Для меня 
остается загадкой одно только, почему японцы имѣли очень хорошую 
йртиллерію, мною и болыинхъ калибровъ, а у нас» для воору-
женія Кинчжоу нашлись только «китайск ія пушки», которых» 
не жаль было и отдать японцам». Не вытекало-ли это из» любви 
къ тому же штыку п штыковой схваткѣ?!. 

Считаю необходимым», и съ своей стороны, со слов» очевид-
цев», указать иа нѣкоторыя особенности японской арміи: японцы 
очень быстро устраиваются на занятом» мѣстѣ и немедленно ока-
пываются; это сбереженіе люден чрезвычайно характерно. Быстрой 



постаиовкѣ орудій на батареяхъ способствовали элсктрпческіе мо-
торы, которыми они поднимали ихъ по крутостям'ъ. Дѣйствія ихъ 
на сушѣ всегда сочетались съ помощью флота и послѣдній испол-
нял!. приказания начальника сухопутной арміи. Совершенно обратно 
было у насъ, гдѣ возникала далее обида, если сухопутный началь-
ник!, обратится къ начальнику эскадры далее за самой незначи-
тельной помощью. При сухопутной арміп имѣются женщины, кото-
рый во время боя подаютъ снаряды и патроны, помогают!, ране-
нымъ и вообще исполняют!, хозяйственыыя работы; съ пдѣнньши 
японцы обращаются очень гуманно. Одниъ нзъ стрѣлковъ, захва-
чеиныхъ подъ Киичлеоу, на другой день возвратился въ Артуръ, 
разсказавъ, что японцы, по занятіи позиціи, сразу напились водки 
и залегли спать, оставнвъ его одного, почему оиъ н ушелъ. 
Каждый япоиецъ имѣетъ при себѣ свою водку, которую и выіш-
ваетъ послѣ боя, иные лее идутъ въ бой сильно выпивши. Японскіе 
солдаты одѣты очень чисто, опрятно, имѣютъ прекрасное бѣльѳ н 
обувь, не обремепопы военнымъ снарялееніемъ и идутъ въ бой 
легко; производя атаку, идутъ цѣлыми колоннами, разсыпаясь 
только пріі самомъ сильномъ орудійномъ огпѣ; въ болышшствѣ лее 
случаевъ идутъ впередъ смѣло, смѣпяя погибающихъ товарищей». 

ІІослѣ боя 13 мая,—4-й дивизіи приказано было занять по-
З І І П І І І впереди Волчьихъ горъ, именно деревни—Суанцайгоу, Чап-
лидза, Луйдзятуігъ, Талин-гоу, Вандзя-дендзы, гору Юпилазу и 
черезъ деревню Хундзя-тунъ до Лун-ваи-тана. 

14 мая былъ Духовъ день и день Короповаиія Ихъ В Е Л И Ч Е С Т В Ъ . 

Въ этотъ лее деш, были нами, артурцами, получены самыя печаль-
ный извѣстія о боѣ на Кинчлеоусской дозиціи и это второе не-
счастье, также ісакъ и полученное 23 апрѣля иввѣстіе, совпало съ Цар-
ски мъ дием ь. Вспомнились родныя мѣста и то великое, радостное на-
строеніе, подъ вліяпіемъ котораго такъ весело проводились эти дпп 
въ Россіи. Каждымъ невольно овладѣла дума, что-то дѣлается на 
родішѣ и какъ проводятся эти дни,—дни св. Духа н Троицы. 
Ііослѣ обѣдни я навѣстплъ раненыхъ; всѣ они были въ очень 
угнетенном!, состоят» п слабо очерчивали обстоятельства боя, 



плохо припоминая детали его; видно было, что этотъ бой нропзвелъ 
па нихъ действительно сильное впечатлѣніе. 

ІІоявивішеся слухи о скорой подачѣ помощи генералом!, 
Куропаткпиымъ немного подняли настроеніе гарнизона. Вскорѣ 
однако разнеося новый слухъ, очень неутешительный, что генералъ 
Куропаткннъ разбить. Слухъ этотъ действительно оправдался, но 
оказался только разбитымъ генералъ ПІтакельбергъ. Все это скверно 
действовало на духъ гарнизона. 

Праздники прошли незаметно и грустно; всякій созиавалъ, 
что наступала серьёзная минута, что мы должны полагаться только 
па наши силы и что съ укрѣпленіеыъ японцами Кинчжоу, безъ ѵчастія 
нашего флота, пробиться генералу Куропаткнну къ намъ для по-
дачи помощи—невозможно. Удрученное состояніе еще болѣѳ уси-
лилось разнесшимся слухомъ 17 мая, что нашъ флотъ думает!, 
убежать изъ Артура во Владивосток!.; при этомъ уже окончательно 
терялась надежда па какую-бы то ни было помощь флота, ночники 
котораго каждый изъ насъ ожидалъ съ такимъ нетѳрпѣніеыъ, съ 
такой глубокой надеждой на болѣе отрадное будущее. ІІо поводу 
этого Слуха, между сухопутной арміей и флотомъ установились 
еще более натянугыя отношенія, принявшія угрожающій характер!., 
такъ какъ начались взаимные оскорбленія не только между офи-
церами, но стрелками и матросами. Однажды я невольно былъ 
свидѣтелемъ на улнцЬ такой сцены: унтеръ-офпцеръ разпосплъ 
матроса за пеотданіе ему чести; не видя меня, онъ вогаелъ въ 
азартъ H до моего слуха донеслась такая фраза: «Вы, моряки, не 
только пр вашъ флотъ, но далее воинской дисциплины незпаете!» 

19 мая, подъ вліяніемъ страшно тоскливаго чувства, я отпра-
вился съ С.... на передовыя позиціи въ отрядъ генерала Фока. 
Нослѣдняго я засталъ за обѣдомъ. Разсказывая вскользь о боѣ 
на Кинчжоу, генералъ высказалъ большое сожалѣніе, что ему не 
позволили вместо Кинчжоу занять Тафашинскія высоты, на кото-
рыхъ онъ держался бы долго. Я повѣрилгь ему, но это было въ 
последний разъ, такъ какъ онъ, обещавъ офпцерамъ п солдатамъ 
на запятой после Кинчжоу позиціи держаться и дальше ни на 



шагъ не пускать японцѳвъ,—легко и быстро отступилъ къ Ар-
туру. Удостовѣрившпсь впослѣдствіи, что генералъ Фокъ действи-
тельно позицій не осматрпвалъ, не укрѣплялъ ихъ и во время 
боя всегда отсутствовал^ я окончательно въ нѳмъ разочаровался. 
Еще болѣе привелъ меня въ озлобленіе его прнказъ отъ 28 ап-
реля за № 52 , фигурировавши! на суд! по поводу оставлеігія горы 
Кѵинсанъ, который и привожу цѣликомъ, сл, цѣлью познакомить 
спеціалистовъ военнаго искусства и русскую публику съ теоріей 
генерала, считавшагося однимъ изъ «выдающихся» въ состав! Ар-
тѵрскаго гарнизона. 

«Іірнказъ но 4-й Восточно-Сибирской стр!лковой днвизіи JV» 52 
28 апр!ля 1904 г. ст. Нангалшгь.» 

«Вчера на ученьи противъ предположеннаго противника на 
м!стности къ ю.-з. отъ д. Синшплипу я присутствовалъ при раз-
вертываніи правой колонны. Головной баталіонъ продолжалъ нттн 
въ походномъ порядк! и двигался совершенно открыто, не смотря 
на то, что былъ всего въ трехъ верстахъ отъ высотъ, на которыхъ 
предполагался протпвникъ. На мой вопросъ, почему баталіонъ не 
перешелъ въ боевой порядокъ, когда даже по наетавленію долженъ 
быть сд!ланъ это въ 4 — 6 верстахъ, мн! было отв!чено, что не 
получилъ приказанія.—Упаси насъ Боже отъ такихъ началышковъ, 
которые ждутъ въ бою ириказаній. Въ бою таковыхъ никто не 
отдаетъ.... это надо каждому зарубить себ! на носу. Это преду-
смотрено, почему H издано наставленіе для д!йствія отрядовъ изъ 
вс!хъ родовъ оружія, гд ! указано, какъ д!йствовать безъ прика-
заиія начальника. Въ бою дорога каждая минута, пропущенная 
минута окупается жертвами. 

Разъ голова колонны подошла на 4 — 6 вер. къ пункту, кото-
рый предполагается занять, ей н!тъ д!ла до того, обнаружен* пли 
не обнаружонъ на немъ протпвникъ; она должна, не задерживаясь 
ни на минуту, выстраивать боевой порядокъ (о чемъ донести на-
чальнику колонны) и безостановочно продолжать наступленіе, ста-
раясь продвинуться безнаказанно возможно больше впередъ. Ждать 
здѣсь некогда,—артиллерія противника внезапно откроетъ огонь, 



который можетъ заставить разбѣжаться головную часть, чего надо 
особенно опасаться. Ротный, баталіонный командиры должны од-
нимъ взглядомъ охватить оба фланга противника, опредѣлнть сере-
дину H на нес наступать. По мѣрѣ наступления непріятѳльская 
позиція развертывается; ротный командиръ непрерывно слѣдитъ за 
ея флангами и продолжаете направлять роту на центры 

Рота первоначально разсыпаѳтъ не болѣѳ двухъ взводовъ; то-
лсе самое дѣлаетъ и баталіопъ и весь боевой порядокъ. Ожидать 
какпхъ либо особыхъ приказаиій не стать и думать. Останавливать-
ся можно лишь въ псключнтелыіыхъ случаяхъ для иолезпаго дѣй-
ствія огнемъ. 

Если остановка произошла по ириказанію старшаго началь-
ника, то по минованіи необходимости въ ней продолжать настуи-
леніе, отнюдь не ожидая на то особаго приказанія: начальникъ 
можетъ быть убитъ. 

Пройдя иа 1 4 0 0 — 1 0 0 0 шаговъ, рота останавливается и даетъ 
о томъ знать, что-бы начальникъ отряда имѣлъ возможность под-
нять резервы 

Командиръ роты, высылаемой въ боевую часть, должснъ вести, 
если ие получите особыхъ указапій, туда, куда признаете болѣс 
нѵжнымъ, а пе придерживаться нумераціи, какъ это случилось 
вчера, когда 10 рота хотѣла разсыпаться непремѣнно лівѣе 9-й. 

Прошу ротпыхъ и баталіонныхь командировъ при первомъ 
выстрѣлѣ поднять голову, открыть глаза и заткнуть уши. 
Повѣрьте мнѣ, что уіии въ бою почти безполезны, глаза—все. 
Къ сожалѣігію, у насъ думаютъ иначе. Самый почтенный, далее 
22-хъ лѣтней службы, капитанъ при первомъ мапеврешюмъ двп-
женіи начинаете играть ушами, какъ заяцъ, что-бы услышать 
что либо отъ начальства. Но оно ніьмо, ибо само занято 
тгъмъ-же. 

Вчера 11 H 12 роты шли съ батареей и, когда послѣдняя 
выѣхала на позицію, расположились устѵпомъ за лѣвымъ ея флан-
гомъ въ овраг!, вытянувшись вдоль него. Цѣші были далеко, 
и командиры роте потеряли ихъ изъ виду. Когда подтянулся общін 



резѳрвъ, эти роты продолжали наступленіе, прнчѳмъ пошлп не no 
направленію къ противнику, а па противоположный берегъ оврага, 
какъ стояли, и неминуемо наткнулись бы на сосѣдпюю колонну. 
Я нослалъ офицера указать направленіе, о которомъ ротные коман-
диры сами не поинтересовались. 

Ротные командиры скажутъ, что имъ никто не указалъ куда 
пттн, хотя самъ началышкъ днвизін все время тѵтъ ругался. Это 
только подтверждаетъ, что надо разсчитывать не на начальство, а 
на собственный глаза. Въ данномъ случаѣ, стоишь—подойди къ ней 
и погляди, куда она направлена, и пусть она послужить тебѣ 
компасомъ. Сейчасъ же укажи тотъ предмета всѣмъ, до послѣдняго 
рядового и тогда прячь роту, куда хочешь,—рота и безъ тебя 
выйдетъ. Я замѣчалъ что ненадежный ротный командиръ ничего 
солдатамъ не сообщаетъ, потому-что н самъ не отдаетъ себѣ отче-
та въ томъ, что намѣреиъ дѣлать. 

Во время боя не увлекаться пустяками, держать свою лпнію, 
выбравъ для паправленія отдаленную гору. Вчера мы вндѣли, что 
не только роты, но и баталіоны вздваивались. 

Командиры рота, баталіоновъ и полковыхъ резервовъ, не наз-
наченныхъ для лобовой атаки, ііщѵтъ фланговъ и сами тянутся 
къ одному изъ нйхъ съ тѣмъ, что-бы атаковать противника одно-
временно съ фронта и съ фланга. Рота, охватывающая флангъ, не 
должна бояться оторваться даже на 1 0 0 0 шаговъ. 

При нынѣшнемъ орудіи въ евронейскихъ арміяхъ рекоменду-
ются выставлять сильныя батареи противъ фронта, пѣхота же рас-
пределяется такъ, чтобы на фронтѣ было до одной трети ея: ос-
талыіыя 2 / з атаку юта флангъ. 

Кто-то весьма удачно назвалъ сраженія новѣйшаго времени 
«сраженіями каинтаиовъ». Современный бой ведется исключительно 
ротными и самое большее баталіонными командирами. Въ пхъ ру-
кахъ ключъ побѣды. Наша роль, роль старшнхъ начальниковъ, въ 
смыслѣ ближайшаго руководительства самая ограниченная. Мы про-
являемъ нашу волю лишь въ дисиозіщін для боя и регулнруемъ 
ходъ его распредѣденіемъ сплъ резерва по боевой линіи. Только 



въ рѣшительныя моменты имѣемъ мы право явиться среди нашихъ 
войск», не для распоряженій, а просто для тою, что бы по 
казать, какъ надо умирать по присяпь. 

Нигдѣ, можетъ быть ие оправдывается такъ, какъ въ бою, 
пословица «что посѣешь, то и пожнешь». 

Мы думаем», что побѣда—отъ нашихъ великихъ думъ; но 
мы забываем»,—что великую думу моіутъ выполнить только 
великія души. Но за послѣдніе 25 лѣтъ исполнителен наших» 
думъ мы держали въ чернот тѣлгь,... что бы они не зазна-
лись.? Вь мое время я учился тогдашнему строю въ полѣ на пал-
ках», но тактикѣ, тогда еще вольной, без» шагов», на, тогда еще 
вольных» тактических» занятіяхъ и обижался, когда кому нибудь 
изъ моих» товарищей давали корпус», a мнѣ дивизію. Тогда средп 
молодежи свято хранился завѣтъ Суворова: «плохой солдат», ко-
торый не иадѣется быть генералом»». 

Этот» завѣтъ и я хранил» долго, до маіорскаго чипа, пере-
скочить котораго не мог», и тогда убѣдился, что настали друііе 
времена, что въ строю нѣтъ спасенія. Новое время, новыя 
птицы, новыя птицы,—новыя пѣсни. Я былъ свидѣтелемъ, какъ 
младшін, уже послужившін офицер», представляя свою задачу при-
сланному для повѣрки этого рода занятій штаб»-офицеру, говорил»: 
«Я и до ротнаго командира когда еще дослужусь, a мнѣ дают» 
баталіонъ». Совершенно с» Вами согласен», но что дѣлать—это 

требованіе начальника дивизіи. И офицер» видимо остался дово-
» 

лен», что его хамская приниженность нашла цѣіштеля. Это конечно 
не офицер», а ундеракъ в» офицерском» мундирѣ. Съ такими офи-
церами Измаила не возьмешь. 

Господа! этот» офицер» далеко не образчик» нашего корпуса 
офицеров»,—это ласточка отдаленною будущаю, при условіи, 
что этой тактической мрази дадутъ окутывать нашу армію 
еще ліыпъ пять—десять, а можетъ и сто. Не говоря о наших» 
чудных» поручиках», среди нас» находятся извѣстные нам» капитаны, 
пред» мужеством» и характером» которых» мы преклоняемся. Мразь 
не окутала пх» души. II этого надо было ожидать. Мы русскіе, 



какъ говорилъ Суворов!,, мы славяне, какъ говорилъ Святослав!,! ц 
я вѣрю, что слово «русскій» не пустой звукъ. Дѵхъ Новгородскихъ 
ушкуйниковъ и ихъ потомковъ, славиыхъ вольных!, казаковъ, не 
угасъ въ васъ. Казакъ не ждетъ приказанія его ждетъ только холопъ; 
Суворовъ, самъ великій Суворовъ, каждому слову котораго ыѣтъ 
цѣпы, не только не счнталъ обязательным!, при всякой обстановкѣ 
исполнять его пршсазанія, но даже требовалъ, чтобы ихъ при из-
вѣстныхъ обстоятельствахъ не исполняли, по добавляя: «.подъ от-
вѣтомъ». А царица богатырей, Матушка Екатерина, сказала: 
«побѣдителя не судятъ», т. е. удалось—спасибо, а не удалось— 
подставляй лобъ подъ пулю. 

Вотъ этимъ высокимъ правомъ долженъ гордиться русскій 
офицеръ H беречь ею какъ зеницу ока. 

Можетъ-ли нослѣ этого офицеръ бездѣнствовать, ссылаясь на 
не получепіе приказанія, когда ему предоставлено право даже не 
исполнять таковаго, право, котораго лишеит, нижній чннъ. Вг бою 
пуля и граната—лучшія директивы.» 

Что должно было произойти въ головѣ несчастнаго капитана, 
по прочтеніп этого приказа предъ боомъ.Ѵ Кавія мысли и чувства 
онъ долженъ былъ породить? Этотъ прпказъ открывает!, теперь мнѣ 
секреть нашихъ бѣдствій, пораженій, невѣрныхъ плановъ и оши-
бок!, въ японскую кампанію, такъ какъ высшіе начальники дѣйст-
вителыю были «нѣмы» и закрывали не только уши, но и глаза 
на дѣйствІА нашихъ войскъ, разбгыаясь по укромнымъ уюл-
камъ и блиндажамъ. Правъ-ли былъ Фокъ, отдавая такой приказъ 
и выражая въ немъ такія мысли? Надѣюсь услышать авторитетную 
оцѣнку спеціалистовъ по этому дѣлу. 

Въ мой пріѣздъ на позиціи, видъ и расположѳніе войскъ 
въ дивизіи генерала Фока производили самое безотрадное шіечатлѣ-
ніе: они хотя и стояли бивакомъ, но какъ-то безпорядочно были 
разбросаны (въ особенности при штабѣ дивпзіи); офицеры н солдаты 
угрюмы и угнетены, a послѣдніе кромѣ того и оборваны. Я не-
вольно сравнивал!, ихъ положеніе съ чистенькими въ шелковыхъ 
костю.махъ японцами, о которыхъ передъ ноѣздкон получилъ свѣ-
дѣыія отъ очевидцевъ. 



Изъ штаба дивизіи я отправился на 19 версту въ штабъ-квартиру 
командира бригады той лее дшшзін генерала ІІадѣипа, съ которымъ 
я по былъ еще знакомь. Онъ занималъ комнатку въ желѣзнодорож-
помъ здапіи на разъѣздѣ и съ перваго лее взгляда произвелъ очень 
хорошее впечатлѣніе. Это—пожилой герой Шипки, георгіевскій кава-
леръ, высокаго роста, смуглый, съ сѣдой бородой, л!тъ 60 . На-
чальство его обвиняло въ томъ, что онъ телефонировалъ генералу 
Стесселю въ Артуръ о побѣдѣ подъ Кинчжоу; такъ какъ это не 
оправдалось н Кинчжоу въ тотъ лее день былъ сдаиъ японцамъ, 
то ему ставили въ вину какъ поспѣшность донесеиія, такъ и по-
дачу имъ телефонограммы не по команд!. 

Онъ иовторилъ ми! т ! 'лее печальный св!д!нія о позиціп 
Кпнчлеоу, которыя изложены мною выше, добавивъ, что въ настоящее 
время между имъ и впереди его въ 6 верстахъ распололеенными 
передовыми постами разломаны рельсы; кто приказалъ испортить 
дорогу, оиъ не зпаотъ, но это страшно затрудняете эвакуацію на 
носилкахъ съ передовой линіи раненыхъ и доставку туда пищи. 
Впосл!дствін начальникъ этого разъ!зда объяснилъ мы!, что испор-
тили дорогу наши отступавшія части и хотѣли далее взорвать 
віадукъ, строить который нужно около двухъ л!тъ, но иокѵшеніе 
было неудачно и віадукъ ц!лъ. 

Испорченное м!сто находилось въ разстояніи не бол!е 2 0 0 ша-
говъ отъ разъѣзда и такъ какъ поѣздъ дальше не шелъ, то я и 
возвратился обратно, по побывавъ на передовыхъ постахъ; возвра-
тился домой подъ очень печальнымъ пастроеиіемъ. 

Слухи объ уход! эскадры изъ Артура начали подтверждаться. 
При участіи сухопутныхъ иачальниковъ, по этому поводу даже со-
стоялся сов!тъ, на которомт, голоса раздѣлились и одни стояли за 
д!йствія эскадры подъ Артуромъ и въ помощь гарнизону его, дру-
гіе за уходъ и соедпнеиіе ея съ Владивостокской эскадрой. Бу-
дучи однажды у генерала Смирнова п разговорившись на тему объ 
этомъ, я узналъ, что опъ стоялъ за уходъ эскадры, и такъ какъ 
изъ сухопутиыхъ начальников!, онъ одшіъ отстанвалъ это мн!ніе, 
то ему необходимо было изложить его особо на бумаг!. Съ свои.мъ 
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особымъ мнѣиіемъ онъ и предложилъ ознакомить меня, на что я 
изъявилъ ему благодарность за довѣріо и любезность. Въ этомъ 
мнѣніи проводилась одна главная мысль, что только усилпвъ себя 
эскадрой Владивостока и принявъ на нее комапдующаго эскадрой 
адмирала Скрыдлова, тихо-океанская эскадра явится действительно 
компактной силой; только при этомъ условіи отвлечетъ японскій 
флотъ отъ Артура, ослабить сухопутную армію непріятсля и бѵдетъ 
для нес сильной угрозой. IIa вопросъ его о моемъ мнѣніи, я 
энергично возсталъ противъ его доводовъ и стоялъ за дѣйствія 
эскадры у Артура, доказывая ему, во-первыхъ, что флотъ нашъ 
подъ руководствомъ слабаго Витгефта пробиться не можетъ и 
б у дета разбита; во-вторыхъ, представляя же теперь изъ себя до-
вольно внушительную силу, онъ своими частыми и остроумными 
набѣгами на японскій флотъ можетъ бить его по частямъ, по-
степенно ослабляя его, а главное,—мѣшая операціямъ его но до-
ставкѣ войскъ, припасовъ и военнаго снаряженія въ Дальній, такъ 
удачно устроенный нами для японцевъ; въ третьихъ, действуя такъ, 
онъ несомнѣнпо задержитъ до подачи помощи взятіе Артура, ко-
торый необходимо отстоять во чтобы то ни стало, такъ 
какъ паденіе его отзовется страшно неблагопріятпо: 1) на на-
шихъ финансахъ (одна потеря на падеиіи нашихъ бумагъ чего 
будстъ стоить?), 2) на потерѣ затраченныхъ громадныхъ денегъ 
но устройству Артура, Далъняго и желѣзнодорожныхъ соорѵженій; 
3) можетъ пагубно отразиться на операціяхъ Манчжурской арміи 
присоединеніемъ арміп Ііогп къ войскамъ Оайямы, а чрезъ это 
повлечь за собою окончаніе кампаніи, чѣмъ будстъ нанесешь нашему 
престижу на Востокѣ и иаціоналыюму самолюбію такой глубокій 
ударъ, который трудно даже оцѣнить на милліарды. 

Ile знаю, насколько были убѣдительны мои доводы, но особое 
мнѣніе генерала Смирнова было подано и такъ какъ оно исходило 
отъ лица, которому ввѣреиа была цѣлость и честь крѣпостн, то 
вѣроятно имѣло большое значепіо. 

Послѣ этого разговора я еще болѣѳ началъ нервничать. Мнѣ 
не только казалось, но я почти былъ убѣжденъ, что флотъ, 



спасая свою честь, хочетъ уйти безвозвратно, оставив» Артуръ 
на произвол» судьбы. Миогіе раздѣлялп это мнѣніѳ и видимо еще 
болѣе озлоблялись против» моряков». 

Тревога усилилась еще болѣе тѣмъ, что к» этому не замедлили 
присоединиться слухи о сигнальщиках» и шпіонахъ как» окружаю-
щих» наст., так» и живущих» среди нас» же, въ Артурѣ, в» 
лпцѣ китайцев» и переодѣтыхъ японцев». Это констатировал» и 
генерал» Стессель, отдав» въ прпказѣ 13 мая № 2 5 2 о слѣдующемъ: 
«Въ виду того, что войска генерала Фока должны будут» отойтп 
от» Цзинчжоу, надо объявить всѣмъ войскам» на батареях», фор-
тах», а также всѣмъ караулам» и постам», чтобы были теперь 
особенно бдительными, такъ какъ партіи японцев» и хунхузов» 
могут» одиночно проникнуть въ крѣпость и взорвать склады и сжечь 
запасы. Коменданту завтра же запереть всѣ ворота Центральной 
ограды и поставить караулы къ каждым» по 10 чедовѣкъ съ унт.-
офпц.; на день ворота отворять, по часовой осматривает» всѣхъ. 
На ночь запирать п впускать только удостовѣрясь, что это рѵсскій, 
а то не пускать». 

Правда, китайцы начали двоиться въ своей дальнѣйшей дея-
тельности, а иные и прямо оказывать услуги японцам», являясь 
въ роли сигнальщиков», проводников», поставщиков» припасов», что 
дѣлали иные из»-за денег», другіе из» боязни пред» очевидной си-
лой японцев» въ сравненін съ нами. 

Вопрос» о сигпализаціп очень интересовал» меня: один ут-
верждали ея существованіе, другіе отрицали. Сигнализація'»состояла 
в» том», что китайцы въ началѣ японскому флоту, а потом» н 
арміи указывали мѣста нахожденія нашихъ войск», позицій, бата-
рей, судов», а также корректировали направлѳніе н паденіе их» 
снарядов», которые удивительно правильно ложились в» наши ба-
тареи, войска, а потом» суда. Средством» для этого служили двп-
жепія днем» руками или флагами, а ночью цвѣтными фонарями; 
при этом», взбираясь на высокія горы, они устанавливали на 
них» цѣлую последовательную цѣпь сигналистов» передатчиков». 
Лично мнѣ по одному военно-судному дѣлу пришлось убѣдиться, 



что такая сигііалнзація дѣйствительно суіцествуетъ п одииъ такой 
сигналыцикъ былъ приговоренъ къ смертной казни. Впослѣдствіи 
генералъ Стессель отдалъ приказаніѳ войскамъ по такимъ сигпаль-
щикамъ, застигнутымъ па мѣстѣ преступленія, прямо стрѣлять. Я 
знаю два такихъ случая, когда приказаиіе это было приведено въ 
псполыеніе и находилъ его правильным'!., такъ какъ въ такую ми-
нуту необходимы были рѳпрессивныя мѣры, производнвшія немед-
ленно впсчатлѣніе. 

Но насъ видимо судьба преслідовала: ко всему этому при-
бавилась недостача денегь, а между тѣмъ дороговизна росла. Какъ 
это случилось, трудно объяснить; думаю, что изъ боязни захвата 
Артура, лншнія суммы золотомъ и кредитками были отправлены въ 
болѣе падежное мѣсто—Харбинъ или Владивосток!.. Уже 3 мая 
въ приказ! за № 217 было объявлено, что такъ какъ «въ русско-
кнтайскомъ банк! и казначейств! денегь не имЬется, то, подъ 
предс!дательствомъ Коменданта Крѣпости, назначается комиссія 
для выработки формы квитанцій»; въ приказ! яге 10 мая за № 2 3 6 
указывались главныя основанія ихъ обращенія: обязательная уплата 
китайцамъ за все деньгами, уплата лее въ европейскіе магазины 
квитанціями; квитанціи не могутъ быть передаваемы китайцамъ 
даже съ ихъ согласія. Гг. офицерамъ небольшая часть содержаиія 
будетъ выдаваться деньгами, а остальное квитанциями; въ приказ! 
17 мая № 2 6 4 была объявлена и выработанная форма этихъ 
квитаііцій. Посл!дпія однако, не пошли въ ходъ и ихъ никто 
не хотѣлъ принимать въ уплату; въ обращеніи я ихъ не вид!лъ 
и себ! не требовалъ, такъ какъ еще въ март! русско-китайскій 
банкъ принималъ отъ мепя лишиія деньги на текущін счетъ п 
удовлетворялъ мепя всегда по чековой книлгк!. Въ силу этого, 
30 мая за № 326 предписывалось агенту Департамента Государ-
ствеииаго Казначейства, кр!постному интеидаиту и начальнику 
кріпостного ииженернаго управлепія немедленно сличить в с ! остатки 
по имЬющимся у нихъ кредитамъ и т ! изъ нихъ, по которымъ 
предстоять наличныя выдачи, тотчасъ лге иеревестн на полевое 
казначейство 3-го корпуса, въ распорялсеніе корпуснаго интенданта; 



вмѣстѣ съ тѣмъ, частямъ войскъ раіоіга и учрежденіямъ всѣ требо-
ванія, по коимъ іюобходимъ отпускъ наличными деньгами, пред-
ставлять въ корпусное интендантство, для доклада начальнику 
укрѣпленнаго раіона; приказомъ же 11 іюня Л1? 379 былъ уста-
новленъ практиковавшійся мною сиособъ:.... «5) выдавать налич-
ными гг. офицерамъ только полевыя порціонныя и фуражный; на 
всѣ прочія виды довольствія требованія должны направляться къ 
крѣпостпому интенданту, по ассигновкамъ которого, выдаваемымъ 
на русско-китайскій баикъ, этимъ послѣднимъ будетъ открываться 
частямъ войскъ и лицамъ текуіцій счетъ, a затѣмъ отпускъ денегъ 
будетъ производиться но чекамъ, по мѣрѣ возможности, въ зависи-
мости отъ состоянія кассы русско-китайскаго банка въ данный 
моментъ». 

Вслѣдствіе отсутствія подвоза припасовъ, цѣны росли непо-
мѣрно: курица, напр., стоила—2 р. 50 к. и — 3 р. и дошла до 12 р., 
десятою, яицъ 7 — 9 рублей; хлѣба въ пекарпяхъ нельзя было 
достать, такъ какъ за бѣгствомъ рабочих* о н ! оказались закрытыми, 
почему была образована казенная хл!бопекарня. 

Третье обстоятельство, прямо-таки доводившее до отчаянія, 
было отсутствіе организаціи въ посылк! писемъ и въ привоз! пхъ. 
Приходилось обращаться къ тѣмъ же китайцамъ, которые бралп 
за пересылку письма 5 р., а телеграммы 1 0 — 1 5 р.; причемъ, 
квитанціи въ подач! корреспонденціи обыкновенно не привозились, 
а потому томила неизвестность, пошло лп письмо или жр взяты 
только деньги. 

Вся надежда возлагалась на скорую починку флота н выходъ 
ея въ море, съ ч!мъ связывался вопросъ о подвоз! припасовъ, 
корреспоиденціи и денегъ. Но въ этомъ отношѳніи окончательно 
нспытывалось наше терігЬніе. Хотя починка н была окончена къ 
1-му іюня, но флотъ медлилъ и не двигался съ мѣста: то оказы-
валось ыеобходимымъ починить еще кое-какія миноноски, то погру-
зиться углемъ, поставить орудія, то покраситься, то нельзя выйти 
потому, что рейдъ забросаю, минами,—словомъ все д!лалось до 
того мучительно медленно, что невольно вызвало новый упрекъ 



флоту; болѣо нервные подозрѣвали даже пзмѣпу, объясняя иеже-
лаиіе выйти въ море—умышлениымъ отказомъ въ помощи армін; 
объяснялось лее это просто отсутствіемъ достойнаго и опытнаго 
руководителя. 

Помню, съ какимъ нстерпѣиіемъ вечеромъ каледаго дня я и 
дрѵгіе спѣшилп узнать въ порту, скоро-лп выйдетъ эскадра, иричемъ 
всегда получали одинъ и тотъ лее стереотипный отвѣтъ—«Эскадра 
выйдетъ, но когда,—неизвѣстно; она выйдетъ неожиданно, чтобы 
застать врага врасплохъ». 

Трудно описать ту радость, тотъ восторгь,- когда я, лолеа еще 
въ постели, узиалъ утромъ 10 іюня, что эскадра выходить, что она 
улее на рейдѣ. Это нзвѣстіе принесъ миѣ мой вѣстовой, влетѣвъ 
въ комнату какъ сумасшедшій и съ такимъ сіяющимъ лицомъ, какъ 
будто бы онъ собирался сообщить мнѣ по меньшей мѣрѣ о па-
шемъ освоболсденіи. 

Узиавъ о выходѣ эскадры, я какъ будто иомолодѣлъ, возродился 
душею. Горя нетерпѣніемъ лично убѣдиться въ этомъ радостном!, 
событіи, я прямо съ постели бросился къ окну и съ удоволь-
ствіемъ убѣднлся, что въ бухтѣ нѣгь уже броненосцевъ. ІІрогло-
тивъ стаканъ чаю, я съ нервиымъ нетерпѣніемъ поспѣшилъ на 
Золотую Гору; лицо у вѣстового нродоллсало сіять, какъ будто бы 
онъ велъ эскадру или былъ вішовиикомъ выхода ея въ море. 

Было улее 10 часовъ утра, когда я добрался до склона горы, 
обращеннаго къ морю; па рейдѣ стояли броненосцы и крейсера, за 
исключеніемъ «Паллады», которая остановилась у входа и начала 
двигаться взадъ п впередъ. Остановка ея меня страшно волновала, 
такъ каісъ на горизонтѣ замѣтно суетились попріятельскіе миноносцы, 
а иотомъ куда-то скрылись; наконецъ, вышла «Паллада» н таклее 
стала на якорь. Всѣхъ насъ удивило, что эскадра не двигается, 
стоить па якорѣ п даетъ время собраться нспріятельской эскадрѣ. 
Оказалось, что катера тралятъ мины, которыя будто бы были на-
бросаны ночыо непріятелемъ. Невольно напрашивался вопросъ,— 
почему этого не было сдѣлано раньше; а если эскадра рѣишла 
выйтп утромъ, то отчего не были приняты мѣры къ охранѣ рейда, 



чтобы предупредить это. Вдруг» неожиданно послѣдовалъ взрыв» 
мины около борта «Цесаревича», однако не причинившій ему вреда. 
Только около 3 часов» дня эскадра двинулась во главѣ съ броне-
носцем» «Цесаревич»» (флагманское) на N O ; каждый пз» нас» 
напутствовал» ее благословеніемъ и добрыми пожѳланіями полнаго 
уснѣха. 

Всѣ мы разошлись но домам» съ радостной надеждой получить 
въ скором» времени благопріятныя извѣстія. Каково же было наше 
удивленіе, наше горе, когда на другой день вечером» услышали 
выстрѣлы въ морѣ, а около 9 часов» узнали, что эскадра воз-
вращается, атакованная пепріятельской эскадрой и миноносцами. 
Отчаяпію не было границ»! Как» и предполагали, адмнрал» Вит-
гефтъ, благодаря своей медленности и продолжительной стоянкѣ па 
рейдѣ, встрѣтилъ въ морѣ японскую эскадру, извѣщенную по без-
проволочігому телеграфу. По разсказамъ моряков», она состояла 
изъ пяти броненосцев», двѣпадцатп крейсеров» и около пятидесяти 
миноносцев», у нас» же было шесть броненосцев», пять крейсеров» 
и 19 миноносцев»; по разечету выходило, что японская эскадра 
имѣла гіа 1 2 0 — 1 3 0 орудій болѣе, нежели наша, почему, не вступая 
в» бой,—адмирал» Внтгефтъ и повернул» обратно. 

Картина обратнаго нутешествія была такова: эскадра, пре-
слѣдуемая минными атаками, шла по иаправленію къ порту, от-
стрѣливаясь, и в» заіцитѣ ея приняли также участіе наши бере-

говыя батареи; въ то-же время нельзя было не восхищаться от-
» 

вагой и предпріимчивостью атакующих» непріятельскихъ минонос-
цев», которые, съ раскаленными до-красна трубами и съ красными 
фонарями на длинных» шестах», шли на смертный бой, на вѣрную 
гибель. Там» отвага, предпрінмчивость, пренебрежете къ смерти; 
здѣсь-же одна нерѣшителыюсть. Какъ великолѣпонъ былъ воин-
ственный пыл» японцев», пощадивших» ни своей жизни, ни сво-
их» судов» для славы и чести своего отечества! И что-же ис-
пугало адмирала!?... только превышавшее количество орудій, да и 
то проблематичное, котораго в» действительности могло и не быть! 
К» счастью, миной был» поврежден» только «Севастополь». 



Въ своей передовой стать! отъ 1 ] іюпя «Новый Край» такъ 
ирпв'Ьтствовалъ первый выходъ артурской эскадры въ море: «Вче-
рашиій день 10 іюня въ аниалахъ исторіи осады Артура долженъ 
занять почетное м!сто и неизгладимо запечатлится въ сердце каж-
даго артурца.... Отнын! нашъ родной флотъ въ силу фатальныхъ 
несчастій еще до объявленія войны серьёзно иострадавшій, сталъ 
вновь жизнеспособенъ, получнвъ свое главн!йшсе качество, свою 
силу—подвижность. Сомн!нія и оиасенія в с ! исчезли,—онъ всталъ 
и твердыми шагами пошелъ къ своей цѣли,—помочь своимъ сухо-
путнымъ товарищамъ защитить Артуръ. Онъ пошелъ спо-
койно, чтобы оправдать возлагаемыя на него ожидавія, на новые 
подвиги (?), досгггойные славныхъ традицій русскаго флота». 

Привычка описывать парадные об!ды внесла много громкихъ 
фразъ и въ этотъ панегирикъ; суть же такова: нашъ флотъ, при-
веденный въ негодность въ начал! войны пашой преступной не-
брежностью, паконецъ починился и вышолъ въ море 10 іюня, чтобы 
помочь сухопутной армін защитить Артуръ. Коротко и ясно. При 
чемъ тутъ «анналы», «почетное м!сто», «жизнеспособность»? на 
какіе это новіяе подвиги пошелъ флотъ, будучи мертвымъ съ на-
чала войны до 10 іюня? Такъ мы сами себя запутываомъ въ не-
правд!, и эта неправда до того тяжела и невыносима, до того 
скверно д!йствуетъ на душу и нервы, что невольно хочется крик-
нуть слово правды. 

Больно и обидно, до глубины души обидно! Видя, какъ 
ц!лесеобразно и хорошо д!і!ствуютъ японцы, въ какомъ великомъ 
едніісііім живутъ и оперируютъ ихъ арыія и флотъ, какпхъ бле-
стящих'!, результатовъ достигаютъ они такой тѣспой связью между 
собою,—защитники Артура терп!ливо ожидали починки эскадры и 
выхода ея въ море; съ замираніемъ сердца гляд!ли на нортъ и 

терп!лп терп!ли, питая себя надеждой на такое лее единеніс, 

на такую лее связь, на беззав!тііую взаимную помощь въ д ! л ! 
защиты крішости, на рѣшимость жертвовать беззавЬтно лшзныо 
во имя блага и чести Отечества. Но.... они ошиблись и разочаро-
вались навсегда. Теперь флотъ ед!лался для кр!пости лншнимъ 



бременемъ, бѣльмомъ на глазу, и никто уже больше не ходилъ въ 

портъ узнавать о намѣреніяхъ эскадры; для насъ она потеряла и 

значеніе, и цѣнѵ. 

І Ѵ \ 

Дивизія генерала Фока, съ занятіемъ японцами позиціи у 

Кинчжоу и всей мѣстпостн съ Таліенваномъ и Дальнпмъ до Ин-

чензы, отступила въ раіонъ крѣпости по средней Артурской дорог!. 

Съ ц!лыо какъ мол;но дольше задержать противника вдали отъ 

крѣпости и дать ей возможность хотя немного обстроиться и укр!-

питься, необходимо было предупредить занятіе непріятельскими 

передовыми частями нысотъ на Волчыіхъ горахъ, почему, какъ я 

и указалъ уже выше, этой дпвіізіи приказано было занять познціи 

впереди этихъ горъ отъ дер. Суаицайгоу до Лунвантана. 

Въ то же время, прпказомъ отъ 20 мая за № 2 8 5 , было 

объявлено, что «въ виду появленія противника въ раіон! крѣпости, 

главное руководство обороной оя» генералъ Стессель оставляете 

за собой; причемъ, для объедпненія власти, въ СовЬтъ обороны, 

учрежденный подъ ггредсЬдательствомъ коменданта кр!пости гене-

ралъ-лейтенаита Смирнова, согласно 56 ст. Иоложепія объ управ-

лепіи кр!постью, долженъ входить начальникъ штаба укр!пленнаго 

раіона, па обязанности котораго лежало докладывать в с ! журналь-

иыя постановлеиія СовЬта па ѵтверлсденіе генерала Стесреля. 
* » 

Въ виду быстраго иастунленія японцевъ, работа закнпѣла еще 

энергпчн!е. М н ! также поручено было организовать отрядъ добро-

вольныхъ саіштаровъ, съ правомъ выбора с е б ! двухъ помощников!, 

(пр. № 2 9 4 ) , a вскорѣ я былъ назначен!, ІІредс!дателемъ компссіи 

по организаціи перевязочныхъ пунктовъ, ііереносныхъ и перево-

зочныхъ средствъ (пр. № 3 3 5 ) . Впосл!дствіи, по нзбранію комис-

сіей врачей и согласно личной просьбы Главноуполномоченнаго 

Маріинской Общпиы Красиаго Креста егермейстера Балашова, 

я былъ избранъ ІІредсЬдателемъ комиссіи по органнзаціи отряда 

доброволышхъ сестеръ мплосердія. 



Очень энергично н съ больщнмъ стараиіемъ принялся я вы-
полнять возложенный на меня обязанности, стараясь и съ своей 
стороны оказать въ дѣлѣ защиты крѣпости посильную помощь. 
Вскорѣ при участіи своихъ помощннковъ В. К. Сергѣева и А. В . 
Мокрнцкаго, мнѣ удалось организовать изъ гражданъ отрядъ сашітаровъ 
въ 154 человѣка, которые и были разбиты по перевязочнымъ нунктамъ; 
къ сожалѣнію, не всѣ изъ нихъ впослѣдотвін явились къ исполенію 
своихъ обязанностей; многіе уѣхали совершенно изъ города въ 
Чнфу, другіе же уклонялись подъ различными предлогами п ихъ 
приходилось чуть не каждый разъ отыскивать при помощи полицін. 

Тѣмъ не менѣе, изъ нихъ человѣкъ около 50-ти исполняли 
добросовѣстно свою работу и всегда исправно являлись на пункты, 
не смотря на большую опасность отъ огня непріятѳля; миогіе были 
далее ранены. Но—эта команда была каплей въ морѣ, когда на 
пѵнктѣ послѣ боя сосредоточивалось иногда до 5 0 — 6 0 раненыхъ, 
которыхъ необходимо было убирать поскорѣе. 

Къ сожалѣнію, вопросъ о санитарахъ у насъ совершенно 
игнорируется въ арміи и раиенымъ приходится иногда цѣлые сутки 
и болѣе ожидать отправки въ госпитали, за недостатком!, работ-
шпеовъ. Такое тяжелое пололееніе отчасти мпѣ пришлось устранить 
устройствомъ перевозочиыхъ сродствъ, именно—организацией нзвозчи-
ковъ и рнкшъ для перевозки раненыхъ; къ рнкшамъ приспособлялись 
носилки, и китайцы, нужно отдать имъ полную справедливость,— 
работали очень добросовѣстно. Эти средства значительно облегчали 
трудъ санитаров!, и сокращали ихъ число, почему, въ болыпинствѣ 
случаевъ въ эвакуированіи раненыхъ съ позицій задѳржекъ не было. 

Сильное желаніе избѣжать перевозки раненыхъ на нашихъ 
лазаретныхъ двуколкахъ не удалось, такъ какъ, несмотря на ор-
ганизованныя неревозочныя средства, раненыхъ иногда бывало такъ 
много, что приходилось прибѣгать и къ работѣ двуколокъ; неудобны 
л;е онѣ были своей особенной трясучестью, почему раненые иногда 
предпочитали, нтш пѣшкомъ, лишь бы избѣжать ѣзды на нихъ. 
Что касается доброволыіыхъ сестеръ мплосердія, то, при помощи 
врачей, мнѣ удалось даже устроить краткій для нихъ курсъ (три 



теоретических» лекціп и одну практическую) первоначальной подачи 
помощи и эти лица действительно явились виослѣдствіп истинными 
и надежными помощницами врачей, работая днем» и ночью по по-
кладая рук». Перевязочные пункты тоже были устроены очень 
удобно и функціоішровали энергично. 

В » то же время не спали и наши стрелки и артиллеристы; они 
также без» отдыха вели свои занятія, упражняясь въ стрельбе, изу-
чая пріемы по обороне позицій и свойства последних», а артилле-
рія совершенствуясь и въ пріемахъ къ дѣйствію при орудіях» (пр. 
JV»№ 303 и 3 0 7 ) . 

Но не дремал» въ то же время и противник», безпокоя нас» 
не только с» суши, но и съ моря. В » ночь съ 24 на 25 мая 
непріятельскій минный транспорт», под» прикрытіемъ миноносца, 
подошел» очень близко к» нашим» берегам» и начал» устанавливать 
мины. Крестовая батарея № 22 , заметив» это, открыла немедленно 
огонь; завязалась перестрелка, во время которой на батарее случи-
лось несчастье: разследованіемъ было установлено, что непріятель-
скій снаряд», в» момент» закрытая замка только что заряженнаго ору-
дія, попал» въ замок» и повредил» его, причинив» взрыв» заряда; 
этим» взрывом» былъ вырван» замок», частями котораго одинъ 
канонир» изъ прислуги былъ убит»; а два ранены. Японцы понесли 
полное пораженіе, так» как» минный транспорт» ихъ былъ взор-
ван» выстрѣлами, а миноносец» скрылся. Несмотря на это, 
япопскіе моряки работали непрерывно, без» устали, и 28 мая 
впервые сделали попытку обстреливать наши сухопутныя позиціи, 
а одинъ из» крейсеров» стрелял» по горам» до Юпилазы включи-
тельно. Это дало основаніе заключить, что атака нашихъ пере-
довых» познцій близка уже и что она будет» также поддержана 
флотом» противника; въ этом» предполОжѳніи предписывалось гене-
ралу Фоку уйти съ передовых» позицій къ Волчьим» горам»; 
причем», перевал» ІИншшзы на них» удержать «во-чтобы-то ни 
стало» (йр. № 325) . 

29 мая были получены и первыя свѣдѣпія послѣ Кинчжоу о 
дѣнствіях» противника на сѵшѣ; но последним», онъ начал» со-



средоточивать свои силы па Мандаринской дорогѣ, восточнѣе горы 
Анзысанъ; въ прочихъ же мѣстахъ,—ira средней дорогѣ и около 
бухты Маланхе,—онъ держалъ только передовыя части. 

Всѣ были въ тревожиомъ ожидаиіи, на какой именно иупктъ 
повсдетъ противникъ свою атаку; всѣ съ трепетомъ ожидали па-
сту пленія этого момента и готовились къ нему, надрывая послѣд-
нія силы свои по укрѣпленію позицій и фортовъ. Работы безус-
ловно были тяжелыя, такъ какъ производились въ камешіыхъ по-
родахъ; работали стрѣлки, артиллеристы, моряки, саперы и рабо-
тали съ полнымъ сознаніемъ въ необходимости этой работы, рабо-
тали что называется «во всю», чтобы окончить эту работу въ 
возможно короткій срокъ; строились блиндажи, окопы для стрѣл-
ковъ, закрытія для прислуги и резервовъ, выкапывались рвы, за-
кладывались фугасы, устраивались сѣтевые преграды. Эту гигант-
скую работу днемъ и ночыо уже къ 5 іюня отмѣтилъ въ своемъ 
приказ! за № 347 генералъ Стессель, а объЬхавъ 1 2 І Ю І І Я позиціи, 
въ приказ! за № 3 6 7 , констатировалъ, что онъ «твердо ув!реиъ, что 
сила вражья разобьется о твердыни, вашими (войсковыхъ частей) 
невероятными трудами созданным». Действительно, только эти 
«невероятные труды», гигантскіе труды хоть сколько нибудь обез-
печивали продолжительность защиты кр!пости; только сила и энер-
гія солдата въ два—три м!сяца укр!пила хотя н!сколько позиціи, 
которыя въ д!вствениомъ вид! стояли до воины, но па бумаг! 
значились— «Артурскими твердынями». 

Теперь, оборудовав-ь крѣпость со стороны защиты, но такъ 
уже встревожила насъ и телеграмма Командующаго Арміен гене-
рала Куропаткина, въ которой онъ говорить:.... «Теперь требуется 
самая упорная и продолжительная оборона Артура, на что мы 
вполнѣ над!емея» (пр. № 368) . Несомнѣнно, исправить в с ! про-
р!хи не хватало ни времени, ни силъ, но эти прорѣхи должны 
были пополнить мужество и беззав!тная храбрость гарнизона. 
А что опъ обладал!, этими качествами, я приведу н!сколысо 
прим!ровт, изъ предыдущих!, боевъ, которые действительно назида-
тельны. 



При отступленіи четвертой дивизіи на позицію Кинчжоу 3 мая, 

бомбардиръ-лабораторпстъ 4 артнллерінекой В. Сиб. бригады ГІетръ 

Липаевъ состоялъ въ качеств! развідчика и ординарца при адъю-

тант! этой бригады. Вы!хавъ на позицію съ посл!диимъ, онъ 

былъ оглушепъ при падеиіи убитой разорвавшимся снарядомъ ло-

шади, на которой !халъ верхомъ; оправившись подъ страшнымъ 

огиемъ противника, онъ все время оставался на познціи и держалъ 

лошадь адъютанта, который ушелъ для отдачи приказаній; ігедо-

ждавпшеь его прихода и обезпоісоившись продолжительностью его 

отсутствія, Липаевъ пошелъ его искать и вскор! нашелъ убитымъ. 

ГІодъ т!мъ л;е сильиымъ орудійнымъ и ружейнымъ огиемъ, онъ 

нашелъ сапитаровъ, помогъ имъ вынести своего офішера изъ сферы 

огпя, поел! чего возвратился па позицію, сшілъ с!дло съ своей 

убитой лошади и, нололшвъ его на лошадь адъютанта, ушелъ съ 

позиціи и доставилъ казенное с!дло каптенармусу. 

13 мая, во время боя па позиціи у Кинчжоу, обозный рядо-

вой 15 полка Констаптинъ Чахловъ былъ посланъ съ патронной 

двуколкой на позицію для подвозки патроповъ 5 полку. Поел! 

сдачи патроповъ, возвращаясь подъ страшнымъ непріятельскимъ ог-

иемъ къ своей части, онъ зам!тилъ, что у обознаго его лее полка 

Меркулова убита лошадь, разбита двуколка и самъ Меркуловъ ра-

пеиъ; не растерявшись, подъ т!мъ же сильиымъ артиллерійскимъ 

огнемъ, онъ перегрузил!, патроны изъ разбитой двуколки на свою, 

посггЬшно возвратился на позицію, гд ! и сдалъ ихъ въ окопы 5 
% 

полка. 

Тогда лге бомбардиръ-лабораторпстъ Сайфулъ-Малюковъ, по-

лучпвъ д в ! рапы, вьшесъ съ батареи раиенаго поручика Уснен-

скаго; во время переноски получилъ 3 рапы, но все-таки испол-

нилъ свой долгъ и офицера доиесъ до экипажа. 

Возл! орудія въ бою у Кинчлсоу осталось только два кано-

нира—АлексМ Брусъ и Никита ІІетращенко, такъ какъ остальная 

прислуга была убита; будучи оба ранеными, a ІІетращенко и со-

вершенно оглохшій отъ орудішюй стрЬльбы, они вдвоемъ стрЬляли 

изъ орѵдія до конца боя. 



] батареи 4 Вост. Сиб. арт. бригады бомбардиръ-лаборато-
ристъ Осппъ Мѣхоношннъ, будучи раненъ въ лицо на позиціи, ос-
тавался при орѵдін, пока -не былъ раненъ вторично, послѣ чего 
былъ унесенъ на перевязочный пунктъ. 

Каиониръ Іоиа Гильмановъ, будучи раненъ тяжело, оставался 
на батареѣ до конца боя, и потомъ уже былъ отправленъ въ го-
спиталь. 

Канониръ Романъ Гилевъ, будучи раненъ, тоже не захотѣлъ 
уйти съ своего поста и остался; на вопросъ—«ты раненъ», отвѣ-
тнлъ—«ничего, пустяки», и ушелъ съ батареи только по получе-
ніи второй раны. 

Канониръ Петръ Перетоминъ, при взятін заряднаго ящика на 
передокъ, былъ раненъ въ шею и свалился съ лошади, но потомъ 
опять сѣлъ на псе, свезъ зарядный ящикъ съ познціп и ѣхалъ съ 
батареей до ст. Тафаіішнъ. 

Канониръ Дмитрій Комаровъ, будучи два раза раненъ, нахо-
дился до конца боя при орудін, работая только одной рукой; былъ 
отправленъ въ госпиталь, по нрибытіп съ батареей на ст. Тафа-
ишнъ. 

Всѣ эти случаи были въ бою 13 мая и всѣ эти лица на-
граждены георгіевскимп крестами. Убыль въ 5 многострадальном!, 
полку достаточно свндѣтельствѵетъ, — сколько такпхъ героев!, осталось 
на полѣ сражѳнія. Да, съ такими людьми можно было смѣло нттн 
въ бой! Хотя внослѣдствііі и были побѣгп запасныхъ съ позицій, 
по они скоро прекратились. 

Наконецъ, наступило злополучное і} гюня, когда противник!., 
устронвъ свои силы п выбравъ направленіе, перешелъ въ наступ-
леніе. Мѣсто удара было очень удачно,—это гора Куипсаиъ 
(Хуинсанъ). Вообще, къ чести японцевъ нужно отнести чрезвы-
чайно ѵмѣлую оцѣнку значенія того или другого пункта на позн-
ціи, куда они обыкновенно п направляли свой ударъ. 

Излюбленный il вѣрпый пріѳмъ ихъ, какъ и при Кинчжоу, 
выразился въ массированы артпллерійскаго огня, который былъ 
сосредоточенъ на этой горѣ. Начата была атака въ 9 — 1 0 часовъ 



утра, а къ 4-мъ часам» вечера они уже владѣли этой горой и 
наш» отряд» отступил» на каменный (скалистый) кряж» сзади, бро-
сивъ цѣлый ряд» позицій и не оцѣнивъ значеиія ихъ въ тактиче-
ском» отношеніи. 

Дѣло о потерѣ Куннсана разсматривалось въ военном» судѣ. 
Чтобы ознакомить хотя нѣсколько русское общество съ порядками, 
господствовавшими въ дпвизіи генерала Фока п съ дѣйствіямп болѣе 
крупных» начальников», я передам» вкратце то, что выяснилось 
иа судѣ. 1 іюия генерал» Фок» отдал» дпспозпцію, въ которой 
указывалось, гдѣ и какой силой должны быть заняты пункты; при-
чем», въ отношѳніи Куннсана было указано «защищать его во-что-
бы-то пи стало ». Копія полной дпспозпцін была послана только 
начальнику отдѣла, в» который входила эта гора, полковнику Са-
вицкому, a краткія выписки изъ ней—начальникам» участков»; 
благодаря чему, въ результате получплось, что ни один» маленькій 
отряд» не знал», кто его сосед», нужно-ли гору защищать «во-
чтобы-то ни стало», какова ихъ общая цѣль, кто его должен» 
поддержать или, въ случае надобности, кого он» должен» поддер-
жать, так» какъ в» выписках» изъ диспозииіи этого не значилось; 
словом», дивизія разбилась иа отдельные самостоятельные отрядикп, 
пеимѣвшіе между собой никакой связи. Начальники участков» и 
полковник» Савицкій получили эти акты В іюня, несмотря на на-
хождение ихъ тут» же, при штабе дивизіи. Защита самой горы 
поручена была капитану 14-го Вост.-Сиб. стр. полка Л...., въ от-
ряд! котораго было две роты, а впереди вершины по отрогам», 
ближе къ противнику, стояли двѣ охотничьи команды, подчинённый 
этому капитану; послѣдііій с» этим» отрядом» непосредственно под-
чинялся начальнику участка подполковнику К.... 

Генерал» Фок» обьѣхалъ эту лозицію только в» начале іюля 
(5 — 6 числа), после чего до боя на ней не былъ; во время своего 
объезда никаких» указаиін по сдѣлаль и объ укрѣплсшн ея не го-
ворил», не указав» также, что гору Куинсанъ нужно защищать «во-
чтобы-то ші стало». Полковник» Савицкій явился на позицію 
только утром» 13 іюня, но еще до боя; причем», не сказал» па-



чалыіику отряда капитану Л...., что ее нужно защищать «во-чтобы-
то пи стало», по почему-то, вопреки диспозиціи, приказалъ ему 
сообразовать с-вон дѣйствія съ сосѣднпмъ отрядомъ, состоявшимъ 
изъ ротъ 28-го полка подполк. Кил.... п оставить ее съ отстуи-
леніемъ послѣдняго, пзмѣнивъ этимъ совершенно смыслъ и зна-
ченіе Д И С П О З И Ц І І І . Больше полковиикъ Савицкій на позицію не 
пріѣзжалъ до потерн Куннсана. Начальникъ участка подполковникъ 
К.... таклсе не сообщнлъ капитану Л.... о защнтѣ Куннсана, 
какъ это предписывалось дисіюзпціей и на самой позиціи совер-
шенно не былъ. Данное подполковнпкомъ К.... показаніе на суд! : 
«не помню, говорилъ-ли я объ этомъ капитану Л....; кажется не 
говорилъ», вполнѣ обрисовало картину того безпорядка, который 
царплъ въ дивизіи Фока, въ частности въ отдѣлѣ полковника Са-
вицкаго. Итакъ, капитану Л...., не смотря на отданную диспо-
зицію, но было извѣстно до самаго боя о необходимости защи-
щать Куинсанъ «во-чтобы-то ни стало», почему гора эта не только 
не была укрѣплена, по даже не имѣла ровнковъ для прислуги. 
Съ началомъ боя, когда самая гора п отроги ея начали засы-
паться снарядами, первыми начали самостоятельное отступленіе 
охотничьи команды; такъ какъ онѣ своимъ отступленіемъ открыли 
для огня лѣвый флангь капитана Л...., то онъ, около 2-хъ часовъ, 
также отступилъ. Полковиикъ Савицкій, имѣвшій за горой въ ре-
зерв! д в ! роты и получивъ допесеніе отъ капитана Л...., что ему 
трудно держаться, не подкр!пплъ его своевременно; имѣвщіяся 
же при немъ роты возвратилъ въ общій резервъ, а самъ уѣхалъ 
въ штабъ полка, разсчитывая на поддержку сосѣдняго участка 
справа, обѣщанную ему раньше; но помощь эта пришла поздно, 
когда капитанъ Л.... уже отступилъ и гора была занята японцами. 
Съ отступленіемъ Л...., оігь обнажилъ лѣвый флангь сосЬдняго 
отряда подполк. Кил...., который также долженъ былъ очистить 
свои позпцін. ІІрн такихъ обстоятельствахъ Л.... былъ оправдапъ 
въ самоволыюмъ изм!неніи диспозицін, которая, какъ оказалось, 
не была ему пзв!стна но впн! полковника Сашщкаго; былъ лее 
обвннепъ только въ неіісполненін приказанія послЬдняго—ne остав-
лять позиціи до отступлеиія отряда справа. 



Гора Куинсанъ имѣла очень важное значеніе и была ключемъ 
позиціи, но этотъ ключь былъ потерянъ въ одинъ день, благодаря 
полнѣйгаему бездѣйствію старшпхъ началышковъ, не только не по-
сѣтившихъ по8ицію, ne позаботившихся объ ея укрѣплепіи, но 
далее не передавшихъ капитану Л.... свѣдѣній изъ диспозиціп 
о важности ея и о необходимости защищать ее до иослѣдішхъ силъ. 
Въ данномъ случаѣ въ большой степени былъ использованъ при-
веденный выше приказъ генерала Фока: старшіе начальники, чтобы 
но мѣшать «войн! капитаповъ», не только закрыли уши и глаза, 
по далее разб!леались по укромнымъ уголкамъ. Подполк. Кил.... на 
суд! показалъ, что онъ во все время боя дѣлалъ докладъ (?) 
генералу Стесселю, находившемуся тогда въ очень далекомъ раз-
стояиіи отъ мѣста сралеенія; в с ! же они видимо ne признавали еще 
удобнымъ этотъ момеитъ, чтобы показать, какъ «нужно умирать 
по ггрисяггь». Открывшийся при разбор! этого д!ла безпорядокъ 
доказывалъ только одно,—что в с ! сігЬшили скор!е отступить на форты 
и укр'Ьпленные пункты къ Артуру, почему мало заботились о ио-
зиціяхъ временныхъ. 

О ыеправилыіыхъ дѣйствіяхъ полковника Савицкаго и подпол-
ковнпковъ К.... и Кил.... судомъ составлено постановленіе, копія 
котораго была направлена и генералу Стесселю для св!д!пія. 

Такъ какъ гора Куинсанъ по своимъ тактическнмъ свойствам!, 
являлась чрезвычайно важной, командовала надъ окрулеающими 
высотами и съ вершины ея былъ видѣнъ почти весь Артуръ, то 
приказано было возвратить ее обратно, къ выполнению каковой 
задачи и было преступлено 21 іюня, но бой продолжался и 
22 числа. Отм!чу зд!сь одно интересное явлопіе: части войскъ, 
узнавъ о переход! въ наступленіе, проявили такой громадный подъ-
емъ духа и энергію, что своей беззав!тпой храбростью просто такп 
поражали; стрѣлки шли въ атаку действительно какъ иа мановрахъ, 
несмотря на страшныя потерн въ ихъ рядахъ; далее казаки дрались 
въ п!шемъ строю, не уступая стрѣлкамъ, a артиллерія занимала по-
степенно рядъ такихъ позицій, которыя были мало доступны даже 
для п!шихъ частей; но несмотря иа этотъ необычайный героизмъ, 
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на большое количество жертвъ, гора не была возвращена обратно 
и войска отступили къ передовымъ Артурскимъ позиціямъ. 

Этотъ двухдневный бой вывелъ у насъ изъ строя 5 0 0 чело-
вѣкъ убитыми и ранеными. Здѣсь не могу не указать на отвагу 
и мужество солдатъ: стрѣлокъ 25-го полка Сердовъ, видя ране-
иымъ поручика Бицоева, подбѣжалъ къ нему и заслоннлъ его 
своимъ тѣломъ отъ града пуль, осыпавшихъ его; получивъ отъ 
поручика деньги 188 р., сейчасъ лее передалъ ихъ подпра-
порщику Сидорову; а когда поручикъ Бпцоевъ былъ убитъ, то 
фельдфебель Аровъ и ефрейторы Самойлснко и Кургаповъ, отсту-
пая H отстрѣливаясь, взяли тѣло убитаго поручика и въ то лее 
время вынесли па рукахъ поручика Злобішскаго. 

Рядовой пограничной стражи Ефимъ Янковъ, находясь вѣс-то-
вымъ при подполковникѣ Бѵтѵсовѣ на позиціи, во время передачи 
нриказапія, былъ раненъ въ грудь па вылетъ, но на четверень-
кахъ доползъ до цѣии и передалъ требуемое приказаніе. 

IIa другой лес день, 23 іюіш, я посѣтплъ раненыхъ въ свод-
иомъ П.-Артурскомъ госпиталѣ. Всѣ они, несмотря на три—четыре 
нолученныхъ раны, горѣли нетерпѣніемъ скорѣе выписаться изъ 
госпиталя и итти отомстить японцамъ за эти раны; одшгь лее, 
Томской губерпіи, доходилъ .въ своемъ негодованіи до смѣшного: 
разсказывая о боѣ и что самъ лично закололъ семь японцевъ, 
онъ страшно пегодоваль на нанесенную послѣдними обиду ему 
въ видѣ двухъ пулевыхъ ранъ—въ ногу и руку, грозя убѣ-
жать нзъ госпиталя на позицію, чтобы отомстить японцамъ, если 
его только черезъ два—три дня не выпшпутъ изъ него. Тутъ 
лее отъ врачей я узпалъ, что ружейныя пулевыя раны очень 
легко H быстро залеиваютъ, благодаря ихъ незначительному отвер-
стію и чистотѣ пуль; но раны отъ шраинелыіыхъ пуль и оскол-
ковъ снарядовъ очень опасны и всегда соироволсдаются ослолене-
піями, благодаря заносимой ими въ раны грязи въ видѣ порохового 
нагара и сѣры, которой пули заливаются въ шраннеляхъ. Найбо-
лѣе удручающее впечатлѣніе производили тялеело больные: у одного 
оеколкомъ снаряда была разрушена часть черепа И О І І Ъ лелеалъ 



съ открытыми глазами въ безсознателыюм» соетояніи н жару; 
другому осколокъ попалъ въ животъ и изорвалъ кишечник»; ОІІЪ 

былъ въ бреду, но когда я подошелъ, то О І І Ъ , узнавъ мои чшіъ 
и назвав» его,—просил» разрѣпіиті. ему встать п пойти погулять 
на двор». 

Потеря такой важной позицін, какъ гора Куинсанъ, произвела 
удручающее впечатлѣніе; съ потерей ея связывалась и близкая 
потеря Артура. 

Усилившееся нервное настроеніе, отсутствіе воздуха съ на-
ступившей жарой и моціона вслѣдствіѳ постоянной кабинетной ра-
боты,—окончательно разстроилн мое здоровье, почему я рѣшнлъ 
переѣхать на Тигровый полуостров», па так» илѣшівшую меня 
дачу, въ квартиру капитана Страшішкова, куда п переселился 
30 іюия. Близость моря, чистый свѣжій воздух» il хорошій стол» 
быстро ѵкрѣпили душевно и физически. Больше всего я любил» 
вечер», когда послѣ ужина мы цѣлым» обществом» отправля-
лись на батарею № 9, па брустверѣ которой нам» ставили 
стулья и мы, вспоминая милую Россію, семью, родных», въ то 
же время любовались ширью шумящаго моря, освѣщеннаго про-
жекторами. Эти картины долго неизгладятся изъ моей памяти. 
Вскорѣ мнѣ пришлое» быть свидѣтелемъ курьезнаго происшествія: 
въ одипъ из» такихъ вечеров», кажется 7 или 8 іюля, сидя иа 
батареѣ, мы замѣтили въ лучах» прожектора судно под» парусом», 
медленно двигавшееся по направленно отъ Лѣотѣшана къ Пдосскому 
мысу, въ разстояніи не далѣе 3 — 4 верст» от» берега. Тйкъ какъ 
на морѣ, кромѣ этого судна, по было замѣчено ни миноносцев», 
ни крейсеров» непріятеля, то мы предположлп, что сейчас» же 
дежурный катер» бросится къ нему и остановит» его для осмотра. 
Но вмѣсто этого, со сторожевого судна «Отважнаго», стоявшаго 
у входа въ бухту, раздался выстрѣлъ: это послужило сигналом» 
для всѣхъ батарей. Командир» батареи № 9 немедленно скоман-
довал» и прислуга въ одинъ момент» была у орѵдій; раздался вы-
стрѣлъ, за ним» другой; этим» выстрѣламъ послѣдовали электри-
чески утес» и другія батареи и воздух» наполнился страшным» 



гуломъ. Всѣ вскорѣ однако обратили вшіманіе, что судно, не мѣ-

няя курса, идетъ спокойно и тѣмъ же ходомъ, почему явилось 

сомнѣніе, есть-ли па немъ хотя одна живая душа. Батарея № 9 

прекратила О Г О І І Ь , выпустивъ около 9-ти снарядовъ; за ней пре-

кратили его и остальныя батареи, а также и лодка «Отважный»; 

курсъ судна опредѣлплся прямо на камни у мыса за электрпче-

скимъ утесомъ. Мы всѣ горѣли желаніемъ узнать суть дѣла, но 

моряки молчали н катера не выслали. Только на другой день 

утромъ артиллерійскій катеръ сиялъ это судно съ камней и 

привел* его къ берегу Тигровки. Оказалось оно китайской ша-

ландой съ закрѣпленнымъ рулемъ и въ двух* мѣстахъ было про-

бито нашими снарядами, а на днѣ были разбросаны письма, пос-

ланный изъ Артура; нѣкоторыя изъ нихъ были распечатаны и вынуты 

изъ копвертовъ. Всѣмъ стало ясно, что эта шаланда въ морѣ была 

осмотрѣна японцами и когда они обнаружили, что хозяиыъ шаланды, 

китаецъ, служить русскимъ но привозу и отсылкѣ писемъ, то они его 

бросили вѣроятпо въ море, а шаланду, закрѣпивъ на ней руль, пустили 

подъ парусомъ по вѣтрѵ вдоль нашихъ батарей. Болѣе всего было обид-

но, что истратили такъ много снарядовъ, тогда уже не хватавшихъ, и 

по судну, которое не стоило и мѣдпаго гроша; кромѣ того, и стыдно 

было, что поставили себя въ смѣшное положепіе предъ японцами, 

которые, вѣроятно, слушая нашу конопаду, зло трунили надъ на-

шей уже черезъ-чуръ большой осторожностью. Впослѣдствіи не-

высылку катера для осмотра моряки объяснили тѣмъ, что шаланда 

могла быть наполнена взрывчатыми веществами. 

Здѣсь я немного остановлюсь на чрезвычайно важномъ для 

насъ, артурцовъ, вопрос!,—получепіи корреспонденции При из-

вѣстной предупредительности и заботливости,—дѣло это можно бы 

было заранѣе организовать и тѣмъ обезпечить какъ посылку, такъ 

и полученіе писемъ изъ Ляоянской конторы черезъ Инкоу. Ничего 

въ этомъ род! не было сдѣлано, почему письма приходилось до-

в!рять за очень солидную плату совершенно непзвѣстному китайцу, 

объявлявшему о своей моѣздкѣ въ Чифу, о чемъ я упоминал* уже 

выше. Имѣть ев!д!нія отъ родных* и послать о себѣ в!сть являлось 



необходимостью, почему невозможность сдѣлать ото доводила міго-

гихъ до отчаянія. Иногда роль нашего почтаря пеполнялъ мино-

носецъ «Лейтепаптъ Бураковъ», пробивавшийся ночыо въ Инкоо 

и забиравшій тамъ въ самомъ огромномъ количеств! почту въ 

Артуръ, доставленную изъ Ляояпа. Это былъ единственный въ па-

шен эскадр! миноносецъ, ско]юсть котораго превосходила скорость 

япоискихъ мнпоносцевъ. Благодаря этому, ему иеоднокрактно при-

ходилось благополучно удирать отъ преслѣдованія; по однажды, 

онъ едва не попался, такт, какъ во время погони испортилась его 

машина и въ этомъ случаѣ ему единственно помогъ туманъ, подъ 

прпкрытіемъ котораго онъ починился и благополучно прибыль въ 

Артуръ. «Лейтенанте Бураковъ» и мнѣ привезъ въ начал! іюля 

11 иисемъ, а въ концѣ его 8; послѣдпее изъ нихъ было отъ 30 мая; 

но и эти свѣдѣнія, за два мѣсяца назадъ, чрезвычайно меня обра-

довали, такъ какъ цѣлыхъ три мѣсяца не получалъ ихъ. Судьба, 

однако, и тутъ зло посмѣялась иадъ нами, лишивъ услугъ этого 

едішствспнаго почтаря. Произошло это такъ. Въ бухту Taxe, для сто-

рожевой службы, каждую почь выходило 3 — 4 миноносца. Въ ночь на 

10 іюля въ эту бухту ушли «Лейтенанте Бураковъ», «Боевой» 

и «Грозовой», которые и стали вблизи берега уступами, отдавъ 

канаты съ нихъ на берегъ. ІІо разсказу очевидца и пострадавпіаго 

инженеръ-механика Т.. . . , около 2 часовъ ночи, вахтой замѣчеио 

было на мор!, въ разстояніи 2 — 3 верстъ, присутствіе непріятель-

скихъ миноносцевъ, которые вскорѣ скрылись. Приблизительно 

около 3 — 4 часовъ утра, когда луна уже не свѣтила и море очи-

стилось отъ тумана, Т. . . . замѣтилъ, что между «Боевымъ» и «Гро-

зовымъ» что-то запрыгало по водѣ; предполагая, что это акулы, 

онъ пачалъ всматриваться, стоя у праваго борта «Боевого»; въ 

это же время раздался страшный взрывъ у «Лейтенанта Буракова»; 

вслѣдъ за этпмъ такой же взрывъ послѣдовалъ у лѣваго борта 

«Боеваго», который качнулся такъ сильно, что Т.. . . упалъ съ борта 

въ воду, откуда и былъ вытащенъ матросами; третій затѣмъ взрывъ 

послѣдовалъ у кормы «Грозового». Впослѣдствіи оказалось, что 

непріятельскіе миноносцы, подойдя незамѣтно къ нашимъ, пустили 



свои мины; первая изъ нихъ попала въ ближаншіп къ ппмъ мн-

ноиосецъ «Лейтенанта Бураковъ», разломавь нослѣдній поиоламъ, 

испортнвъ совершенно его машину и убнвъ двѵхъ нижнихъ чн-

новъ; «Боевой» иолучилъ большую пробоину въ борту слѣва, съ 

повреждёніемъ паровыхъ трѵбъ; ѵдаръ былъ такъ силенъ, что же-

лѣзную лѣстипцу для спуска въ машинное отдѣленіо свернуло въ 

спираль, которой былъ обвить спускавшійся въ то время по лѣст-

ницѣ матросъ; онъ оказался совершенно свареннымъ паромъ, выр-

вавшимся изъ паровой трубы, которую разорвало и обвило вокругъ 

лѣстшіцы H матроса; руку этого матроса, защемленную между 

трубой и лѣстницей, вынули только по вводѣ миноносца въ докъ; 

«Грозовой» нолучнлъ пробоину въ кормѣ. Этотъ случай доказалъ, 

что вахта отправлялась у насъ прескверно, а можетъ ее даже и 

еовсѣмъ не было. Незадолго предъ этпмъ, мною были сданы на 

«Лейтенанта Бураковъ» письмо н телеграмма, такъ какъ онъ со 

дня на день предполагал!, уйти въ Инкоо; все это миѣ было воз-

вращено обратно въ промокшемь видѣ. 

Взятіе Куинсана, a вслѣдствіе этого невозможность держаться 

на передовых!, позиціяхъ, ставила наши войска въ необходимость 

отступить подъ защиту передовых!, фортовъ,—батарей и укрѣпле-

ній Артура, къ тому времени приведенныхъ улее въ болѣе или 

менѣе боевой видъ. Вопросъ объ отступленіи былъ рѣшенъ въ бо-

яхъ 13, 14, 15 и 17 іюля. Это быль первый штѵрмъ за передо-

выя позиціи но всему фронту. 

Бой начался въ 6 часовъ утра 13 числа обстрѣливаніемь ихъ 

самымъ сильным!, артиллерійскимъ огпемъ, но особенно онъ груп-

пировался на иравомъ флангѣ, гдѣ обстрѣлу подвергались Зеленый 

горы, а въ центрѣ позиціи—перевалъ Шининзы и гора Юпилаза. 

Вскорѣ орудійный огонь былъ развита до невѣроятпой степени, ко-

торый и продолжался до 3 — 4 часовъ дня, когда колонны пошли 

въ атаку. Тута сразу картина нзмѣнплась: артиллѳрійскій огонь перё-

піелъ въ отдѣльные рѣдкіе выстрѣлы, но за то стрѣльба пзъ ружей 

залпами и пулеметовъ наполнили воздѵхъ ужасной трескотней; судя 

но звукамъ, каждую минуту такихъ пуль выпускалось десятки ты-



сячъ. Но не дрогнули защитники и съ небывалой энергіей и муже-

ством* открыли не менѣѳ убійственный огонь изъ пулеметов* и ру-

жейный, поддержанный залповым* огнемъ нашихъ полевых* бата-

реи и нѣкоторыхъ укрѣпленій; уже темнѣло, по бой продолжался 

H гѵлъ ружейной трескотни стоял* непрерывно; наконец*, начал* 

мало-по-малу стихать и совершенно замолкъ къ 9 часам* ве-

чера. Атака съ уснѣхомъ была отбита на всѣхъ пунктах* и про-

тивник* отступил* на свои позиціи послѣ 15 часоваго боя. 

ГІотерн японцев* были очень болыпія; у насъ же, по оффиціаль-

нымъ свѣдѣніямъ, были убиты одинъ офнцоръ и 98 нижних* чиповъ. 

Многіе пзъ участников!, этого боя разсказываютъ, что японцы, идя въ 

атаку, кричали нашнмъ стрѣлкамъ: «Что-же вы, оборванцы! взяли 

за Артуръ 16 милліоновъ, да еще и не отдаете его»! Многіе шу-

тили на эту тему, «да и въ самом* дѣлѣ,—не хватилъ-ли кто-ни-

будь такого куша». 

Ночью раздавались только отдѣлыіыя орудіпныя выстрѣлы или 

шла самая незначительная перестрѣлка между передовыми постами. 

Войска были страшно утомлены дневным* боемъ и нуждались въ 

отдыхѣ л утолепіи голода и жажды; но позаботиться объ этомъ 

не было времени, такъ какъ каждый предчувствовал*, что непрія-

тель ежеминутно можетъ свѣжими силами перейти въ наступленіе, 

а тутъ необходимо убрать раненых* и сдѣлать поправки и починки 

въ доморощенных* закрытіяхъ, поврежденных* огнемъ противника. 

Предчувствіе не обмануло. Съ разсвѣтомъ, около 5 часовъ, 

японцы открыли еще болѣе сильный артиллерійскій огонь* по го-

рам* Юпилазѣ, Зеленым*, высот! 139 у дер. Талангоу и всему 

нашему лѣвому флангу, выдвинув* против* послѣдняго ночью у 

Инчензы отъ 7 0 — 8 0 новых* орудій и поставив* уступом* у дер. 

Анзынсана до 20 орудій большого калибра—6"; такія же орѵдія 

были поставлены и въ центр! против* горы Юпилазы и высоты 139 , 

изъ которых* они буквально засыпали снарядами; пораженіе по-

слѣднихъ было прямо таки ужасное, благодаря фугасному дЬйствію 

меленита; нѣсколъко нашихъ орѵдій были сразу же подбиты и при-

шли въ негодность, а часть пулеметов* совершенно разбита. Поел! 



продолжительной подготовки огнемъ, противник» вновь повел» на 
приступ» свои колонны, вновь заработали ружья п пулеметы, н 
еще съ большей эпергіей и силой ринулся онъ на наши позиціи, схо-
дясь грудь иа грудь. 

Но не дрогнули защитники и также мужественно и стойко 
встрѣтили непріятеля сначала ружейным» огнемъ, а потом» и шты-
ками; въ особенности силен» былъ напор» противника па Зеленыя 
горы, Юиилазу и высоту 163 , гдѣ стрѣлки прибѣгали даже къ 
камням» и поражали японцев» послѣдиимн, скатывая ихъ по кру-
тым» откосам» вниз» и уничтожая цѣлыя группы; это уже был» 
не бой, а какая-то свалка, гдѣ каждый выбирал» найболѣѳ под-
ходящее и дѣйствнтельное для пего оружіе; занимавшіеся японцами 
окопы в» одну минуту наполнялись камнями и трупами и сравни-
вались съ землей; здѣсь человѣкъ окончательно потерял» свой об-
раз» и обратился въ звѣря. Наконец», непріятель видимо начал» 
слабѣть, выбился изъ сил» и начал» отступать; были случаи, когда 
отдѣлыіые японцы, достигнув» вершины, бросали оруяііе и падали 
въ изнеможеніи, но им» тут» лее раскраивали черепа камнями или 
лее прокалывали штыком»; бой закончился къ 8 часам». Потери 
японцев» были еще больше; мы лее потеряли 3-х» офицеров» и 
1 00 нижних» чинов». 

Опять наступило повтореиіе того же—уборка раненых» и 
исправлепіе поврежденных» закрытій, хотя они, благодаря дѣйствію 
орудій большого калибра, почти перестали существовать и бы-
ли сравнены съ землей. Появленія этихъ орудій и фугасное дѣй-
ствіе их», прямо таки ужасное по своим» результатам», многих» 
заставляло призадуматься въ будущем» успѣхѣ но защит! передо-
вых» позицій; рѣшено было однако дерлеаться. Нервность против-
ника, видимо, дошла до крайняго предѣла: иочыо орудія были 
продвинуты им» вперед», вновь загремѣлп около 11 часов» 
и японцы ураганом» повели атаку на Зеленыя горы. Дрогнули 
мулеествспные стрѣлки и защитники; не выдержали натиска свѣ-
Л І И Х Ъ сил» и неиріятель овладѣлъ горами; но, собравшись съ си-
лами, стрѣлки вновь пошли отбивать захваченное и выбили японцев» 



штыками. ІТо это было послѣдиее усиліе, такъ какъ притокъ свѣ-

лсихъ силъ одолѣлъ храбрыхъ защитниковъ-страдальцевъ, изнемо-

гавшихъ въ трехдневномъ почти безъ перерыва бою, и они отсту-

пили въ 4 часа утра иа Волчьи горы, подъ музыку, по приказа-

занію генерала Стесселя, и при пѣніп «Боже Царя Храни», что 

не мало удивило японцевъ, которые однако не зѣвали въ это 

время, стрѣляя но отступающими, причинивъ намъ при такомъ 

порядкѣ нашего отступленія еще болыній ѵронъ. 

ІІолагаютъ, что японцы потеряли въ этотъ трехдневный бой 

не менѣе 10 тысячъ; наши же потери выразились ранеными и 

убитыми до 2 0 0 0 чел. 

Бой этотъ имѣлъ въ будущемъ какъ для насъ, такъ и для 

японцевъ громадное значепіе. Мы окончательно познакомились съ 

японцами и ихъ боевыми пріемами; за эти три дня непрорыв-

наго страшпаго боя мы потеряли меньше, нежели въ одішъ 

день подъ Кинчжоу; этотъ я;о бой указалъ японцамъ, что не 

такъ уже легко драться съ русскими; попесешіыя ими громад-

ный потери значительно понизили подъемъ ихъ духа, пріобрѣтенный 

подъ Кинчжоу. Если на передовыхъ позиціяхъ, почти не укрѣплен-

ныхъ, такъ велики потери ихъ, то на болѣе уврѣпленныхъ они 

доллшы были выразиться еще въ большемъ числѣ. 

Разсказываютъ, будто бы въ совѣтѣ Микадо послѣ боя при 

Кинчжоу рѣшался вопросъ,—брать-ли Артуръ штурмомъ или же 

во избѣжаніе излишнихъ потерь заставить его сдаться голодомъ. 

На вопросъ Микадо, какъ велики будѵтъ потери при штѵрмѣ, ему 

доложили, что могутъ дойти до пяти тысячъ. Тогда Микадо не 

согласился па такой большой уронъ и предписалъ обложить Ар-

туръ и взять его голодомъ. Но уже до отступлонія нашихъ войскъ 

на Волчьи горы, потери японцевъ достигли не менѣе 15 тысячъ. 

Иллюстраціей богатырскихъ подвиговъ нашихъ защитниковъ, 

я здѣсь приведу слѣдующій разсказъ одного морского офицера. 

Одішъ изъ маленькихъ окоповъ на Зелѳныхъ горахъ занимали 

пять матросовъ съ ихъ уитеръ-офицеромъ. Увлекшись стрѣльбой 

по насѣдавшему непріятелю, они неожиданно были окружены я пои-



цами. ІЗпдя свое безвыходное полоаееиіе, унтеръ-офицеръ приказалъ 

своимъ подчиненнымъ дать нослѣдній залпъ, но ружей японцамъ пе 

отдавать. Когда это было исполнено, къ нимъ моментально нод-

бѣжалъ янонскій офицеръ во главѣ значительнаго отряда и, мах-

нувъ флагомъ, приказалъ ихъ окружить; немедленно лее они были 

замкнуты въ кругъ 14 — 1 5 японцевъ, почему стали въ одну ше-

ренгу, держа ружья у ноги; унтеръ-офицеръ вновь подтвердилъ 

имъ рулеей не отдавать. Поелѣ этого нослѣдовалъ приказъ офицера 

отвести пхъ назадъ п обезоружить. Въ это время японцы массами 

двигались на горы и всѣ до того увлеклись атакой, что плѣнныхъ 

почти не замѣчалн. Офицеръ, взявшій моряковъ въ плѣнъ, также 

двинулся виередъ съ своимъ отрядомъ, a плѣнные подъ конвоемъ 

пошли въ мѣсто расположенія японцевъ; когда конвоиры доро-

гою выразили желаніе обезоружить ихъ, то тѣ не дали рулеей, а 

японцы не употребили силы и ружья остались при плѣииыхъ. Ихъ 

привели и поставили сзади скалы подъ горой; дѣло шло къ вечеру 

и бой приннмалъ самый упорный и горячій характеръ. Видя себя 

въ кругу только 15 конвоировъ, унтеръ-офицеръ далъ знакъ и въ 

минуту всѣ конвойные лежали около нихъ нрнколотыми; сами лее, 

пробираясь за камнями и оврагами, они пошли за атакующими 

японцами и когда пошли въ сферу огня, то открыли сзади убій-

ствеиный огонь по японцамъ, которые въ пылу сраженія не замѣ • 

чали, откуда пхъ норалеаютъ н продолжали орать свое «ала-ла», 

«ала-ла». Пробѣгая по трупамъ и раненымъ за японцами, матросы 

вдругъ услышали стоиъ своего уптеръ-офнцера, который покачнулся 

и упалъ; оказалось, что одннъ изъ раненыхъ японцевъ ударплъ 

его нолсемъ въ бокъ и распоролъ ленвотъ. Приколовъ моментально 

японца, они подхватили уптеръ-офнцера и прикрываясь камнями 

и наступившей темнотой, достигли позицій. Іѵь сожалѣнію, у героя 

унтеръ-офицера оказался повреледѳннымъ кишечншеъ и онъ черезъ 

двѣ недѣли умеръ въ госпиталѣ. II такихъ храбрыхъ, отважныхъ 

героевъ были тысячи! 

Занявъ Золеныя горы, Юпилазу и перевалъ Шшшпзы, японцы 

измѣнили своей прежней тактикѣ—отдыхать и укрѣпляться на за-



нятыхъ позіщіяхъ. Разсчитывая на страшное ѵтомленіе гарнизона н 
горя желаніемъ скорѣе овладѣть крѣпостью, которую, каісъ пере-
дают!,, им» предписано было взять во-чтобы-то ни стало къ 28 
іюля, японцы 17 іюля атаковали энергично позицію 13 полка и 
4 запаснаго баталіона на Волчьих» горахъ, оттѣсцивъ шшгь от-
рядъ, почему послѣднему было предписано занять позицію отъ ІІо-
лѵншаня на Кумирнскій и Водопроводный редуты, которые рходплн 
уже въ линію обороны Артура. Въ то же время японцы двинули свои 
колонны отъ бухты 10 кораблей иа бухту Луизы и чтобы скрыть 
свое движеніе, переходили цѣпыо по водѣ и направлялись къ Го-
лубиной бухтѣ. Такое движеніе ихъ на нашемъ лѣвомь флангѣ 
замыкало насъ въ тѣсный круп, ближайшихъ укрѣпленій къ Ар-
туру, липія которых» была уже послѣдней защитой для крѣпостн; 
занятіе этихъ укрѣпленій привело бы къ дракѣ и битвам» на ули-
цах» и площадях» Артура. Генерал» Стессоль окончательно ра-
стерялся и, при натнекѣ японцев» 17 іюля, приказал» дивизіи 
Фока отступить немедленно без» боя съ Волчьих» гор». Передают!,, 
что это было очень поснѣшпое отступлепіе, что генерал» Фок» и 
его штаб» спѣшили под» защиту фортов». 

Близкое сосѣдство японцев» было очень опасно для крѣпости 
il генерал» Стѳссель 18 іюля отдал» по войскам» такой приказ» 
за А» 4 4 1 : «Гг. командиры п гг. офицеры! мы теперь стоим» пе-
ред» крѣпостыо, на послѣдішхъ заранѣе укрѣпленных» позиціяхъ 
передовых». Помните, что это значит»; это значить, что Вы должны 
во-чтобы-то пн стало остановить натиск» противника и. не допу-
стить его до фортов» крѣпостн. Я пмѣю основаніе полагать, что 
противник» предпримет» штурм» открытою силою въ виду выиг-
рыша времени, что для него чрезвычайно важно. Штурм» должен» 
быть отбит»; штурм» обрушится на передовыя позиціи и Вы, 
гг. офицеры, передовых» позіщій не должны и мысли допустить дать 
противнику прорваться, хотя бы штурм» былъ и ночью, что и вѣ-
роятиѣе. Вы должны остаться па мѣстахъ Вам» ввѣренныхъ жи-
выми или Мертвыми. Вы удержите врага до утра и если он» не 
убѣжнть, то с» разсвѣтомъ крѣпѳсть докончит» его. Помните, что 
Вы славные русскіе воины». 



Итакъ, со времени высадки, почти въ три мѣсяца, непріятель 

достиг* нашихъ передовых* позицій, имѣвъ только значительный 

бон 13 мая, 13, 14, 15, 21 и 22 іюия. Многіе ставят* большой и 

совершенно справедливый упрек* генералу Фоку, что опъ, пмѣя отъ 

Саншилипу ряд* чудных* позицій, въ особенности Тафашинскія 

высоты у Напгалина, стремительно шел* съ своей дивизіей къ 

Артуру, не задерживая на них* непріятеля. Знатоки увѣряютъ, 

въ томъ числѣ и генерал* Смирнов*, что на однѣхъ этпхъ вы-

сотах*, приспособив* ихъ къ оборон!, можпо бы было держаться 

м!сяца два—три. Еще бол!е винили въ этомъ генерала Стссселя, 

который совершенно подчинился генералу Фоку, слушал* только 

его сов!ты и сам* не проявил* ни иниціативы, ни ум!нья; онъ 

не руководил* ни одним* боемъ до подхода войскъ къ Артуру, 

г д ! оборона перешла въ руки генерала Смирнова; съ посл!днпмъ 

онъ, благодаря своей грубости и неделикатности, нарушил* добрыя 

отпошепія, почему иногда и прямо-таки м!шалъ осуществлопію его 

планов* своими распоряженіями изъ кабинета. Таковъ былъ сло-

весный приказ* его—не д!лать вылазок* безъ его разр!шеній. 

Ст!сшівъ насъ на лѣвомъ фланг!, японцы предприняли ц!лый 

ряд* дѣйствій и на нашем* правом* фланг!. Зд!сь, впереди укрѣп-

леииыхъ позицій, были заняты нами горы Дагушань и Сягугаань. 

Къ сожал!нію, горы эти не были укр!плены даже въ полевом* 

смысл!, хотя имѣли очень важное тактическое значеніе, такъ какъ 

стояли сейчас* же предъ нашими укрѣплепіями и закрывали собою 

растилавшіяся предъ ними долины. Это второй случай, что наши 

руководители плохо оц!ннвали зиаченіе и выбор* позицій, чѣмъ 

японцы удивительно ловко пользовались. На занятіе этпхъ горъ и 

была направлена атака японцев*. Бой начался 25 іюля утромъ и 

продолжался 26 числа. Первоначально была открыта сильная кано-

нада по этимъ горамъ, на которую отвѣчала почти половина нашихъ 

ближайших* къ ним* фортовъ, сосредоточивая самый сильный 

сконцентрированный огонь на долин! впереди Дагушаня, имѣвшаго 

два—три орудія il занятаго всего двумя—тремя ротами; въ этомъ 

бою ігі.которую помощь оказали намъ миноносцы и «Бобръ», стр!-



лявшіе изъ бухты Taxe. 26 іюля штурмующая колонна непріятеля 

двинулась по долинѣ между Дагушанемъ и Сягушанемъ, но была 

встрѣчоиа такимъ адскнмъ огиемъ, что японцы не выдержали, ра-

зорвали колонну и одна часть ея отошла къ Дагушаню, а другая 

прикрылась Сягушанемъ; устроившись и обойдя эти горы, эти 

части вновь соединились и двинулись на Дагушань подъ самымъ 

сильиымъ огиемъ. Долго держались стрѣлки 16-го полка, но огонь 

пулеыетовъ и залповый ружейный заставилъ ихъ отступать. Японцы, 

прогнавъ защитіішсовъ съ вершины, не могли и сами занять ее, 

благодаря адскому артиллерійскому огню, сосредоточенному на этой 

вершинѣ. Потери японцевъ были громадны; наши же совершенно 

были незначительны. 

Съ 26 іюля и для города наступаютъ черные, ужасные дни, 

прекратившіе безопасность н спокойствіе жителей. Съ этого дня 

началась бомбардировка города, производившаяся потомъ ежедневно 

днемъ и почыо во всякое время н ставившая въ опасность жизнь 

каждаго ежеминутно. Всѣ невольно встрепенулись и многіе броси-

лись въ заранѣе приготовленные блиндажи. Обстрѣливадся преиму-

щественно портъ il броненосцы, стоявшіе въ бухтѣ. 26 іюля 

снарядъ попалъвъ «Цесаревича» и осколками было убито два кочегара 

и ранѳнъ въ палецъ адогаралъ Витгефтъ. Эта лее бомбардировка 

продолжалась и 27 іюля, принявъ болѣе энергичный харектеръ. 

Снаряды чрезвычайно удачно ложились въ порту и означеннаго 

числа ими былъ зажженъ складъ морского вѣдомства съ масломъ 

и углемъ. Этотъ полсаръ, видимо, подогрѣлъ энергію япднцевъ и 

они массировали болѣе частый огонь вокругъ пожара, лишая 

тѣмъ возможности тушить. ІІожаръ съ громадпымъ столбомъ дыма 

и съ прорывающимися изъ здапія языками пламени, въ связи съ 

грохотомъ рвущихся вокругъ снарядовъ, производилъ потрясающее 

впечатлѣніе. Въ тотъ лее день, 27 іюля, мпѣ по дѣламъ службы 

необходимо было отправиться въ городъ; нереѣзліая бухту, осыпав • 

шуюся въ то время снарядами, становилось невыносимо жутко, а 

впдъ пожара, возлѣ котораго не было ни одной души, наводилъ 

на очень грустный мысли въ отиошенііі нашего будущаго; вдругъ 



одипъ изъ снарядовъ разорвался въ 50-ти шагахъ отъ лодки, 
поднявъ громадный отолбъ воды; лодка сильно качнулась, но я и 
лодочникъ отдѣлались только неволыіымъ испугомъ. Изъ города 
я ноѣхалъ на батарею лит. А, предъ которой находились взятыя 
японцами горы Дагугааиь и Сягушаиь. Было 11 часовъ дня и въ 
то время стрѣлки подготовлялись къ отбитію ихъ у испріятеля; 
артиллерійскій огонь былъ улее открыта. Бзятіе этнхъ горъ япон-
цами ставило паши ближайшія укрѣпленія въ очень опасное и 
тяжелое положеніе, такъ какъ поставивъ на этнхъ горахъ батареи, 
японцы могли фланкировать наши батареи и сдѣлать ихъ совер-
шенно негодными къ бою въ самое короткое время; съ другой 
стороны, горы эти закрывали отъ нашихъ батарей долины, въ ко-
торыхъ непріятель собиралъ и устраивалъ колонны для штурма 
на нашемъ гіравомъ флапгѣ, какъ я это указалъ выше. 

Отбить обратно эти горы было приказано тѣмъ лее ротамъ 

16-го полка, отступившимъ съ нихъ безъ приказанія, чѣмъ и дать 

имъ возмоленость «хотя нѣсколыео искупить свою оплошность» 

(пр. № 4 7 8 ) . Назначенный штурмъ однако не состоялся и, какъ 

я узиалъ, потому только, что удержать эти горы въ нашихъ ру-

кахъ не было возмолеігостн за отсутствіемъ на нихъ укрѣпленій, 

почему найдено болѣе цѣлесеобразнымъ, путемъ постояннаго об-

стрѣла ихъ, не давать и ііепріятелю укрѣпиться на нихъ. Первый 

такой обстрѣлъ и состоялся въ 10 часовъ того лее вечера, явив-

ший одну изъ грандіознѣйпшхъ картинъ ночной бомбардировки, въ 

которой приняли участіе береговыя п мортпрпыя батареи, при 

освѣщеніп горъ ракетами; иродоллеалась она всего два часа, но 

полагаю, что отъ такой стрѣльбы не только на этнхъ горахъ, но 

и за ними не осталось ни одного японца. Этотъ сильный огонь 

указалъ японцамъ положительную невозмолепость и съ ихъ стороны 

уісрѣннться на этнхъ горахъ, почему опѣ пока и оставались ней-

тральными для обѣихъ сторонъ. 

Послѣдовавшее вскорѣ взятіе японцами Угловой горы на лѣ-
вомъ флангѣ заключило крѣпость въ тѣсныя рамки обороны ук-
рѣпленій, потеря которыхъ могла влечь за собою и потерю крѣпостп, 
такъ какъ далѣе некуда было отступать. 



Съ этого времени защита крѣпости вступает* въ новый фазгісъ; 

душей ея и распорядителем* становится Комендант* крѣпостп гепе-

ралъ-лейтенантъ Смирнов*, а его ближайшим* помощником* весьма 

дѣятсльпый и энергичный начальник* 7-й дпвпзін генералъ-маіоръ 

Кондратенко. До сихъ пор* мы только отступали, оставляя позиціи 

почти безъ боя, за исйлюченіемъ битвы на Зеленых* горахъ; 

теперь же отступленіо сдѣлалось невозможным*. 

День 28 іюля знаменателен* для всѣхъ насъ артурцевъ: около 

10 часовъ утра нашъ флотъ, починившись во второй раэъ, соб-

рался и неожиданно для всѣхъ нышелъ па внѣшній репдъ. Пере-

давали, что ему В Ы С О Ч А Й Ш Е повелѣно пробиться во Владивосток*. 

По свѣдѣпіямъ, добытым* мною отъ многих* компетентных* лнцъ, 

В Ы С О Ч А Й Ш Е Е повелѣніе состоялось на донесеніе Намѣстнпка, что 

Артуръ держаться долго не может* и скоро долженъ пасть, поче-

му необходимо спасать честь флота, отдав* ему приказ* пробиться 

во Владивосток*. Если это такъ, то Намѣстшпсъ окончательно велъ 

флотъ къ погибели, линпшъ и Артуръ кое-какой помощи его. 

Эскадра выступила въ таком* порядкѣ: во глав! ея шел* «Цеса-

ревич*», какъ флагманское судно, за ним* сл!доішш «Ретвизанъ», 

«Пересвѣтъ», «Побіда», «Севастополь» и «Полтава»; изъ крей-

серов* пошли «Аскольдъ», «ІІошікъ», «ІІаллада», «Діана», а так-

же девять миноносцев* и лазарет* Красиаго Креста «Монголія». 

Съ эскадрой ѵ!хали и дамы, изъ ісоііхъ одиі на «Монголіп», а 

другія на броненосцах*. Это вышло уже очень по домашнему, такъ 

какъ плаваніе дамъ на боевых* судах*, да еще въ военное время, 

безусловно и строго воспрещено законом*; измѣнить послЬдній, 

безъ особаго разр!шенія Г О С У Д А Р Я , никто не могъ, А такового не 

было. Отъ!здъ съ эскадрой дамъ знаменовал* собою безвозвратный 

уход*. 

Эскадра взяла курс* на S W (къ островам* Мяо-Дао), а за-

т!мъ повернула на S, къ берегам* Шантунга. Каждый пзъ 

насъ молился мысленно, прося Бога помочь ей пробиться благо-

получно сквозь непріятельскую эскадру, суда который на горизон-

т у видимо, засуетились и заметались. Какъ громом*, утромъ 29 іюля 



я былъ поражен» извѣстіемъ о возвращеніи въ 5-ть часов» броне-

носца «Ретвизана» съ одним» миноносцем» нзъ-за острова Кена, 

ставшаго на якорь у входа в» бухту. 

Я тотчас» лее отправился на батарею, гдѣ и былъ свидѣтелемъ 

слѣдующаго: у входа въ порт» дѣйствительно ira якорѣ стоял» 

«Ретвизанъ»; около 9 часов» утра против» входа въ порт» на рейдѣ 

показался «Севастополь», трубы котораго были попорчены и за-

мѣтны пробоины въ правом» борту; всісорѣ со стороны островов» 

Мяо-Дао показались броненосцы «Пересвѣтъ», «ІІобѣда» и «Пол-

тава» съ тремя миноносцами; эти послѣдніе вели перестрѣлку съ 

преслѣдовавшими ихъ непріятельскими судами. У броневосцевъ трубы 

были испорчены, въ особенности на «Пересвѣтѣ», который не 

пмѣлъ и мачт». 

Вс.ѣ эти суда остановились первоначально на рейдѣ, а потом», съ 

началом» прилива, постепено вошли въ бухту и стали на якорь. 

Приход» ихъ въ таком» безпорядкѣ и въ истерзанном» видѣ ничего 

отраднаго не предвѣщалъ, а в» особенности, когда въ тот» лее день 

узнали, что у всѣхъ броненосцев», не исключая и «Ретвизана», 

правые борты совершенно разбиты н исправить ихъ иевозмолеио; 

на «Иолтавѣ», кромѣ того, оказалась повреледешюй поворотная 

башня, 6" орудіе перебито по полам», а другое подбито. 

Но собранным» мною многочисленным» свѣдѣніямъ отъ различ-

ных» лиц» с» крейсеров» и броненосцев», произошло все дѣло такъ: 

выйдя въ открытое море, эскадра направилась на юг» к» берегам» 

Шантуига, съ цѣлыо пробиться во Владивосток»; во главѣ эскад-

ры шел» флагмансісій броненосец» «Цесаревич»», а за ним» въ 

кильватерной колоннѣ слѣдовалп броненосцы, как» это указано вы-

ше; крейсера шли лѣвѣѳ и нѣсісолько впереди колонны бронено-

сцев», а впереди крейсеров» развернутым» фронтом» слѣдовалн 

миноносцы. Милях» въ ста от» Артура, непріятельская эскадра, 

состоявшая изъ четырех» броненосцев», шести крейсеров» и около 

30 миноносцев», — порерѣзала курс» нашей эскадрѣ, по разсказам» 

одних»,—по кормѣ, по разсказам» других»,—по посу, и начала 

итти параллельно нашей колоннѣ броненосцев» толіе въ кнльва-



торной колоннѣ, въ разстояпііі 9 — 1 0 верстъ отъ нес; но въ этой 
колонпѣ шли только четыре броненосца и два бронированныхъ 
крейсера; остальные лее крейсера слѣдовали лѣвѣе хвоста нашей 
колонны, а миноносцы охватили ея хвостъ. Вскорѣ япопскіе бро-
неносцы взяли курсъ какъ бы на перерѣзъ нашей эскадр!, начавъ 
понемногу тѣснить ее къ берегамъ Кореи; когда же о б ! эскадры 
сблизились на восемь верстъ, то «Цесаревичъ» далъ выстр!лъ 
H завязалась перестр!лка, перешедшая потомъ въ страшную ору 
дійную канонаду; въ это время было замЬчеио, что «Севастополь» 
и «Полтава», какъ им!вшіе сравнительно небольшой ходъ, от-
стали отъ эскадры. 

Вскор! иенріятельскіе броненосцы сосредоточили почти весь 
свой огонь на «Цесаревич!», который нродоллсалъ итти по перво-
начальному курсу съ такой же быстротой. Огонь былъ до того 
сильный, что почти въ полчаса «Цесаревичъ» остался безъ трубъ 
и были сбиты его мачты, а таклее зам!тно было по неправильно-
му его движенію, что повреждены у него и рулевыя приспособле-
нія; но благодаря особенному устройству его йинтовъ, оиъ могь 
обходиться и безъ нихъ. Когда лее 1 2" снарядъ попалъ въ его рубку 
и разрушнлъ посл!дшою, то «Цесаревичъ» такъ быстро и круто 
иовернулъ на лѣво-кругомъ, что в с ! дрогнули, предпололеивъ въ 
начал!, что оиъ тонетъ, такъ какъ при этомъ поворот! опъ силь-
но качнулся. Видя однако, что онъ пошелъ обратно, предполо-
жили, что онъ новерпулъ защитить отставшихъ въ хвост! колонны 
«Севастополь» п «Полтаву», почему за нимъ сдЬлалъ повороте и 
«Ретвизанъ»; въ этотъ лее момептъ съ «Цесаревича» былъ иоданъ 
сигналь «принять комапдоваиіе эскадрой «ПересвЬту», па которомъ 
находился старшій поел! адмирала Витгефта князь Ухтомскій,— 
флагманъ Тихоокеанской эскадры. Догадавшись, что на «Цесаре-
вич!» произошло несчастье и что необходимо спасать всю эскадру, 
«Ретвизанъ» д!лаетъ быстрый повороте къ пепріятельскішъ броие-
посцамъ и открываете но нимъ страшный губительный огонь съ 
обоихъ бортовъ. Это движеніе «Ретвнзана» было такой неожидан-
ностью для нѳпріятеля, что онъ дрогнулъ и нотерялъ строй. Мно-
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rie увѣрены, что если бы остальные наши броненосцы поступили 
также и послѣдовалн примѣру «Рётвизана», то японцы были бы 
истреблены. По разсказу всѣхъ, «Ретвизапъ» дрался какъ левъ, 
не давая непріятелю ирійти въ себя. Но это былъ одинъ момептъ, 
которымъ Кн. Ухтомскій не съумѣлъ воспользоваться, чтобы одер-
жать побѣду и, растерявшись, даль сигналъ разсыпаться броненос-
цамъ и ісрейсерамъ и защищаться каждому отдѣльпо («спасайся кто 
куда можетъ»). 

Адмиралъ Того, узиавъ объ этомъ сигналѣ въ тотъ момептъ, 
когда готовился самъ дать сигналъ объ отстѵплеиіи, немедленно 
возстановилъ свой строй, сосредоточивъ огонь на «Ретвизаяѣ», и 
далъ сигналъ мииоиосцамъ начать немедленно минную атаку. 

По сигналу Кн. Ухтомсісаго всѣ суда разбѣжались въ стороны 
и прибыли порознь въ Артуръ благодаря тому только, что финадъ 
послѣдовалъ уже въ темнотѣ, около 11 часовъ ночи; самое же сра-
женіе началось около 4 часовъ вечера. 

По разсказу одного офицера съ «Паллады», когда снарядъ по-
палъ въ трубу «Цесаревича» и сбилъ ее, то изъ отвсрстія для 
трубы ношелъ такой сильный дымъ и паръ, что всѣ предположили 
на иемъ пожаръ; когда же «Паллада» ночью пробиралась къ 
Артуру, то увидѣли по тому же курсу двигавшагося «Цесаре-
вича», который шелъ очень медленно и раскачивался; почему, 
при помощи рупора, между «ГІалладой» и «Цесаревичемъ» заніелъ 
разговоръ, кому итти виередъ; но, прибавилъ разсказчнкъ, «Паллада» 
не разспрашнвала «Цесаревича» о серьезности его повреждений, 
о потеряхъ, о необходимости подать помощь, такъ какъ это было 
бы противъ этикета. Не знаю, существуетъ-ли такой этнкетъ въ 
морскомъ вѣдомствѣ при несчастьяхъ, но такое заключеніо раз-
сказчика возмутило многихъ; слѣдоватсльно, если бы «Цесаревичъ» 
черезъ 3 — 4 минуты ношелъ ко дну, а за это время можно было 
бы выяснить его состояпіе и можетъ быть помочь ему, то морской 
этнкетъ предписывалъ допустить затонуть судно, но не оказать 
ему помощи. Далѣе, по разсказу того лее офицера, «Цесаревичъ», 
идя впереди, повернулъ влѣво и скрылся въ темнотѣ; почему 



явилось предположение, что онъ или пошелъ на юіъ и пробился 

или же затопулъ. 

Все это произвело на пасъ потрясающее впечатлѣніе. Только 

впослѣдствіи мы узнали, что «Цесаревйчъ» добрался до Цвинтау 

(Кіао-Чау)—гермаискій портъ, гдѣ и началъ разоружаться, а весь 

экипажъ его сталъ воеино-плѣішым» Германіи; «Лскольдъ» пробѣ-

жалъ въ Шанхай, a «Діаиа» въ Сайгон», гдѣ также разоружились; 

бѣдняжка же храбрый «ІІовикъ» добѣжалъ до берегов» Сахалина, 

преслѣдуемый непріятелем», и там» сложил» свои кости, затопив» 

сам» себя. ТІонесли-ли японцы потери и какія именно,—было не-

известно; впослѣдствіи мнѣ пришлось прочитать, что они будто бы 

потеряли три крейсера. На сколько это вѣрно,—не знаю, но вся 

наша эскадра стоила дороже этихъ трех» крейсеров». 

Еще до выхода эскадры 28 іюля, между моряками ходили 

слухи, что если японцы подойдут» к» нашим» послѣднимъ укрѣп-

леніямъ, то положеніе Артура сдѣлается безнадежным», онъ безу-

словно попадет» в» руки японцев», а потому флот» заблаговре-

менно должен» позаботиться спасти себя отъ безелавной сдачи. Та-

кому взгляду на неминуемую гибель Артура помогла и иностран-

ная пресса, которая трубила, что иадеиіе Артура ожидается со дня 

иа день. Эскадра действительно вышла въ тот» день, когда непрі-

ятель подошел» вплотную к» послѣдним» укрѣпленіямъ Артура и 

начал» бомбардировать уже портъ и бухты; почему полагаю, что 

такое рѣшеніе эскадры было основано на предписаніи ІІамѣстпика, 

который, какъ я знаю, иссомнѣвался, что Артуръ будет» взять 

япопцамп; вѣроятио, н сам» ІІамѣстшікъ въ душѣ сознавал», что 

«Артурскихъ твердынь» не существовало на дѣлѣ; но, с» другой сто-

роны, мпѣ кажется (флот» слишком» поспѣшилъ исполнить это при-

казаніе, такъ какъ близкій подступ» японцев» къ Артуру не рѣ-

шалъ еще участи его; помогая же сухопутной арміи, флот» мог» 

бы сильно содействовать защитѣ Артура и даже отогнать японцев» 

на далыіія позицін; он» мог» по частям» бить японскій флот», 

такъ какъ наша эскадра представляла изъ себя тогда довольно вну-

шительную силу. 



Всісорѣ началышкомъ эскадры В Ы С О Ч А Й Ш И М Ъ приказомъ былъ 

назначенъ отважный и боевой капитанъ I ранга Вирренъ, командиръ 

славнаго «Баяна», произведенный въ адмиралы, чрезвычайно сим-

патичный человѣкъ. Къ сожалѣнію, въ паслѣдіе ему достались только 

развалины эскадры, никуда негодный; флотъ пачалъ разоружаться*). 

1 августа предъ разсвѣтомъ японцы открыли настунлсше 

протпвъ нашего лѣваго фланга и объектомъ ихъ дѣйствій были 

горы Сиротка, Трехголовая и Полуншаиь, значительно выступав-

шія изъ общей лииіи нашихъ позмцій. Пастуилепіе японцевъ было 

отбито, благодаря очень сильно развитому огню нашихъ батарей 

лѣваго фланга. Не успѣвъ взять ихъ нристуиомъ, японцы рѣшили 

обойти нашъ лѣвый флангъ, съ каковою цѣлыо, какъ я указалъ 

выше, нѣкоторая часть ихъ прорвалась отъ бухты Лунзы до бухты 

Голубиной; шли оші по вязкому дну Луизы во время отлива, по-

чему многіе изъ нихъ были перебиты; тѣмъ не менѣе, нѣкоторая 

часть ихъ достигла Голубиной бухты и утвердилась тамъ. Это было 

2 августа и къ ночи этого числа бой прекратился, закончившись 

взятіемъ этихъ горъ и части Полуншаия. Съ заиятіемъ этихъ 

пунктовъ, а на нравомъ флангѣ Дагушаия и Сягушадя, яиошіы 

сомкнули кольцо вокругт, Артура. 

3 августа изъ передовыхъ яионскихъ постовъ показались пар-

ламентеры съ бѣлымъ флагомъ. Огопь былъ немедленно остаиовленъ 

и на встрѣчу имъ высланъ начальникъ штаба укрѣнлениаго раіона 

иолковникъ Рейсъ, которому японскій маіоръ Иыоото передалъ 

два пакета,—одинъ на имя генерала Стесселя, другой командую-

щему нашей эскадрой. 

ІІакетъ на имя генерала Стесселя заключалъ въ себѣ прѳд-

ложеніе сдать крѣпость; оно было написано на японскомъ я з ы к ! 

*) Встрѣтившись съ адмираломъ Впрроиомъ послѣ сдачи крѣпостн на пути в ъ 
Японію въ Дальнемъ, я лучше узмалъ его п оцѣнилъ, и увѣренъ, что если бы 2 8 
іюля была ему впѣрена эскадра, то онъ нссомнѣино н р и в е л ъ б ы е е во Владивостока 
или же большая часть эскадры Того не существовала бы. Дѣйствія „Ваяна"—лучшіі і 
аттестатъ отваги и знаній морского дѣла адмираломъ Виррономъ. В ъ этомъ много 
была виновата наша система назначений по старшинству, а не по способиостямъ 
и знаніямъ. 



съ приложеніемъ перевода на англійскомъ и подписано Командую-
щим* Арміей Йоги и адмиралом* Того. Содержапіе предложения 
такое: «Защитники Артура удивили своей боззавѣтиой храбростью 
не только японцев*, по и весь міръ. Такъ какъ Артуръ дольше 
держаться не может*, то, во избѣжапіе излишняго кровопролитія, 
предлагаем* сдать его. Отвѣта будем* ожидать до первой минуты 
одинадцатаго часа слѣдующаго дня». 

Для отвѣта былъ собран* совѣтъ подъ предсѣдательствомъ гене-
рала Стесселя, изъ Коменданта крѣпости генерала Смирнова и ко-
мандующаго эскадрой князя Ухтомскаго. Отвѣтъ былъ послан* на 
японском* языкѣ, съ пршюженіемъ перевода на французском*, такого 
еодержанія (тоже приблизительно): «Ни честь, ни достоинство Россіп 
не позволяют* не только сдать Артуръ, но и вести какіе-лпбо 
переговоры о сдачѣ крѣпости». Въ то же время генералу Смир-
нову было донесено, что японцы, пользуясь простановкой огня 
по случаю прибытія парламентеров*, за деревней Сюйшуннъ строят* 
укрѣпленія; почему, генералъ Смирнов* немедленно передал* но 
телефону полковнику Рейсу предупредить Ямоото, что если эти 
работы не будут* немедленно иріостановлены, то батареи откроют* 
огонь. Такъ какъ во время передачи отвѣта работы также про-
должались, то Ямоото возвратился обратно подъ громъ нашихъ 
орудій. Говорят*, что одинъ изъ членов* совѣта предлагал* вмѣсто 
отвѣта открыть самый сильный огонь изъ всѣхъ батарей; но другіе 
члены нашли необходимым* соблюсти международную вежливость 
и послали означенный выше отвѣтъ. 

Такъ какъ Ямоото привез* одновременно пакет* такого же 
самого вида и на имя начальника эскадры, то полагали, что со-
держите его тождественно съ письмом* генералу Стесселю и ка-
сается сдачи флота; между тѣмъ, оказалось, что въ этомъ пакетѣ 
заключались условія относительно вывоза пзъ Артура жешцинъ, 
дѣтей, священников*. Они были таковы: «Всѣхъ этих* лицъ соб-
рать и препроводить въ дер. Сюйшуннъ, гдѣ и должна состояться 
передача ихъ японцам*». При разрѣшепін этого вопроса па со-
вѣтѣ, генерал* Стессель и Кн. Ухтомскій выразили желаніе согла-



ситься на эти условія, по Коменданта крѣпости рѣшнтелыю про-
тестовалъ противъ принятія ихъ и предложить категорический от 
казъ. Мотивъ къ этому былъ слѣдѵющій: такъ какъ дер. Сюйшуипъ 
была расположена впереди всѣхъ нашихъ позицій и на виду ихъ, 
то генералъ Смирновъ въ условіяхъ японцевъ запримѣтилъ же-
лаиіе ихъ воздѣйствовать на дѵхъ нашихъ войскъ; въ самомъ дѣлѣ, 
сдача японцамъ на виду всего гарнизона священпиковъ, такъ 
цѣнимыхъ при нашихъ тяжелыхъ обстоятельствахъ, также,—тро-
гательная и раздирающая картина прощанья мужей съ женами п 
дѣтьми на глазахъ того же гарнизона, подѣйствовала бы на по-
слѣдпій угнетающимъ образомъ н на столько, что была бы рав-
носильна сдачѣ половины Артура. Въ виду этого очень основатель-
наго мотива, остальные члены вполыѣ согласились съ Комеидан-
томъ и отвѣтъ былъ дань также отрицательный. 

Присылка письма о сдачѣ Артура пролетѣла электрической 
искрой по всему гарнизону и не только не встревожила послѣдній, 
но наоборотъ, возбудила всеобщий энтузіазмъ, такъ какъ предло-
женіе о сдачѣ крѣпости почему-то было истолковано въ смыслѣ 
слабости войскъ генерала Ноги овладѣть Артуромъ силою. 

Съ этого момента Артѵрскій гариизонь вступаегь въ страшную 
борьбу на жизнь и смерть, въ борьбу, покрывшую его неувядаемой 
славой и окружившую его по истннѣ лаврами героизма. 

Юридически и фактически оборона крѣпости теперь перехо-
дить въ руки Коменданта ея, опытнаго, эпергичнаго и зиающаго 
дѣло генералъ-лейтснаита К. II. Смирнова. Съ именемъ послѣдняго 
навсегда и неразрывно бѵдетъ связана иоторія великой и славной 
борьбы, случайно и по недоразѵмѣнію перенесенной на генералъ-
лейтенапта Стссселя. Несмотря на отданный послѣднимъ приказъ, 
что главное руководство по оборонѣ крѣпости онъ оставляетъ за 
собою, это руководство фактически осталось въ рукахъ генерала 
Смирнова, какъ Коменданта, при которомъ, въ качеотвѣ совѣщательнаго 
органа, состоялъ совѣть изъ начальника сухопутной обороны генералъ-
маіора Кондратенко, начальника артиллеріи генералъ-маіора Бѣлаго 
и начальника инженеровъ полковника Григоренко. Постановленія 



совѣта не были однако обязательны для Коменданта. При помощи 
указанных» лиц», генерал» Смирнов» приводил» въ исполненіе всѣ 
выработанные им» планы и принятая рѣшенія по защит! крѣпости; 
черезъ них» же отдавал» еоотвѣтствующія приказанія низшим» 
органам», чѣмъ и согласовал» дѣйствія различных» отдѣловт, обо-
роны. Всегда спокойный, равнодушный к» смерти, но прсдпріим-
чивый, полный эпергіи и отваги, а главное—съ большим» запасом» 
зианій по артнллерійскому и крѣпостному дѣлу, генерал» Смирнов» 
детально, съ замѣчательной настойчивостью и силой воли, выпол-
нял» принятая им» рѣшенія, удивляя храбраго врага победо-
носным» отраженіемъ его бешенных» штурмов». Только наход-
чивость и нѣкоторый риск» в» передвиженіи резервов», недостаток» 
которых» чувствовался уже въ самомъ началѣ тѣсной блокады,— 
сокрушили стотысячную японскую армію, оперировавшую против» 
слабых», едва укрепленных» усиліями войск» фортов» ісрѣпости. 
Впослѣдствіи, по личному сознанію К. Н., онъ за все время осады 
только один» раз» растерялся и считал» уже проигранным» дѣло; 
это было въ ночь на 14 августа, когда иепріятель, пользуясь раз-
разившейся грозой и бурей, предпринялъ штурмъ крепости по 
всей линіи фронта и когда невозможно было определить, куда 
именно будетъ направленъ имъ главный ударь, предупредить ко-
торый только л можно было своевременными сосредоточіемъ тамъ 
резерва. ІІо этому вопросу не могу обойти молчаніемъ слѣдуюіцаго 
разговора, происшедшаго между генѳраломъ Смирновыми и япон-
скими уполномоченными маіоромъ Ямоото въ г. Дальней», уже 
послѣ сдачи крѣпости, въ присутствіи моемъ и адмираловъ Вир-
рена, Лощинскаго и Григоровича. 

Восхищаясь храбростью русских» войскъ, дравшихся подъ 
Артуром», Ямоото сказал», что какъ японских» начальников», такъ 
въ особенности его удивляло то обстоятельство, что штурмующія 
японскія колонны, несмотря на слабость гарнизона крѣпости, вез-
де встречали сильный резерв»; почему и просил» генерала Смир-
нова разъяснить ему эту загадку. На это К. П., смѣясь, ответил»: 
«Теперь это дѣло прошлое и я могу откровенно сказать вамъ. 



Я очень зорко слѣдилъ за движеніемъ вашихъ войскъ, благодаря чему 

всегда вѣрыо угадывал* мѣсто пастоящаго штурма; къ этому-то 

мѣсту я заблаговременно подтягивал* весь наличный спой резерв* 

съ других* позицій, хотя и ставил* себя на них* въ очень опас-

ное положеніе». Я замѣтилъ, какъ сильно при этомъ покрасиѣлъ 

отъ злости Ямоото. 

Что касается генерала Стесселя, то онъ,—что лично извѣстно 

миѣ но разсказамъ генерала Смирнова и других* участников* обо-

роны,—ровно никакого участія не принимал* въ главном* рѵко-

водствѣ обороной крѣпости и даже вовсе неинтересовался планами 

этой обороны, ограничившись исключительно полицейско-адмннист-

ративной деятельностью внутри крѣиости и поѣздками по фортамъ 

и познціямъ внѣ боя, проводя остальное время гдѣ-лнбо въ укры-

том* мѣстѣ (блиндаж!), погружаясь тамъ окончательно съ началь-

ником* своего штаба полковником* Рейсом* въ раздачу наград* 

н въ представленія къ пнмъ; причем*, и эта сторона его д!ятель-

ности возбуждала не мало лар!каній, неудовольствий н споров*; 

иногда, впрочем*, благодаря существовавшим* между ним* и 

генералом* Смирновым* непріязиеннымъ отношеніямъ, вм!шатель-

ство его въ д!ла обороны выражалось въ отм!п! принимаемых* 

К. Н. мѣръ но усиленно этой обороны (напр. вылазки, постройки 

новых* окопов* и т. под.); въ этих* случаях*, по словам* К. Н., 

онъ достигал* своей цѣли единственно через* посредство генерала 

Кондратенко, ум!вшаго въ каждом* данном* случа! уб!дить гене-

рала Стесселя какъ въ ц!лесеобразности, такъ п въ необходимости 

принимаемой м!ры. 

Къ счастью генерала Смирнова, въ лиц! генерала Кондратенко 

опъ нашел* себ! самаго надожнаго, честпаго и добросов!сгааго 

сотрудника, выполнявшаго до мелочей какъ постановлепія сов!та, 

такъ H отд!лыіыя саыостоятельныя приказанія Коменданта. 

Зд!сь я позволю остановиться н!сколько на личности генерала 

Кондратенко, справедливо снискавшаго себ ! любовь между под-

чиненными и заслужпвшаго славу героя. Я познакомился съ ним* 

еще въ 1902 году въ Хабаровск!, въ бытность его дежурным* 



геиераломъ при штаб! Приамурскаго военнаго Округа. Маленькаго 

роста, худощавый, медленный въ своихъ движепіяхъ и рѣшеніяхъ, 

не словоохотливый,—опъ производил! пріятиое впечатлѣніе на дру-

гихъ своими добрыми ласкающими глазами и чрезвычайнымъ добро-

душіемъ и впиманіемъ. Говорили, что онъ не пользовался расположе-

ніемъ генералъ-губернатора и комаидующаго войсками Округа гене-

рала Гродекова, который будто бы не выиосилъ его медленныхъ и ра-

стянутыхъ докладовъ. Въ Артур!, въ поябр! 1 9 0 3 года, я встр!-

тнлея съ ішмъ уже какъ знакомый; въ то время оиъ прішималъ 

въ свое командованіе 7-ю Восточную Сибирскую стрѣлковую ди-

визію, г д ! показался мн! такимъ я:е засгЬнчнвымъ и еще мен!е 

словоохотливымъ, но вм!ст ! съ тѣмъ очень дорожпвшимъ вішма-

піемъ и любезностью генерала Стесселя, а въ особенности Памят-

ника. Поел! этого мн! пришлось встроиться съ нимъ уже въ 

разгаръ войны, въ феврал! 1904 года, въ бытность мою у ге-

нерала Стесселя, съ которымъ, какъ я замѣтилъ, онъ былъ въ най-

лучшихъ отиошеиіяхъ. 

ВиослЬдствіи эти отпошеиія отазаліі большую услугу генералу 

Смирнову въ его оборон! кр!пости, къ которому генералъ Стессель 

сталъ въ очень острыя отиогаенія изъ-за обстоятельствъ, иа кото-

рыя я указывалъ и укажу впосл!дствін. 

Главная и единственная заслуга генерала Кондратенко состо-

яла въ точномъ и деталыюмъ выполнепін плаповъ обороны крГпо-

сти. Не было дня и ночи, когда бы онъ лично по н!сколысо разъ 

не проѣхалъ на форты и позиціи для повѣрки карауловъ, гарни-

зоиовъ и т !хъ работъ, которыя должны быть выполнены. Самостоя-

тельно онъ ие д!лалъ, да и по закону не могь д!лать какихъ либо 

распоряженій по распредЬленію гарнизоновъ или укр!плепію позицій, 

такъ какъ таковыя могли быть отданы имъ только съ разрЬшепія 

Коменданта; но то, что д!лалъ Кондратенко, не зная устали, никто 

ие д!лалъ въ крГпости, да и не могь д!лать и по своей робости, 

и по своей лѣни. Впосл!дствіи мн! пришлось ознакомиться съ нѣ-

которымп сообщеніями адъютанта его дивизін поручика Грішевича. 

Удивительно какъ могь послЬдиій такъ умышленно извратить и! -



которыя дѣйствія генерала Кондратенко, приписывая его иниціа-
тивѣ, папримѣръ, пѳреводъ во время штурмовъ гарнизона съ од-
ной позиціи на другую, для усиленія ея, когда таковыя распоря-
женія могъ дать только Коменданта, отдававшій ихъ иногда гене-
ралу Кондратенко лично при мнѣ. Также Гриневичу должно быть 
извѣстно и то, что приказъ по сухопутному фронту относительно 
солдата, бѣгущихъ съ нозицій, былъ отданъ генераломъ Кондра-
тенко по приказанію генерала Смирнова и что первоначальная ре-
дакция его была исправлена послѣднимъ, каковой приказъ и былъ 
отданъ но войскамъ. Пѣкоторые же въ своихъ сообщоиіяхъ дохо-
дили до смѣшного, выдумавъ, напримѣръ, что генералъ Кондратенко 
иредприпялъ работы по ирорытію подземнаго хода изъ Артура 
къ горѣ Лѣотѣшанъ, которую онъ предполагалъ сдѣлать послѣд-
нимъ оплотомъ борьбы. Кромѣ того, что въ расиоряжеиіи Кондра-
тенко не было такой массы рабочихъ, которые могли бы прорыть 
этотъ ходъ на разстояніи 20 верстъ, если итти подъ бухтой, 
и болѣе 30 верст'ь, если рыть его во-кругь бухты, пужпо принять 
также во вниманіе еще и то, что мѣстность эта представляла 
сплошную скалу, каковую работу далее физически невозможно было 
выполнить. IIa самомъ дѣлѣ, лично при мнѣ былъ только разго-
воръ о томъ, что въ случаѣ прорыва въ Артуръ, послѣднимъ оп-
лотомъ для гарнизона будета гора Лѣотѣшанъ, на которую и пе-
рейдутъ защитники. 

Благодаря частымъ иосѣщеніямъ позицій и постоянной бли-
зости къ солдатамъ, послѣдніе очень полюбили своего генерала, 
бывшаго всегда съ ними и при мирной обстановкѣ, и въ бою. Ни 
пули, ни свистъ снарядовъ его не пугали и постоянное пребыва-
ніе его подъ огнемъ при штурмахъ вмѣстѣ съ подчиненными—во-
одушевляло послѣднихъ и дѣйствовало на нихъ магически, въ смы-
слѣ безумной отваги и героизма. Узиавъ, что генералъ Стессель не 
прочь былъ сдать крѣпость японцамъ, генералъ Кондратенко лично 
мнѣ говорилъ, что онъ никогда на это не согласится, а если бы 
это случилось, то онъ, не подчинившись этому рѣшенію, попробуетъ 
съ дпвизіей пробиться черезъ густыя массы ыепріятеля и будетъ 



считать спасенной честь дивизіи, если изъ нее спасется хотя 2 — 3 
человѣка. Это былъ истинный патріотъ, с.мѣлый, отважный и не-
преклонный въ своемл, рѣшеніи генерал». 

Он» не считал» войну—войной капитанов?, и не былъ иѣмъ 
к'ь своим» подчиненным»; напротив», он» зорко слѣдидъ за всѣми 
лично и гдѣ только замечал» слабость духа или хотя малѣйшео 
упущеніѳ, немедленно исправлял» его лично, отправляя иногда 
обязанность ротного и даже субалтернъ-офицера; при штурмѣ, на-
пример», Зеленых» гор», опъ лично повел» въ атаку двѣ роты. 
Съ офицерами и солдатами онъ был» необыкновенно добр», веж-
лив», обходителен» и приветлив». Не было ни одной солдатской 
нужды, которая не удовлетворялась бы немедленно; не было въ 
дивизіи, кажется, ни одного солдата, котораго генерал» пе знал» 
бы лично il съ которым» пе поговорил» бы ласково, по-товари-
щески. Все это въ совокупности создало искреннюю и сердечную 
любовь к» генералу Кондратенко какъ со стороны офицеров», такъ и 
нижних» чинов» и каждый изъ них» за честь считал» бы пожертвовать 
своей жизнью за жизнь любимаго начальника. Таков» был» Р. И. 
Кондратенко и таким» онъ остался до своей смерти, которая имела 
роковыя поолѣдствія, так» какъ не нашлось более въ крѣпости 
такого добросовѣстнаго въ нснолпеиін своих» обязанностей чело-
века, которым» мог» бы быть заменен» генерал» Кондратенко. 

4 августа, по полученіи ответа на нредложеніе сдать Артуръ, 
японцы открыли огонь по бухтѣ и городу и обстреливали часа 
два; наши батареи отвечали изрѣдка, подготовляя себя съ» минуты 
на минуту кг, страшному штурму. Такая же стрѣльба продол-
жалась h 5 августа и также по порту и городу, постепенно уси-
ливаясь къ вечеру, въ который съ нами случилось маленькое не-
счастье: наша канонерка «Гремящій», по дорог! отъ Лѣотѣшана 
къ порту наскочила па мину и спустя Vч часа пошла ко дну; 
офицеры и матросы были спасены. Так» какъ мы попривыкли къ 
таким» явленіяагь с» судами нашего флота и видали не такіе виды, 
то погибель «Гремящаго» и но возбудила особаго вниманія. 

Наконец», наступило 6 августа, день Преображенія Господня. 



Около 5 часовъ утра этого дня рѣдкая стрѣльба, непрекращав-
шаяся всю ночь, приняла характер* канонады. Всѣ были увѣроггы 
и не ошиблись, что начинается давно ожидаемый жестокій штурм* 
нашихъ фортовъ и укр!шіеній. Особенно сильно массировался 
огонь на Угловой, Длинной и редутах*—Водопроводном*, Кумирн-
скомъ и №JV» 1-й и 2-й; въ то же время стрѣльба производилась 
и но городу, въ особенности но расположенному у Перепелочной 
горы нашему арсеналу. Продолжаясь непрерывно цѣлый день, 
канонада еще болѣе усилилась къ вечеру. Наконец*, около б1/г 
часовъ вечера, мѣткой стрѣльбой японцам*, удалось взорвать въ 
арсенал! склад* наших* дйстанціонныхъ трубок* и китайских* 
старых* патронов*. Взрыв* былъ грандіозный, носл! чего начался 
пожар*. Когда совершенно стемігЬло, то представилась чудная 
картина съ батареи № 9: зарево пожара, осв!тившее часть небо-
склона и усилившееся порывами бывшаго тогда силыіаго вѣтра, 
непрерывно рвущіеся снаряды въ порту и город!, страшный гул* 
канонады, безпрерывное освѣщеніѳ непріятельскаго фронта раке-
тами—дѣлало ее и страшной и интересной. Канонада продолжа-
лась всю ночь, и утромъ 7 августа я проснулся подъ звуки тон 
же музыки. Ночью японцы нісколько раз* порывались атаковать 
Угловую, но были отбиты съ усп!хомъ. 7 августа, около 10 ча-
совъ утра, имъ удалось занять дер. Сюйшуннъ (по средней Артур-
ской дорог!;), находившуюся против* Кумпрнскаго и Водопроводиаго 
редутов*. Занятіе этой деревни было для насъ очень опасно, такъ 
какъ отсюда рукой подать до города; почему приказано было со 
вс'Ьхъ батарей сосредоточить огонь на этой деревні, а въ томъ 
числѣ произвести стрЬльбу и батарѳѣ № 9. Такъ какъ съ посл!д-
ней дер. Сюйшуннъ была какъ па лодони, то я отправился па 
батарею и, вооружившись бнноклемъ, смотр!лъ на эту страшную 
бойню. Трудно с е б ! даже представить ту адскую картину, которую 
изображала въ этотъ момент* деревня; въ нее ежемппутно влетали 
сотни снарядовъ и дымъ отъ разрыва заволакивал* видъ ея; это 
былъ ураган* огня и жел!за. Къ вечеру японцев* удалось вы-
гнать изъ деревин, но Угловую наши войска оставили, такъ какъ 



на ней не было возможности держаться за силою адскаго огня 

противника; но и японцы не заняли ее по той же причин!, по-

чему она осталась для нихъ тѣмъ же, чѣмт, былъ Дагушань. 

Ночь на 8-е августа прошла въ такомъ же адскомъ огнѣ, уси-

лившемся и въ пашемъ центр!, г д ! разстр!лу его подверглись 

редуты №№ 1 и 2, люііегь Куроиаткіша и батарея Орлшіое пгЬздо 

съ фортомъ № 2; вновь эта м!стность осв!тилась ракетами и 

огласилась ревомъ нашихъ орудій, причемъ даже береговыя бата-

реи и морская артиллерія прішяли ѵчастіе въ отражеши атакую-

щихъ непріятельскихъ колоинъ. День 8 августа ирошелъ въ такой 

же огненной агоиіи, причемъ изъ Дальняго былъ вызванъ япон-

цами послѣдній ихъ резервъ въ десять тысячь. По поводу этого 

обстоятельства генералъ Стессель отдалъ 8 августа за № 5 1 4 та-

кой приказы «Отъ плѣннаго раненаго японца узнаю, что изъ 

Дальняго сюда прибыль ихъ посл!дній резервъ до 10 тысячь. Бы, 

славные защитники, держитесь уже долго протпвъ въ пятеро силь-

нійшаго врага; потери японцевъ громадные, несоизм!римо больше 

нашего; надо напрячь всѣ усилія, чтобы и посл!днія ихъ резервы 

растрепать также, какъ Вы упразднили ихъ дивизіи. Над!юсь на 

помощь Бога и на Вашу беззавѣтную храбрость». Действительно, 

потери японцевъ были ужасны; трупы ихъ облегали наши позицін 

холмами, г д ! также были и раненые, которыхъ они ие убирали. 

Около 11 часовъ утра показался японский воздушный шаръ сигаро-

образной формы; результатомъ этого подиятія было еще бол!е 

сильное д!йствіе артиллерійскаго огня, сосредоточенное на Орли-

номъ гнѣздѣ, г д ! одно орудіе было сбито, другое подбито, а третье 

засыпано землей; отрыть его нельзя было за д!нствіомъ сильнаго 

огня. На горизонт! моря видны были непріятольскіе миноноски и 

суда большого типа, которые, какъ коршуны, ожидали момента 

броситься на Артуръ, при взятіи его съ суши. Въ этотъ день 

окончательно пришлось оставить Угловую, которую не заняли, 

какъ я указалъ выше, и японцы, такъ какъ она буквально засы-

палась снарядами. 

Ночь на 9 августа, какъ и этотъ день продолжалась такая 



же канонада и только къ вечеру этого дня были взяты редуты 

№№ 1 и 2; впрочемъ, тамг, нечего было брать, такъ какъ они 

были сравнены съ землей; они также не были укрѣплены прочно и 

носили характеръ полевыхъ укрѣпленій. Прорывъ непріятеля въ этомъ 

мѣстѣ угрожалъ опасностью, на что было обращено особенное вни-

маніе; сосѣдство его очень угрожало форту Л; 2, такъ какъ японцы 

были уже нѣсколысо въ тылу его и обстрѣлнвалн къ нему дорогу. 

День 10 августа продолжалась атака всего праваго фланга 

и закончился общимъ штурмомъ всѣхъ позицій, которыя гарннзонъ 

отстоялъ со славою. 

Итакъ, войска наши съ честью выдержали непрерывный де-

сятидневный страшный бой, сражаясь противъ цѣлой арміи. По-

терн японцевъ были такъ громадны, что отлогости нашихъ укрѣп-

леній буквально были завалены холмами ихъ труповъ, которыхъ они 

не позволяли убирать, стрѣляя по рабочимъ. Очевидно, желаніе 

было сдѣлать невозможным'!, жизнь на фортахъ при такомъ пе-

пріятномъ сосѣдствѣ; тѣмъ болѣе, жара стояла сильная, разло-

жение наступало немедленно и воздѵхъ заражался страпшымъ зло-

вопіемъ; къ счастью, вѣтеръ дулъ всегда отъ насъ къ японцамъ. 

Одно было непріятно. это появлеиіе трупиыхъ мухъ въ такомъ 

изобиліи, что не было отбоя. 13ъ эти 10 дней боя японцы по-

теряли 25 т. ГІо разсказу врача С...., въ разрытой кучѣ убитыхъ 

японцевъ на 4-й день былъ пайдепъ еще живымъ тяжело ра-

неный японецъ, который былъ немедленно взятъ и отправленъ въ 

госпиталь. Многіе устанавливают тотъ фактъ, что японцы под-

бнраютъ своихъ только легко раненыхъ; осталыіыхъ лее или 

оставляютъ въ полѣ или добиваютъ ихъ. Безусловно также уста-

новленъ фактъ, что японцы по своимъ колоннамъ, идущимъ въ 

атаку и дрогпувшимъ, начипаютъ стрѣлять шрапнелью и изъ пу-

леметовъ, подгоняя ихъ. Всѣ плѣнные японцы разсказываютъ объ 

этомъ, a неребѣлшиіш—японцы увѣряли, что имъ грозятъ смертью, 

если они будутъ отступать, почему оставалось одно — идти на 

штурмъ, гдѣ также ожидала смерть. Побужденіе къ атакѣ путемъ 

нодстрѣливапія своихъ повело за собою бунтъ японцевъ противъ 



бригаднаго генерала, изобрѣвшаго это средство, котораго они за-
рѣзали. Это обстоятельство также подтверждается свидетельством» 
японцев» H китайцев». 

Многіе японцы, взятые въ плен», были уверены, что русскіе 
ихъ немедленно разстреляютъ и спрашивали, скоро-лп ихъ «кан-
томи » ; когда же узнали, что ихъ стрелять не будут», а будут» 
лечить, то сначала не поверили этому, а убедившись, повеселели 
и сделались разговорчивыми. 

10 Августа случилось съ нами несчастье на море. Въ бухте 
Сяобипдао и около Taxe скопилось много мелких» японских» су-
дов» и миноносок», почему, с» целью отогнать ихъ, утром» означен-
наго числа вышелъ на рейд» броненосец» «Севастополь», который 
въ сопровождены трала и направился къ ним», открыв» огонь. 
Нужно было видеть только, как» поспешно вся эта мелочь на-
чала удирать при виде нашего броненосца. Вдруг», съ правой 
стороны у его носа взорвалась мина, не причинившая однако ему 
вреда; броненосец» дал» сначала два залпа въ сторону пепріялеля, 
потом» еще и еще, после чего повернулся медленно назад» и на-
правился къ створу въ портъ. Недоходя до пос-лѣдняго, около 
12 часов» дня, возле пего вновь раздался взрыв» съ левой сто-
роны у носовой части, после чего онъ покачнулся, накренился и 
задержал» свой ход». Нос» его мало по малу начал» погружаться 
вь воду, но къ нему въ это же время подскочили иа помощь 
миноносцы, тралыіыя суда и буксиры, взявшіе его на канагь, 
начав» выкачивать из» него воду; после этого он» немного вы-
прямился. нос» поднялся изъ воды и он» сталь па рейдѣ, подняв» 
сигнал» о позволены войти въ порть. Вскорѣ оігь благополучно 
прошел» въ бухту съ значительным» поврѳжденіеыъ въ носу. 

Бой съ 1 — 1 0 августа в» значительной степени поднял» 
дух» гарнизона, сокруши вшаго почти целую арыію и попесшаго 
сравнительно небольшія потери. Хотя мы н отступили с» Угловой 
и съ редутов» №№ 1-й и 2-й, по это нисколько не ослабило 
духа войск»; у каждаго сложилось убѣжденіе, что Артуръ отстоим» 
до подхода нодкрѣпленій; что дух» японцев» ослабел» и что они 



идутъ въ атаку не съ такимъ уже -рвеніемъ, какъ въ начал!. 

Каждый почему то былъ убѣжденъ въ томъ, что прійдетъ же 

когда нибудь генералъ Куропаткинъ на помощь или но крайней 

мѣрѣ. окажутъ помощь снарядами. 

У всѣхъ только H былъ разговоръ о самой скорой помощи. 

Помню маленькій эпизод* на эту тему, случпвшійоя со мною 

еще 9 августа. Взойдя па одну І І З Ъ заброшенных* китайских* 

батареи Тигровки на берегу моря, я уиидѣлъ сидящим* на 

окон! матроса, который сосредоточено и задумчиво смотр!лъ на 

море. Поздоровавшись, я спросил* его, что оиъ тутъ д!лаетъ. 

О І І Ъ объяснил*, что пришел* сюда посмотрѣть, не видио-лн ыа 

мор! какой-либо помощи намъ. Кстати, въ то время ходили 

упорные слухи, что «Цесаревич*», «Аскольдъ», «Діана» и «ІІо-

викъ» пробились во Владивосток* и что адмиралъ Скрыдловъ, 

организовав* эскадру, идет* къ Артуру; многіе слышали далее въ 

мор! отдаленную пальбу; а также, что къ этой эскадр! при-

соединилась даже часть балтийской эскадры, вышедшей раньше на 

помощь къ намъ. 

— «Какая же молсетъ быть помощь съ моря, спросил* я». 

— «Да говорят*, что скоро подойдет* къ намъ адмиралъ Скрыд-

ловъ и подвезет* войскъ и провіанта». 

— «Кто лее это говорит*», спросил* я. 

— «Да всѣ говорят* въ Кваптунскомъ экипаж!», причем* я 

замѣтилъ блеснуішіія у пего на глазах* слезы. 

— «ІІравда-ли, Ваше Превосходительство», спросил* О І І Ъ меня 

въ свою очередь,—«что если японец* не возьмет* Артура 10 ав-

густа, то отступить; объ этомъ также в с ! говорят* въ экипаж!». 

Влажный взоръ его впился въ меня. 

Жаль мн! было разочаровывать бѣднягу въ его наделсдахъ. 

Зная по опыту, на сколько посл!днія поддерживают* въ лю-

дях* при нашем* пололсепіп бодрость, я объяснил* ему, что есть 

большая надежда на скорый приход* адмирала Скрыдлова н бал-

тийской эскадры, если не будетъ ни какой задерлекп, и что эта 

эскадра подвезет* намъ н припасовъ, и войска; что Г О С У Д А Р Ь Н И -



когда ne забудетъ храбрыхъ защитниковъ Артура, сражающихся 
непрерывно уже седьмой мѣсяцъ и спасегь всѣхъ насъ отъ позор-
наго плѣна; также можетъ подоспѣть и скорая помощь генерала 
Куропатки на, который далъ слово освободить насъ и что, видимо, 
японцы, въ виду его сісораго прябытія, спѣшатъ овладѣть Арту-
ромъ; такъ какъ у нихъ теперь уже не хватаетъ войска, а помощь 
должна подойти скоро, то возможно, что они и отступать. При 
моемъ спокойпомъ и увѣрешюмъ объясненіп, лицо матроса про-
яснилось; замѣтно было, что онъ сталь убѣждснпымъ сторопшікомъ 
скораго прнбытія помощи; да н самъ я, говоря объ этомъ, начинали 
вѣрить тому, о чемъ говорилъ, и на душѣ стало какъ-то легче. Птакъ 
думали тысячи, дѵмалъ весь гарпизонъ, окрылялъ себя этой надеждой, 
которой только и жпдъ среди свопхъ страдапій, трудовъ, лпшеній. 

Бѣдный мой собесѣдинкъ—матросъ! Видно душа его сильно 
страдала зародившимися сомнѣніямн и непреодолимая грусть одо-
лѣла по родинѣ и родныхъ. Это тяжелое, гнетущее душевное состоя-
иіе, вѣроятпо, и заставило его удалиться на пустынный, полуразру-
шенный китайскій верісъ, чтобы па-едпнѣ отдаться тяжелымъ мы-
слямъ и помечтать о возможном! свиданіи съ дорогими и милыми 
ему лицами, 

Такъ какъ я давно уже былъ въ городѣ, то 11 августа от-
правился туда и прежде всего но служб! зашелъ къ генералу 
Стесселю; посл!дпяго я засталъ не въ дух! . Изъ разговора съ нимъ 
и его женой я уб'Ьдился, что онъ также терялъ всякую надежду 
на скорую помощь и въ скоромь будущемъ иредвнд!лъ гибель вс !хъ 
защитниковъ Артура. При мн! ему былъ поданъ запечатанный 
конверта, вскрывъ который и нрочитавъ заключенное въ немъ нз-
в!щѳше, онъ съ тяжелымъ чувствомъ произнесъ: «Все отстунлѳніе 
и отстѵнленіе; когда же накопецъ будетъ наступлѳціе», и при этомъ 
прочиталъ вслухъ полученное отъ генерала Куропаткииа сообщеыіе 
отъ 27 іюля изъ Ансанзана сл!дующаго (приблизительно) содер-
жанія: «Армія въ порядк! отступаетъ къ Ляояну; возможно, что 
въ половин! сентября перейду въ быстрое и рЬшнтелыюе настунле-
ніе; надЬюсь, что храбрыя защитники отстоять Артуръ». 



Помолчат., генералъ Стессель сказалъ: «Нельзя же, чтобы 
Артуръ вотъ уже шесть мѣсяцевъ выдерживалгі, на своихъ плечахъ 
кампапію». Я съ нимъ въ душѣ согласился. 

Меня поражало, неужели генералъ Куропаткинъ детально но 
посвященъ въ средства защиты Артура, разсчитывая, что его не-
счастный, измученный постоянными боями гарнизонъ, будетъ дер-
жаться до того времени, сколько этого пожелаетъ опт. и неужели 
мы такъ оскудѣли средствами и энсргіен, что за шесть мѣсяцевъ 
не могли собраться съ силами, чтобы дать надлежаіцій отпоръ 
непріятслю. 

Подъ тяжолымт, чувством!, ушелъ я отъ генерала Стесселя и 
по дорогѣ зашелъ къ генералу Смирнову, рѣдко когда унывавшему. 
Генерала я засталъ дома п онъ, видимо, обрадовался моему при-
ходу, встрѣтивъ меня привѣтомъ: «Сколько лѣтъ, сколько зимъ». 
Я дѣйствптельно не видѣлся съ нимъ болѣе мѣсяца, такъ какъ хотя 
и заходилъ къ нему раза два, по его не было дома. Этотъ герой 
вѣчно на позиціяхъ, вѣчно въ работѣ и отдыха никогда не зпалъ. 
Я сейчасъ же персшелъ на тему о новостяхъ. Смѣясь по поводу 
свѣжей, только что полученной новости, генералъ предложил!, мнѣ 
прочитать сообщеігіе генерала Куропаткина отъ 27 іюля. IIa мой 
отвѣтъ, что я сейчасъ только читалъ его, онъ, улыбаясь, ядовито 
прибавилъ, что, очевидно, надежда съ этой стороны потеряна. 
«ІІо не падайте духомъ», началъ онъ, смѣясь,— «такъ какъ я имѣю 
еще два основанія къ спасенію; одно очень вѣское, а другое ме-
H'I'.e вѣское». На мою просьбу сообщить, онъ сказалъ: «Болѣе вѣ-
ское состоитъ въ иадеждѣ на приходъ балтійской эскадры, которая, 
согласно сообщеніямъ о выходѣ ея изъ Кронштадта, должна при-
быть сюда къ 1 октября; возможно, что до того времени мы от-
стоимъ Артуръ; впрочем!,, за Артуръ я могу ручаться до 1 де-
кабря, a далѣе нѣтъ, такъ какъ могутъ окончательно истощиться 
средства защиты. 

Менѣе вѣское заключается въ томъ, что къ концу обороны,— 
въ случаѣ не прибудетъ своевременно помощи,—у меня останется 
всего около пяти тысячт, защитниковъ, но уже испытанныхъ и 



закаленных» въ бою; съ ними я и допью послѣднюю чашу моей 

земной жизни, нослѣ чего, переселившись въ надзвѣздный міръ, 

для меня совершенно безразлично будет», кому достанется Артуръ; 

будегь-ли онъ принадлежать японцам», русским», англичанам» 

или ;ке звѣзд-Ь Сігріусу. Вы же, если не убьют» вас», попадете 

в» плѣиъ, а потом» размѣняютъ вас» на мелкія монеты и возвра-

титесь въ Россію». С» заключеніемъ его я ire согласился вполнѣ 

и высказал» уверенность, что его-то жизнь японцы и будут» 

беречь, какъ одну изъ самых» важных» трофей, и заключив» его 

въ иззящную серебрянную съ золотом» клетку, повезут» въ 

Нагасаки и Токіо показать японскому народу того руководителя 

обороны, который каждую пядь уступленной земли оплачивал» 

десятками тысяч» японских» трупов». Мы оба разсмеялись. «Ну, 

а что будет» со Стесселсмь», спросил» онъ, смѣясь. 
Разговор» и свпданіе с» этим» милым» человеком» несколько 

облегчили душу и я ушел» отъ него въ более спокойном» на-
строены. Подходя къ своей городской квартире, я увидел» рапе-
наго 15-го полка, переноспмаго иа носилках». Остановив», я на-
чал» его разспрашивать, гдѣ н куда on» ранен». «Да везде изра-
нен»; il в» бок» Ii грудь, и въ голову», ответил» съ покорностью 
Судьбе этот» скромный герой. «Я ранен» осколками снаряда; да 
мнѣ-то что-же; прійдется умирать, да только далъ-бы Бог», чтобы 
товарищи отстояли Артуръ», добавил» онъ грустно, устремпв» на 
меня свой умоляющій взор». Я начал» утѣшать его, что такіе 
герои какъ онъ не умирают» и что онъ скоро выздоровеет» и 
возвратится къ товарищам» па помощь. Б » это время вблизи нас» 
просвистели осколки непріятельскаго снаряда. Зная, что раненых» 
добивали именно такіе случайные осколки, я поторопил» санита-
ров» нести больного в» госпиталь; на встрѣчу ко мне выбежал» 
секретарь С...., блѣдный и взволнованный, сообщив», что видя 
разорвавшуюся шрапнель, онъ побежал» ко мне на встречу, но 
и сам» чуть не былъ убит» осколком», который упал» к» его но-
гам»; он» же мнѣ сообщил» о несчастьи съ двумя миноносцами 
изъ которых» один» затонул». Сделав» распоряженія но канце-



ляріи и выпивъ стаканъ чаю, я отправился въ портъ узнать о 
происшествіи, гді мнѣ сообщили следующее: наши миноносцы, вы-
шедшіе на рейдъ, маневрировали; около 5-ти часовъ вечера одинъ 
нзъ нихъ—«Разящій» наскочилъ на ненріятельскую мину, взор-
вавшуюся подъ нимъ; па помощь къ нему бросился миноносец* 
«Выносливый», который, въ свою очередь, также наскочилъ на 
мину и ему оторвало носъ; став* моментально въ вертикальное по-
ложеніе, онъ въ 2 — 3 секунды затонул*, a «Разящій» былъ спа-
сен*. IIa «Выносливом*» затонуло 2 офицера и 10 нижних* чи-
нов*». 

Проклиная такой адскій способ* веденія войны, я подъ тя-
жестью этих* виечатлѣній отправился къ себѣ на Тигровку. 

Привыкнув* каждое 13 число встрѣчать штурмы, мы съ тре-
вогой ожидали 13 августа, о настуилеыіи котораго даже генералъ 
Стессель счелъ необходимым* предупредить въ приказ!. 12 авгу-
ста прошло совершенно спокойно; изр!дка только батареи обмінп-
валнсь выстр!ламн съ японцами. Затишье это мы приняли какъ 
скверный признак* предъ страшной бурей. 

Наконец* наступило «13-е» число и, о диво! оно впервые 
прошло совершенно тихо; даже отд!льные выстрЬлы сд!лалнсь р ! -
же. Это насъ очень успокоило, такъ какъ давало понять, что 
японцы страшно обезсшшли и не могут* предпринять хотя частич-
наго штурма. Вечер* былъ до того чудный, тихій п лунный, что 
я просндЬлъ на батаро! до 11 часовъ ночи, любуясь морской далью, 
осв!щешюй луной. Возвратившись въ квартиру, я немного почи-
тал*, а потомъ затушил* огонь. Но мн! не спалось; что-то то-
мило, сжимало голову въ вискахъ, да и настроеаіо стало боліе 
тревожным*; луна св!тила ярким* свѣтомъ. Потомъ я задре-
мал* незам!тио для себя, но около 3-хъ часовъ ночи былъ раз-
бужен* страшным* шумомъ; прислушиваясь, я начал, различать 
отд!льные стремительные порывы в!тра, сопровождаемые спль-
нѣйшимъ ливнем* и грозой; все это съ каждой секундой усили-
валось и в!теръ принял* характер* урагана; свист* его, шум* 
падаюіцаго дождя, раскаты грома п ежесекуидныя разр!зываюіція 



небосклонъ молніп дѣлали изъ ночи адъ; къ этому не доставало 
только грома пушекъ, свиста снарядовъ и крика умирающим.. 

Прислушиваясь, я действительно началъ различать отъ небес-
ная» грома гром!, земной—громъ пушекъ. Я тотчасъ лее одѣлся и 
бросился на батарею, гдѣ засталъ уже налицо всѣхъ офице-
ровъ, наблюдавшихъ величественную, грозную и рѣдкую картину: 
по всему фронту былъ открыта огонь изъ батарей по наступав-
шему непріятелю; громъ орудійныхъ выстрѣловъ, покрываемый 
иногда раскатами грома, блестящія молніи, ракеты, свиста снаря-
довъ, страшный ливень,—предъ всѣмъ этпмъ блѣднѣли даже кар-
тины ада; одного мы не слышали только—стоновъ рапепыхъ и 
крика умирающих!,. Казалось, какъ будто-бы верховное божество 
свой гнѣвъ изливаетъ на безумцевъ, разящихъ другъ друга въ кро-
вавой борьбѣ и разливает!, пхъ водой. Борьба эта продолжалась 
не болѣе 11 Іч часа. Огонь съ праваго фланга къ лѣвому началъ 
постепенно стихать и перешелъ въ отдѣльные рѣдкіе вистрѣлы; 
дождь и вѣтеръ прекратились, но молпія продолжала разрѣзывать 
небосклон!,, освѣщая окровавленные форты. Я угаелъ домой и креп-
ко уснулъ, утомленный душевной борьбой и тревогами. На другой 
дет, я узиалъ, что японцы повторили свой штурмъ по всей лииіи 
и преимущественно на Длинную и Высокую горы, пустивъ двѣ 
колонны и даже кавалерію, но они были успѣшпо отбиты нами, 
потерявъ обѣ штурмовавшія колонны. 

Въ тотъ же день опять началась та же перестрѣлка, то же 
» 

бомбаігдпровапіе города и порта, появились новые убитые и иска-

лѣченпые граждане и военные. 

До сихъ порт, я ни слова не сказалъ о средствахъ защиты 

отъ дѣйствія непріятельскпхъ снарядовъ городскнхъ обывателей п 

лицъ, проживавших!, въ городѣ по службѣ. Казалось бы, что па 

крѣпости лежала обязанность принять мѣрьт ісъ защит!, этихъ лицъ 

путемт, устройства блиндажей въ разлпчныхъ частяхъ города, куда 

бы они могли укрываться при бомбардировкѣ его; это ея прямая, 

священная обязанность. Ничего подобнаго не было сдѣлано въ 

Артурѣ и каждый долженъ былъ позаботиться о своей безопасно-



сти. ІГо гдѣ же для этого средства у бѣднаго класса! Ботъ по-
чему только нѣкоторыѳ позаботились заблаговременно устроить для 
себя блиндажи. Послѣдніе были двухъ родов» и устраивались па 
поверхности земли, какъ это сдѣлали—генерал» Стесссль и Марі-
инская Община Краснаго Креста. Съ этой цѣлью, под» уступом» 
горы выкапывалась яма, сверху она устилалась прочными рельсами, 
а поверх» ихъ толстыми бревнами—кругляками въ два ряда; по-
верх» бревен» клали въ нѣсколько рядов» мѣшки съ землей и все 
это присыпали землей же, фута в» 3 — 4 толщиной; это был» пото-
лок». Точно также устраивали и бока блиндажа, открывая выходъ 
по направленію полета снарядов». Другой вид» блиндажей был» 
пещерный. Для этого долбили ход» въ скалѣ, дѣлая зигзаги и 
оканчивая пещеру помѣстителыюй комнатой; двери устраивали изъ 
толстаго желѣза или же и совсѣм» пх» не было, смотря по заво-
роту ходов». Такіе блиндажи были устроены для своих» служа-
щих» фирмами «Куиетъ и Альберсъ», «Чуринъ», «Гішцбургь»; изъ 
частных» лиц» такой же блиндаж» былъ устроен» въ компаніи съ 
2 — 3 лицами одним» изъ врачей С.... Бсѣ остальные, положившись 
иа волю Бога, жили въ домах»; бѣднота же при бомбардировках» 
иногда пряталась под» мосты, въ ямы, въ щели между камней. 
Конечно, дома не являлись надежным» укрытіемъ, такъ какъ они 
иногда сносились снарядами безслѣдпо или же представляли изъ 
себя груду развалин». 

Такъ как» бомбардировки повторялись ежедневно днем» и 
ночыо и всегда въ разные часы, то мысль быть убитым» или 
искалѣченнымъ въ каждый данный момент» преслѣдовала постоянно, 
благодаря чему нервное состоя nie доходило до высшей степени на-
пряженія. Я знаю лиц», которыя не вынесли этого мучительнаго 
состоянія и лишили себя жизни; другіе съ опасностью для жизни 
выѣхали въ Чифу (но это люди свободные), третьи страшно истре-
пали свои нервы и в'ь одинъ мѣсяцъ посѣдѣли, а иные сошли съ 
ума. Многіе изъ офицеров», пріѣзжавшихъ въ город», находили, 
что на батареях» п позиціяхъ лучше, так» как» там» есть хоть 
какія ішбудь закрытія. 



Такъ былъ поставленъ у насъ вопросъ относительно защиты 

отъ дішствія непріятельскихъ снарядовъ, почему при каждой бом-

бардировкѣ были жертвы н иногда очень значительное число; а 

бомбардировки эти участились съ неудачнаго штурма 1 — 1 0 ав-

густа и стали дѣйствительнѣе; стрѣляли японцы иногда даже залпами, 

въ особенности по порту и его постройкамъ, а также по судамъ. 

Находясь подъ такнмъ тяжелымъ виечатлѣніемъ, мы всѣ не-

сказанно обрадовались радостной вѣсти о рожденіи Ііаслѣдннка 

Ц Е С А Р Е В И Ч А А Л Е К С Ѣ Я Н И К О Л А Е В И Ч А , облетѣвшей городъ и в с ! гю-

зиціи 18 августа. Всѣ воспрянули духомъ и, несмотря на бом-

бардировку города, повылѣзли изъ своихъ конуръ и пещеръ. Эту 

радостную для насъ новость мы связывали тѣсно съ близкимъ иа-

шимъ освобожденіемъ отъ заключепія; лица у всѣхъ повеселѣли н 

стали энергичнѣе. 

На другой день былъ пазиаченъ нарадъ и молебенъ на пло-

щади предъ казармами 10-го полка. Мѣсто это было выбрано 

удачно, такъ какъ только оно не обстрѣлнвалось снарядами. 

Къ счастью нашему, ни одииъ выстрѣлъ не нарушилъ торже-

ственной минуты богослуженья и поздравленіе съ Высокимъ Ново-

рожденным!. было встрѣчено громовымъ «ура». Видимо японцы 

также посочувствовали нашей радости, такъ какъ въ тотъ день и 

до 22 августа дали намъ отдыхъ и не безпокоили своими бомбар-

дировками, но это, конечно, не уничтожало тревожнаго настроеиія 

каждаго, что вотъ-вотъ грянуть выстрѣлы. Въ приказахъ генерала 

Стесселя указывалось, что по свѣдѣніямъ лазѵтчиковъ—китайцевъ, 

японцы думаютъ штурмовать Артуръ 20 , 21 или 22 августа, а 

потомъ, что этотъ штурмъ неренесенъ иа 24 августа; но этого 

числа, вмѣсто штурма, была объявлена милость Г О С У Д А Р Я войскамъ, 

изложенная въ телеграмм! Его В Е Л И Ч Е С Т В А на имя генерала Стес-

селя сл!дующаго содержанія: 

«Въ воздаяніе доблести и мужества ІІортъ-Артурскаго гарни-

зона, Я повол!лъ считать службу всѣхъ чиновъ воеппаго и мор-

скаго в!домства, защищающих! ІІортъ-Артуръ, по разечету мѣ-

сяцъ за годъ, начиная съ 1-го мая до конца осады. Васъ жалую 



кавалером* ордена Георгія третьей степени и ожидаю Ваших* 
представлений о награжденіи всѣхъ отличившихся въ бою. 

Н И К О Л А Й » . 

22 Августа, подъ вліяніемъ пріятиыхъ впечатлѣній, я вновь 
отправился въ городъ, гдѣ запіелъ къ генералу Смирнову узнать 
самыя свѣжія новости. Я не ошибся въ пріятныхъ извѣстіяхъ, 
такъ какъ генералъ порадовал* меня только что полученной но-
востью о побѣдѣ генерала Куропаткпна, который имѣлъ удачное 
дѣло 13 августа съ арміямп Курокн н Оки, разбив* ихъ (впо-
слѣдствіи, по возвращепіи въ Россію, я узналъ, что это не побѣда 
была, a поражеиіе); въ то же время онъ сообщил* мнѣ, что въ 
Дальнем* высажено 8 тысяч* вновь прибывших* японцев*, пзъ 
которых* 3 0 0 человѣкъ на другой же день заболѣло дизентеріей; 
но что это сравнительно незначительное увслпченіо арміи Ноги не 
представляет* никакой опасности для Артура, такъ какъ у нас* 
остался гарнизон* изъ 22 тысяч* штыковъ, который безусловно 
отстоит* Артуръ; однако, онъ донес* генералу Куропаткину на его 
телеграммы отъ 27 іюля и 1 августа, что молсетъ не хватить сна-
рядовъ, а если японцы пришлют* еще хотя бы двѣ днвизіи на-
стоящих* войскъ, то оиъ не ручается за г dur ость Артура. Распро-
щавшись и навѣстивъ свою канцелярію, я отправился въ портъ, 
чтобы оттуда уѣхать на Тигровку, но день этотъ закончился для 
меня тяжелыми впечатлѣніями: по приход! въ портъ, я увидѣлъ 
стоявшій подъ парами баркасъ; причем*, служащіе сообщили, что 
опъ предназначен* для отвоза на кладбище у горы Бѣлаго Волка 
убитых* рабочих* при бомбардпровк! 23 августа, чшшвшихъ 
крейсер* «Баянъ». Было убито три челов!ка. Бъ это время пока-
залась процессія въ сопровождены священника и дьячка; несли 
действительно три гроба, которые были поставлены на набереж-
ной у баркаса; отслужив* литію, священник* приказал* поставить 
ихъ на баркасъ, который и увезъ этих* несчастных* мучеников* 
на кладбище, расположенное на берегу Тпхаго Океана. 

Невыносимо тяжело стало на душ!, почему, сѣвъ въ шлюпку, 
я по!халъ на броненосец* «Побѣдѵ», съ милой каютъ-кампаніей 



котораго я давно уже не видѣлся. Пріѣхалъ я къ концу ужина 

и такъ какъ былъ голоденъ, да и до того времени недѣли двѣ не 

пользовался свѣжимъ мясомъ, а питался консервами и солониной, 

то просилъ подкормить меня. Къ моему удовольствие, предо мной 

стояла уже тарелка прекрасныхъ пильменей, которыя я съѣлъ съ 

небывалымъ аппетитомъ. Долго мы бесѣдовали за ликеромъ п такъ 

какъ было уже поздно, то миѣ предложили остаться переночевать. 

Я съ удовольствіемъ принялъ любезное предложепіѳ и заснулъ въ 

чудной каютѣ богатырскимъ сномъ, проснувшись на другой день 

около 10 часовъ, чего со мной въ Артѵрѣ давно уже не было. 

Вѣстовой доложилъ, что для меня готова ванна; я такъ обрадо-

вался этому комфорту, что немедленно воспользовался предложе-

ніемъ. Послѣ этого, позавтракавъ въ каютъ-кампаніи и поблагода-

ривъ любезныхъ хозяевъ, я на паровомъ катерѣ отправился на 

Тигровку. 

Съ нослѣдпсй вскорѣ мнѣ предстояло разстаться, такъ какъ 

я рѣпшлъ пѳреѣхать па свою городскую квартиру; да и время уже 

наступало не дачное, холодное и по вечерамъ приходилось одѣ-

вать теплое пальто; въ особенности холодъ этотъ чувствовался на 

Тигровкѣ, вблизи моря, хотя мой любезный хозяинъ и увѣрялъ 

меня, что сентябрь въ Артурѣ всегда теплый и чуть-лп не лучшій изъ 

всѣхъ мѣояцевъ; тѣмъ не менѣе, я окончательно рѣшилъ пѳреѣхать 

31 августа, но до этого дня каждый вечеръ посѣщалъ батарею, 

прощаясь и съ моремъ, и съ орудіями, и съ людьми, съ роторыми 

пришлось прожить два мѣсяца одной жизнью, одними впечатлѣ-

ніями,—сродниться съ ними душей. 

Въ ночь на 29 августа мнѣ пришлось еще разъ быть сви-

дѣтелемъ чрезвычайно интересной картинки на морѣ: около 11 — 1 2 

часовъ японскимъ миноносцамъ катсъ-то удалось проскользнуть съ не-

большой деревянной шхуной между лучами прожектора къ нашему 

бону; когда же они были открыты лучами и но нимъ раздались 

выстрѣлы, то шхуна вспыхнула и начала горѣть, а миноносцы 

иезамѣтно скрылись. Этотъ ггожаръ на морѣ былъ просто-таки 

великолѣпенъ; пламя постепенно разгоралось все больше и больше, 



пожирало борты и лизало уже мачту, подбираясь къ ея вершинѣ. 
Шхуна не двигалась, стояла па одном» мѣстѣ и видимо отъ нея 
былъ отдан» якорь. В » началѣ предполагали, что она нагружена 
взрывчатыми веществами, но когда взрыва не послѣдовало, то рѣ-
шилп, что японцы, производя па рейдѣ работы по разстаиовкѣ 
мин», этим» пожаром» имѣли намѣреніе отвлечь вниманіе батарей 
отъ миноносцев» въ тот» момент», когда будут» обнаружены 
и начнут» скрываться. Этой цѣли они вполнѣ достигли, такъ какъ 
пожар» затемнил» лучи прожекторов» и, ярко освѣщая мѣсто 
во-кругь шхуны, еще болѣе сгущал» мрак» вдали отъ нея, но 
пути ухода миноносцев». 

Наконец», наступил» и день отъѣзда. Простившись съ своим» 
ыилѣйшим» хозяином» С.... съ вечера, я рано утром» 31 азгуста 
уѣхалъ на свою квартиру въ гарнизонное собраніе. Нужно замѣ-
тить, что это зданіе не отличалось своей безопасностью при бом-
бардировках» города il еще в» началѣ августа купол» его над» 
средней залой был» пробить снарядом» и въ залѣ зіяло громадное 
отверстіе. Но я, будучи очень религіознымъ, положился во всем» 
на волю Бога, вѣря, что ни одинъ волос» не упадет» съ головы 
человѣка без» его святого произволенія. 

Въ тот» же и послѣдѵющіе дни, иослѣ незначительной пере-
дышки, вновь началось усиленное обстрѣливаніе города и порта-

объектом» бомбардировки были—паровая мельница купца Тифон-
тая, единственная на весь город», перемалывавшая зерно для гар-
низона, а также—интендантскіе склады. Такъ какъ эти зданія на-
ходились возлѣ гарішзониаго собраііія, то снаряды ложились и 
во-кругъ послѣдпяго, хотя ни один» не попал» в» самое собраніс. 
Японцы очень хорошо знали, что разбив» мельницу, они лишали 
гарнизон» муки и тѣмъ ставили его в» очень трагическое поло-
женіе. Эти нѳпрерывающіяся бомбардировки, около двухъ часов» 
5 сентября, перешли в» канонаду но укрѣпленіямъ, нредвѣщавшую 
близкій штурм». Такъ как» огонь ихъ концентрировался преимуще-
ственно у батареи Лит. А, то я, взяв» своих» помощников» С.... 
и М.... и дав» знать ііолиціи о немедленной высылкѣ на ііерсвя-



зочный пункта X 2 рнкгаъ и добровольных!, санитаровъ, на нз-

вощик! отправился съ С.... па этотъ пункта. 

Жутко было проѣзжать мимо фортовъ и укрѣпленій, такъ какъ 

они осыпались шрапнелями, І І З Ъ которыхъ ипыя перелетали черезъ 

нихъ и разрывались падъ проѣзжей дорогой, осыпая ее осколками; 

въ особенности непріятенъ былъ свиста послѣднихъ и жужжанье 

пуль, по до пункта ыы до!хали благополучно, гдѣ и нашли мн-

лѣйшаго врача С...., постоянно тамъ проживавшаго. 

Этотъ пункта былъ расположенъ подъ крутостью горы, на 

которой H находилась батарея лит. А. Бомбардировка начинала при-

нимать ожесточенный характеръ; осколки и ііѵли разрывавшихся 

шрапнелей въ іізобилін падали даже на желѣзпѵю крышу пункта, но 

уже на излет!, вслѣдствіо своей тяжести, почему слышенъ былъ только 

лязгъ при ихъ паденіи; но были и перелеты, причемъ снаряды, 

несясь со свистомъ падъ пунктомъ, разрывались предъ нимъ на 

противоположной отлогости горы. Бсѣ мы столпились на крылечкѣ 

пункта и наблюдали эти разрывы. ГІо вотъ два—три снаряда ра-

зорвались вблизи насъ, на самой дорог!, поднимавшейся зигзагами 

къ сосѣдпей Опасной горѣ; вдругъ я былъ ошсломленъ страшнымъ 

трескомъ разорвавшейся шрапнели въ 1 0 — 1 5 ' шагахъ отъ меня 

падъ большой насыпью, спускавшейся къ дорог!; выбѣжавшіе оттуда 

люди сообщили, что убита лошадь. Я сильно встревожился, не по-

страдалъ-ли извозчикъ, расположившийся подъ прикрытіемъ этой 

насыпи. Оказалось, что убита только полковая лошадь, .стоявшая 

рядомъ съ лошадью извозчика, который сидѣлъ въ то время въ 

экипаж!, ноднявъ верхъ его. 

Виосл!дствіи извозчикъ, разсказывая ми! объ этомъ своомъ 

чудесномъ спасеніи, добавилъ, что это уже второй случай съ нимъ; 

что про!зжая по улиц! Артура, около него также разорвался спа-

рядъ, не тронувъ ни его, ни лошадей. 

Такъ какъ уже вечерЬло и становилось очень холодно, а С.... 

былъ только въ китол!, то мы, съ окончаніемъ бомбардировки и 

началомъ дѣйствія ружейнаго огня и нулеметовъ, распростились съ 

докторомъ и пошли пЬшкомъ гіо троиинкѣ иа Опасную гору, а 
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извозчику приказали ѣхать па ту же гору по дорог! зигзагами. 

Дойдя съ С.... до средины тропинки, онъ, идя сзади меня, вдругъ 

закричал*: «Ваше Превосходительство, что это?»—Оглянувшись, я 

невольно расхохотался, увид!въ его комичную фигуру: подняв* руки 

кверху въ полусогнутом* положеніи, какъ бы защищая лицо, онъ 

прыгал* то па одной, то на другой ног!, а потом* начал* отма-

хиваться руками отъ пуль, лет!вшихъ въ нашу сторону; свист* ихъ 

и я начал* явственно различать вблизи себя, по особенно непрі-

ятепъ былъ звук* отъ них* «ч-чикъ» при удар! о камни. Я и 

сам* испугался, такъ какъ могла лее шальная хватить въ голову. 

Не выдавая себя и успокаивая С...., что пули на излет! неопасны, 

я торопплъ его скор!е итти въ гору, до конца которой оставалось 

не бол!е 5 0 — 6 0 гпаговъ; добравшись благополучно до Опасной 

и завернув* за отвѣсный откос* горы, мы вышли па дорогу, гдѣ, 

притаившись подъ откосом*, стояли люди, артельныя повозки и 

чей-то экипаж*; я до того устал* и переволновался, что бросился 

въ послѣдній, чтобы до пріѣзда извозчика хотя немного отдышаться. 

Долго потомъ я см!ялся над* С.... но поводу его прыжков* и от-

махиваній отъ пуль, ут!шая его, однако, т!мъ, что наконецъ-то и 

мы, находясь до сихъ пор* въ сфер! артиллерійскаго огня, испы-

тали непосредственно то ощущеніе, которое переживает* челов!къ 

въ сфер! огня ружейнаго. 

Однако, штурм* принял* бол!е интенсивный характер* н 

продолжался 6, 7, 8 и 9 сентября. 6 сентября мы потеряли Ку-

мирпскій и Водопроводный редуты съ ихъ восемью орудіямп; пе-

пріятельской бомбардировкой эти редуты были сравнены съ землей, 

почему ихъ и оставили; но они не были заняты и японцами, такъ 

какъ, въ виду нашего сильнаго огня, обстрѣЛшвашпаго ихъ съ со-

сѣдшіхъ батарей, держаться тамъ не было возможности. 

Поздно вечеромъ 7 сентября, поел! продолжительной адской 

канонады, была брошена стрѣлками также Длинная гора съ ея 

тремя орудіями. Разсказываютъ, что она была оставлена при та-

ких* обстоятельствах*: когда стрѣлки сидѣли въ окопах* п стр!-

лялп но штурмующим* колоннам*, то около 4 0 японцев*, иод-



кравшись незамѣтно къ стрѣлкамъ, крикнули па русском» языкѣ: 

«Японцы идут»! Спасайтесь!» Стрѣлки какъ сумасшедшіе бро-

сились изъ окопов» и убѣжали; только комендант» горы и его 

вѣстовой остались вѣрными своему долгу, не ушли съ горы, на 

которой и были убиты. Генерал» же С.... передавал» мнѣ, что 

стрѣлки сами но себѣ оставили гору, будучи осыпаемы шрапнелью. 

Заняв» Длинную, японцы 8 сентября буквально окружили и 

сосѣдпюю съ ней Высокую гору, на которой даже заняли часть око-

пов», подобравшись почти къ срединѣ высоты ея. Положеніѳ стано-

вилось опасным», такъ какъ эта гора была командующей над» 

остальными и съ вершины ея, как» па ладони, былъ видѣнъ новый 

город» н бухта. 

Къ счастью, гора эта была отбита 9 сентября и окончательно 

въ ночь па 10-е. Дѣло было такъ: утром» 9 сентября генерал» 

Смирнов», несмотря на массированный огонь по форту А» 4, от-

правился па послѣдній, съ цѣлыо осмотрѣть и приспособить его 

къ наилучшему обстрѣлу Высокой, которая иа три четверти была 

уже в» руках» японцев» и только на воршішѣ ея оставался наш» 

маленькій гарнизон». Около часу дня начальник» охотничьей ко-

манды поручик» 28-го полка Ерофѣев» увидѣл» съ занимаемой 

им» высоты, что японцы, около 3-х» баталіоновъ, незамѣтно со-

средоточиваются въ лощидѣ, какъ видно для рѣшптелыіаго штурма 

Высокой, о чем» H донес» генералу Смирнову. Послѣдиій при-

казал» начальнику участка полковнику Ирману немедленно выз-

вать взвод» нолевой артиллеріи и обстрѣлять лощину, бколо че-

тырех» часов» выѣхалъ со взводом» иоручпкъ Ясенскій и открыл» 

шрапнелью такой губительный огонь, что японцы въ испуг! бро-

сились въ разсыииую и выбѣлсали на отроги гор», съ которых» 

стали видимой цѣлыо для крѣпостпой артиллерін, немедленно от-

крывшей по ним» также огонь. Благодаря такой неожиданной слу-

чайности, баталіопы эти почтп были уничтожены въ самый ко-

ротки! срок». Послѣ этого, Ясепскій перенос» свой огонь на нижт-

ніе окопы Высокой, занятые японцами, которые принуждены были 

оставить ихъ; пзгнаиіс же изъ средних» окопов» произошло почыо. 



Въ этихъ окопахъ японцы устроились очень надежно, пере-

мѣстивъ въ нихъ нѣоколько пулеметовъ и орудіе. Они такъ близко 

находились отъ окоповъ нашихъ стрѣлковъ, что послѣдніе пере-

говаривались даже съ ними, шутили, перебрасывались камнями, 

бранились и мирились. Разсказываютъ, что одинъ изъ нашихъ 

офицеровъ, наливъ въ серебряиный стаканъ водки и постучавъ 

имъ о камень, криіснулъ: «Японцы! мы, русскіе, иьемъ за вашу 

лихую храбрость и отвагу!» fia это снизу послышался отвѣтъ на 

русскомъ лее языкѣ: «Да п мы выпили бы за ваше мулсество и 

храбрость, да водки нѣтъ!» Отвѣтъ этотъ такъ понравился па-

шимъ солдатамъ, что офицеръ хотѣлъ скатить имъ бутылку водки, 

завернувъ ее въ нлатокъ, но въ виду возможным, обвиненій въ 

иедозіюлешіыхъ переговорахъ съ непріятелемъ, отказался отъ этой 

мысли. Однако, несмотря на такое милое сосѣдство, близость 

японцевъ была очень опасна, такъ какъ съ паденіемъ Высокой 

грозила опасность прорыва въ крѣпость, почему всѣ усилія были 

направлены ісъ тому, чтобы выгнать оттуда японцевъ. Часть этой 

работы и самая важная, благодаря распорядительности только 

генерала Смирнова, какъ я описалъ выше, была исполнена диемъ, 

остальное докончено ночыо и произошло такъ. При атакѣ еще 

Зеленыхъ горъ, ІОпилазы и Куинсаиа, японцы съ успѣхомъ при-

мѣняли ручныя пироксилиновыя шашки, которыя бросали въ 

лицо нашимъ стрѣлкамъ при столкновеніи въ штыки; разрываясь, 

шашки производили потрясающее дѣйствіе на стрѣлковъ, такъ 

какъ сжигали на нихъ одежду, жарили тѣло и рвали его на 

куски. Ко времени изгнаиія японцевъ съ Высокой, лейтенанта 

Подгурскій заготовилъ пироксилппоиыя мины вѣсомъ въ 18 ф., 

которыя и были впервые примѣиены на этой горѣ. Въ ночь на 

10 сентября, около 12 часовъ, наши стрѣлки, въ томъ числѣ и 

лейтенанта, бывшій въ числѣ защитипковъ Высокой, начали шу-

тить съ японцами и бросать въ нихъ камнями; тѣ, въ свою оче-

редь, отвѣчали тѣмъ же. Наконсцъ, съ нашей стороны полетѣли 

камни улее болыиаго вѣса, а потомъ лейтенанта Подгѵрскій ска-

тилъ къ нимъ свою мину, которая произвела поразительный 



эффекта: взрывъ ея до того былъ сильный, что моментально обру-

шился блиндажъ на сидѣвшихъ тамъ японцевъ и придѵшилъ пхъ; 

образовавшееся же громадное пламя охватило сосѣдинхъ къ блиндажу 

людей, шелковая одежда на которыхъ моментально вспыхнула и 

они, какъ безумные, начали бросаться въ стороны, давить друг! 

друга и сообщать отъ себя огонь остальным®; пѣкоторые бро-

сились внизъ подъ гору, но забывъ о существованіи тамъ про-

волочиыхъ сѣтей, путались въ нихъ, падали другъ на друга и 

образовали горящіе костры изъ тѣлъ; въ это же время стрѣлки 

открыли по нимъ самый адскій губительный огонь, поддержанный 

подоінедшпмъ резервомъ. Поддержать атакованных!, спѣшили япон-

скіе полки, которые, будучи встрѣчены такимъ же губнтельнымъ 

огиемъ, ішроксилоновымп шашками и минами, шли, бѣжалн, лѣзли 

и карабкались по скалам®, тутъ же падали, горѣли, другіс дви-

гались но горѣ какъ горящіе факелы; словомъ, получилась кар-

тина, которую трудно нарисовать даже въ воображении свиста 

пуль и пулеметовъ, крики и стоны раненыхъ, но еще болѣе раз-

дирающіе душу вопли живых® горящихъ факеловъ, которые ме-

тались по горѣ въ различных!, направлепіяхъ, но все такп доби-

раясь до вершины ея, гдѣ и находили смерть,—представляла ночью, 

при освѣіцеиіи горы ракетами, настоящій адъ. Къ четыремъ часам® 

всѣ окопы были очищены, a уцѣлѣвшая горсть японцевъ отсту-

пила къ Голубиной бухтѣ. Потери ихъ доходили до 3 — 4 тысячъ, 

истреблѳыныхъ почти въ три часа; трупы ихъ бѵквалыір лежали 

холмами па скатахъ Высокой и у ея подошвы. 

На другой день я съ свящешшкомъ Рождественским!, от-

правился посмотрѣть на это ужасное побоище, складъ мертве-

цов!,. Взойдя на самую вершину горы, мы зашли въ офицерскій 

блиндаж®; это была землянка, вырытая подъ скалой, размерами 

не болѣе квадратной сажени, гдѣ и помѣщалосъ три человѣка 

офицеровъ. Они разсказали намъ о сраженіи, какъ изложено выше, 

добавнвъ, что въ штурмѣ принимали участіе и японцы—гвардейцы, 

вповь прибывшіе на помощь осаждающимъ. 

ІІослѣ этого офицеры предложили пойти посмотрѣть на пхъ ноч-



ную работу. Такъ какъ переходить открыто на скатъ горы, обращенный 

къ непріятелю, было опасно, потому что японцы но каждому от-

дѣльному человѣку посылали десятки нулі>, то намъ предложили 

пройти туда подземным* ходом*, вырытым* собственными усиліями 

стрѣлковъ, для сообщенія во-кругъ горы. Ход* этотъ представлял* 

изъ себя нору, по которой нужно было итти согнувшись, а при 

встрѣчѣ трудно было разойтись; для вентиляціи и дневного освѣ-

щснія, через* каждые 4 0 — 50 шагов* дѣлались выходы внаружу 

H шага три приходились идти по горѣ, въ виду иепріятеля, а по-

том!» спускаться; таких* переходов* было три. Кое-гдѣ въ этой 

норѣ, при моемь проход!;, сидѣли наши герои: один пили чай изъ 

кружекъ, другіе спали, а иные вели тихо между собою бесѣду; 

лица ихъ были совершенно спокойны и ничего геройскаго на них* 

не было; какъ бѵдто-бы они сдѣлалн самое обыкновенное дѣло. 

Выйдя изъ послѣдней норы на обратную сторону горы, я ужас-

нулся при видѣ открывшейся картины: вездѣ но склонам* горы и 

около ея вершины лежали совершенно обуглившіеся трупы; тамъ 

онъ лежал*, распластавшись, лицом* вверхъ, а около пего цѣлая 

куча свернувшихся въ клубок* маленьких* черных* тѣлъ; другой 

въ сторон!;, видимо въ судорогах*, свернулся въ кольцо; но меня 

особенно заинтересовал* один* обуглившійся труп* японца, лежав-

ший у большого камня около вершины горы: положеніе его было 

человѣка, стоящаго на колѣняхъ и кладущаго поклонъ; очевидно, 

онъ искал* спасепія за камнем* отъ пуль, гдѣ и нашел* свою 

смерть, сгорѣвъ; на многих* трупах* были свѣтлыя полоски только 

во-кругъ поясницы H головы, все остальное тѣло было совершенно 

черное. Всѣ эти трупы лежали у самой вершины; а въ срединѣ 

окоповъ,—внизу! внизу—это буквально груды совершенно черных*, 

обуглившихся тѣлъ. При видѣ всего этого, мнѣ сдѣлалось дурно и 

я поспѣшилъ уйти съ поля смерти тѣмъ же ходом* обратно. Въ 

виду открывшагося орудійнаго огня, распростившись съ добро-

душными хозяевами горы, гдѣ насъ предварительно сняли домаш-

ней фотографіей, мы съ Рождественским* начали спускаться вниз*. 

Тропинка была очень крутая, подъ углом* почти въ 40° , что 



особенно затрудняло нашъ спускъ и мы н&сколько разъ пробо-

вали ползти; положеніѳ ухудшалось еще болѣе тѣмъ, что снаряды про-

должали перелетать черезъ наши головы и разрываться надъ доли-

ною, которую нужно было переходить. Достигши послѣдпой, Рожде-

ственскій началъ какъ-то неестественно присѣдать къ землѣ, за-

слышавъ жѵжжаніе снаряда, и поворачивать лицо кверху, какъ бы 

наблюдая полета» снаряда и при этомъ прикрывая лицо рукой. 

Припомнивъ С.... H его отмахиванье отъ пуль, я разсказалъ Р. . . . 

объ этомъ траги-ісомическомъ случаѣ и мы, смѣясь, незамѣтно до-

брались до извозчика. 

Страшное побоище японцевъ, учиненное на Высокой горѣ, 

ошеломило ихъ и значительно понизило воинственный духъ; они 

отошли далѣе отъ своихъ прежнихъ. позицій, громя городъ и портъ 

бомбардировками. Некуда было укрыться отъ этого шума и треска 

снарядовъ, разметывавшимъ въ пыль и людей, и стѣны, и камни. 

Еще томнтельнѣе было ночью это состояніе: ложась въ по-

стель, долго прислушиваешься къ этой ужасной музыкѣ: вотъ на-

чинается жужжаніе сначала глухо, потомъ сильнѣе и сильнѣе; 

вотъ-вотъ ударитъ въ комнату, но звукъ удаляется и слышишь 

трескъ снаряда въ порту или въ какой либо другой части города. 

ІІо вотъ мчится другой, третій, еще и еще и каждую секунду 

гнететъ мысль, что вотъ сейчасъ обратить тебя въ прахъ, наконецъ 

незамѣтно засыпаешь. Да, это было ужасно, н это продолжалось 

каждую ночь, каждый день, каждую минуту! ѵ 

18 сентября, стоя у окна своей квартиры и наблюдая наденіе 

снарядовъ въ городѣ и порту, я замѣтилъ, что они все ближе и 

ближе ложатся къ военному собранію. По переулку, идущему мимо 

моей квартиры, я увидѣлъ солдата съ ружьемъ, вышедшаго изъ-за 

угла дома; въ это же время я былъ оглушенъ разрывоыъ сиа-

ряда въ 20 шагахъ отъ меня, упавшаго но срединѣ переулка н 

въ томъ именно мѣстѣ, гдѣ шелъ солдатъ; я вздрогнулъ инстинк-

тивно и считать несчастнаго разметаннымъ уже на куски, какъ 

вдругъ онъ показался изъ облака пыли и дыма и смотря по на-

правленно ко мііѣ, а рукой указывая пазадъ, громко нронзнесъ: 
13 



«А вотъ оиъ разорвался»! Слова эти несомнѣшю О Т Н О С И Л И С Ь 

КО мпѣ, такъ какъ на улицѣ никого изъ людей не было, я же 
былъ видѣнъ ему ясно въ открытую форточку окна. Я отлично ви-
дѣлъ, гдѣ снаряд» разорвался и обращеніе его ко мнѣ с» этими 
словами было вѣроятно чисто нервное. На мой отвѣт», что его 
«только Бог» спасъ», он» улыбнулся и, продолжая держать ружье 
па плечѣ, спокойно пошел» дальше. Как» онъ уцѣлѣлъ, это прямо-
таки было чудо! Спустя минуть пять послѣ этого, один» снаряд» 
разорвался па берегу канала, который во время прилива напол-
нялся водой, въ остальное же, какъ и въ данное время, былъ 
сух»; во время разрыва вблизи проходило два матроса, которые 
страшным» движешемъ воздуха были опрокинуты въ канал» и в» 
воздухѣ только замелькали ихъ руки и ноги. Я уже считал» ихъ 
убитыми, какъ неожиданно для меня выползает» па набережную 
пзъ канала сначала одинъ, а за ним» и другой; они тут» же 
остановились и начали друг» друга очищать отъ пыли и грязи. 
Этакое безстрашіе и равнодушіе! Б» этом» ыѣстѣ снаряды ложатся 
одни» за другим», а они стоят» п чистятся. 

Однако, въ жизни и смерти людей есть что-то фатальное. 
Для примѣра я приведу здѣсь слѣдующіе случаи. 

19 сентября изъ сводиаго госпиталя, расиоложошіаго у по-
дошвы Перепелочной горы, отправились погулять на вершину ея 
три сестры мнлоссрдія и остановились иа каменном» фундамент-!, 
гдѣ раньше стояла пожарная каланча. Постояв» и полюбовавшись 
видом» на море, они сошли съ пего н сѣли на противополож-
ном» краю; в» этот» момент» на то мѣсто, гдѣ они стояли, вле-
тѣла бомба 11 "-ой мортиры, которая, къ счастью не разорвалась. 
Ile сойди они оттуда секунд» 30 раньше, от» них» и пыли не 
осталось бы. 

Другой нримѣръ еще болѣе поразительный: въ казарменной 
комнат! помѣщались уптсръ-офицеръ н два стрѣлка; кровать ун-
теръ-офицера стояла в» углу комнаты возлѣ окоп», под» которыми 
стояли и кровати стрѣлковъ. Унтеръ-офицеръ, ложась спать, для 
безопастіюсти, ушел» съ своей кровати и лег» за печкой, какъ 



за болѣе надежнымъ прикрытіемъ отъ осколковъ снаряда, легко, 

проникающих® черезъ окна; одинъ стрѣлокъ съ той лее дѣлью легъ 

на кровать унтеръ-офицера, другой въ ту ночь былъ на службѣ. 

Около полуночи разорвавшимся сиарядомъ унтеръ-офицеръ былъ 

убитъ иа повал® за печкой; стрѣлокъ, спавшій на кровати унтеръ-

офицера, ни одпимъ осколкомъ ие былъ тронуть, по его кровать 

буквально была засыпана осколками, а подушка разметана въ куски; 

тоже самое было и съ кроватью отсутствовавшаго стрѣлка. 

Еще одинъ случай со мной лично. Такъ какъ гарнизонное 

собраніе иногда засыпалось снарядами, то я, при встрѣчѣ съ гу-

бернаторомъ, просилъ его отвести для меня и секретаря другое 

болѣс безопасное помѣщеніс. Оиъ тутъ же познакомилъ меня съ 

желѣзнодорожнымъ инженером® Губановым®, сказав®, что въ вѣ-

дѣніи его много отличныхъ здаиій и О І І Ъ устроить меня. Инженеръ 

Губановъ выразил® полнѣйшую готовность. Я заѣхалъ къ нему съ 

секретаремъ С.... и онъ указал® нам® квартиру, предложив® тіере-

ѣхать въ nee. Я выбралъ себѣ комнату и съ С.... готовились 

нереѣхать па новую квартиру дня черезъ 3 — 4 ; но на второй 

или на третій день я получаю отъ Губанова письмо, въ кото-

ром® онъ извиняется, что этой квартиры уступить ие можетъ, 

такъ какъ двѣ семьи служащихъ при дорог! лишились квартиры 

и оиъ долженъ ихъ устроить въ той, которая предложена намъ. 

ІІо открытіи стр!льбы мортирными снарядами, капитан® 1-го же-

лѣзнодорожнаго баталіоиа Алекеѣевъ сообщил® С...., что въ ту 

комнату, которую хот!лъ занять я, влетѣлъ 11"-ый снаряд® и 

обрѵшнлъ ее. Я домосЬдъ и в!роятно при посѣщеніи снаряда былъ 

бы въ комнат!, а сл!довательно—былъ бы неминуемо убитъ. Съ 

тѣхъ поръ мы р!шили съ С.... не искать другой квартиры, а жить 

на прежней. 

Разсісазанный мною раньше случай съ баронессой Франк® 

также относится къ категоріи этихъ проиешествій. 

Что руководить въ такихъ случаях® людьми? Инстинктивное 

чувство или же велѣнія судьбы, подготовляющей н наталкивающей 

людей на смерть или лее на уклоне nie отъ нея! 



ІІоявлеиіо одинадцати дюймовых* мортирных* снарядовъ при-

вело, однако, артурцевъ въ ужасъ. Къ счастью, изъ них* немногіе 

разрывались, иначе городъ былъ бы превращен* въ развалины за 

одну недѣлю. Снаряды этпхъ орудій длиною болѣе арпшна, шири-

ною (діаметръ) почти пол.-аршина, вѣсомъ лее отъ 20 — 2 5 пу-

дов*. Первый изъ таких* снарядовъ 19 сентября попал* въ 

блиндаж* на форту № 3, провалил* потолок* его и убплъ въ блин-

даж! одного унтеръ-офицера, а двѵхъ тяжело раиплъ, не разорвавшись. 

Фугасное дѣйствіе этих* снарядовъ было певѣроятное и своим* раз-

рывом* онъ въ состояніц былъ разнести каменное здапіе. По Стрѣл-

ковой улицѣ въ старом* город! былъ французскій магазин*, над* ко-

торым* возвышался довольно основательный мезошшъ; въ основаніе 

посл!дняго попал* такой снаряд*, по не разорвался, пролетѣвъ 

дальше; т!мъ не мон!е, онъ поднял* вверхъ, по крайней м ! р ! , 

сажня на два мезонинъ, который потомъ упалъ во внутрь магазина 

въ прод'Ьлаиную снарядом* страшную воронку. Один* такой же 

неразорвавшийся снаряд* попал* въ каменную прочную ограду 

дворца Намѣстнпка, разрушив* ее до основанія на протяясеніи трех* 

сажень; другой неразорвавшійся упалъ вблизи того лее м!ста, про-

д!лавъ въ грунт! воронку до 2-хъ сажень глубиною, не смотря 

на каменистую почву. 

Появленіе таких* чудовиіцъ, против* которых* п блиндажи 

пасовали, действительно наводило панику на несчастных* защит-

ников* Артура; приходилось положиться только на Божію волю 

и счастливую зв!зду. 

Между тѣмъ, японцы, приведенные въ ярость неудачей подъ 

Высокой горой, щедро сыпали по городу такими снарядами, и не 

только нъ одиночку, но и залпами; въ порту отъ них* болѣе всего 

нотерн!ла «Полтава», на которой было пробито д в ! палубы и вто-

рое дно; один* изъ снарядовъ попал* въ портовую мастерскую и 

на мѣстѣ положил* пятнадцать человѣкъ. 

Изливъ свою желчь бомбардировками, японцы въ ночь па 22 

сентября одним* баталіономъ атаковали горку на нашем* правом* 

фланг! (Сигнальную) у бухты Taxe, занятую охотничьей командой, 



произведя одновременно н высадку одного баталіона съ шаландъ. 

Охотники, благодаря своей малочисленности, отступили; но 22 ок-

тября, послѣ артпллерійской подготовки огнемъ, наши роты выбили 

японцев» и заставили их» отступить съ большими потерями. Послѣ 

такихъ неудач» они обыкновенно съ яростью начинали бомбардировать 

город» по всѣмъ направленіямъ; то же случилось и означеннаго числа, 

когда и мнѣ пришлось перенести сплыіыя и непріятныя ощущенія. 

Когда я, по окончаніи Присутствія, сидѣлъ въ своей комнатѣ съ од-

ним» из» членов» его и мирно вел» босѣду о пріятныхъ и непріят-

ныхъ новостях», раздался страшный треск» и грохот» около моей 

канцеляріп; отворив» дверь, я увидѣлъ мечущихся по канцеляріи пи-

сарей Ii клубы дыма и пыли, выходивших» из» нее въ Присутствіе. 

Предполагая несчастье с» людьми, я бросился туда: оказалось, что 

снаряд» 6"-го орудія попал» въ наружный верхній угол» офицерской 

спальной комнаты рядом» с» канцеляріей и сорвал» его, образо-

вав» громадное отверстіе; рамы въ окнах» были изломаны, желѣз-

иыя кровати оказались свернутыми в» клубки и лежали въ какой-

то безформениой кучѣ съ матрацами, одѣялами п подушками, изор-

ванными въ куски; выходная дверь в» канцелярію раздроблена па 

куски и одним» изъ них» ударило но поясшщѣ подсудимаго, сто-

явшаго спиной къ двери; изъ остальных» же люден, которых» бы-

ло въ канцеляріи около 6-ти человѣісь, никто не былъ ранен» или 

ушиблен». Осмотрѣв» и успокоив» людей, я готовился цыйтп въ 

Присутствіе, по не уснѣлъ сдѣлать и двухъ-трех» шагов» къ двери, 

какъ раздался вторичный не .менѣе ужасный взрыв» и треск», отъ 

котораго съ свистящим» звоном» иолотѣли осколки стекол», отде-

лявших» ІІрисутетвіе отъ центральной залы, наполнив» ее моментально 

ѣдкнмъ дымом» и пылыо; пробираясь в» этой тьмѣ, я едва нашел» 

дверь своей комнаты, по въ послѣдней все оказалось въ порядкѣ; 

только черезъ щели двери она начала также наполняться дымом» н 

пылью и на столько удушливыми, что я пошел» передохнуть въ 

комнату секретаря С.... 

Проходя черезъ центральную залу, оказалось, что снаряд» по-

пал» в» каменную боковую стѣну ея, против» моей комнаты, п 



разорвался, образовав!» громадное отверстіе (діаметромъ аршина въ 

два) и произведя страшныя разрушенія на примыкавшей къ ней 

сценѣ любителей. Это второе отверстіе сг. предыдущим!» въ куполѣ 

совершенно обнажило залъ п пришлось немедленно обратиться въ 

Инженерное Управленіе—задѣлать крышу и стѣну, что и было 

исправлено спустя дней 6-ть. 

Вездѣ падали снаряды, вездѣ наносили поврежденія, пигдѣ не 

было безопаснаго мѣста и кажется должны были бы пріучить мно-

гих!» къ осторожности въ обращеніH хотя съ неразорвавшимися, 

но и тутъ рѣдко ее проявляли. Здѣсь не могу умолчать о слѣдую-

щихъ очень печальных!» случаяхъ: еще въ маѣ, на берегъ моря 

около Лѣотѣшана, была выброшена японская мина сигаро-образной 

формы; нашедшій ее стрѣлокъ далъ объ этомъ знать унтеръ-офи-

церу, который, прихвативъ человѣкъ десять, приказалъ взять эту 

мину и отнести ее къ ротному; такъ какъ она была очень тяже-

лая и еле подняли ее двѣиадцать человѣкъ, то приходилось нести 

съ передышкой; сдѣлавъ съ миной шаговъ 1 0 — 1 5 , они опустили 

ее на землю и такъ неловко, что послѣдовалъ страшный оглуши-

тельный взрывъ,—мину разорвало; въ результат!;—отъ 12 человѣкъ 

съ уытеръ-офицеромъ не только ни одного не осталось въ живыхъ, 

но даже собрано было самое незначительное количество кусочковъ 

ихъ тѣлъ, разбросанныхъ на разстояпіе 2 0 0 — 3 0 0 шаговъ; па 

мѣстѣ же взрыва было только кровавое нятпо. Второй случай: 

Около 1 0 — 1 2 сентября, три мичмана, проходя по площади 

города, увидѣли лежащимъ неразорвавшийся сиарядъ; одинъ изъ 

нихъ толкнулъ его ногой, произошелъ взрывъ и всѣмъ троимъ 

были причинены тяжкія повреждения. Но болѣе всего и напугала, 

и насмѣшила меня слѣдующая картинка, имѣвшая мѣсто 25 сен-

тября на покатости Псрепелочной горы. Около 10 часовъ этого 

числа С.... сообщил!), что батарея на ІІерепелкѣ обстрѣлнвается 

мортирными снарядами. Такъ какъ эта гора и самая батарея видна 

хорошо изъ окна ого комнаты, то я, вооружившись бнпоклемъ, 

пошелъ къ ному и съ окна началъ наблюдать падопіе снарядовъ; 

при мнѣ упало на батарею два снаряда, но не разорвались, под-



нявъ только облака пыли и массу камней; въ это лее время я за-

мѣтилъ копошащихся на склон! горы трехъ нижних® чинов® изъ 

расположеннаго тутъ лее своднаго госпиталя; они то нагибались, 

то поднимались; присмотр!вшись, я къ ужасу своему замѣтилъ, что 

они скатывают® въ лолебнну мортирный снаряд®; наконец®, опн 

подкатили его къ краю лолебмиы и опъ полет!лъ стремительно вниз®, 

блестя на солнц! свой стальной поверхностью; за пимъ лее въ ов-

раг® иоб!лсало и двое нижних® чинов®, a третій вошел® въ ограду 

госпиталя; къ счастью скатившийся снаряд® не разорвался. 

Спустя п!которое время изъ противоположной стороны ов-

рага эти два человека вышли н направились также въ госпиталь, 

в'Ьроятно, звать земляков® на помощь, чтобы отнести снаряд® къ 

ротному. 

V . 

25 сентября за № 36 былъ объявлен® и напечатан® въ га-

зет! «Новый Край» приказ® по войскам® сухопутной обороны крѣ-

ПОСТІІ , въ котором® говорилось о защит! посл!дней «во-чтобы-
то ни стало»-, причем®, какъ основаніе,—указывалось на сл!ду-

ющее: «Упорная оборона до посл!дней капли крови, безъ всякой 

далее мысли о возможности сдачи въ пл!нъ, вызывается, сверх®-

того, т!мъ, что японцы, предпочитая сами смерть сдач! въ пл!нъ, 

в н ! всякаго сомнѣнія произведут®, въ случа! успѣха, общее ист-

ребленіе, ne обращая ни малЬйшаго вшіманія ни на Красный 

Крест®, ни на раны, ни на ноль и возрастъ, какъ это и было сд!-

лано въ 1 8 9 5 году при взятіи Артура. Подтверледеніемъ излолеен-

ігаго молсетъ служить постоянная стр!льба ихъ по нашимъ сани-

тарам® и добиваніе нашихъ раненых®, случай котораго имѣлъ м ! -

сто далее 22 сего сентября, при врсмепномъ занятіи Сигнальной 

горы». Редакція этого приказа, какъ я указал® выше, была нѣ-

сколько иная и была исправлена лично комендантом®; самый 

приказ® былъ написанъ генералом® Кондратенко по иіпщіативѣ ге-

нерала Смирнова, о чем® поручик® Грииевичъ умалчивает®, и вы-



званъ опъ былъ частыми побѣгами съ П О З І І Ц І Й запасных* нйжнихъ 
чинов*. 

Приказ* этотъ въ указанной редакціи произвел* па болѣе 
благомыслящих* людей чрезвычайно удручающее впечатлѣніс. Мно-
гіе находили ого при текущих* обстоятельствах* не только не-
уместным*, но даже опасным*, способным* искусственно раздуть п 
повлечь за собою «звѣрство» со стороны защитников* ісрѣпости, 
но вызываемое ни обстановкой, ни фактическими данными, вызвав* на 
то же и японцев*; къ прекращенію же побѣга запасных* могли 
быть прикедены и другія основанія. 

Всѣмъ извѣстно, что рѣзпя въ 1 8 9 5 году была вызвана са-
мими же китайцами, которые, но дорог! отступленія къ Артуру, 
разложили пл!нпыхъ японцев*, предварительно распоров* имъ жи-
воты, на какое именно зв!рство японцы и отвЬтили рѣзней, не-
щадя пи пола, ни возраста; съ другой стороны, единичные случаи 
зв!рс,тва па войн! естественны и всегда возможны, а потому и 
указаніс на факт* при занятіи Сигнальной горы не мог* служить 
осиованіемъ для обіцаго заключоііія, других* лее фактов* не ука-
зывается; что-же касается стр!льбы по нашим* санитарам*, то 
нельзя не согласиться съ мнѣніемъ командира одной изъ батарей 
капитана Вельяминова, обоснованном* на сл!дуюіцемъ разсказ! его: 
наши санитары имѣютъ только б!лую повязку на л!вомъ рукав!, 
которая издали совершенно незамѣтна; но своей лее остальной 
одел:д! они положительно ішч!мъ не отличаются отъ сражающихся; 
видимо, японцы принимали ихъ за посл!диихъ, такъ какъ по т!мъ 
людям*, которые выходили длл уборки убитых* и раненых* съ 
зам!тнымъ издали б!лымъ флагом* Краснаго Креста, они стр!льбу 
немедленно прекращали. Японскіе санитары р!зко выдѣляются отъ 
сражающихся, такъ какъ оип од!ты но все б!лое; капитан* 
Вельяминов* дал!е разсказываетъ такой случай: какъ только 
появились эти санитары, онъ сейчас* лее прекратил* стр!льбу; 
это шшманіе и уваженіе такъ подѣйствовало па японцев*, что они 
тотчас* прекратили также огонь по всей своей лииіи; когда уборка 
раненых* была окончена, то они открыли огонь не прежде того, 
когда онъ былъ возобновлен* нами. 



Этотъ разсказъ Вел. свидѣтельствовалъ о совершенно другомъ 

взглядѣ японцевъ на раненыхъ и санитаровъ, чѣмъ это изображено 

въ прпказѣ, и по моему мпѣнію, стрѣльба ихъ по нашимъ сани-

тарамъ дѣйствнтолыю обусловливалась тѣмъ, что послѣдніе ничѣмъ 

но отличались отъ сражающихся, a бѣлой повязки издали они 

могли и незамѣтить. Рисуемое приказомъ отпошеніе японцевъ къ 

санитарамъ и ранспымъ совершенно протшюрѣчитъ и неоднократно 

разсказапнымъ мнѣ случаямъ очевидцами, которые находили на 

полѣ битвы нашихъ раненыхъ тщательно перевязапныхъ японцами, 

что свидѣтельствуетъ о пхъ гуманности къ раігенымъ. Если же они 

и предпочитаютъ смерть сдачѣ въ плѣнъ, то благодаря ошибочному 

убѣжденію каждаго изъ нихъ, можетъ также искусственно разду-

тому, что русскіе плѣпныхъ разстрѣлпваютъ; по крайней мѣрѣ, 

мнѣ лично приходилось слышать отъ докторовъ и сестеръ въ гос-

питаляхъ, что мпогіе раненые японцы, узнавъ, что ихъ не будутъ 

разстрѣливать, а будутъ только лѣчить, совершенно мѣнялись, дѣ-

лались словоохотливыми, веселыми и принимались за пищу, тогда 

какъ до этого морили себя голодомъ п были печальны, молчаливы 

H угрюмы. 

Къ сожалѣнію, изъ желанія поддержать нужное намъ на-

строеиіе солдата, мы сами подаемъ поводъ непріятелю не ува-

жать законовъ войны, выработапныхъ международнымъ правомъ. 

Какъ могли бы отнестись японцы къ нашему Красному Кресту, 

если бы узнали (а они несомнѣнно знали объ этомъ), что пред-

ставитель его и адмшшстрація состояли въ рядахъ дружины, 

призванной также сражаться съ врагомъ. Здѣсь не могу не раз-

сказать о слѣдующемъ курьезномъ и весьма опасномъ случаѣ. 

Представнтелсмъ и Главноунолпомоченнымъ Краснаго Креста въ 

Квантунской области состоялъ Егерменстеръ Балашевъ, человѣкъ 

очень пожилой и большой оригиналъ. Съ формированіемъ дружи-

ны, онъ также изъявилъ желаніе поступить въ ея ряды и вмѣс/гѣ 

съ красной повязкой на рѵкавѣ, иадѣлъ на фуражку крестъ дру-

жинника. Для обученія нрісмамъ съ ружьсмъ и поворотам!., онъ и 

всѣ санитары Краснаго Креста собирались на дворѣ нослѣдняго и 



ихъ обѵчалъ унтеръ-офицеръ, отъ котораго Балашов» настоятельно 

требовал» обращаться къ нему въ строю, как» къ простому рядо-

вому. 

При такихъ обстоятельствах», избіеніе администраціи Краснаго 

Креста со взятіемъ Артура, по мнѣиію многих», должно было про-

изойти неминуемо. Японцы об» этихъ обстоятельствах» знали не-

сомненно, такъ какъ газету «Новый Край» они получали черезъ 

китайцев», а в» последней, при оппсаиіп праздника дружинников», 

указывалось, что па смотру была провозглашена здравица за ста-

рѣйшаго дружинника Егермейстера Балашова. Какъ высшее кре-

постное начальство пе обратило на это вниманія и находило все 

это въ порядкѣ вещей, просто непонятно. 

Противно природе русскаго солдата и не въ характере его 

добивать лежачаго и безоружная). Мнѣ разсказывали трогательный 

случай, когда русскій солдат», подняв» раненаго японца и быстро 

объяснившись съ ним» мимически, дал» ему напиться воды и 

поделился съ ним» имевшимся при немъ кусочком» хлеба. Много 

разсказовъ мнѣ приходилось выслушивать из» госпитальной жизни, 

где каждый изъ раненых» спѣшилъ оказать услугу раненым» япон-

цам», отдавая им» сахар», молоко, даря папиросы и объясняя это 

тем», что оиъ несчастнее ихъ, такъ как» находится на чужой 

стороне и в» плену; если же ои» и сражался против» нас», то 

делал» это не но своей воле, а в» силу приказанія своего Госу-

даря, какъ это дГлают» и они сами. 

Этот» разумный и гуманный взгляд» русскаго солдата ярче 

всего свидетельствует» о его глубоком» понимаиіи основ» между-

народная» права. Несомненно и безконечно оиъ прав» в» своем» 

взглядѣ на воюющая) как» на врага только до тѣхъ пор», пока 

онъ въ силах» драться; вне же этого, он» прежде всего видит» 

въ немъ человѣка, съ которым» не откажется поделиться послед-

ним» куском» хлеба, объясняя бывшія его враждебный пред» 

тѣмъ дѣйствія не его злой волей, а приказом» Г О С У Д А Р Я , воля ко-

тораго для него должна быть священна. Такой здравый взгляд» 

на обязанности каждаго лежит» поддерживать и развивать, а не 



извращать и раздувать обратное. Вообще, зиакомяся съ солдатом®, 

съ его нонятіями и взглядами на многія явленія жизни, я выпесъ 

впечатлѣніе о его глубоком® пониманіи правды вездѣ и во всем®. 

Кстати, въ щодтверждѳніи сказаниаго приведу его взгляд® на на-

грады, изъ-за которыхъ шла страшная борьба и которыя, по моему 

мнѣнію, являются большим® зломъ во время самой войны. 

На сколько мнѣ пришлось познакомиться со взглядом® солдата 

по этому вопросу, я выпесъ такое убѣжденіе. 

Онъ выдѣляетъ въ своей служебной дѣятельности исполненіе 

своего долга отъ того, что онъ сдѣлалъ больше, сверхъ этого 

долга, совершил® какой нибудь выдающійся необыкновенный под-

виг® и цѣнитъ только ту награду, которую получил® именно за 

этотъ подвиг®. Я раньше указывал® уже на случай съ «настоя-

щим® Георгіемъ» и въ этомъ «настоящий» вгіолнѣ вылился взгляд® 

солдата на награду, которая должна даваться именно за настоящее 

дѣло, а ие за выдуманное, раздутое; ему просто неловко и совѣ-

стно предъ товарищами носить награду, І І М Ъ незаслуженную; ему 

стыдно предъ своей совѣстью, предъ сознаніемъ, что онъ носить 

то, чего но заслужил®. Совершенно другой взгляд® преобладал® 

между офицерами, а въ особенности штабными: сколько интриг®, 

сплетен®, забѣгапій, ненужных® услугь и лести предъ тѣми, кто 

можетъ наградить тѣмъ или другим® орденом®; сколько раздутости 

въ реляціяхъ и доиесепіяхъ о событіп, съ цѣлью получить О Т Л І І -

чіе; кому неизвѣстны налеты на тсатръ военных® дМствій такъ 

называемых® «Фазанов®», чтобы хватить тотъ или другой орденоісъ 

и скрыться по-добру, по-здорову. Мнѣ въ первый разъ пришлось 

познакомиться съ обстановкой этого дѣла въ Артѵрѣ, гдѣ зависть, 

интриги и происки въ награжденін достигли невероятных® иредѣ-

ловъ и даже вызвали собою приказ® генерала Стесселя такого 

содоржанія: «Дерутся строевые чины; къ наградному же пирогу 

прежде всего пристраиваются нестроевые разных® наименований. 

Прошу помнить, что никто ни одной награды не получить болѣс, 

пока ие получили строевые, напр. строевые но 2 получили всѣ, 

тогда H штабы и нестроевые могут® разсчитывать получить вто-



рую, но нс ранѣе или иди но фронт»» (28 августа № 5 9 1 ) . 

Я пе вхожу въ оцѣнку правильности такого взгляда, такъ какъ 

нестроевой можетъ иногда оказать болѣе услугъ войску, нежели 

строевой; но уже возбужденіо вопроса о наградах» свидетельству-

ет» о том», что играет» болѣе важную роль не созианіе испол-

нить честно и разумно свой служебный долг» пред» Царем» и 

Отечеством», а получить одну, двѣ, три награды; видно стреыленіе 

одно—побить рекорд» въ получепіп наград». И, к» сожалѣпію, 

такіе люди, увѣшавъ грудь орденами, добытыми правдами и крив-

дами, въ противность взглядам» простого солдата, гордились ими, 

нисколько не стѣсшіясь, какой цѣпой они куплены и за что именно. 

Мне казалось бы болѣе справедливым» давать награды по окон-

чаніи войны и разрѣшеніе вопроса о награжденіи тѣмъ пли дру-

гим» орденом» должно исходить от» цѣлой коллегіи, а не едино-

личной власти начальника, который, какъ и въ указанном» 

выше приказѣ, можетъ пмѣть очень своеобразное и неправильное 

попятіе о ііаграждеіііи п значеиіи наград»; кроме того, раздачу 

ихъ довести до минимума п считать награжденіе за всю камианію 

двумя орденами выдающимся случаем», благодаря чему награды 

нріобрѣтутъ то высокое воспитательное значепіе, какое онѣ и дол-

жны имѣть. Здесь я должен» между прочим» указать, что несмотря 

на отданный приказ», штабные же щедрѣе всего и были награж-

дены генералом» Стесселемъ; какъ напр. Рейс», Хвостов», Бодяго 

и др., ни разу пе бывшіе въ бою на позиціи и особых» заслуг» 

пе оісазавшіе войску. 

Обращаясь къ приказу о гюшіраіііп японцами международ-

ных» прав», я указал» уже, что многіе благоразумные вполпѣ 

основательно созпавани его опасность для нас» же самих», такъ 

какъ оиъ, будучи опубликован» въ газетах» и попав» въ руки 

японцев», могь измѣиить ихъ гуманное настроеніе и привести къ 

той жестокости, въ которой ихъ такъ несправедливо обвиняют». 

Да очевидно и само военное начальство сознало свою ошибку и 

нетактичность, начав» поспѣшио отбирать нумера выпущенной га-

зеты с» этим» приказом», но, къ сожалѣпію, поздпо, спустя ітослѣ 



этого день—два. ІІотерпѣвшимъ явился въ концѣ концов* редак-

тор* газеты «Новый Край» капитан* I I ранга Артемьевъ, которому 

въ приказ! отъ 22 сентября за № 7 1 8 былъ объявлен* выговор* 

за то, что въ № 190 газеты «Новый Край» былъ пом!щенъ при-

каз* по войскам* сухопутной обороны кр!пости «безъ соблюденія 

правил* цензуры». На сколько такой выговор* былъ правилен*, 

сейчас* объясню, какъ мн! было разсказаио объ этомъ лично 

редактором*: автором* этого приказа, какъ я указал* выше, былъ 

генерал* Кондратенко, который прислал* его въ редакцію для на-

гіечатанія, увѣдомивъ редактора запиской, что генералъ-адъютантъ 

Стессель разр!шилъ напечатать въ газет!; мало того, корректурный 

лист* всегда проходит* двойную цензуру—штаба укрѣпленнаго 

раіона и морского, цензоры которых* также пропустили напечата-

ніе его. Получается загадочная картинка,—кто виноват*? Почему-

то оказался редактор*. 

Курьезов* въ этомъ род! было очень много. Зд!с.ь приведу 

слѣдующій очень характерный. Въ числ! военных* корреспонден-

тов* «Новаго Края» былъ молодой, живой, впечатлительный п 

энергичный баталист* Ножинъ, который, описывая отраженіе бран-

деровъ въ ночь па 20 апр!ля, за версту слышал* среди страш-

наго гула орудій и свиста снарядовъ отданную Нам!стникомъ 

команду—«миноносцам* нттп въ атаку», тогда какъ Намѣстникъ 

говорил* такъ тихо, что еле можно было услышать его на 3 — 4 шага. 

Въ погоп! за сильными ощущеніями и впечатлѣніями, * онъ про-

сил* генерала Смирнова разрешить ему сопровождать его при 

по!здкахъ но позиціямъ во время боя, такъ какъ только этот* 

генералъ и объ!зжалъ ихъ въ такіе моменты; в с ! же остальные 

пли сид'Ьли въ блиндажах* или ѣздили для осмотра тѣхъ фортовъ, 

которые участія въ бою по принимали. Генералъ Смирнов* со-

гласился, но предупредил* его, что онъ может* нажить непріятность, 

такъ какъ генерал* Стессель очень ревниво относится къ тѣмъ, 

которые оппсываютъ въ газет! не его, а кого либо другого, по-

чему сов!товалъ ему лучше сопровождать этого генерала. На за-

явлеиіе ГІожина, что по!здкп съ ним* не интересны, такъ какъ 



во время боя О І І Ъ никогда не ѣздитъ по ведущимъ бой фор-

тамъ и позиціямъ, а эти моменты его очень ннтересуютъ, ге-

нералъ Смнрповъ согласился и Ножинъ пристроился къ его свитѣ. 

Бскорѣ въ газетѣ «Новый Край» появился цѣлый рядъ статей, 

въ которыхъ яркими красками очерчивались бон, штурмы и раз-

наго рода и вида баталіи; прпчемъ указывалось, что корреспон-

дента все это видѣлъ лично, сопровождая генерала Смирнова. 

Нужно при этомъ замѣтить, что тотъ лее Ножинъ, за яркое и 

красивое описаніе поѣздокъ генерала Стесселя но позиціямъ до 

боѳвыхъ штурмовъ японцевъ подъ Артуромъ, нолучилъ отъ по-

слѣдняго благодарность, выраженную собственноручно генераломъ 

на его визитной карточкѣ «за правдивое ошісаиіо». 

Предсказаніе генерала Смирнова, къ сожалѣиію, незамед-

лило сбыться; былъ предпринята цѣлый походъ противъ «пашей 

печати,» и такъ жалкой по своему содержание въ то время. 

Прежде всего, нриказомъ отъ 26 августа за № 5 7 9 , изданіѳ 

газеты было пріостаповлено па одинъ мѣсяцъ «за напечатаніе въ 

ней не подлежащих'!, оглашенію свѣдѣній о распололіепіи н дѣй-

ствіяхъ нашихъ войскъ». Ничего подобнаго въ этихъ статьяхъ не 

было, въ чемъ каждый можетъ убѣдиться, прочитавъ ихъ; но до-

пустішъ, что было, — спрашивается, какъ же могли пропустить эти 

статьи цензоры укрѣпленнаго раіона п кто является отвѣтствен-

нымъ за это? Вновь загадочная картинка. Но всѣмъ стало 

ясно, что дѣло не въ статьяхъ, а въ чемъ-то другомъ и это 

«другое» вскорѣ обнаружилось. Нриказомъ отъ 18 сентября 

за № 6 6 6 (звѣриное число), газетѣ «Новый Край» разрешалось 

продолжать нзданіе, «но безъ права какого-бы то ни было уча-

стія корреспондента Ножина», а нриказомъ отъ 20 сентября 

за № 677 военный корреспондента Ножинъ лишеігь былъ права 

«быть воешіымъ корреспондентомъ»; свидѣтельство на это право 

приказано было отобрать отъ него, а онъ былъ лишенъ права 

«посѣщать батареи, форты, нозіщіи». 

Впослѣдствін я увидѣлъ этого бѣднаго корреспондента чрез-

вычайно убитымъ H скоифулсеннымъ; исчезли съ лица лсизнера-



достность, сознаніе пользы дѣла н наступила реакція по поводу 

произвола и неправды. Но борьба съ несчастным® корреспонден-

том® на этомъ не окончилась; до слуха генерала Стесселя дошло, 

что Ножинъ собрал® очень большой матеріалъ по поводу обороны 

и думает® его впослѣдствіи издать. Опасаясь, вѣроятно, что это 

изданіе будетъ во многом® не въ его пользу, оиъ приказал® на-

чальнику жандармов® произвести у ІІожина обыск®, обвиняя его 

въ политической неблагонадежности, а записки его арестовать н 

представить ему для просмотра. Обыск® былъ произведен®, ничего 

не было найдено, но это не остановило бы отъ далыіѣйшнхъ пре-

сдѣдованій il репрессалий, если бы Ножинъ благоразумно не бѣжалъ 

изъ Артура на одномъ изъ миноносцев®, уходивших® въ Чифу, 

записавшись охотником®—кочегаром®. Это до того озлило генерала 

Стесселя, что оиъ начал® обвинять въ измѣнѣ Отечеству и Царю 

Начальника эскадры Внррепа, Начальника береговой обороны 

коптръ-адмирала Лощнпскаго, а главное Командира порта Григо-

ровича, высказав® твердое рѣшеніе донести Г О С У Д А Р Ю О том®, что 

эти три адмирала помогли измѣннику скрыться безнаказанно. 
Случаи, подобно описанным®, при нашей монотонной безъ 

всяких® виечатлѣній жизни, при угнетенном® душевном® состояиіп 
подъ вліяніемъ постоянных® бомбардировок®, нѣсколько разнообра-
зили послѣдпюю, пополняя ее темами, неимѣвшими отиошенія къ 
боевой обстановісѣ, начинавшей надоѣдать такн порядочно. 

Всѣ , видимо притомились, устали однообразіемъ; даЖе солда-
ты какъ-то болѣе лѣішво поварачивались, болѣе лѣнпво ходили н 
исполняли свои обязанности. Почему приходилось ловить каждый 
момент®, выдѣлявшійся по своей обстановкѣ изъ общаго ([юна 
бомбардировок®, штурмов®, баталій разпаго рода, вида и харак-
тера. Въ изобиліи появлялись даже сплетни, гшціатораыи которыхъ 
являлись по обыкновенно дамы, въ достаточном® чнслѣ оставшіяся 
въ Артурѣ на время осады подъ различными предлогами помощи, 
но въ сущности не пожелавшія разстаться съ своими мужьями, 
которым® они порядочно такн мѣшали. Впутываясь невольно въ 
ихъ служебный дѣла, оиѣ вліяли и на раздачу наград® если мужья 
ихъ имѣли право иа представленіе къ нимъ. 



Одна изъ знакомых» мнѣ дам» увѣряла, что она осталась не 

без» пользы, такъ какъ только и поддерживает» энѳргію своего 

мужа «Санди» (Александр»), иначе онъ совершенно упал» бы ду-

хом». Въ этой увѣренности, она неоставляла его даже во время 

ночных» дежурств» иа батареѣ, куда ей выносили плетеный ди-

ван», на котором» она закутывалась в» бурку и спала, но до пол-

наго сна не отпускала от» себя бѣднаго «Санди», требуя со стороны 

его услуг» но-минутно то укутать йоги, то поправить бурку, то 

положить иначе подушку; дѣло окончилось тѣмъ, что будучи бере-

менной, она родила на седьмом» мѣсяцѣ, послѣ чего «Саидн» про-

водил» все время уже дома, по не па батареѣ. Другая изъ дам», 

высокопоставленная, при выѣздѣ своего мужа для осмотра по-

зицій, давала ему предшісанія, гдѣ именно ему ѣздить и что 

осматривать; она же была его очень настойчивым» секретарем» въ 

различных» донесен іяхъ, иредставленіяхъ и перепискѣ; ея благо-

воленіе—знаменовало отличія, вражда—позор» и поношеніе. 

Не могу здѣсь пройти молчаиіемъ одного очень курьезнаго 

случая. Согласно приказу по крѣпости, всѣ прибывавшіе въ нее 

лица под» видом» корреспондентов» и иностранцев», препровож-

дались въ штаб» крѣпости, гдѣ опрашивались, устанавливалась ихъ 

личность и цѣль прибытія, послѣ чего съ ними поступали сообраз-

но данным» ими объясненіям». В » оісгябрѣ неожиданно прибыли 

в» портъ на лодкѣ два господина, объявившіе себя корреспонден-

тами-французами; им» почему-то повѣрили па слово и они, вмѣ-

сто штаба крѣпости, были препровождены въ штаб» укрѣшгеннаго 

раіона. О прибытіи ихъ начальник» штаба полковник» Рейс» доло-

жил» генералу Стесселю, который вт. тот» же день пригласил» ихъ къ 

себѣ па обѣдъ съ шампанским», угостив» на славу. Комендант» 

крѣпостн, не бывшій на обѣдѣ, получив» отъ посторонних» лиц» свѣ-

дѣпія, что мнпмыѳ французы-корреспонденты плохо говорят» по 

французски и лицом» походили на японцев», арестовал» ихъ послѣ 

обѣда; по опросѣ ихъ па гауптвахтѣ, оказалось, что оип не французы 

и не корреспонденты (по всей вѣроятности шпіоны) п прибыли въ 

порт» совершенно случайно, полагая, что II.-Артуръ уже взят» 



японцами. Послѣ 7-ми дневнаго ареста, они были высланы обрат-
но въ море, но направленно къ японской флотплін. 

Несмотря, однако, на всі. эти развлеченія и отвлечеиія, у 
всѣхъ наболѣлъ и всѣхъ долбплъ одинъ и тотъ же вопрос*,—скоро-ли 
пробудет* помощь, скоро-ли освободят* нас* изъ невольпаго зак-
люченія. Находились пессимисты, которые увѣряли, что Артуръ 
отдан* па съѣденіе японцев* п роль его—отвлечь силы отъ ар-
міи генерала Куропаткина, давъ ему собраться съ силами и разре-
шить болѣе важную задачу въ Маиьчжуріи; что падеиіе Артура 
не такъ важно и что успѣхъ арміи Куропаткина, если къ тому 
времени не падетъ Артуръ, повліяетъ п на снятіе японцами осады. 
Я вполнѣ раздѣлялъ это мнѣпіе и былъ глубоким* сторонником* 
его; а что гарнизон* Артура долженъ былъ только выполнить роль 
отвлеченія сил* японцев*, оспованіе вндѣлъ въ приказаніи флоту 
пробиться во Владивосток*. Поэтому, понятно, съ каким* ііетер-
пѣпіемъ я и подобные мнѣ ожидали извѣстій объ успѣхахъ арміи 
генерала Куропаткина. Помощи мы уже не ждали отъ него, но 
съ нетерпѣніемъ ожидали нзвѣстін только о его успѣхахъ, такъ 
какъ съ этимъ связывали ослабленіѳ осады, которая, если можно 
такъ выразиться, затягивалась вокругь шеи узлом* все туже и ту-
же. Не получая свѣдѣній съ сѣвера, насъ очень обрадовал* случай 
прибытія 27 сентября изъ Чифу въ Артуръ боеісъ, которые разы-
скивали своих* старых* господ*, чтобы продолжать у пнхъ службу 
и дальше. Этотъ пріѣздъ былъ очень вѣрный показатель; того, что 
на сѣверѣ идет* борьба усиленно; эти же бойки не замедлили опо-
вѣстить насъ о томъ, что «Японцам* шибко худо, а русскими 
шибко танго» (хорошо), почему они и прибыли въ Артуръ и что 
«Китайский купеза (купец*) много-много забирает* товар* и шиб-
ко скоро привезет* въ Артѵръ». Къ этому же времени была полу-
чена на имя генерала Стесселя и телеграмма отъ генерала Куро-
паткина изъ Мукдена отъ 7 сентября: «Получил* вашу депешу 
3 сентября. Сердечно поздравляю съ новым* успѣхомъ. Мы усерд-
но готовимся къ переходу въ наступленіе. 1-й армейокій корпус* 
уже прибыл* къ нам*; Богъ вамъ въ помощь; надѣйтесь на вы-
ручку. № 1 1 4 0 » (пр. 27 сентября № 7 0 9 ) . 

и 



Въ этой телеграммѣ немного смущало всѣхъ слово «усердно 

готовимся», такъ какъ мы давно улее ожидаемъ этого перехода въ 

настунленіе и подготовка въ продолженіе семи мѣсяцевъ какъ-то 

не вялсется съ понятіемъ «усердно»; мы очень давно-уже надгьемся 

на помощь и на выручку, но всему лее есть и границы, а мы 

иесомнѣино подходимъ къ пимъ, такъ какъ боевые и жизненные 

припасы уже на исходѣ, а многихъ и самыхъ необходимыхъ далее 

не хватастъ, благодаря чему гарнизонъ таетъ не по диямъ, а но 

часамъ; причемъ больные растутъ въ прогрессіи, вслѣдствіе начав-

шаго развиваться тифа и дпзентеріп; такъ, по приказу отъ 12 ок-

тября за № 7 6 4 , на 20 тысячъ гарнизона тифозныхъ состояло 

4 5 0 человѣкъ, дизентеріей 7 8 1 , цынгой 167, а разпаго рода по-

носами 74 ; па развптіе этнхъ болѣзнен несомнѣшіо вліяло очень 

дурное питаніе (безъ мяса, масла, зелени), а также страшное утом-

леніе и жизнь на познціяхъ въ окопахъ. 

Меледу тѣмъ, японцы ни одной минуты не давали отдыха и, 

если не бомбардировали города и порта, что случалось очень рѣд-

ко, то производили ночные штурмы, а въ ночь на 29 сентября 

едва не обошли нашего лѣваго фланга со стороны форта № 3 и 

казачьяго плаца; къ счастью, своевременно были обнаружены и от-

биты. Въ своей изобрѣтательнооти они доходили до виртуозности. 

Тотъ лее команднръ саперной батареи капитанъ Вел.... , зайдя ко мнѣ 

29 сентября, между прочпмъ, разсказалъ о слѣдующей продѣлкѣ ихъ: 

утромъ 28 сентября впереди японскихъ позицій нилсніе чины не-

ожиданно открыли три стога каоляна, которыхъ наканунѣ не было, 

почему всѣ были крайне удивлены ихъ быстрой постановкой, да 

еще и предъ позиціями; всматриваясь обстоятельнѣе въ нихъ при 

помощи трубы и бнпоклей, обнарулшлось, что это были только 

маты въ видѣ ширмъ, за которыми они устраивали батарею и ста-

вили орудія. 

Онъ лее разсказалъ мнѣ и слѣдующій очень интересный слу-

чай, свидѣтельствующій о предчувствіи леивотныхъ. IIa его батареѣ 

былъ маленысій домикъ-баракъ, на чердакѣ котораго лсила кошка 

съ основанія батареи, любимица нижнихъ чиновъ, такъ какъ по-



стоянно была съ ними, бѣгала по воркамъ и возлѣ орудій н чрез-

вычайно смѣло вела себя во время бомбардировок®, всегда при-

сутствуя при орѵдіяхъ. Кажется, за это мужество больше всего и 

любили ее нижніе чины, которыхъ она своим® присутствіемъ пріо-

бодрнвала и отвлекала мысли отъ угрожавшей имъ опасности. Такъ 

какъ она была всегда спокойна и скорѣе апатична къ кипучей 

деятельности на батареѣ при стрѣльбѣ, то всѣ были очень удив-

лены ея неожиданно наступившим® нервным® иастроепіемъ и вблпе-

ніемъ, а 24 сентября она и совсѣмъ сбѣжала съ батареи. 

Всѣ посчитали это за дурную примѣту и ожидали несчастья, 

которое и случилось въ ночь на 26 сентября, когда во время 

бомбардировки батареи японскій снаряд® попал® въ домикъ-баракъ 

и разбил® его вдребезги. Больше кошка иа батерею ие приходила. 

Я раньше указывал® уже, что послѣ 9 сентября, дня неудач-

наго штурма для японцев®, бомбардировки города и порта прини-

мают® болѣе серьезный почти эпидемическій характер®, а 18 сен-

тября ими впервые была открыта стрѣльба даже 11" дюймовыми 

мортирами и вначалѣ по фортам® №№ 2 и 3, а потом® и по 

городу. Къ нашему счастью, большинство этихъ снарядов® ие раз-

рывалось, иначе дѣйствителъно отъ города остались бы одни камни 

и пыль. ІІоразрывъ ихъ объясняли тѣмъ, что эти снаряды были 

предназначены для дѣйствія против® судовой брони и трубки ихъ 

были снабжены ударниками очень тугого дѣйствія, дабы, пробив® 

броню, они тогда только могли разрываться; почему, іфц дѣйстві-

яхъ ихъ о камень, дерево и землю, ударник® не срывался съ мѣста 

и снаряды свободно зарывались въ землю. Попаданіе такого сна-

ряда въ домъ и вѣроятная возможность этого—сильно разстраивала 

нервы; ни за одну минуту нельзя было поручиться, что такое чу-

довище псогрѣетъ вас® съ затылка, оставив® только одно кровавое 

ІШТІІО; каждый час®, каждую ночь и каждый день приходилось 

жить опасностью этого и такъ продолжались цѣлые мѣсяцы; пытка 

эта была невыносима и прямо- таки могла довести до сумасшоствія; 

ложась спать, приходилось засыпать съ этой мыслью, прощаясь съ 

«бѣлымъ свѣтомъ», а встав®,—благодарить судьбу за дарованіе 



жизни. Къ концу сентября бомбардировки усилились, а съ 1 ок-

тября начали практиковаться систематически ежедневно съ переры-

вом» отъ 1 2 — 1 часу дня и отъ 6 до 8 или 9 часов» вечера; 

ночыо прекращались въ 12 или час», а возобновлялись иногда съ 

4 часов» утра. 

Зная, что у православных» 1 октября большой праздпикъ, 

они по времени приблизительно къ срединѣ богослуженія дали по 

отрядной церкви залггь из» орудій большого и малаго калибров»; 

къ счастью, въ этой церкви тогда богоолуженія уже не было, такъ 

как» она за недѣлю до этого была повреждена снарядами, изъ ко-

торых» одинъ попал» въ центральный столб» въ церкви и разбил» 

кіотъ Николая Чудотворца; образ» же остался совершенно непо-

врежденным». Особенно сильная бомбардировка была въ ночь на 

13 октября. Сидя за работой, около половины 12 ночи, я вздрог-

нул» невольно отъ страшпаго взрыва, раздавгаагося въ городѣ, про-

изведенная) залпом» непріятельскихъ снарядов»; открыв» запавѣску, 

я увидѣлъ около Набережной въ началѣ маленькое зарево, которое 

мало-по-малу начало разростаться, охватив» громадную площадь. 

Первоначально мнѣ показалось, что горит» «ІІаллада», которая 

стояла въ том» мѣстѣ у Набережной, но когда пожар» обнял» 

собою громадную площадь и освѣтплъ дальніе предметы, то я ус-

покоился, такъ как» горѣлн только строенія на Набережной. Погода 

была очень тихая и ночь лунная; громадный столб» чернаго дыма, 

въ видѣ гигантской колонны, упирался въ небесный свод», а снизу 

поднимались громадные языки пламени, лпзавшіе столб» съ раз-

личныхъ сторонъ. Съ началом» пожара, японцы сразу прекратили 

огонь и это повторялось всегда такъ; тѣмъ не менѣе, пожара не 

тушили изъ боязни, что огонь можетъ быть открыт» ежеминутно. 

Горѣли склады купца Гинзбурга и экопомическаго Общества; въ 

складах» Гинзбурга жертвой огня сдѣлалось около тысячи пудов» 

сахару, въ котором» чувствовался уже недостаток», но о запасѣ 

котораго там» никто пе знал», так» какъ Гинзбург» отказал» вой-

скам» именно на том» основаніи, что сахару у него иѣть. Послѣ 

этого случая приказано было осмотрѣть всѣ склады и такіе запасы 



забрать въ Интендантство путемъ реквизпціи. Еврей и здѣсь ска-

зался, несмотря на увѣренія въ своей дружбѣ къ русским® и на 

оказанное ему довѣріе правительством®, а въ особенности Намѣст-

никомъ. 

Пожаръ ночью даже въ обыкновенное мирное время произ-

водит® тяжелое душевное состояиіе п разстраиваетъ нервы, а при 

нашей обстановкѣ, такъ какъ въ это время шла орудійная стрѣльба 

на фортахъ, дѣлало душевное состояиіо невыносимымъ. Продолжался 

онъ цѣлую ночь, а 13 октября, благодаря сильному порывистому 

вѣтру, раздулся еще спльнѣе и прекратился только утром® 14 ок-

тября. 

Около 10 часовъ утра 13 октября ко мнѣ зашелъ съ своей 

женой полковишеъ Тыртовъ, очень взволнованный и разстроенный, 

разсказавъ, что въ эту ночь его квартира была пробпта двумя 11 " 

снарядами, къ счастью неразорвавшимися; опъ уже вышелъ изъ 

квартиры, направляясь въ блиндаж®, какъ получил® объ этомъ нз-

вѣстіе. 

14 октября я зашелъ къ нему; оказалось, что снаряд® уда-

рил® въ потолок® столовой и пробив® каменную стѣну, влетѣлъ 

в'ь корпдоръ, гдѣ пробив® двѣ каменных® стѣны, вышелъ внаружу, 

нролетѣлъ черезъ малепькій дворикъ, разбил® каменную стѣиу со-

сѣдпяго дома п зарылся въ землю нодъ полом® послѣдняго, не-

разорвавшись; другой снаряд® ударил® въ сосѣднюю лавку, при-

мыкавшую къ передней квартиры Тыртова, пробил® также камен-

ную стѣну, разрушив® с/гелажъ съ ликерами, проник® въ переднюю 

Тыртова черезъ каменную стѣнѵ, разрушив® ее до осповаш'я и за-

рылся въ землю подъ полом® гостиыной, также ие разорвавшись. 

В ъ ночь на это же число японцы прекратили и пзданіе нашей 

газетки «Новый Край»: 11" снаряд® проникъ черезъ потолок® въ 

печатню, ударил® въ стальной вал® печатной машины п разорвался, 

тяжело ранивъ 7 китайцевъ и убивъ двухъ; разрыв® былъ такой 

силы, что зданіе совершенно разлетѣлось и образовался переулок®. 

Въ ночь на 14 октября японцы предприняли наступлепіе на 

фортъ № 3 и укрѣпленіе № 3, но съ успѣхомъ были отбиты. 



Канонада началась около часу ночи и до того разразилась какимъ-

то страшнымъ грохотомъ и ревомъ, что я, несмотря па мой крѣпкій 

соиъ, неожиданно проснулся и съ тревогой началъ одѣваться, иред-

положивъ. что японцы прорвались въ Артуръ. 

Разозленные ночной неудачей, японцы съ злобой начали 

бомбардировать городъ и портъ 15 октября также залпами, произ-

ведя пожаръ въ порту: горѣли мастерсісія. Пожаръ также быль 

грандіозный и продолжался почти всю ночь; но бомбардировка не 

прекращалась и я проснулся подъ выстрѣлами. До чего японцы 

идеально приетрѣливались, видно изъ слѣдуюіцихъ примѣровъ: въ 

восточиомъ бассейиѣ стояла канонерская лодка «Забіяка», па ко-

торомъ иомѣщался пітабъ начальника отряда миноносокъ; перекид-

ной стрѣльбой черезъ горы «Забіяка» на 3-мъ выстрѣлѣ ношелъ 

ко дну. 

Транспорт!) «Ангара», стоявшій въ западиомъ бассейнѣ, былъ 

обращен!, въ лазаретъ и въ немъ помѣщалось около 2 0 0 раненыхъ; 

чтобы предохранить ихъ отъ снарядовъ, всѣхъ перевели въ трюмъ. 

На второмъ выстрѣлѣ 1 1" снарядъ попалъ въ «Ангару» и пробилт. 

дно, почему она начала топуть; при этомъ получилась удручающая 

и поучительная картина спасанія раненыхъ: между ними пѣкоторые 

были безрукіе, другіе безиогіе; такъ какъ прислуги оказалось не-

достаточно, то, чтобы вынести поскорѣе всѣхъ, a спѣшить было не-

обходимо, кто въ силахъ былъ двигаться, самъ ползъ на па-

лубу, безногіе лее обвивали шеи безрукимъ и послѣдніе выносили 

ихъ на своихъ плечахъ, песмотря на испытываемыя страданія отъ 

незажившихъ еще рань: тутъ-то вполиѣ сказалась любовь человѣка 

къ человѣку. Все обошлось благополучно, всѣ спаслись, а «Ан-

гара» кормой всісорѣ затонула, приставь къ берегу. Въ томъ лее 

бассейпѣ погибъ и пароходъ минной роты «Новнкъ», къ которому 

пристрѣлялнсь таюке почти съ третьяго выстрѣла. 

Наступавшіе дни, однако, не предвѣщали ничего хорошаго, 

такъ какъ по свѣдѣніямт. китайцевъ и нлѣниыхъ японцевъ къ 21-му 

октября, дню ролсденія Микадо, предписано было во-ѵтобы-то 

ни стало взять Артуръ. Это извѣстіе пріобрѣло характеръ дѣй-



ствительности, такъ какъ 16 октября была открыта адская бомбар-
дировка по городу, которая продолжалась цѣлый день и ночь на 
17 октября, а съ 10-ти часовъ этого дня она пріобрѣла характер* 
канонады не столько по городу, сколько по всему фронту нашихъ 
позицій, въ особенности же по фортамъ №№ 2, 3 и укрѣплепію 
№ 3; все указывало на близкій штурмъ, который и наступил* 
около 3-хъ часовъ дня, чуть не въ первый раз* днём*. 

Японцы повели его такъ стремительно, что указанные форты 

и укрѣпленіе къ 4-мъ часам* оказались уже въ ихъ рукахъ; 

предъ этимъ орудійньій огонь былъ до того губительный, что на 

фортахъ всѣ окопы и постройки были срѣзапы и сравнены съ 

землей. Лишившись прикрытій, наши стрѣлки засѣдалп въ ямы, 

вырытыя снарядами, откуда и производили ружейную стрѣльбѵ 

по наступающим*, но съ каждой минутой слабѣли и уступали 

пять за нядыо; увидѣвъ же водруженным* яиопскій флаг* на 

форту, они, какъ но мановенію, бросились въ штыки и опро-

кинули апонцевъ съ крутостей фортовъ. Разсказываютъ, что это 

былъ один* момент*, пронесшійся ураганом* и въ воздух! за-

мелькали руки и ноги опрокидываемых* японцев*; одному при-

ходилось драться против* десяти; одним* ѵдаромъ штыка про-

низывалось по 2 — 3 человѣка, которые и скатывались внизъ, образуя 

холмы челов!ческихъ тѣлъ. Этотъ ударъ былъ просто таки нев!роят-

ный и невиданный по своей сил!, далеко превзошедіпій собою авгу-

стовскіе и сентябрскіе удары. ; 
Спустя четверть часа, форты были въ наших* рукахъ, окру-

женные грудами т!лъ. Потери наши превышали тысячу челов!къ; 
отъ морской роты въ 2 0 0 чел. осталось три. Но потери японцев* 
далеко превышали наши; отъ четырех* японских* ротъ, атаковавших* 
фортъ № 2,—но осталось ни одного челов!іса; изъ остальных* же 
ротъ уцѣлѣли немногіе и б!жалн; резервы ихъ, двигавшіеся на 
помощь, но опоздавшіе, были встрѣчены таким* страшным* губи-
тельным* огнемъ, что разбѣжались раньше прибытія на помощь. 

Однако, см'Ьлып и р!шительный натиск* японцев* многих* 

заставлял* призадуматься серьезно, такъ какъ усп!хъ наіпъ обу 

словливался только опоздапіемъ прибытія ихъ резерва. 



Какъ и всегда, послѣ такихъ неудачных» штурмов» японцы, 
озлившись, съ утра 18 октября открыли адскую бомбардировку 
города залпами и вновь зажгли участок» его по сосѣдству съ 
только что прекратившимся пожаром»; разгораясь, огонь захватил» 
громадную площадь города и вновь понесся къ небу гнгантскій 
столб» чернаго дыма, прорѣзываемый снизу языками пламени, а 
къ вечеру освѣтилъ полнебосклона заревом», продолжаясь всю ночь. 

15» тот» же день генерал» Стесссль отдал» такой приказ» 
за Л» 7 7 6 : «По свѣдѣніямъ, мною полученным», армія генерала 
Куропаткина двигается съ ѵспѣхами, причем» один» яповскій 
старшій генерал» взять в» плѣнъ; a здѣсь 13 или 14 числа сего 
мѣсяца тоже один» старшій японскій генерал» лишил» себя жизни. 
Взятый въ плѣиъ японскій солдат» при оиросѣ почти не отвѣ-
чалъ, но все таки показалъ, (?) что опи потому торопятся, 
чтобы взять форты къ 21 числу, ко дшо рожденія Микадо; 
нам» же нзвѣстио, что 21 числа сего мѣсяца день Восшествія на 
престол» Нашего Велпкаго Царя. Я вас» знаю и не еомнѣваюеь 
чья возьмет»; осталось два дня». 

Напряженное состояпіе еще болѣе усилилось. Эти «два дня» 
представлялись чѣмъ-то страшным», роковым» въ нашей страдаль-
ческой жизни. День 19 октября прошел» въ усиленной бомбарди-
ровка города H порта; казалось, снаряды летали еще с» большим-], 
свистом» il злостью, ломая и ниспровергая все на своем» пути; 
одни» из» них» попал» въ пожарище и разорвался, подняв» са-
жень на 30 вверх» куски обгорѣвшаго дерева и камней. 

Наступило 20 число; всѣ ожидали еще болѣе жестокой бомбар-

дировки, но несчастье пришло къ нам» съ другой стороны. По росѣдству 

съ моей квартирой было здаиіе минной роты, въ мастерской кото-

рой приготовлялись взрывчатыя вещества и находилась масса мин», 

динамита и пироксилина. Около 10 часов» утра раздался страшный 

оглушительный взрыв», отъ котораго съ треском» разлетѣлись стекла 

въ моей и сосѣдннхъ квартирах» п задрожали камеппыя здаиія. 

Предположив» взрыв» какого-либо изъ нашихъ фортов», я мо-

ментально выскочил» изъ квартиры, по увидѣвъ зданіо минной 

роты въ пламени, сейчас» же догадался о несчастьи. 



Вскорѣ послѣ этого раздался второй еще болѣе страшный 

взрывъ, а потомъ послѣдовалъ третій и четвертый. Оказалось, что 

благодаря неосторожности, произошел® первоначально разрыв® мины, 

a затѣмъ послѣдователыю взрывался динамит® и пироксилин!; по-

гнило около 30 человѣкъ. Къ счастью, японцы молчали и видимо 

любовались этой интересной картиной взрывов®. Вечером® того же 

дня они болѣе сдержанно бомбардировали старый и новый городъ, 

что дало повод® предполагать подготовку штурма или бомбарди-

ровку города 2 1 числа, день Восшествія на Престол® Г О С У Д А Р Я 

И М П Е Р А Т О Р А . 

Къ ночи все утихло, но и сами японцы въ эту же ночь ие 

уберегли себя отъ несчастья. Въ послѣднее время они усиленно 

тралили въ бухтѣ Taxe наши, но больше свои собственный мины, 

разбросанный ими въ разных® мѣстахъ, для какой цѣли выходил® 

всегда яиопскій Г трубный миноносецъ-истребитель въ сопровож-

ден іп 2 номерных® миноносцев®; этотъ истребитель случайно на-

скочил® на мину и моментально пошелъ ко дну. Что оиъ погибъ 

отъ собственной оплошности, а не былъ взорван® брошенной ми-

ной съ парового катера броненосца «Ретвизапа», отправившагося 

въ эту экскурсію съ охотниками подъ командой мичмана Дмитріева, 

какъ о том® сообщалось въ «Новом® Краѣ» на другой день, я 

провѣрилъ онросомт. многих® лицъ; дѣйствительно, этотъ катер® 

выходил® тогда, но до цѣли не дошелъ. 

Ночь па 21 число и утро прошли спокойно, что немало удивило 

каждаго изъ насъ; но около 1 0 — 1 1 часовъ дня, но сосѣдству съ 

моей квартирой у подошвы Перепелки, раздался страшный оглу-

шительный взрывъ, отъ котораго каменное зданіе, въ котором® я 

жиль, буквально зашаталось; взрывъ этотъ произошел® отъ залпом® 

брошенных® японцами и разорвавшихся снарядов® большого ка-

либра; несмотря на то, что квартира моя находилась отъ мѣста 

разрыва не ближе 3 0 0 сажень, осколки полетѣли на крышу зданія 

и во дворъ. Всѣ снаряды попали въ частные склады, гдѣ хра-

нилось около 1 5 0 0 и. олігвковаго масла, и немедленно же вспых-

нул® грапдіознѣйшій пожар®, еще но бывалый до этого времени; 



пламя поднималось къ небу на высоту не менѣе 1 5 — 2 0 сажень, 

прорѣзывая громадный густой столбъ чернаго дыма, начинавшаго 

растилаться по всему городу и вскорости окутавшаго густой мглой 

весь городъ. Жутко было глядѣть на этотъ пожаръ, предоставлен-

ный самому оебѣ, при невозмутимой тишинѣ въ городѣ; нигдѣ ни 

одной души на этой улицѣ и только изрѣдка въ боісовыхъ видны 

были пробѣгавшіе китайцы или солдаты, спѣшившіе на познцію. 

Произведя пожаръ, японцы начали обстрѣливать городъ и портъ, 

разбрасывая снаряды въ безпорядкѣ но различнымъ частямъ города. 

Продолжалась боыбардиковка не мепѣе 2 часовъ; пожаръ съ оди-

наковой силой пожиралъ имущество до вечера, но дымился еще и 

22 октября. 

Такимъ салютомъ японцы прпвѣтствовали день рожденія Микадо 

и день Восшествія на ІІрестолъ Нашего Г О С У Д А Р Я . 

Итакъ, и на сей разъ японцевъ постигла неудача; имъ не 

удалось порадовать Микадо взятіемъ Артура; духъ же нашего гар-

низона возросъ значительно. 

Выдержали наши чудо-богатыри. Они выросли, окрѣпли и за-

калились въ этой гигантской героической борьбѣ; въ каждомъ изъ 

насъ жила теперь полная надежда, что Артуръ устонтъ, не будетъ 

взятъ японцами, а если и возьмутъ его, то только мертвый городъ, 

въ которомъ ни одного живого защитника уже не останется; каж-

дый падетъ, вѣрпый своему долгу и присягЬ. 

Да и какъ не устоять Артуру, когда среди его гарнизона 

явилась героиней даже женщина, вторая Дурова, къ сожалѣнію, 

убитая 3 октября; это—Харитонъ (Харитина) Короткевичъ, дочь 

крестьянина Евстафія Верхозипа Тобольской губернін Кунансваго 

уѣзда Сычевской волости дер. Пастеревой. 

Исторія этой героини, какъ это было сообщено въ газету 

«Новый Край», такова. Выйдя замужъ за буфетчика Китайской 

Восточной желѣзной дороги на ст. Барымъ Якова Короткевнча, 

она оказалась отличной хозяйкой и вела очень хорошо торговое 

дѣло мужа; когда же послѣдній, какъ запасный, былъ прнзвапъ 

на службу и зачисленъ въ 13-й Восточно-Сибирскій стрѣлко-



вый полкъ, расположенный въ Напгалннѣ, то, послѣ нѣкотораго 

раздумья, и Харитина рѣшила пріѣхать на" помощь къ своему 

мужу. Такъ какъ изъ жеищинъ никого на Квантунъ не пропускали 

то Харитпна отрѣзала свою косу, остригла волосы, нереодѣлась 

въ платье жолѣзнодорожнаго слѵжащаго н явилась къ мужу въ Та-

ліенванъ, гдѣ снова нереодѣлась въ женское платье. Къ этому вре-

мени японцы уже высадились въ Бидзыво и началось ихъ движе-

т е на Кинчжоу, куда выступил* и 13-й полкъ. 

Не желая оставлять мужа, она также двинулась съ полкомъ, 

переодѣвпшсь въ солдатскую форму съ разрѣшенія полкового на-

чальства и получив* ружье съ патронами, которым* она быстро 

и ловко научилась владѣть; называлась она стрѣлкомъ 7-й роты 

Харитопъ Короткевичъ. Вскорѣ ей пришлось участвовать въ сра-

жеыін 3 и 13 мая, потомъ ііа Зеленых* горах* и Куинсанѣ; 

несла она службу наравнѣ со всѣми солдатами и бывала въ заста-

вах* н секретах*. На Угловой горѣ мужъ ея былъ ранен* G ав-

густа и отправлен* въ госпиталь, куда и она последовала за нимъ, 

ухаживая за больными, какъ сидѣлка. Но боевая жизнь вновь 

потянула ее къ себѣ и она ушла съ ротой на Высокую гору, гдѣ 

помогала убирать раненых*. Солдаты очень любили ее за ея тихій 

хорошій характер* и мелкія услуги, которыя она оказывала пмъ 

въ вид! стирки бѣлья, починки платья; часто она дарила пмъ гостинцы, 

которые всегда приносила изъ города. Впослѣдствіи Командующий 

2-мъ баталіоиомъ капитан* Сусановскій взялъ ее къ еебѣ посыль-

ным*; съ нимъ она была въ дѣлѣ 7 сентября па Водопроводном* 

редутѣ, а когда онъ перешел* на Китайскую стѣнку, то и она по-

слѣдовала за нимъ, гдѣ и была убита 3 октября при разрыв! 

11" бомбы, почти наканунѣ своих* имянинъ, которыя она соби-

ралась торжественно отпраздновать. 

Съ 20 октября вновь начинают* повторяться бомбардировки 

города, причиняя незначительныя повреждепія зданіямъ и убивая 

ежедневно 2 — 3 челов!ка. ІІо и для насъ настал* истинный 

праздник*, который мы испытали, прочитав* телеграмму Г О С У Д А Р Я 

отъ 14 августа на имя Командующаго Маньчжурской Арміей, 



объявленную въ прмказѣ по крѣпости 24 октября за № 69 

(Нѳправда-ли, къ намъ быстро доходили телеграммы!). Я привожу 

ее дословно, какъ историческій памятник», объединяющій чувства 

Г О С У Д А Р Я съ Арміей: «Сегодня, во время совершенія Таинства 

Св. Крещенія Наслѣдника Цесаревича и Великаго Князя Алексѣя 

Николаевича, Ея В Е Л И Ч Е С Т В О И Я, въ душевном» помышленіи о 

Нашихъ доблестных» войсках» и моряках» на Дальнем» Востокѣ, 

въ сердце молитвенно призывали ихъ быть воспріѳмниками Пово-

крещаемаго Цесаревича. Да сохранится у него на всю жизнь осо-

бая духовная связь со всѣми тѣмп дорогими для ІІасъ и для всей 

Россіи, от» высших» начальников» до солдата п матроса, которые 

свою горячую любовь к» Родинѣ и Г О С У Д А Р Ю выразили самоотверж-

нымъ подвигом», полным» лиіпеній, страданій и смертельных» 

опасностей. Н И К О Л А Й » . Эта телеграмма, столь трогательная, столь 

душевная, сливающая воедино Царя съ Его пародом», произвела 

грандіозиое впечатлѣніе на гарнизон». Да будет» она завѣтомъ для 

потомства! 

Непреодолимая тоска, вслѣдствіе не полученія свѣдѣній о семьѣ 

уже 5-й мѣсяц», ue покидала меня, да и работа утомляла ужасно, 

почему являлась просто-таіси настоятельная необходимость развлечься, 

подѣлиться мыслями, узнать что-либо новое. Таким» для меня лп-

цом'ь был» наш» выдаютційся защитник» крѣпости, Комендант» ея 

Константин» Николаевич» Смирнов», въ котораго я вѣрилъ как» 

въ Бога и которому предсказывал» постоянно побѣду над» врагом» 

а только побѣду. Действительно, только он» своими разумными, 

умѣлыми распоряженіями, при содѣйствіи своего славнаго сподвшк-

ника генерала Кондратенко, держал» и мог» держат» защиту крѣ-

постп до смерти послѣдняго защитника; только онъ, благодаря 

своей находчивости п разумной эвономій въ резервах» и ого рас-

нредѣлепііі по позиціямъ, противопоставлял» непріятелю достаточ-

ную силу днем» и ночью на каждом» пункт!. Вт, бѳсѣдѣ съ ним» 

какъ-то нозамѣтно летѣло время и часто, незамѣчая, приходилось 

засиживаться далеко за полночь. 24 октября, около 6 часов» ве-

чера, я и отправился къ нему разбить свою грусть. По обыкпо-



венію, я засталъ генерала въ его неизмѣнной тѵжуркѣ за пись-

меннымъ столомъ, окруженнаго бумагами, картами, донесеніями, 

телеграммами. Видимо, онъ чрезвычайно обрадовался моему прихо-

ду, такъ какъ очень радушно привѣтствовалъ и какъ бы съ ун-

рекомъ, что давно уже навѣщалъ его. Правда, я не былъ у него 

около трехъ педѣль, благодаря сильно одолѣвшей меня модной бо-

лѣзни—дпзентеріи, отъ которой и въ момептъ прихода не ѵспѣлъ 

еще оправиться. Такъ какъ работы были покончены и столъ былъ 

уже пакрытъ для обѣда, то онъ любезно пригласилъ меня сов-

мѣстио раздѣлить съ нимъ комепдантскій обѣдъ. Я съ радостью 

прпнялъ это предложеиіе, такъ какъ, признаюсь чистосердечно, за 

время болѣзии, сидя на одномъ бульонѣ, сильно отощалъ и прого-

лодался, да и утомить голодъ почти нечѣмъ было. Хотя мнѣ и 

отпускали ежедневно, какъ генералу, три фунта баранины, (но все 

такп не конины, которой я не могъ ѣсть но состояиію своего 

желудка), но это буквально были одни только кости отощавшаго 

животнаго, отъ которыхъ поваръ собпралъ мяса едва на одну кот-

летку, которая и выходила въ видѣ сухаря, приготовленная на отв-

ратительномъ бобовомъ маслѣ, за недостатком!, коровьяго. Поэто-

му, комендантскій обѣдъ манилъ и разжигалъ аппетита, и дѣйствн-

тельпо я не ошибся, такъ какъ обѣдъ. несмотря на истощеніе 

запасов!., былъ близокъ къ хорошему мирному времени: прежде 

всего на закуску были приготовлены консервированные грибки на 

самомт, евѣжемъ слнвочиомъ маслѣ, котораго и за золЬто въ то 

время нельзя было достать въ Артѵрѣ; супъ съ консервированной 

зелѳпыо и баранье мясо сл> чесиокомъ, приготовленное чрезвычайно 

вкусно; все это заключилось очень аштетитньшт, кофе со сливками, 

чуднымъ краспымъ вииомъ и выдержанньтмъ 20-ти лѣтнимъ конья-

ком!,, который можно было пить какъ вино. Я ѣлъ съ болышшъ аппе-

тптомъ, но несмотря на это К. П. подкладывалъ мнѣ кусочекъ за 

кусочкомъ, подливая въ рюмки вина, похваливая баранину и 

умѣнье повара приготовить такъ вкусно мясо совершенно истощен-

наго животнаго.— «Но онъ и должеиъ умѣть вкусно приготовить, 

чтобы оправдались произведенные мною расходы па пего», сказалъ 



К. H., «вѣдь я вывезъ его изъ Варшавы и одинъ провоз® его 

сюда обошелся мнѣ до 4 0 0 рублей. Онъ былъ помощником® глав-

наго повара въ Москвѣ иа Николаевском® вокзал! и, какъ моск-

вич®, должен® изъ ничего приготовить вкусное блюдо», сказал® 

онъ, см!ясь .— «Недостаток® его заключается въ том®, что онъ 

самый простой об!дъ вгоняет® въ сумму 1 0 — 1 5 рублей, при са-

мой большой его стоимости въ 1 — 2 рубля». Мы невольно вспом-

нили при этомъ дорогую нам® Россію и сердце ея Москву, г д ! 

такъ вкусно и аппетитно можно поЬсть, но г д ! правы поваров® 

и поваренковъ давно уже были испорчены исторически выработан-

ной привычкой обирать своих® господ® и цѣнить знатность ихъ 

по т!мъ шальным® деньгам®, которыя бросались зря. 

Перейдя на тему о злоб! дня, К. Н. ничего опред!лсннаго 

ие могь разсказать о д!йствіяхъ генерала Куроиаткгша, отъ кото-

раго уже почти два м!сяца О І І Ъ не получал® нзв!стій. Хотя въ 

Артуръ H прилетѣли изъ Ляояна четыре почтовых® голубя, но безъ 

телеграмм®, что всѣхъ крайне удивило; приписывали это обстоя-

тельство или небрежности зад!лкн телеграмм®, которыя были ими 

утеряны во время полета или—что голуби сами удрали изъ голу-

бятни. 

Настоящее положепіе К. И. рисовал® въ благопріятномъ смы-

сл! , такъ какъ провизіи, собственно муки, должно было хватить 

до 1-го января, но мяса, овощей, консервов® хватало только иа 

дв!—три нед!ли. Бол!е всего его безпокоило сильное истощеніе 

солдатскаго организма всл!дствіе плохого питанія, результатом® 

чего было развптіе бол!зней—дизентеріи, разных® видов® поносов®, 

цынги, a вслЬдствіе этого и тифа, и малый процеитъ выздоравли-

вающих® раненых®, организм® которыхъ требовал® усиленнаго пи-

танія, которые при послѣднемъ условіи безусловно дали бы здоро-

вых® работников®. 

Отсутствіо распорядительности въ заготовлеиіи гуртовъ скота 

оиъ безусловно ставил® въ внну генералу Стесселю, который, но его 

словам®, подарил® весь скотъ японцам®, отсрочив® реквизицію его 

до 15 мая. Не мсніе безпокоила его также и громадная потеря въ 



офицерах*, которых* до конца октября выбыло из* строя болѣс 

3 0 0 человѣкъ, въ томъ числѣ убитыми болѣе 100 человѣкъ. Най-

большій процент* офицеров* относился къ артиллеріи, которая 

на половину выносила на своих* плечах* осаду. О состав! п!хоты 

К. II. былъ не высокаго мп!нія, приписывая это молодому составу 

7-й Вост.-Сиб. стр. дивизіи, сформированной только накапун! войны; 

а съ другой стороны, масс! запасных*, которые не такъ см!ло и 

энергично шли въ бой и часто поворачивали назад* прп дЬйствіи 

пулеметов*. При этомъ удмвлоиію его но было границ*, что 3-я 

Вост.-Спб. стр!лковая бригада (нын! дивизія), давно расквартирован-

ная въ Артур! и прекрасно знакомая съ м!стііостыо, была взята 

въ Маньчжурію на Ялу, а сюда введена новая 7-я, совершенно не-

знакомая съ м!стностью. Эту ошибку оиъ также всец!ло относил* 

на счет* генерала Стесселя. 

При этомъ К. II . разсказалъ мн! и о трагическом* случаѣ 

съ нимъ, едва не окончившемся для него печально. Узнав* о цир-

кулировавших* между солдатами на форту № 2 слухах*, что 

ведомыя японцами подъ этот* фортъ мины им!ютъ цѣлью, иутемъ 

закладки въ них* около 3 0 0 пудовъ пироксилину, взорвать этотъ 

фортъ, опъ счелъ своимъ долгом* явиться туда немедленно и 

ободрить защитников*; вм!ст ! съ тѣмъ, ему необходимо было 

лично проверить и наши работы, которыя состояли въ рыть! 

контръ-минъ, чтобы предупредить взрыв* со стороны непріятеля; 

все сводилось къ тому, кто скор!е выполнят* эту работу. 

Въ начал! октября, прибыв* на фортъ, онъ былъ встр!ченъ на-

чальником* участка генералом* Горбатовскимъ и комендантом* форта 

капитаном* Рѣзниковымъ. Генерал* Горбатовскій предупредил* его, 

что у него па форту птички поютъ безсм!нно; действительно, пули 

свист!ли кругом* и было не безопасно. Поздоровавшись съ людьми 

и ободрив* ихъ ласковым* словом* и шутками, К. Н. начал* 

выслушивать тутъ же доклад* по защит! форта и производству 

работ*. Такъ какъ пули продолжали сыпаться въ бол!е сильной 

степени (очевидно, японцы но прнв!тствію узнали о прибытіи 

иысшаго начальника), то один* изъ уптеръ-офицеровъ доложил*, 



что безопаснѣе стать за камнем®, на который оиъ п указал®. 

Расположившись на указанном® мѣстѣ, К. II. однако почему-то 

нашелъ его для себя весьма неудобным®, почему встал® и вышелъ 

на болѣе открытое мѣсто; только что успѣлъ онъ это сдѣлать, какъ 

неожиданно разорвалась шрапнель па том® мѣстѣ, гдѣ предь 

тѣмъ находился К. H. и нѣсколысо осколков® ея упало почти у 

ногъ его. Чувствуя себя не безопасным® и здѣсь, онъ спустился 

въ ровъ, продѣланный для сообщеиія по форту въ видѣ закрытой 

галлереи; но не ѵспѣлъ онъ пройти и 10-ти шагов®, какъ въ это 

время съ страшнымъ шумом® и треском® около него ударил® въ 

стѣпку рва снаряд® 11" мортиры, разорвавшись сзади его шагах® 

въ двух®, отбросив® его силой разрыва дальше въ глубь рва и 

привалив® камнями и землей. Въ это время раздался крикъ «убитъ»! 

Всѣ бросились къ нему; но крикъ этотъ относился къ солдату, 

слѣдовавшему за К. Н. въ трех® шагах® сзади, которому отнесло 

голову. 

Только ГІромыслъ Божій спасъ этого едннствеішаго могучаго 

защитника крѣпости, для чести арміи и счастія Россіи. Всѣ зналн, 

что защита крѣпости только и держится умѣлой рукой К. II . , 

единственно поиимавшаго крѣпостную войну и ловко нарировав-

шаго всѣ хитрости и подвохи ехпднаго противника. 

Съ цѣлью убѣднться, насколько ходы наши подошли близко 

къ иепріятельскимъ и не пора-ли произвести взрывъ,—генералъ 

Смирнов® рѣгаается лично проползти въ прорытой контръ-минѣ и 

выслушать стуки непріятеля. Спустившись въ колодец®, генералъ 

пополз® подземной галлереей и, достигши конца ея, приложил® 

ухо къ скалѣ, прислушиваясь къ раздавшимся стукамъ; ітослѣдпіе 

указывали близость японцевъ и на своевременность взрыва, чтобы 

разрушить всю ихъ работу. 

Дабы внолнѣ обрисовать ту опасность, которой подвергался 

въ тот® момент® генералъ Смирновъ, я должен® оговориться. Мины 

и контръ-мины ведутся подъ углом® съ двух® сторон®; съ цѣлыо же 

обмануть противника, въ одной изъ галлерей производятся стуки, 

а въ другой происходит® забивка заряда, черезъ 1 — 2 минуты мо-



жетъ быть взорван». Такое именно положеиіе могло быть и въ то 

время, когда генерал» Смирнов» прислушивался къ японским» сту-

кам»; нопріятель мог» ежесекундно произвести взрыв», прп кото-

ром» генерал» был» бы погребен» в» контръ-мипѣ. 

Выйдя благополучно изъ галлереи и признав» момент» взры-

ва назрѣвшимъ, генерал» Смирнов» приказал» произвести забивку 

заряда, послѣ чего, спустя два дня, явился на форт» п приказал» 

провода от» заряда провести па послѣдній. Пред» самым» взрывом», 

им» было приказано производить въ сосѣдней галлереѣ ложные 

стуки, дабы убѣдить непріятеля, что работа но прорытію контръ-

минъ продолжается. За минуту до взрыва, производившій эти стуки 

был» удален» изъ галлереи и сам» генерал» Смирнов» соединил» 

провода; послѣдовалъ страшный оглушительный подземный взрыв» 

и нзъ непріятельскихъ колодцев» и выходных» галлереи полетѣли 

камни, доски, бревна, тѣла японцев», дым» и пыль. Эта катастро-

фа произвела на последних» удручающее впечатлѣпіе и их» тяже-

лая продолжительная работа окончилась безрезультатно и печально. 

Впослѣдствіи я видѣлъ фотографическій снимок» именно этого мо-

мента. 

Долго я засидѣлся тогда у К. Н. Прощаясь, онъ пред-

ложил» мнѣ утром» слѣдѵющаго дня поѣхать съ ним» верхом» 

на форты, интересуясь въ то же время осмотрѣть и мои вла-

дения—перевязочные пункты, которых» онъ вмѣстѣ со йною еще 

по посѣщалъ. Я с» удовольствіемъ согласился, благо погода 

тогда стояла совершенно лѣтняя, напоминая наши августовскіе 

теплые дни. 

Возвратившись домой, я иод» сильным» впечатлѣніемъ сооб-

щеннаго заснул» богатырским» сном»; но рано утром» меня раз-

будил» вѣстовой, доложив» письмо отъ Коменданта, а также о 

присылкѣ лошади. Письмо было слѣдующаго содержанія: «Мно-

гоуважаемый Михаил» Иванович»! Посылаю Вамъ верховую ло-

шадь; пріѣзжайте сейчас» ко мнѣ; мы, согласно вчерашнему уго-

вору, поѣдѳмъ съ Вами на восточный фронт». Искренно Вамъ 

преданный К. Смирнов». 27 октября, 7 ч. 4 0 м. утра». Момеи-
15 



талыю одѣвшись и проглотивъ стакаиъ чаю, я сѣлъ па лошадь и 

обливаемый теплыми лучами утреиняго только что освѣтившаго 

землю солнца, я поскакалъ къ К. II. 

Эта поѣздка навсегда останется въ моей памяти но своей 

обстановкѣ. Поэзія и смерть—два совершенно діаметралыіыхъ по-

люса; но сочетаиіе ихъ производить такія ощущенія и впечатлѣнія, 

которыя рѣдко кому приходится наблюдать, a тѣмъ болѣе пере-

живать въ действительности. 

Пойдя къ К. II. , я засталъ его уже готовым-ь. Мы сѣли на 

лошадей и, въ солровождёнш его адъютанта поручика Гаммера п 

конвоя изъ 5-ти казаковъ, поѣхали по направленію къ восточному 

фронту. Это была моя первая поѣздка съ К. II. Мнѣ чрезвы-

чайно понравилась его сердечность при встрѣчѣ съ одиночными 

людьми и пѣлыми командами, которыхъ онъ пеизмѣппо привѣтство-

валъ словами: «Здорово молодцы»!—«Здорово друзья»! — «Здорово 

моряки»!—«Здорово стрѣлки»! получая на свое привѣтствіе отвѣтъ 

радостный и громкій: «Здравія желаемъ Ваше Превосходительство»! 

Видимо, его очень любили солдаты. Солнце, поднимаясь все выше 

и выше, нагрѣвало воздухъ, чистый по своей прозрачности; ды-

шалось такъ легко, свободно; тишина стояла необыкновенная и 

только быстрый ходъ лошадей производил!, движопіо воздуха. 

Монголь генерала темно-гиѣдой масти шелъ весело и энергично, 

мотая головой и красиво подобравъ шею; мой монголъ сѣрой масти 

не уступалъ въ быстротѣ хода и шелъ также весело. 

Выѣхавъ за ворота внутренней ограды, охранявшейся дружин-

никами, мы начали подниматься въ гору, направляясь къ Большой 

горѣ, одной изъ самыхъ высокихъ на восточномъ фронтѣ, гдѣ была 

расположена морская батарея изъ четырех!. 74-хъ м/м орѵдій. 

Чтобы сократить путь и избѣжать проѣзда по дорог!;, постоянно 

обстрѣливаемой непріятелемъ съ вершинъ Дагушаия и Сягушаия, 

К. II. папрашигь своего монгола по троиинкѣ па эту гору; мы 

двинулись за нимъ гусъкомъ. Только монгольская лошадь способна 

взбираться но такимъ крутизнамъ, какую пришлось намъ проѣзжать. 

Тропинка шла зигзагами и въ нныхъ мѣстахъ лошадь буквально 



становилась въ отвѣсное положеніе. Наконец*, мы добрались до 

вершины горы, гдѣ въ закрытом* помѣщеніи оставили лошадей, а 

сами взошли па батарею, на которой К. II . былъ встрѣчсиъ ко-

мандиром* батареи и комендантом* форта—лейтенантами Б. и Б. 

Какая чудная очаровательная картина представилась моим* глазам* 

съ вершины этой горы! Впереди позпціп открывался восхититель-

ный видъ на Волчьи горы, Шпшшзішскіп перевал*, горы Куин-

санъ, Юпилазу, Зелеиыя, Дагѵшань и Сягушань; все это ярко и 

весело оовѣщалось солнечными лучами, въ воздух! стояла какая-то 

таинственная тишина, нарушаемая только чиканьем* пуль и нзр!дка 

раздававшимися выстрелами пепріятельскихъ батарей по нашим* 

позиціямъ. Сзади открывался еще бол!о очаровательный видъ на 

море, рейдъ, бухту Taxe и городъ. Какъ впереди позицій, такъ и 

въ город! жизнь какъ бы совершенно застыла и замерла; изр!дка 

только по дорогам* и тропинкам* впереди позпцій шли одиночные 

японцы или выочныя лошади, по и то прикрываясь на своемъ 

пути рытвинами пли холмиками. 

Тутъ только я уб!дился, до чего искусно и мастерски укры-

вали японцы своп батареи. Вы слышите раздающіеся выстр!лы, 

видите разрывающіеся и падающіе снаряды, но откуда они несутся, 

г д ! работники,—ни за что не откроете и можете судить только по 

догадкам*. ІІрим!ионіе къ мѣотности прямо таки идеальное; видно 

стремлепіе къ экономіи и въ людях*, и въ матеріалахъ. 

Присматриваясь къ бухт! Тахо, ясно видны тррчащіе пзъ 

воды трубы злополучнаго миноносца «Лейтенанта Буракова», об-

нажавшагося до половины во время отлива. Не успѣлъ я вполн! 

отдаться своимъ впечатлѣшямъ, какъ неожиданно раздался орудій-

ный выстр!лъ и сзади насъ посл!довалъ разрыв* шрапнели; дру-

гой выстрѣлъ послідовалъ также вскор! за нимъ, по ни стрѣляю-

щихъ, ші ы!стоположенія батареи не было видно. 

— «Видите, какая теперь война», обратился ко мн! К. П. «Вы 

противника не видите, да и не увидите; онъ не покажется Вамъ, 

но будетъ Васъ поражать мѣтко и пулями, и снарядами, раз* 

найдет* достойным* этого. Станьте за прикрытіе; японцы зорко 



слѣдять за нами въ трубы и особенно энергично охотятся на 

генералов®». 

Я действительно стоял® на самом® видном® мѣстѣ, почему 

невольно приблизился къ щекѣ амбразуры орудія, причемъ не 

мог® не назвать такую войну прямо-таки «подлой войной», «войной 

изъ-за угла», выразив® свою полную симпатію къ характеру ста-

рой войны, гд ! враги сходились смѣло и открыто грудь на грудь, 

работая въ честном® бою и ружьями, и кулаками, по не прибегая 

къ хитрости и подлому убійству изъ-за угла. 

Разговаривая на тему о характер! войны, командиръ форта 

доложил® К. Н., что «Севастополь», какъ сейчас® сообщили но 

телефону, открывает® огонь по непріятельской батаре!, расположен-

ной вблизи насъ, по прикрытой предгоріемъ. Въ это время дей-

ствительно оглушил® грохот® съ бухты и над® нами раздался 

свист® 12" снаряда, разорвавшагося съ громом® за указанным® 

предгоріемъ; отв!томъ па это было нісісолько орудійныхъ непріятѳль-

скихъ выстрЬловъ по Заредутной батаре!. Съ началом® стрельбы, 

далее одиночные люди, сновавшіе въ сторон! пепріятеля, скрылись 

и природа стала совершенно мертвой. 

Казалось, что выстр!лы выходили нзъ земли и пс были д!ломъ 

человѣческихъ рукъ. Въ воздух! стояла такая лее тишина, также 

тихо и прив!тливо лились лучи солнца, согр!вая и благословляя 

землю и ея обитателей на мирный труд® и любовь; но этого-то и 

по было, — леила одна враледа, ненависть и непременное лееланіо 

умертвить жизнь. 

— «Такъ все время воюют® японцы», добавил® К. Н., «и вы 

но увидите ихъ до носл!дняго момента боя, именно—до штурма, 

когда они пол!зутъ колоннами, подготовляя атаку на извѣстномъ 

пункт! артиллерійскимъ огнем®. Хотите пройти па Опасную гору, 

тутъ лее по сос!дствѵ? Ммѣйте въ виду только, что туда прійдется 

иттн по дорог!, обстреливаемой пулями и шрапнелью, если 

нас® зам!тятъ; необходимо итти друг® отъ друга на разстояніи 

1 0 — 1 5 шагов®, ѣхать на лошадях® нельзя, такъ какъ обязательно 

начнут® стр!лять, а по одиночным® людям® они стр!ляютъ р!дко». 



Я выразил» полную готовность, и мы, распростившись съ 

обитателями Большой, иошли на Опасную, спускаясь съ начала 

по трошішсѣ въ направленіи къ Дагушашо, изъ-за котораго стрѣльба 

участилась. Шли, конечно, на рекомендованном» разстояніи и не-

вольно пробѣгала по тѣлу дрожь при мысли, что вотъ-вотъ пуля 

пронижет» голову. Дойдя до памятной тропинки, но которой 5 сен-

тября иод» градом» пулеметных» нуль мнѣ приходилось итти съ 

секретарем» С...., я невольно разсмѣялся, вспомнив» тѣ удивитель-

ный «па» и «антраша», который продѣлывалъ С...., разсісазав» объ 

этом» К. II . Но вот» мы вышли на открытую дорогу, которая тя-

нулась прямо въ направленіи къ Дагушашо и затѣмъ уже зигза-

гом» поворачивала на Опасную. На ней мы совершенно открыто 

стояли против» непріятеля, засѣдавшаго въ каждом» углубленіи, 

за каждым» камнем», почему настроеніо дѣлалось тревожиѣе и мы 

ускорили шаги, чтобы скорѣе пройти это разстояніе. Недоходя иѣ-

сколькихъ шагов» до зигзага, мы повернули по тропидкѣ, которая 

хотя il круто поднималась к» вершинѣ Опасной, но за то прикры-

валась иослѣднен со стороны иепріятеля. Вслѣдствіе непривычки 

ходить но такой крутизн!, я едва переводил» дух» и вздохнул» 

свободиѣе, добравшись до вершины. 

Здѣсь также была расположена батарея изъ моряков» и нас» 

встрѣтнлъ командир» ея мичман» Л.... , хозяин» двухъ орудій. 

Отсюда съ вершины открывался такой же очаровательный видь, 

но любоваться им» можно было только сквозь просвѣты блиндаж-

ной постройки на самой вершішѣ, благодаря близости этой горы 

къ Дагушашо. Мнѣ указали на двигавшіеся вьюки непріятѳля, 

которые видны были ясно простым» глазом»; люди и нагруженные 

лошади также спѣшііли пройти открытый пространства и прикрыться 

возвышенностями и оврагами; одни двигались иа встрѣчу другим» 

и чтобы ие представлять одной сплошной кучки, обыкновенно 

расходились друг» отъ друга на прилнчпое разстояніе. 

Наблюдая эту картину суетлнваго перѳдвижеиія, я вздрогнул» 

отъ неожиданно раздавшагося страшнаго грохота на Заредутнон 

батареѣ; выскочив» из» блиндажа, я увидѣлъ на ней громадный 



столбъ пыли и дыму, поднимавшійся къ небу и разползавшійся 

вѣеромъ. Всѣ мы встревожились, предположивъ взрывъ нашихъ 

фѵгасовъ или порохового погреба, а съ нимъ и певольныхъ жертвъ. 

Запросивъ по телефону, К. Н. узпалъ, что это дѣйствительно былъ 

взрывъ нашего порохового погреба отъ попавшаго въ него I I " 

снаряда мортиры; къ счастью, взорвался только норохъ, по сна-

ряды засыпало землей и оии оказались нетронутыми, что были 

кстати, такъ какъ въ это время уже ощущался большой не-

достатоісъ снарядовъ и по необходимости приходилось экономить; 

приходилось далее подбирать неразорвавшіеся непріятельскіе снаряды, 

снаряжать ихъ и стрѣлять ими лее по японцамъ. Хотя къ тому 

времени у насъ и производилась улее домашнимъ образомъ отливка 

снарядовъ изъ бропзы п чугуна, но она такъ была медленна, что 

поставить па всѣ батареи хотя самое незначительное количество 

снарядовъ было трудно; почему мы всѣ были обрадованы сообще-

ніемъ, что снаряды уцѣлѣли. Пострадали при взрывѣ—часовой, 

отъ котораго ничего не осталось и два—три стрѣлка былп контулеепы. 

Обсѵледая этотъ эпизодъ, мы такъ увлеклись бесѣдой, что 

и не замѣтили подошедшаго къ намъ священника о. Степана Доб-

ротворсісаго, который лсилъ тамъ лее на Опасной. Представляясь 

К. П., опт, сказалъ, что еще ни разу не видѣлъ ни Коменданта, 

пи генерала Стесселя, почему, узнавъ о иріѣздѣ К. Н., счелъ 

долгомъ представиться ему. Я былъ раньше еще знакомь съ 

этимъ священникомъ. IIa вопросы К. II. опъ объяспилъ, что 

переселился на Опасную недавно и переселепіе его было выз-

вано массой требъ, отправляемыхъ на фортахъ и батареяхъ; онъ 

тутъ лее на перевязочныхъ пушетахъ напѵтствуетъ трудно боль-

иыхъ, причащаетъ пхъ и хоронить, что производить на нижиихъ 

чииовъ отрадное внечатлѣпіе. Правда, мнѣ приходилось лично 

наблюдать, какъ сильно дѣйствустъ па солдатъ присутствіе въ ихъ 

средѣ священника, который своимъ добрымъ ласковымъ словомъ 

ободрить ихъ и утѣшитъ въ минуты великой опасности. 

Тутл, лее о. Стспанъ, обратившись ко мнѣ и къ К. II . , про-

силъ оказать ему честь—зайти въ его убогую квартиру и позавт-



ракать чѣмъ Боп> послалъ. Мы охотно согласились на такое лю-
безное приглашспіе и спустились съ батареи нѣсколько ниже, гдѣ 
находился блиндажъ священника, поселивгаагося вмѣстѣ съ мич-
маном*. Это была яма, вырытая под* скалой тылом* къ пепрія-
телю и выходом* къ морю; она была длиной п шириной не 
болѣе 1 ' / г — 2 сажень; внутри была выложена досками съ иро-
свѣтомъ для окна; въ углу, около выходной двери, стояла не-
большая желѣзігая печка, а вдоль стѣнъ—дв! кровати; евѣтъ про-
никал* чрезъ маленькое застекленное окно, около котораго стояла 
скамейка и столь, накрытый бѣлой скатертью. Заняв* мѣста, на 
столѣ тотчас* же появилась бутылка водки и д в ! бутылки крас-
паго вина, а также коробка рыбных* консервов*, что насъ уди-
вило, такъ какъ таких* деликатесов!» въ то время уже у насъ не 
было. Оказалось, что это прислано было изъ порта мичману, г д ! 
нѣкоторые запасы еще сохранились. Такъ какъ было уже около 
11 часовъ дня, а въ поѣздкѣ мы проголодались сильно, то я и 
К. Н. съ большим* аппетитом* выпили но чар к ! водки и заку-
сили давно невиданной закуской; вслѣдъ затѣмъ, вѣстовой поста-
вил* па С Т О Л ! » дымящуюся кострюлю съ рисовым* супомъ, ко-
торый оказался чрезвычайно вкусным*, послѣ чего подан* былъ 
кофе и ликер*. Этотъ незатѣйливый завтрак*, при боевой обста-
новку подъ звуки свистящих* снарядов* и па свѣжемъ воздух! 
оказался очень аппетитным*; завязалась веселая бес!да, милыя 
воспомишшія и разсказы комичных* эпизодов*; но это игривое и 
веселое шштроеиіе было прервано самым* неожиданным* обра-
зом*,—прыжком* съ потолка на ноль громадных* разм!ровъ крысы, 
которая, носмотрѣвъ на вс !хъ пытливо, моментально юркнула подъ 
полъ и в с ! усилія о. Степана выгнать ее оттуда, оказались безу-
сігішшы. Распростившись съ добродушными и гостеприимными хо-
зяевами, мы спустились вниз*, гдѣ уже ожидали насъ лошади, и 
по!хали домой. 

— «ІІу, теперь за!демъ ко мн! завтракать», сказал* К. II . 

H не смотря на мой энергичный отказ* по случаю усталости, О І І Ъ 

настоял* на своемъ. Стр!лг»ба по порту къ этому времени уси-



лилась и выстрѣлы слѣдовали одішъ за другим®, попадая большей 

частью въ воду и вздувая фонтаны высотою до 2 0 — 3 0 сажень. 

— «Ну куда лее вам® ѣхать подъ такой бомбардировкою», 

сказал® онъ; «лучше ужъ сядем® завтракать и если помирать, то 

вмѣстѣ воселѣе». Правда, снаряды один® за другим® неслись падь 

его квартирой и наполняли столовую своим® страшнымъ жуж-

жаніемъ. Столь былъ уже накрыт® и вскорѣ па нем® появились 

па горячей сковородк! грибки въ маслѣ, а потом® баранина съ 

чесноком®; все это было приготовлено такъ вкусно, что аппетит®, 

несмотря па педавпій завтрак®, проявился съ новой силой. Вслѣдъ 

затѣмъ былъ подан® кофе, сливки, бутылка стараго краснаго вина 

H выдержаннаго. коньяку. Налнвъ стаканы и рюмки, мы чокнулись 

и хотѣли выгіпть, по въ это время грянула 10"-ка электрическаго 

утеса, стѣпы и стекла задрожали. Это только на минуту остапо-

новнло насъ il мы, разсмѣявшисъ такой пеолшданности, выпили 

залпом® и начали поглощать вкусный кофе, разбавляя его чудным® 

коньяком® и почти ие замѣчая усилившейся канонады.— «Вотъ истин-

но поэтическая обстановка завтрака», сказал® К. II . «Кто въ Россін 

повѣрплъ бьт, что мы съ вами сидим® спокойно за столомъ въ 

столовой H ш.емъ также спокойно кофе, болтая весело въ то время, 

когда падъ нашей головой витает® смерть и мы ежесекундно ри-

скуем® быть раздавленными. Правда, веселая музыка услаждает® 

наш® кофе и коньякъ»! Дѣйствителыю, канонада начала пріобрѣ-

тать болѣе интенсивный характер® и электрнческій утес® продол-

жал!. ежеминутно потрясать дом®. Около 3-хъ часовъ дня, когда 

мы, ие вставая изъ-за стола, проводили время въ милых® воспо-

минаниях® о дорогой Рсссін, попивая дорогое красное вино, до-

ложили о нрибытіи начальника эскадры коитръ-адмирала Виррена. 

К. II . и я вышли къ нему въ кабинет®, гдѣ Вирренъ повѣдалъ 

нам® печальную новость о «Палладѣ», которую сейчас® только 

пробил® 1 1 " снаряд®. Вслѣдъ за этим® пріѣхалъ также и началь-

ник® береговой обороны контръ-адмиралъ Лощинскій и въ еще 

болѣе печальной форм! сообщил®, что снарядом® насквозь про-

бита канонерская лодка «Отважный», погрузившаяся въ воду; снаряд® 



прошел» чрез» его каюту и потребил» всѣ его вещи, благодаря 

чему онъ остался только въ том», что иа немъ. 

Вернулся я домой около 6 часов» вечера утомленный, с» 

большим» запасом» свѣжихъ впечатлѣній. 

Эта поѣздка доставила ми! большое наслажденіе и еще болѣе 

потому, что она была сопряжена съ личной опасностью. Невольно 

вновь тянуло ira позиціи в» сферу смерти п страдапій. Было-ли 

это желаніемъ сильных» ощуіценій или же просто-таки развивалась 

тоска вслѣдотвіе однообразной жизни, по дома не сидѣлось. Жела-

нно моему суждено было исполниться вновь и вскорѣ. Около 7 

часов» утра 30 октября я былъ разбужен» вѣстовымъ, подавшим» 

мнѣ письмо; по почерку на конверт! я узнал» руку К. II. Смир-

нова; вскрыв», я прочитал» записку слѣдующаго содержанія: «30 

октября. Многоуважаемый Михаил» Иванович»! Посылаю Вамъ 

верховую лошадь. Если желаете, то поѣдсмте иа позиціи и въ 

штаб» Горбатовскаго. Только благоволите поторопиться. Искренно 

преданный Вамъ К. Смирнов»». 

Одѣться было дѣлом» одной минуты il я, проглотив» стакан» 

горячаго чаю, сѣлъ иа лошадь и черезъ 5 минут» был» уже у 

генерала, который предложил» выпить еще чаю. Я не отказался, так» 

какъ на стол! быль теплый хдѣбъ и аппетитно высматривало сливоч-

ное масло. Послѣ этого мы сѣли на лошадей и поѣхали по направ-

ленно къ 2 и 3 фортам», самым» опасным» по своей обетановкѣ. 

Я давно уже видѣлъ милѣйшаго генерала Владиміра Ни-

колаевича Горбатовскаго, одного изъ самых» симпатичных» гене-

ралов», котораго злополучный язык» генерала Фока чуть не ском-

прометировал» обычным» его термином» для всѣхъ русских» «трусъ». 

Реабилитировал» его только К. Н. Смирнов», оцѣнивъ по досто-

инству работу Владиміра Николаевича па фортах» и поручив» ему 

самый отвѣтствешіый участок». 

Он» пе ошибся въ этом» генерал!, такъ какъ только Вл. ІТик. 

могь поддерживать на этом» учасікѣ образцовый порядок», не по-

кидая своего поста ни на одну минуту и съ уснЬхомъ отражая 

иепріятеля. 



Погода была такая лее теплая, но пасмурная и пахло до-
ледемъ. К. II. объявилъ мнѣ, что мы сначала заѣдемъ въ штабъ ге-
нерала Горбатовскаго, а потомъ объѣдемъ новую устраиваемую 
имъ 3 линію позицій, которую онъ зараиѣе готовнтъ на случай 
овладѣнія непріятелемъ 2-й, и что эта новая линія будетъ чисто 
морской, такъ какъ она будетъ исключительно занята моряками, а 
стрѣлковыя части отойдутъ въ резервъ. 

Дорога къ штабу Горбатовскаго, расположенному почти у 

подножія форта № 3, между. Орлинымъ гнѣздомъ и укрѣплеиіемъ 

Л» 3, проходила меледу горъ и почти па половину своего про-

тяженія была открыта для непріятеля. Она была еще раньше 

знакома мыѣ, именно—со времени выбора мною, какъ предсѣда-

телемъ комиссіи организаціи поревязочныхъ пупктовъ,—посл'Ьдняго, 

который я настоялъ отнести отъ кирпичнаго завода на иере-

крестокъ дороги между Орлинымъ гнѣздомъ и укрѣпленіемъ № 3; 

это оказалось впослѣдствіи очень полезнымъ, такъ какъ иначе 

раненыхъ пришлось бы нести на перевязочный пункта, у кирпич-

наго завода на разстояиіи до двухъ верста, подъ силыіымъ нѳпрі-

ятельскимъ огнемъ. Но какъ съ тѣхъ норъ (съ іюня м.) измени-

лись здѣсь условія жизни! Тогда вся эта мѣстность была покрыта 

зеленой травой и изрѣдка молено было встретить только проѣзжав-

шаго на фудутунке манзу; теперь лее вся дорога представляла изъ 

себя видъ сельской ярмарки: по дорогЬ, у поднолеій горъ, были 

распололеены обозы и лошади, стояли отдельно двуколки, горѣли 

костры; люди спали прямо на землЬ у дороги въ рытвинахъ или лее 

въ вырытыхъ въ земле ямахъ, а также меледу скалъ; некоторые 

чинили одежду или аммуницію, другіе исправляли двуколки или 

возились съ лошадьми; некоторые, более ранніе, пили у костра 

чай, согретый въ котелкахъ, другіе только кипятили его; были и 

заноздаішііе, только еще умывавіпіеся изъ протекавшаго тута, лее 

параллельно дорогЬ ручейка. 

Чѣмъ дальше мы подвигались, темъ становилось опаснее, такъ 

какъ леулелсаньо нуль усиливалось и они съ трескомъ ударяли у 



поп. нашихъ нъ камни.—«Слышпте поющихъ птичекъ», сказал* 

К. Н.; «ног* онѣ постоянно тутъ хороводятся и знаете, —наносят* 

намъ порядочный вредъ; отъ этих* пѵлекъ ежедневно по всему 

фронту выбывает* изъ строя не менѣе 60 человѣкъ ранеными и 

убитыми». Я вполнѣ сознавал* опасность, но ммѣ какъ-то и жут-

ко и пріятно было ѣхать въ этой сфер! огня; мысль—«ну, хва-

тит* въ ГОЛОВУ»,—невольно мелькала, но тутъ же на смѣиу явля-

лась вѣра въ свою судьбу, отъ которой не уйдешь, и на душѣ де-

лалось легче. 

Анализируя свои мысли и чувства, я пришел* къ заключенію, 

что опасность для жизни ужасна, когда она является неожиданно, 

захватывает* человѣка врасплох*; но мы такъ давно сидѣли подъ 

градом* непріятельскихъ снарядовъ, такъ свыклись съ этой опас-

ностью, что приглядѣлиеь къ ней и это состояніе обратилось для 

нас* въ нормальное; мысленно я приходил* къ выводу, что слово 

«нормальное» совершенно условно и им* определяется все то, 

что повторяется ежедневно, стало обыкновенным* и вошло въ 

привычку; а такъ какъ мы, артурцы, уже четвертый мѣсяцъ 

сидѣли подъ ежедневными борбардировками и штурмами, то такой 

порядокъ являлся для нас* нормальнымъ и мнѣ даже какъ-то по 

но себѣ было, если бы этотъ порядокъ нарушился и японцы не 

бомбардировали города. 

Наконец* мы прибыли къ штабу генерала Горбатовскаго, при-

чем* послѣдніе 2 0 0 — 3 0 0 шагов* проѣхали крупной рысыо, такъ 

какъ пули свистели чаще. Издали иомѣщоніе штаба показалось для 

меня благоустроенным*. Опо прикрывалось высокой горой и къ 

нему нужно было подняться по деревянной очень чисто устроенной 

лѣстиицѣ. Сдав* лошадей ѣздовымъ, мы вошли въ такъ называемый 

«павильон*», род* шатра, завѣшаннаго палаточным* полотном*; 

это была лѣтняя столовая, гдѣ обитатели блиндажа сходились на 

скудный обѣдъ Ii ужинъ. Издали этот* павильон* казался очень 

красивым*; изъ него былъ ход* въ блиндаж*, въ дѣйствительности 

оказавшійся ямой, вырытой нъ горѣ и сверху приложенной пото-



лочными балками, присыпанными землей иа два аршина. Въ этой 

ямѣ было три перегородки: первая маленькая коморка играла роль 

прихожей; второе екгдѣленіе составляло спалыно офицеров®, г д ! 

на трех® квадратных® саженях® помѣщалось около семи чело-

вѣкъ; высота блиндажа была немного выше роста человѣка и по-

толок® поддерживался рядом® врытых® въ землю столбов®; изъ 

этого помѣщенія былъ ход® въ маленькое отдѣлепіе—помѣщеніе 

генерала Горбатовскаго и начальника артиллеріи. Потолок® блин-

дажа былъ выстлан® досками, сквозь іцели которых® осыпалась 

земля. Въ каждом® отдѣленіи было маленькое окошечко, чрезъ 

которое H проникал® скудный свѣтъ. Печки не было, но въ по-

ыѣщеніяхъ было тепло, благодаря многочисленности жильцевъ, ко-

торые своими собственными тѣлами согрѣвали воздѵхъ; въ нослѣд-

немъ слышалась сырость и затхлость. Всѣ , однако, были бодры и 

веселы. 

Генералъ Горбатовскій при этомъ объяснил®, что вечером® у 

нихъ устраиваются даже концерты, благодаря пѣвцу-офицеру, об-

ладавшему чудным® голосом® и знавшему лѵчшія арін изъ всѣхъ 

почти оперъ; что, однажды, въ самом® патетическом® мѣстѣ аріи 

изъ Фауста, предъ порогом® блиндажа грохнулся 11" снаряд®, ко-

торый своим® разрывом® разнес® стекла и рамы въ блиндаж!, по 

арія не прекратилась и в с ! дослушали ее до конца. Въ павильон! 

нам® предложили чаю и краснаго вина, хотя находиться въ нем® 

было небезопасно, такъ какъ пули щелкали ежеминутно. Вскор! 

сюда пріѣхалъ генералъ Кондратенко, узпаізшій о прі!зд! въ штабъ 

Коменданта крѣпостя; тутъ же при мн! началось обсужденіе во-

проса о найлучшемъ устройств! и приспособлен^ бойшщъ. Я пря-

мо таки поражался вЬрностью п практичностью взгляда К. II . , ко-

торый ясно и кратко доказал® вс!ыъ, что утвержденный имъ рань-

ше образец® бойницы найбол!е пригодный и практичный; тутъ же 

пров!ренъ былъ и ыатематическій разсчетъ иаправленія траэкторій, 

полета пуль, угол® зр!пія и угол® обстрѣла и сбережете защит-

ника отъ вссвозможнаго рода случайностей. В с ! согласились съ 

нимъ и признали утвержденный образец® за найлучшій. ГІопрощав-



шпоь съ добрѣйшими хозяевами, мы уѣхали на вновь устраиваемую 

иозицію. 

Здѣсь еще немного остановлюсь на личности генерала Гор-

батовскаго. Это единственный бригадный генерал» в» двухъ ар-

турскихъ дивизіяхъ 4 и 7 , который своей энергіей, смѣлостыо 

и хладпокровіемъ заслужил» славу героя по справедливости и ирі-

обрѣлъ всѳобщія симпатіи. Вѣжливып п деликатный въ обращеніи 

с» подчиненными, всегда прпвѣтливый и жизнерадостный, чрезвы-

чайно осторожный в» своих» выводахь и заключеніях», онъ на 

первых» же порах» моего знакомства съ ним» пріобрѣл» мою осо-

бенную симпатію. Отличился онъ во время августовских» штур-

мов», самых» страшных» по своей сплѣ п стремительности, за что 

был» представлен» къ награжденію Орденом» Св. Гооргія 4 ст. и 

уже в» начал! октября къ награжденію т!мъ же Орденом» 3 ст. 

Ему простр!лилп фуражку и пальто, но онъ не былъ ранен», хотя 

всегда находился въ сфер! огня, подавая прим!ръ своим» подчи-

ненным». 

Новая и посл'Ьдняя лиыія позицій тянулась от» подошвы горы 

Перепелки (со стороны Казачьяго плаца) черезъ Скалистый кряж» 

(Каменоломни) до Большой и Опасной гор», а дальше па Кресто-

выя до моря. Такъ как» этот» посл!дній участок» былъ устроен», 

то оставалось приспособить только оборону его отъ Перепелки до 

Большой горы. 

ЗдЬсь, при осмотр! инженерных» работ», заключавшихся въ 

устройств! ровиков», насыпи и батарей, я окончательно убіідился, 

насколько К. II. обладал» теоретическими и практическими зна-

ніями по укрѣпленію позицій; план» окопов», уже тогда рывшихся 

иа значительном» иротяжепіи, а также расположено батарей иа 

позиціи не оставляли ни одной лощины, ни одного переката 

без» обстр!ла; м!ткій и вЬриый взгляд» его еще издали находил» 

псв!рііое ііанравлепіо линіи окопов», всл!дствіе отступленія отъ 

нлапа; онъ сразу опред!дялъ малый угол» обстр!ла и мертвыя 

пространства и тут» же сл!довали его справедливый зам!чаиія со-

провождавшему его строителю инженеру. Осмотр» этот» мы совер-



шали пѣшкомъ, почему К. II., ire удовлетворяясь общимъ взглядом!,, 

въ каждомъ сомшітелыюмъ мѣстѣ присѣдалъ въ ровикахъ, практи-

чески опредѣляя видимый уголъ обстрела. Па Каменоломной горЬ 

я встрЬтплъ своего милаго стараго знакомаго, старшаго офицера крей-

сера «Новикъ» лейтенанта Хомеико, съ которымъ познакомился еще 

въ Владивостоке, где неоднократно пользовался гостепріимствомъ ка-

ютъ-кампапіи этого крейсера и где такъ весело и чудно проводилъ 

время. Привыкнувъ видеть его всегда чистенькиыъ, въ безукоризненно 

сшитомъ платье, я былъ поражеиъ, увидЬвъ его теперь въ болыпихъ 

грязпыхъ сапогахъ и въ такомъ же платьѣ; но въ этомъ видЬ онъ мнѣ 

еіце больше понравился, такъ какъ былъ настоящимъ работником!,. 

При виде его, меня сразу охватила масса воспомшіаиій и многое 

припомнилось изъ прошлой H теперешней жизни. 

Съ Каменоломной горы мы спустились въ чрезвычайно глубокую 

лощину, названную мной лощиной смерти, благодаря невероятному 

количеству лежавшпхъ въ пей непріятельскихъ снарядовъ, изъ кото-

рых!, одни были въ цЬломъ видЬ, другіе—разорвавшіеся; тутъ же я 

съ Хомеыко нашолъ маленькій снарядъ, прозванный нами «свистуль-

кой»; это 57 м./м. снарядъ, который давно хотЬлось пріобрѣсти на 

память и который лейтенанта Хомеико презентовалъ мнѣ. Распро-

стившись съ последними, мы сЬлп на ожидавших!, насъ въ этой 

лощине лошадей и поехали черезъ Новый городъ (китайскій) завт-

ракать къ К. И. Подъѣзжая со стороны горы къ его квартире, 

я былъ поражеиъ устройствомъ какъ разъ передъ парадиымъ хо-

домъ его (но черезъ дорогу) громаднаго загона для свиней, кото-

рые бродили въ изобильном!, количестве различных!, возрастов!, отъ 

самаго нѣжнаго дЬтскаго до великовозрастных!,; съ ними помеща-

лись также коровы, гуси, индюки. Зная приказъ Стесселя, что 

вблизи жилыхъ номѣщеній разводится везде «грязь и свинство», 

л возмутился устройствомъ этого загона, да еще передъ параднымъ 

подъѣздомъ коменданта крепости и генерала Стесселя, въ какомъ 

смысле и выразилъ мои мысли К. Н., сказавъ, что н генералъ 

Стессель, возложивь на него обязанность искоренять безпощадпо 

это свинство, останется педоволспъ такимъ его упущеніемъ. IIa 



это мнѣ К. H., смѣясь, отвѣтилъ:—«ІІѢтъ, не останется, такъ какъ 

это личное хозяйство и собственность генерала Стесселя». 

Позавтракав* сытно и выразив* лселаніе посѣщатъ коменданта 

хотя раз* въ недѣлю предъ завтраком*, чтобы окончательно не 

истощать, я ушѳлъ домой и хотѣлъ заснуть, но это не удалось но 

случаю усиленной бомбардировки, продолжавшейся и весь следую-

щей день. 

Вечеромъ 1-го ноября я прочел* приказ* генерала Стесселя 

по укрѣпленпому раіону за Л« 8 1 6 слѣдѵющаго содержаиія: «По 

полученным* свѣдѣніямъ, японцы занимают* Ляоянъ, но южиѣе 

Ляояна на запад* отъ Ташичао находится значительный отряд* 

нашей кавалеріи, а на югъ отъ Ташичао, по направленно къ 

И.-Артуру, движется значительный пашъ отряд* изъ пѣхоты и 

артиллеріп».... 

Это сообщепіе, взволновало меня сильно и я, горя иетерпѣ-

піемъ нровѣрить его, на другой же день отправился къ К. П., въ 

надежд! получить отъ него бол!е нодробныя св!д!пія. Оказалось, 

что это было доиеееніе наших* лазутчиковъ-китайцевъ, къ которым* 

каждый изъ насъ давно уже потерял* вѣрѵ. Тутъ же К. II. далъ 

ми! прочитать протокол* подробиаго опроса этих* лазутчиков* 

через* переводчика, откуда означенное сообщоніе и было взято 

цѣликомъ для приказа. 

Ложность этого сообщспія вскор! подтвердилась. Bf» приказ! но 

укр'Ьнленному же раіону отъ 5 ноября за J\» 8 2 8 была объявлена 

копія слѣдующихъ телеграмм*, полученных* въ Артур! через* 

одного китайца, который умудрился провезти эти телеграммы въ 

двойном* д н ! чайной коробки. Первая телеграмма. «Генералъ-адъю-

танту Стесселю, 16-го октября. Передав* обязанности Главнокоман-

дующаго геперадъ-адъютаиту Куропатішну и отправляясь въ Петер-

бург*, считаю особым* долгом* глубоко и сердечно благодарить 

доблестных* защитников* Артура, стяжавших* своими геройскими 

подвигами H самоотверженіемъ громкую боевую славу н высокую 

признательность Царя и Росоіи. Да благословить и поддержит* 

Всемогущій Богъ силы и здоровье Ваше, Ваших* главных* сот-



рудников» и доблостпаго гарнизона на дальиѣйшую упорную и 

побѣдоносиую защиту нашей твердыни на Дальнем» Востокѣ. ІІа-

мѣстникъ генералъ-адъютантъ Алексѣевъ.» 

Эта телеграмма произвела чрезвычайно отрадное впечатлѣиіе 

на воѣхъ; всѣ вздохнули свободнее, въ увѣренности, что власть 

теперь будет» сосредоточена въ однѣхъ руках» и уничтожится та 

двойственность между армісй и флотом», которая до настоящаго 

времени, кромѣ вреда, ничего не принесла. 

Другая телеграмма подтвердила это, почему и значительно 

подняла дух» и пастроеніе гарнизона. Она гласила: «Генералъ-

адъютанту Стесселю. Генералъ-адъютантъ Алексеев» уѣзжаетъ въ 

Петербург». Главнокомандующим» арміями и флотом» назначен» 

генералъ-адъютантъ Куропаткинъ. Изъ войск» на театрѣ войны 

il прибывающих» корпусов» формируются три арміи. Командую-

щими арміями назначены: первой—Линевичъ, второй—Гринпен-

бергъ, третьей—Каульбарсъ. Балтійская эскадра прошла берега 

Испаніи. Маичьжурская армія, перейдя 22 сентября в» наетупле-

піе, первоначально заставила противника отойти назад»; но затѣмъ, 

встрѣтпвъ съ его стороны сильное сопротивленіе и послѣ ряда 

упорных» боев», съ 26 сентября по 4 октября остановилась на 

рѣкѣ Шаохе, въ самомъ тѣсномъ соприкосповепіи съ противником». 

Всѣ три японскія арміи перед» нами, на укрѣплопных» нози-

ціяхъ. Главнокомандующій надѣется атаковать противника и дви-

нуться вперед», будучи увѣренъ, что геройскія войска Артура 

продержатся. Генералъ-лейтенантъ Сахаров». Деревня Гауньшапь. 

19-го октября». 

Хотя въ нѣкоторыхъ мѣстахъ этой телеграммы и сквозила не-

определенность, какъ напр., что же собственно произошло съ 4-го 

по 19-е октября, въ столь значительный промежуток» времени, 

когда каждая минута была дорога, и неужели все это время ушло 

иа надежду атаковать пепріятсля, а также,— сколько же пред-

полагает» времени Главпокомандующій продержать еще въ пыткѣ 

Артурскій гарнизон», истощенный шіродолжопіо шести месячной 

осады и людьми, и провіантомъ, и боевыми припасами. Тут» уже 



личная храбрость но причемъ, если в с ! средства къ защит! при-

ходят® къ концу и д!ло дошло до того, что артиллеристы разы-

скивали непріятельскіе иеразорвавшіеся снаряды, чтобы восполнить 

ихъ недостаток®. Т!мъ не мен!е, при чтеніи этой телеграммы каж-

дый невольно кричал® «ура»! Даже моряки какъ-то пріободрились 

и воспрянули духом®. Причина такого радостнаго настроенія, на-

сколько мн! удалось выяснить путем® распросовъ многих®, заклю-

чалась въ слѣдующемъ: 1 ) въ действующих® войсках® было возста-

повлено единство власти, столь важное на войн!; в с ! видѣли, знали 

и понимали, что строгое объедипеніе власти въ сухопутных® и 

морских® японских® силах® дало имъ и перов!съ, и первые нев! -

роятные усиЬхи; 2) всякому было очевидно, что Ллексѣевъ былъ 

полководец®, иезнавшій и непонимавшій ни арміи, ни флота, ни 

администрации; хотя de-facto онъ и ие вмѣшивался въ распоряженія 

генерала Куропаткина, но все такн ст!снялъ его въ своих® операці-

яхъ; т!мъ не менѣе, главное руководство флотом® сосредоточивалось 

въ его руках® п онъ, мало сознавая причиняемый имъ громадный 

вред®, в с ! заслуги относил® къ флоту даже въ тѣхъ случаях®, г д ! 

о н ! исключительно выпадали на долю артиллеріи и сухопутных® 

войскъ; это развивало досадливое чувство въ войсках®, порождало 

нежелательный между ними антагонизм®; 3) его желаніе во-чтобы-

то ни стало возвысить флотъ, а потом® спасти его—нриказаніемъ 

пробиться во Владивосток®,—погубило окончательно эскадру и нося! 
* 

28 іюля она совершенно перестала существовать; тогда какъ, дей-

ствуя СОВМІІСТНО съ сухопутными силами, она могла оказать имъ 

громадиыя и иезам!пимыя услуги, а т!мъ бол!е гарнизону Артура, 

если-бы только она была подчинена начальнику сухопутных® войскъ 

(я раньше указывал® уже на скорбный случай во время боя 13 мая 

при Кинчжоо, а также на дальнейшее безнаказанное двпженіе 

японской арміи но Квантуну и совершенно свободное занятіе Даль-

няго, около котораго могь бы съ усп!хомъ оперировать наш® 

флотъ, м!шать доставк! войскъ, припасов®, боевых® матеріаловъ; 

между т!мъ, опъ чинился—и чинился, п только для того, чтобы 

28 іюля быть совершенно разбитым® и уничтоженным®), и 4) ник-
іб 



то не простить Алексѣеву, что онъ, оісруживъ себя до войны людь-

ми бездарными, настоящей мишурой,—не позаботился иадлелеа-

щимъ образомъ укрѣнить Артуръ, вгюлнѣ обезпечить его нро-

довольствіемъ, войсками, боевыми припасами, опытными начальника-

ми; напротивъ, опьяненный своей громадной властью, нѳзная п ие-

понимая серьёзнаго положенія, по неіюмѣрно бряцая оружіемъ,— 

онъ съ объянлопіемъ войны, окончательно растерялся, струсить и 

упустнлъ много удобныхъ моментовъ для ианѳсеиія вреда против-

нику; почему, многіе, считая его виновникомъ войны, которую онъ 

могъ бы предупредить, считаютъ его и виновникомъ нашего пора-

женія, нашихъ первыхъ неудачъ на морѣ, которыя повлекли за 

собою всѣ послѣдующія несчастья; млогія дѣйствія его являлись 

просто такн необъяснимыми, двусмысленными и явно неоснователь-

ными. 

Всѣ поражались также еще однимъ обстоятельством!, и имен-

но слѣдующимъ: генералъ Куропаткинъ въ средни!; 1903 года быль 

въ Артур!;, видѣлъ лично его слабыя укрѣпленія, плохое вооруже-

піс, недостачу провіаита, боевыхъ ярипасовъ и зналъ немногочи-

сленность его гарнизона (всего дв!; дивизіи противъ 100 тысячной 

японской арміи съ прекрасной артиллеріей и чудными пулеметами); 

тѣмъ но менѣс, онъ все время утѣшалъ скорой и надежной по-

мощью, не присылая ни войскъ, ни припасе въ, пи боевыхъ мате-

ріаловъ (еще до осады). Въ означенной телеграммѣ онъ уже толь-

ко иадѣется, что мы продержимся и это уже на 9-мъ мѣсяцѣ 

войны, не оказавъ намъ ровно никакой поддержки и не спѣша 

далее принять мѣръ къ нашему скорѣйшему освобождение. Это на-

водило каждаго на мысль, что или генералъ Куропаткинъ плохо 

зналъ наше положеніе, или лее мы отдавались прямо таки на 

съѣдѳніе японцамъ, что въ особенности просвѣчивало изъ прика-

занія флоту пробиться во Владивостока Этимъ спасалась честь 

флота, но значительно ослаблялся успѣхъ обороны. 

Конечно, нельзя было и сомнѣваться въ томъ, что гарнизонъ 

будетъ держаться и скорѣо погибнетт, весь, чѣмъ допустить неирія-

теля въ крѣпость. По всему-лее есть мѣра и границы! 



Между тѣмъ, уже къ началу ноября положеиіе гарнизона 

становилось тяжелым*. Защитники убывали прогрессивно и къ 1-му 

ноября больных* и раненых* достигло до 8 тысяч*; изъ них* 

больных* около 2 7 0 0 человѣкъ на оставшійся гарнизон* почти 

въ 26 тысяч* изъ 40 . 

Плохое пптаиіе повело за собою заболѣваиіе скорбутом*, 

куриной слѣпотой н тнфомъ, по главное.—свпрѣпствовала дп-

зентерія (кровавый поносъ) и разнаго вида и формы поносы; 

раненые прибывали въ госпитали ежедневно, почему послѣдніе 

оказались на столько переполненными, что больных* укладывали 

въ коридорах*, такъ какъ въ палатах* помѣстить нельзя было уже 

даже сверх* нормы. Съ цѣлыо сколько нибудь очистить и освобо-

дить госпитали для вновь прибывающих* раненых*, прпказапіемъ 

но раіону отъ 4 ноября за № 72 , предписывалось: 1) «воинских* 

чиновъ, лишившихся послѣ ранепія одной верхней или нижней ко-

нечности и съ законченным* хирургическим* леченіемъ (т. е. тот-

час* послѣ опсраціп), выписывать въ части, въ слабосильный команды, 

оставляя въ госпиталях* лишившихся только обѣихъ верхних* или 

нижних* конечностей; 2) по случаю переполненія госпиталей, скор-

бутных* нижних* чиновъ пользовать при частях* въ околодкахъ 

и только въ самых* необходимых* случаях* (?) отправлять въ гос-

питали.... 4) всѣхъ раненых* съ законченным* хурургическимъ 

лсченіемъ (тоже самое) или нуждающихся въ маловажных* пере-

вязках*,—выписать изъ госпиталей въ слабосильныя команды при 

частях* войскъ или въ околодки». Приказаніемъ отъ 8 ноября за 

№ 75 вновь предписывалось: 1) «при всѣхъ околодкахъ частей 

войскъ открыть слабосильныя команды; 2) содержат)» и пользовать 

въ них* цынготныхъ, легко раненых* съ закопченным* хирурги-

ческим* лѳченіемъ; 3) въ виду недостатка мѣстъ въ госпиталях*, 

пользовать въ околодкахъ нижних* чиновъ больных* поносом;*, 

лихорадкой, бронхитом*». 

Благодаря плохому питанію и отсутствію зелени, смерт-

ность въ госпиталях* отъ истощеиія доходила до 25° / 0 ; цѣна 

на продукты, въ особенности мясо, достигла нѳвѣроятныхъ пре-



дѣловъ; такъ, корова стоила 9 0 0 руб., поросенок» 50 р., гусь 

30 р., курица 1 5 — 2 0 р., яйцо 1 р. 1 — 5 0 к.; но уже въ ноя-

брѣ мѣсяцѣ трудно было достать и по этим» цѣнамъ, такъ какъ 

эту живность каждый берег» только для себя, если у кого что 

нибудь изъ этого оставалось еще; масла не было совсѣмъ и его 

замѣняли бобовым», молоко цѣішлось до невѣроятпости дорого п 

маленькая бутылочка его, едва въ два стакана, благодаря только 

реквизиціи, обходилась в» 50 к.; нижним» чинам» мясо почти не 

отпускалось, оставалась только истощенная безкормицей п непо-

сильной работой конина и мулятина. Муки было достаточно и ее 

могло хватить надолго. 

Наступившіе холода и жизнь па позиціяхъ въ сырых» неотап-

ливаемых» землянках» или л;е просто иод» открытым» небом» въ 

ямахъ еще болѣе усиливала заболеваемость бронхитами, жабами, 

воспаленіемъ легких» и тифом». За истощеніемъ боевых» средств», 

прибѣгали къ выдѣлкѣ ручных» бомб» и отливкѣ снарядов» до-

машним и ср едствам и. 

Таковово было положеніе въ начал! ноября, когда рекомен-

довалась простосердечно и легко изъ арміи, обильной медомъ и 

млеко мъ—продержаться. Страшно было смотр!ть не только па 

солдат», но даже иа офицеров» оборванных», истощенных» и утом-

ленных» постоянной работой, отсутствіемъ питанія и жизнью въ 

землянках». Я сравнительно съ другими, как» генерал», жил» при 

лучшей обстановкѣ, и то въ первых» числах» ноября забол!лъ 

цынгой и страдал» поносом», съ августа перешедшим» въ ост-

рую форму дизентеріп, наконец» слег» въ постель, захватив» 

простуду легких», которая грозила перейти въ воспаленіе. 

Да, тяжелую п грустную картину представлял» изъ себя не-

счастный, страдальческій гарнизон», выпосившій уже иа своих» 

плечах» десятый м!сяцъ войны и седьмой м!сяц» самой ужасной 

изолированной осады. Чувства п впечатлѣнія притупились совер-

шенно; жизнь стала невыносимо тяжелой и человѣкъ прямо таки 

озв!р!лъ, пе реагируя уже на несчастья окружающих». Прежде по-

гребальные марши трогали душу, вызывали участіе, состраданіе; 



теперь же это чувство на столько притупилось, что даже не замѣ-
чали этихъ печальных® процессій. 

День моего ангела 8 ноября прошел® печально. Отличался 
ОІІЪ отъ прежних® дней только отслуженным® въ моей квартир! 
молебиемъ и маленьким® завтраком®, который раздѣлилн со мною 
Комепдантъ крѣпости и близкіе знакомые. Этот® момент® любитель 
фотограф® запечатлѣлъ фотографической карточкой. Да некогда 
было и веселиться, такъ какъ нѳпріятель еще съ 7-го ноября на-
чал® штурмы и канонады но городу и порту, зажегши 9 ноября 
въ послѣдиемъ масло и причинивъ грандіознѣйшій пожар®, еще 
небывалый до того времени. 

Эти бомбардировки продолжались непрерывно почти всю ночь 
и слѣдующіе дни, что предвѣщало близкій штурм® крѣпостп. Всѣ 
готовились къ этому ужасному моменту, такъ какъ каждый по-
нимал®, что онъ будет® на жизнь и смерть и можетъ быть по-
слѣдній. Въ дѣйствнтельности это произошло 13 ноября: къ часу 
дня канонада по городу постепенно была переведена на позиціи и 
преимущественно сосредоточилась иа центр! ея, у фортовъ №№ 2 и 3, 
Куропаткннскаго люнета и укрѣпленія № 3; къ 2-мъ часам® 
развит® былъ адскій огонь, разрушавшій и ниспровергавший жалкіе 
остатки нашихъ укрѣпленій, иослѣ чего наступила ружейная и 
пулеметная трескотня. ІІо то, что произошло съ наступавшими 

колониями, превзошло всѣ ожидапія. Японцы наступали тремя ко-
* 

лоннами, которыя двигались стройно, перебѣжками одна за другой; 

вотъ первая колонна достигла уже гласиса форта № 2, a нѣко-

торые отдѣлыіые отряды пробирались уже на самый фортъ; но въ 

это время раздался страшный взрывъ: былъ взорван® первый фу-

гас®. Это было такъ неожиданно, такъ поразительно эффектно, 

что заднія колонны невольно попятились назад®. Взрывом® этим® 

первая колонна была уничтожена до одного человѣка. Опомнив-

шись и придя въ себя, японцы еще стремителыіѣе бросились на 

этотъ фортъ, но наскочили на второй фугас®, который прикончил® 

и вторую колонну таким® же образом®. Эти неудачи однако не 

остановили пхъ напора и третья колонна еще стремвтельнѣе пошла 



впередъ, но взрывъ третьяго фугаса имѣлъ тѣ лее послѣдствія. 
Въ какой нибудь часъ перестало существовать до 3 — 4 тысячъ 
человѣкъ. Нѣкоторымъ малепмеимъ частямъ удалось однако до-
стигнуть брѵстверовъ и улее па одном изъ нихъ былъ водрулеепъ 
японскій флагъ; но при впдѣ его, защитники съ такимъ озлоб-
лепіемъ бросились па японцевъ, принявъ ихъ въ пітыки, что ми-
нуть 1 0 — 1 5 спустя на форту не осталось ни одного иепріятеля. 
Этотъ рукопащный бой представлялъ собою нѣчто невероятное, 
феерическое; въ человѣкѣ ничего не осталось человѣческаго, а 
леилъ одинъ звѣрь; удары штыкомъ до того были сильны, что въ 
рану проншеалъ далее до половины стволъ рулеья. Разсказываютъ, 
что одному иилеиему чину осколкомъ шрапнели оторвало часть 
сидѣнья, но онъ не пошелъ ira перевязочный пунктъ, а продол-
лсалъ стрѣлять съ остервененіемъ; когда лее отъ потери крови опъ 
уиалъ въ безпамятствѣ, то его отнесли па, перевязочный пунктъ; 
нослѣ перевязки, придя въ себя, онъ отказался ѣхать въ госпи-
таль, а вновь отправился на фортъ, по къ тому времени бой окон-
чился и онъ былъ отправленъ въ госпиталь. Другому нижнему 
чину перебило осколкомъ шрапнели лѣвую руку и онъ потерялъ 
способность владѣтъ ею, но па пунктъ не пошелъ, a стрѣлялъ 
одной рукой черезъ бойницу. Къ 4-мъ часамъ дня бой закончился 
полнѣйшимъ разгромомъ японцевъ, безъ уступки имъ далее малѣй-
шей пяди земли. Полагаютъ, что потери японцевъ были за 13 но-
ября до 10 тысячъ, у насъ лее выбыло изъ строя убитыми и ра-
неными до 1 2 0 0 человѣкъ. Вечеромъ того же дня я узналъ, что 
со стороны японцевъ было поползновеніо прорваться въ городъ по 
Казачьему плацу меледу фортомъ JV» 3 и укрѣпленіемъ № 3; но и 
тутъ имъ не повезло. Страшную картину представлялъ изъ себя 
одинъ изъ наступающих!, баталіоновъ, въ которомъ всѣ до одного 
человѣка оказались перебитыми и перерѣзашіымп; по разсказамъ 
очевидцевъ, тѣла убитыхъ лелеали холмами и меледу ними въ кор-
чахъ мучились тялеело раненые, что производило потрясающее 
впѳчатлѣпіе. 

Мы привыкли уже къ тому, что послѣ такихъ иеудачъ японцы 



изливали свою злобу и ярость бомбардировкой по городу. Всѣ 

съ трепетом* ожидали этого момента, который и наступил* въ 

9 часовъ вечера. 

Сколько мнѣ іги приходилось переносить этих* бомбардиро-

вок!., но той, которая была произведена въ ночь на 14 ноября 

по своей силѣ и дѣйстшггелыюсти, по своей ярости и злобѣ 

пришлось подвергнуться въ первый раз* за все время осады. 

Началась она залпами 6" дюймовых* снарядов* съ правой стороны 

города (считая ст. западпаго бассейна), переходя постепенно къ 

лѣвой; описав* круп., обстрѣливался центр* города, а потомъ 

стрѣльба шла по радіусамъ. За залпами 6" снарядовъ непрерывно 

слѣдовала стрѣльба 11" снарядами, которые своимъ ппшѣніемъ, 

ревом* и громом* разрывов* буквально заглушали голоса разго-

варивающих*. Въ начал! вс!мп овлад!ло отчаяніе, а потомъ на-

ступило какое-то пассивное состояніе и покорность судьбѣ; ка-

залось, не было точки въ город!, которая не подверглась бы 

обстрЬлу. Все время бомбардировки я оставался въ своей комнат! 

и наблюдал* паденіе снарядовъ въ окно. Ночь была лунная. Не-

смотря на в с ! просьбы моего мпл!йшаго секретаря В. К. перейти 

въ бол!о безопасное помі.щеніе, я остался въ комнат!, предав-

шись окончательно вол! Бога. 

Наибол!е растрогало меня въ этотъ момент* участіѳ моего 

вѣстового Загоршока, который нѣсколько раз* приб!галъ ко ми! 

съ вопросом*, «не нужно-лп мн! чего нибудь и все ли у меня 

благополучно», разсказывая въ то же время о сильной «дальб!», 

которая идет* «но городу». Непреклонность моего р!шенія—остаться 

въ своей комнат! основывалась на понятном* чувств!; не показать 

малодушія пред* нижними чипами; съ другой же стороны, во 

всем* зданіи единственная моя комната оставалась еще неповреж-

денной снарядами, въ чем* я внд!лъ особую милость Божію; 

кромѣ того, при стр!лб! 11 " снарядами но было безопасных* 

м!стъ; не спасали иногда даже самые надежные блиндажи. 

Прислушиваясь къ реву снарядов*, я вмѣстѣ съ т!мъ анали-

зировал!. г; мои чувства, и мое душевное состояпіе: въ начал!, 



когда обстрѣливались далыііс пункты, я слѣдилъ за ними съ любо-

пытством»; разрывы снарядов» были прямо такн ужасны; когда же 

они начали ложиться ближе, то сначала проявилось чувство тре-

воги, а потом» непонятнаго страха, тогда какъ, казалось бы, я 

былъ уже достаточно подготовлен» ко всякаго рода случайностям»; 

объяснялось же это просто тѣмъ, что наступал» тот» момент» 

ожндаиія, когда вотъ-воть снаряд» грохнет» въ дом» н мозги раз-

летятся въ стороны; этот» момент» представлялся самым» ужас-

ным». Вот» свист» осколков» пронесся мимо, другіе попали на 

желѣзпую крышу и произвели непріятпый, щемящій душу лязг»; 

ожиданіе, что сейчас» подойдет» очередь, чудовище ворвется въ 

жилище Ii все размечет» вдребезги, довело нервы до крайне напряжен-

наго состоянія, по моментально, положительно неожиданно для меня, 

наступило чувство полнѣйшаго притупленія нервов» п какой-то удиви-

тельной пассивности; я какъ будто преобразился и въ душѣ водво-

рилось спокойствіе и совершенно безразличное состояніе; я не-

сознавалъ въ тот» момент», что живу, по вполнѣ чувствовал», что 

и пе мертв». Изъ этого состояпія вывел» меня страшный грохот» 

вблизи, звон» разбитых» стекол» п сотрясеніе каменнаго здаиія. Я не-

вольно отскочил» от» окна и очутился среди комнаты. Вбѣжавшій 

Загорнюкъ, убѣдившись, что у меня все благополучно, объяснил», 

что сейчас» 11" снаряд» разорвался па заднем» дворѣ нашего здапія, 

разбив» каменную стѣиу, но никого но ранив». Успокоившись, я 

начал» утѣшать себя, что такіе снаряды производят» моментальную 

смерть н что это совсѣмъ пе больно и что переход» в» вѣчность 

только при такой смерти совершается без» мученій. Думая на эту 

тему, я зажег» пред» образом» лампаду, помолился под» грохот» 

снарядов» Ногу H лег» спать, такт, какъ было уже около часу 

ночи и я чувствовал» страшный упадок» сил». Обсуждепіс состоя-

ііія перехода из» бытія въ пебытіе мало-по-малу перешло въ 

дремоту, а потом» и в» глубокій сон». IIa другой день узнал», 

что стрѣльба продолжалась до 3 -х» часов» ночи. 

Всего слѣдоватслыю G часов» страшнаго мучительнаго состоя-

иія и ослаблснія нервов»! Да, кажется, достаточно часа прожить 



подъ такимъ впечатлѣніемъ, чтобы пережить то, чего человѣкъ не 

переживетъ и во всю свою жизнь. Результатом® этой стрѣльбы 

было немало убитых® и раненых® и много разрушенных® и пов-

режденных® здапій. Къ счастью, не было пожаров®. 

День 14 ноября прошел® совершенно спокойно; далее не было 

обычных® но городу салютов®, какими японцы встрѣчали наши 

высокоторжественные дни. Но вечером® того лес дня, около 5 ча-

сов®, вновь загремѣли выстрѣлы и японцы повели атаку на Вы-

сокую гору. Один® пзъ ихъ баталіоновъ пошелъ такъ стремительно, 

что занял® часть наших® окопов® и блиндаж®; наши отступили, 

но какъ оказалось впослѣдствіи, умышленно, иначе были бы окру-

жены японцами и вырѣзаны; теперь лее честь эта выпала на долю 

японцевъ; они въ свою очередь были окружены и всѣ до одного 

перерѣзаны. По разсказамъ очевидцев®, нигдѣ такого силыіаго 

озлобленія не было проявлено во время всей осады, какъ именно 

въ этомъ боѣ; тутъ не было пощады далее бросившим® оружіе; 

побоище представляло страшную картину изрубленных®, исколо-

тых®, перебитых® п внрѣзанныхъ японцев®; самыя яркія краски 

были бы блѣдны при описапіи этого ужаснаго, чудовищнаго и 

звѣрскаго боя, гдѣ въ горячкѣ рубили н кололи далее мертвых®. 

Ночь иа 15 ноября прошла спокойно, по около 5 часовъ утра 

вновь загремѣли пушки, вновь начался бой за овладѣніс Высокой, 

который H продолжался до 5 часовъ вечера. Положите крѣности 
» 

становилось опасным®; люди постоянными боями были измучены 

до крайности, такъ какъ перемѣны ие было и однимъ и тѣмъ лее 

частям® приходилось драться безпрерывно; резервы всѣ изсякли п 

люди съ одного пункта позиціи перебѣгали на другой оказать по-

мощь товарищам®, а полевыя орѵдія передвигались крупной рысыо; 

помощь японцам® была также оказана артнллсрійскнмъ огнем® и 

съ моря, откуда слышна была канонада. 

1G ноября бой начался съ новой силой самим® рапнішъ 

утромъ; настуиленіе велось на фортъ № 3, по оно стремительно 

было отбито. Эта неудача не остановила японцевъ и они утромъ 

лее 17 ноября вновь повели атаку на Высокую, которая про-



доллеалась съ небольшими перерывами всю ночь и слѣдующій день 
18 ноября. 

Сгорая нетерпѣпіемъ узнать наше положеніе, я около часу 
дня этого числа отправился къ генералу Смирнову, котораго, къ 
счастью, засталъ дома и въ веселомъ иастроеніи. Съ моимъ при-
ходомъ, были получены свѣдѣнія, что «японцы наступаютъ на Вы-
сокую большими колоннами» со стороны Голубиной бухты; всісорѣ 
однако обнаружилось, что это была кавалерія. 

— «ІІу, это не страшно», сказалъ К. Н.; «два—три залпа и 
она живо уйдетъ», добавилъ онъ хладнокровно и предложил!, вы-
пить по стакану краснаго вниа. Въ разговорѣ онъ передал!, мнѣ, 
что съ 13 по 17 ноября у насъ выбыло изъ строя 36 офицеровъ 
и около 4 тысячъ нижнихъ чиновъ только ранеными, несчитая 
убитыхъ; что у него совершенно изсякли резервы, что всѣ войска 
въ боевой лииіи и что ноложеніе можетъ быть критическим!., если 
японцы ударять большими силами на какой-либо пунктъ.— «ІІо и 
они лее пострадали сильно», добавилъ генералъ; «вѣдь у нихъ вы-
было изъ строя по моему подсчету не менѣе 15 тысячъ, а неудачи 
положительно лишили ихъ самообладаиія. Вы знаете, я хочу имъ 
отдать Высокую гору, такъ какъ чрезъ это сократится липія на-
шего фронта ri у меня усилится защита па пунктахъ». На мое 
возраженіе, что это сильно иовліяетъ на духъ нашихъ войскъ, а 
благодаря командованію Высокой надъ ІІовымъ Городомъ, бухтой 
и рейдомъ, нашъ флотъ совершенно погибнетъ, такъ какъ его не-
медленно лее японцы разстрѣляютъ,—К. II. согласился, что дѣйствп-
телыіо лсалкіе остатки флота совершенно будутъ уничтожены. 
— «Ну, будемъ пока дерлеаться, а тамъ какъ Богъ дастъ», добавилъ 
онъ. Въ это время ему былъ доставлеиъ запечатанный накетъ. 
Вскрывъ, генералъ прочиталъ приблизительно слѣдующее: «Свѣдѣ-
нія отъ китайцевъ черезъ портъ». 

«Японцы будутъ вести штурмы 17 и 18 поября; пхъ пало улее 
2 0 тысячъ. Гору Сампсопъ и Кйнчжоо взялп русскіе, которые 
ведутъ усиленный бой и дерутся шашками, ружьями и кулаками. 
Они пмѣтотъ желтые погоны, ѣздятъ па лошадяхъ, но лица у нихъ 
не русскія. Контръ-адмиралъ Григорович!,». 



Отрадно и несело стало на душѣ; но когда я вспомнил*, 

сколько уже разъ мы были обмануты отрадными вѣстями какъ 

изъ нашей арміи, такъ и китайцами, то невольно стало тяжело на 

душѣ. Тѣмъ не менѣе, мы рѣшили, что если эти свѣдѣнія вѣрны, 

то это должны быть забайкальсЕІо казаки отряда Реннепкамифа; 

однако, довѣрять особенно этимъ извѣстіямъ нельзя, чтобы потомъ 

не разочаровываться. Въ разговор!, генералъ Смирнов* разсказалъ 

мн! сл!дующій случай: 13 ноября съ позиціи непріятеля показался 

японскій офицеръ съ флагом* Краснаго Креста въ сопровожденіп 

10 безоружных* челов!къ. СтрЬльбу тотчас* пріостановили и па 

встр!чу пмъ вышел* нашъ офицеръ. Долго они друг* друга не 

понимали, такъ какъ нашъ офицер* не зналъ ни японскаго, ни 

французокаго языка, по наконец* объяснились-таки; оказалось, что 

японцы просят* позволенія подобрать раненых*, на что посл!довало 

полігМшее согласіе; когда же начали осматривать, то оказалось, 

что в с ! раненые за тточь замерзли. Отобрав* н!которыхъ мертвых*, 

они ушли, поел! чего стрѣльба вновь была открыта, когда флаг* 

Краснаго Креста былъ спущен*. Генералъ также не допускает*, 

чтобы японцы стр!ляли умышленно по нашим* санитарам* или 

Красному Кресту, выразив* полную ув!рѳнность, что они именно 

желают* быть рыцарями. Вскор! раздался звонок* телефона и по-

следовало донесеніе контръ-адмирала Лощинскаго, что японскій 

броненосец* ІІ-го класса «Саіенъ», обстр!ливавшій лаши позиціи 

на Высокой гор!, затонул*, наскочив* на поставленную нами ночью 

мину, по поводу чего К. Н. выразил* большое удовольствіе, такъ 

какъ этотъ броненосец* причинял* намъ много непріятностей. 

Между прочим*, генералъ разсказалъ мн! о страшной тревог!;, 

поднятой генералом* Стесселемъ по поводу исчезновепія пзъ Артура 

корреспондента Ножина. Пригласив* къ себ! по этому поводу 

Смирнова, Стессель начал* допрашивать его, въ чьихъ интересах* 

было спасти ІІожіша, котораго онъ обвиняет* въ государственной 

изм!нѣ. 

На это онъ отвѣтилъ уклончиво, сказав* что ежели Ножшгь 

уѣхалъ па миноеосцѣ, то вѣроятно было въ чьихъ либо интересах* 



спасать его. При этомъ генерал» Стессель выдал» себя, сказав», 

что теперь, вероятно, Ножипъ ругает» его въ Россіи во всѣхъ га-

зетах», а его, генерала Смирнова, хвалит».—«Что можно было 

возразить па это»? смѣясь сказал» К. I I . — «Видно Стессель очень 

боится о себѣ гласности, благодаря которой только п можетъ обна-

ружиться истинная правда о его бездЬятелыюсти, о которой если 

бы раньше знали Царь и Россія, то невидать бы ему гепе-

ралъ-адъютантства» ! 

«Вы знаете, кого Стессель подозрѣваетъ в» качеств! участ-

ников» въ нобѣгѣ ІІожіша», продолжал» К. II. «Смѣшно сказать, 

но онъ упорно подозревает» в» интриг! против» пего трех» адми-

ралов»—Виррена, Лощинскаго и Григоровича, объ изм!нѣ ко-

торых» и собирается доносить Г О С У Д А Р Ю , обвиняя ихъ въ том», 

что оіш умышленно выпустили измѣнника изъ кр!постп и тайно 

отправили его иа миноносц! «Расторопном»» въ Чифу. Псправда-лн 

эффектно! На это я ему отв!тилъ, что доносить зря, не будучи 

в» этомъ увЬреннымъ, и доносить ГОСУДАРЮ—опасно. Ко что всего 

лучше это разслѣдовать и выясннть». Разсказъ этот» сильно по-

дМствовалъ на меня, такъ какъ я зиалъ Ножина хорошо и ни-

когда не допущу, чтобы Ножипъ мог» обвиняться в» нзм!нѣ, так» 

какъ это быль совершенно невинный младенец». Если он» и былъ 

виноват» въ чем», то именно въ том» только, что въ своих» кор-

респонденціяхъ описывал» работу по защит! генерала Смирнова, 

что было крайне непріятно Стесселю, так» какъ этим» умалялось 

его Зиаченіе. В » весьма грустном» настроеніи я ушел» от» гене-

рала Смирнова но поводу разсказаннаго им». 

Неожиданно поразил» меня приказ» генерала Стесселя отъ 

19 ноября за № 8 6 7 , который привожу дословно: «Брандмейстер» 

пожарной команды Вейканенъ укрывал» у себя бывшаго коррес-

пондепта Ножина вопреки приказа Коменданта кр!пости 1903 года 

за JV» 96 ; давал» для по!здокъ Кожина по городу пожарных» ло-

шадей, за что: 1) отр!гдается отъ должности; 2) предписываю 

нолиціймейстеру привлечь его къ суду за неисполнеше приказа 

н 3) за незаконное пользованіѳ казенными лошадьми». Ко во 1, Вей-



каненъ служил® брандмейстером® по вольному найму п мог® быть 

только уволен® отъ этой должности, по ие отрѣшенъ; 2) Ножинъ 

ни въ чем® еще не обвинялся, жил® па законном® основаніи въ 

Артурѣ во время осады и мог® нанять себѣ квартиру и у Вей-

каыена; единственно, что могло быть поставлено въ вину послѣд-

нему, это дачу Кожину казенных® лошадей, но за это онъ под-

лежал® только административному взысканію. 

18 ноября японцы, какъ я уже указал® выше, съ самаго 

ранняго утра начали обстрѣливать лѣвый фланг® и въ особенности 

Высокую гору; но всѣ позиціи остались за нами и нетіріятель ни 

иа шаг® не продвинулся впередъ. Тѣмъ не мѳпѣе, японцы видимо 

серьезно избрали объектом® своего дѣйствія Высокую, такъ какъ 

обстрѣливаніе ея и незначительные пробные штурмы продолжались 

до 22 ноября, когда канонада съ самаго ранняго утра приняла 

грандіозный характер®, предвѣщавшая не менѣе грапдіозиый штурм®, 

который H наступил® ' въ ночь на 23 ноября. ІІІтурмъ былъ такъ 

стремителен® и поведен® такими большими силами, что проти-

востоят® ему—значило подвергать безполезпой рѣзнѣ своих® солдат®; 

позиція была оставлена и защитники отступили ira основную по-

ЗІІЦІЮ въ порядкѣ, А японцы заняли Пулонъшанъ, Плоскую и Вы-

сокую горы, имѣвшія для нас® громадное значеніе. Этим® боем® 

Ii занятіемъ Высокой японцы съузили липію оборопьт и на за-

падном® фроптѣ, заперев® насъ въ тѣсноѳ кольцо. ; 

Въ то же время,—съ ранняго утра открылась бомбардировка 

11" снарядами по порту; объектом® ея, какъ я и предсказывал®, 

сдѣлались наши суда, которыя всѣ видны были съ Высокой. Пер-

вой была подбита «Полтава», отъ которой виднѣлись изъ воды 

только мачты; въ таком® лее положеніи очутился вскорѣ п «Ретви-

занъ», затонувшій по палубу; 24 ноября была подбита «Побѣда», 

накренившаяся сильно на бокъ и готовая затонуть ежеминутно; 

оставались пока «Севастополь», «Амуръ» и «Баянъ». 

Тяжело было смотрѣть на этихъ гигантов®, безпомощно по-

гружавшихся въ воду, сила и стоимость которыхъ не была исполь-

зована въ войнѣ; невыносимо тля;ело дѣлалось на душѣ, прп вое-



ііошшаиіи о боѣ 28 іюля, результаты котораго еще могли быть 

гадателыіы, но но всякомъ случаѣ непріятельскому флоту могъ 

быть нанесешь большой уронъ, если бы нашъ флотъ вступилъ съ 

нимъ въ бой па жизнь и смерть. 

Вечеромт. 23 ноября нрншслъ ко мнѣ вѣстовой Загоршокъ 

очень угрюмый и въ подавленном!, состояиіи, разсказавъ слѣдую-

щее: проходя но мостовой Набережной, впереди его разорвался 

11" дюймовый снарядъ; онъ невольно бросился подъ каменную стѣн-

ку и прижался; когда дымъ отъ взрыва очистился, то оказалось, 

что осколками снаряда было убито три ѣхавшихъ па двуколкахъ 

солдата и лошади; вывадившіяся внутренности солдатъ и лошадей 

смѣшались; тутъ лее въ сторопѣ были убиты два кптайца-рикшп,. че-

репа которыхъ разлетались и мозги валялись на мостовой. Видимо, 

это событіе произвело на него улсасноѳ впечатлѣніе, такъ какь онъ 

былъ пасмуренъ и весь слѣдующій день, постоянно вздыхая. 24 но-

ября былъ также раненъ въ голову пулей геиералъ-маіоръ Цер-

гшцкій, исполнявший должность инспектора госпиталей, который 

па другой день и умеръ. 

По разсказамъ офицеровъ, предъ взятіемъ Высокой, японцы 

нроспли перемирія для уборки раненыхъ, что и было имъ разрѣ-

шено. Наши и японскіе офицеры сошлись и дружно начали бе-

сѣдовать о событіяхъ войны; тутъ лге явились закуска и фотогр>а-

фія. Японцы остались очень довольны угощеніѳмъ, по еще болѣе 

снимкомъ, на которомъ они были сняты совмѣстно съ нашими офице-

рами. При этомъ, въ благодарность за такую любезность, обѣщали 

доставить намъ письма, которыя были захвачены ими и которыхъ 

накопилось у нихъ много; неоднократно высказывали также одоб-

реніе нашему гарнизону за его умѣнье драться, утверждая, что 

только русскіе могли до сего времени удерживать Артуръ, иначе 

ни одни европейскія войска не устояли бы противъ нихъ. Между 

прочимъ, они выразили удивленіе, что мы такъ быстро укрѣнились 

съ суши. «Когда предъ началомъ войны», добавили они, «мы остав-

ляли Артуръ, то знали, что у ваеъ есть кое-какія батареи па 

берегу моря (именно кое-какія), теперь же мы нашли форты и 



полевыя уврѣпленія на сушѣ. Неужели это сдѣлаио было во вре-

мя осады»? 

Да, во время осады н стоило это гарнизону ііо-человѣческпхъ 

усилій. 

Такъ какъ нашихъ оолдатъ-героевъ около фортовъ и позн-

цій лежало очень много убитыми, то 23 ноября былъ возбужден* 

вопрос* о ихъ уборкѣ и погребеніи. Оставленіе ихъ безъ послѣд-

ияго вызывало справедливыя нарѣканія со стороны защитников* и 

деморализующе дѣйствовало на ихъ дух*. Вслѣдствіе этого 23 но-

ября Комендант* поручил* генералу Кондратенко войти съ япон-

цами въ переговоры, какового числа и состоялась посылка съ этой 

цѣлыо парламентера лейтенанта Мелентьева; всего должно быть 

предано земли около 3 0 0 труповъ. На это изъявил* свое согласіе 

также и генералъ Стессель, почему былъ назначенъ совершить 

обряд* погребенія священник*; мѣстомъ погребенія была избрана 

дер. Сюйшуннъ. Японцы любезно приняли нашего парламентера и 

дани полнѣйіпее согласіе какъ на уборку труповъ, такъ и на со-

вершеніе цѳрковнаго обряда. Но послѣднему пеоуждепо было со-

вершиться, такъ какъ неожиданно послѣдовалъ отказ* генерала 

Стесселя, что крайне всѣхъ поразило, и трупы оставлены были 

безъ погребснія. 

Взятіе Высокой, совершенно открытое иоложеиіе новаго го-

рода и порта для дѣйствія японской артиллеріи, ѵ затопленіе въ 

бухтах* нашихь судов*,—ставило крѣпость въ очень опасное по-

ложеніе. 

Броненосец* «Севастополь», къ тому времени ночішившійся, 

съ цѣлыо избѣжать участи остальных* судов*, вышел* въ сопро-

вождены семи миноносцев* па рейдъ къ горѣ Бѣлому Волку. Но 

въ ночь ші 1-е декабря против* него былъ предпринят* цѣлый 

ряд* атак* со стороны японских* миноносцев*, которыми опъ былъ 

поврежден* и выбросился на берег*. 

Въ это же время въ Н.-Артуръ прибыль изъ Шанхая подъ 

Англійскимъ флагом* пароход* съ мукой (50 т. пудовъ) и капу-

стой (5 т. пудовъ). Какъ оиъ пробился через* непроницаемую 



блокаду японских» судов»,—осталось неизвѣстнымъ, по означен-

ные продукты были крѣпостыо пріобрѣтепы. 

Тѣм» ne менѣе, для крѣпости наступали черные дни и не-

вольно возникал» вопрос», долго-ли продержится она против» 

предпріимчнваго непріятеля, постояппо пополннвшаго своп ряды 

свѣжими силами, боевыми и съѣстными припасами, а главное ору-

діями, ежедневно громившими город», порт» и позиціи. Появле-

піо въ сентябрь 11" мортирных» снарядов» хотя и привело въ 

смуіценіе жителей и защитников» ісрѣпости, так» какъ никто не 

иредвндѣлъ стрѣльбы такими чудовищами, пред» которыми всѣ на-

ши орудія казались игрушками,—но, съ другой стороны, никто н 

мысли пе допускал» о сдачѣ крѣпости; напротив», между нижни-

ми чинами, освоившимися с» чудовищами-снарядами, наблюдался 

даже подъем» духа, такъ какъ стало для всѣхъ очевидным», что 

настала борьба на жизнь и смерть. 

Благодаря близости своей къ госпиталям», я знаю, что миогіе 

больные il раненые торопились выписываться изъ них» и даже 

самовольно убѣгали на позиціи, чтобы вновь сразиться съ пепрія-

телемъ, помѣриться съ ним» силами еще раз», хотя для многих» 

и въ посдѣднін; доказать врагу, что они не пали духом» п неосо-

бенно напуганы его «чемоданами», каким» названіемъ, шутя, они 

окрестили мортирные снаряды. Мнѣ извѣстиы даже случаи Возвра-

щенія нижних» чинов» и офицеров» на позиціи из» госпиталей 

послѣ троекратных» рансній. 

Несмотря, однако, иа такое геройское поведепіе гарнизона, 

на такой сильный подъем» духа его, вопрос» о сдачѣ крѣпости 

поднят» былъ совершенно неожиданно. По личному разсказѵ гене-

рала Смирнова, вопрос» этот» впервые былъ возбужден» генералом» 

Стесселемъ на общем» совѣтѣ еще въ октябрѣ через» начальника его 

штаба полковника (иынѣ генералъ-маіора) Рейса; но предложен in 

это было встрѣчено таким» дружным» энергичным» протестом» почти 

всѣхъ участников» совѣта, что обсуждепіе его сейчас» же было 

снято с» очереди; даже генерал» Фок», рьяный сторонник» п при-

верженец» взглядов» генерала Стесселя, высказался публично, что 



возбужденіе вопроса о сдач! крѣпости оиъ находить несвоевремен-

ным®. 

Безосновательное возбуждение генералом® Стесселемъ вопроса 

о сдачѣ ісрѣпосіи во многих® возбудило подозрительное и недо-

вѣрчивое отиошепіе къ нему; въ других® же еще болѣе ослабило 

и безъ того слабый духъ. Щкоторые даже публично, не стѣсняясь 

присутствіемъ посторонних® лиц®, сопоставляя предложеиіе геие-

нерала Стесселя о сдач! крѣпости съ перемѣщеніемъ его изъ своей 

квартиры въ глухую часть города, въ виду опасности отъ мортир-

ных® снарядов®,—ядовито указывали на его февральскій приказ® по 

крѣпости, въ котором® онъ, рисуя положеиіе иослѣдпой, окружен-

ной съ трех® сторон® водой и только съ одной—сушей, ставил® 

гарнизону условіемъ одно изъ двух®—смерть или побѣду; иногда 

же цитировали сказанную имъ въ обществ! офицеров® фразу, что 

едва-ли въ Артур! найдется такой п....цъ генерал®, который под-

писал® бы капитуляцію о сдач! кр!ности. Теперь же, придавая 

приказу этому вид® рекламы, какъ это доказала и нсторія съ кор-

респондентом® Ножинымъ, большинство справедливо приходило къ 

заключенію, что Стессель храбр® на словах® и только до т !хъ пор®, 

пока опасность очень далека. Вообще, возбужденіемъ вопроса о 

сдач! крѣпости н ирре!здомъ изъ своей квартиры генерал® Стессель 

много повредил® своему авторитету между подчиненными. ІІеудо-

вольствіе росло еще бол!е и потому, что малодупшце, признавая 

разумность рѣшенія генерала Стесселя, не желающаго дальн!й-

шаго пролитія крови, также пропагандировали безполсзиость даль-

н!йшаго сопротивленія. Къ сожалЬнію, къ этому взгляду примк-

нули также два—три командира полков®, которые, поддерживая 

предпринятое рѣшеніѳ въ Стессел!, вліяли въ этомъ смысл! и на сво-

их® подчиненных®. Словом®, возбужденіе вопроса о сдач! кр!ности 

произвело нежелательный въ гарнизон! раскол® и разъедиішніе. 

Полагаю, что это объстоятельство, въ виду возможной р!зни 

между участниками обороны, отм!ішло арестованіе генерала Стесселя, 

какъ это раньше предполагалось, если бы онъ вздумал® р!шителыю 

сдать кр!пость. Т!мъ не менѣѳ, повторяю, громадным® большнист-
17 



вомъ вопросъ о сдачѣ былъ встрѣченъ враждебно; находили, что 

крѣпость должна быть защищаема до послѣдней крайности, такъ какъ 

слишкомъ много пролпто за нее русской крови, а еще болѣе за-

трачено трудовъ H силъ; да и помимо этого, признавали, что крѣ-

иость выполняет!, цѣль отвлеченія силъ непріятеля отъ Маньчжуріи. 

Несмотря на такое воодушевленіе гарнизона, на твердую 

рѣшимость его отстаивать крѣпость «во-чтобы-то ни стало», судьба 

сулила иначе, пославъ ему первое и самое чувствительное исны-

таніе въ смерти любимѣйшаго начальника генерала Кондратенко, 

послѣдовавшей въ ночь на 3 декабря. 

Какъ громовымъ ударомъ поражены были защитники крѣ-

пости смертью этого героя. Убіггъ онъ былъ на форту № 2, куда 

пріѣхалъ въ сопровождены своего штаба около 10 — 1 1 часовъ 

ночи на означенное число, съ цѣлью провѣрить боевую готов-

ность этого форта, на половнпу находившагося уже въ рукахъ 

японцевъ. Маленькое совѣщапіе состоялось въ единственно уцѣлѣв-

шемъ блиндаж!;, куда, уже однажды поналъ 11 " снарядъ; но мѣсто 

это было задѣлаио мѣшками съ землей, бревнами и камнями. 

По разсказамъ, генералъ Кондратенко и его бывшій начальник!, 

штаба подполковннкъ Науменко сѣли за столомъ спиной къ ранѣе 

поврежденном у мѣсту; остальные стояли вокругь стола. Японцы 

очевидно видѣли его пріѣздъ (къ сожалѣнію, генерала окружала 

всегда большая свита, что н обратило вшшаніе японцевъ). Вскорѣ 

но пріѣздѣ генерала Кондратенко, одинъ изъ непріятельскихъ сна-

рядов!, упалъ по средни!; форта; другой вслѣдт, за нимъ попалъ 

въ блиндажъ, въ поврежденное уже мѣсто. Газами разорвавшагося 

снаряда были разрушены затылочныя кости череновъ Кондратенко 

и Науменко, отъ какихъ повреждевій н послѣдовала ихъ смерть. 

Тогда же были убиты лучшій и добросовѣстнѣйшій изъ инженеровъ 

подполковник!, Рашевскій и еще шесть офицеровъ. 

Но пріѣздѣ моемъ на панихиду 3 декабря утромъ въ квар-

тиру Кондратенко, тѣло его лежало рядомъ съ тѣломъ Науменко; 

головы обонхъ были обвязаны бѣлыми платками, завязанными на 

лбу, съ цѣлыо предупредить выпаданіе костей и мозга; это же 



одноименное повреждепіе затылочных* костей у обоих*, сндѣвшихъ 
въ одпомъ и томъ же положеніи, свидетельствовало о дѣйствнтель-
І І О М Ъ разрушены ихъ пороховыми газами. Погребеніе состоялось 
4 декабря. 

Лишившись самаго иадежнаго помощника, гепералъ Смирнов* 
еще на панихид! сообщил* мн!, что къ своимъ обязанностям* 
Коменданта оиъ присоединяет* и обязанности начальника сухопут-
ной обороны, съ какой ц!лью поел! панихиды сейчас* же !детъ 
переговорить къ генералу Стесселю. Я зналъ о нерасположены 
К. II. къ генералу Фоку, возникшем* на чисто служебной почв!, 
именно: въ бытность генерала Фока начальником* общаго резерва, 
онъ позволял* себ ! критиковать публично дѣйствія генерала Смир-
нова и прежде иополненія каждаго изъ его приказаній,—перво-
начально докладывал* генералу Стесселю и добивался отм!ны ого, 
что ему однако удавалось р!дко, благодаря бол!е сильному вліяиію 
генерала Кондратенко; когда же Фокомъ не было исполнено при-
казание генерала Смирнова о неотложном* передвиженіи резерва 
въ опасный пункт*, то посл!дній отр!шилъ его отъ командованія 
резервом*, поел! чего генералъ Фокъ стал* въ явную оппозицію 
къ генералу Смирнову, сблизившись окончательно съ генералом* 
Стессслемъ. Все это стало мн! извѣстнымъ лично отъ К. Н. Зная 
объ этомъ, я объяснил* рѣшеніе иосл!дняго принять ira себя обя-
занности начальника сухопутной обороны нежеланіемъ назпаченія 
на этотъ отвЬтствешіый пост* генерала Фока. 

Въ тот* же день, за!хавъ ко мн!, К. Н. съ грустыо объ-
явил* о своей неудач!, такъ какъ генералъ Стессель на его пред-
ложеніе отв!тплъ категорическим* отказом*, объяснив*, что на 
должность начальника сухопутной обороны онъ назначил* уже 
приказом* генерала Фока; когда же генералъ Смирнов* замѣтплъ, 
что приказ* можно п отм!ппть, генералъ Стессель грубо отвЬтилъ: 
«Своих* приказов* я никогда не отм!няю», на чем* и окончился 
разговоръ. Разсказывая объ этомъ, генерал* Смирнов* закончил* 
такъ: «Въ скором* времени вы будете свпдЬтеломъ быстрой сдачи 
фортов* генералом* Фокомъ». 



Къ несчастью, предсказаніе его ne замедлило сбыться. По но 
одинъ генерал» Смирнов» боялся этого назначепія; этому пе со-
чувствовали и лучшіе представители гарнизона, так» какъ были 
увѣрены, что быстро пойдем» отступать и уступать то, что добыто 
потом» и кровыо и что удерживалось съ таким» непосильным» 
трудом». Всѣмъ еще памятен» быль генерал» Фок» своим» быстрым» 
и ничѣмъ неоправдываемымъ отступленіемъ перед» передовыми ча-
стями японской арміи отъ Саншилипу до Кинчжоо и отсюда до 
фортов» Артура; никто не оправдывал» его въ том», что бой 
под» Кинчжоо выдержал» одинъ только многострадальный боевой 
5-й полк» (под» командою полковника Третьякова, нынѣ гене-
ралъ-маіоръ), который пе только не получил» «спасибо» за свою 
службу, но не былъ впущен» даже в» крѣпость изъ-за какихъ-то 
страховъ отъ болтовни солдат» и все время оставался въ ар-
ріергадѣ, до вступленія дивизіи въ крѣпость. 

Я никогда не забуду того гомерическаго хохота среди офи-

церов», которым» было встрѣчено сообщеніе, помнится, па стра-

ницах» «Манчжурскаго Вѣстника», прочитанное уже на пароход! 

«Австралія», при возвращеиіи нашем» въ Россію, что генерал» 

Фок» былъ уведен» съ позиціи Кинчжоо посл!днимъ и въ слезах». 

Кто написал» такое ложпое, неправдивое сообщеиіе,—положительно 

непонятно; но если кто либо из» сторонников» генерала Фока, то 

онъ этим» оказал» ему плохую, медвѣжыо услугу. 

3 декабря неожиданно разнеслась по городу вѣсть, что ге-

нерал» Стессель приготовляет» свои вещи къ отправкѣ, для чего 

заказал» уже ящики. Изв!стіе это, въ связи съ назначеніемъ ге-

нерала Фока начальником» сухопутной обороны, усилило тревогу 

гарнизона, опасенія котораго всісор! д!йствительно оправдались, 

такъ какъ 5 декабря посл!довала сдача форта Ж> 2, о чем» не 

былъ ув'Ьдомлонъ даже Комендант» крѣпости. ІІо личному разсказу 

К. П., генерал» Фок», на вопрос» ему о том», почему оиъ не 

доложил» своевременно о сдач! форта, отв!тилъ, что онъ искал» 

квартиру К. Н., но не мог» ее найти въ том» м!ст ! , гдѣ ему 

указали; искал» же оиъ ее по сос!дству с» новой квартирой ге-

нерала Стесселя. 



Тогда же генералъ Смирновъ сообщил® мнѣ, что генералъ 

Стессель категорически воспретил® ему дальнѣйшее устройство 2-й 

(морской) линіи укрѣпленій, изъ чего я положительно заключил®, 

что генералъ Стессель еще 3 декабря задумал® сдать крѣпость. 

15 Декабря нзятъ былъ фортъ № 3, а 18—укрѣпленіе № 3. 

В с ! эти несчастья приписывали генералу Фоку, который, вопреки 

прпказаніямъ генерала Смирнова, никогда неимѣлъ въ нужном® 

мѣстѣ достаточнаго резерва, сберегая его для какой-то особой 

цѣли. Съ потерей фортовъ явилась и невѣроятпая поспѣшность 

въ постаиовкѣ на очередь вопроса о сдачѣ крѣпости; по Совѣтъ, 

собранный 16 декабря, также рѣшителъно и энергично отверг® 

предложеиіе генерала Стесселя; въ особенности рѣшителыіый отпор® 

былъ дань со стороны трех® адмиралов® и генерала Смирнова, 

закончившаго свою рѣчь словами, что пока у него есть солдаты, 

провіантъ и боевые припасы, онъ но доиустптъ крѣиость до 

сдачи. 

Однако, съ паденіемъ 18 числа укрѣпленія № 3, а 19—Орли-

наго гнѣзда, городъ оказался совершенно открытым® для непріятеля 

и онъ мог® обстрѣливать любую точку его. Около полудня того же 

числа, безъ всякаго новаго совѣта и вопреки рѣшенію послѣдняго 

16 декабря, генерал® Стессель самостоятельно, подъ своей личной 

отвѣтственностью, поспѣшилъ выслать парламентера для переговоров® 

о сдачѣ крѣпости. » 

Словом®, событія послѣ смерти Кондратенко такъ слѣдовали 

стремительно одно за другим®, выражаясь въ сдачѣ Фокомъ фор-

товъ и укрѣпленій, что гарнизон® не успѣлъ оглянуться, какъ 

увидѣлъ себя раскрытым® со всѣхъ сторон® для непріятеля. 

Вѣсть о сдачѣ крѣпости электрической искрой облетѣла го-

родъ и позпціи и для многих® была громовым® ударом®. Бъ на-

чал! никто но хотѣлъ вѣрить этому, такъ какъ послѣднее по-

становленіе сов!та отъ 16 декабря каждому было изв!стно; но-

ваго же совѣта не собиралось. 

Не допуская и мысли о том®, чтобы посылка парламентера 

могла совершиться безъ в!дома Коменданта, я, не выходившій 



тогда изъ квартиры по случаю тяжкой болѣзни, обратился за свѣ-

дѣніями къ К. Н. письменно; въ скоромъ времени получилъ отъ 

него отвѣтъ, что оиъ положительно ничего ыезнаетъ о пере-

говорахъ и если они ведутся о сдачѣ крѣпости, то помимо него. 

Въ другом* своемъ письмѣ отъ 20 декабря онъ ішшетъ мн!, что 

«по дѣламъ о сдачѣ крѣпости я ничего не знаю; теперь рабо-

тают* субкомиссіи »русско-японскія и результаты ихъ работ* не 

объявлены. Во всяком* случаѣ будьте готовы къ послѣзавтрашнему 

дню съ багажемъ, который для генералов* ограничен* 5 п. 10 ф. 

Сам* я думаю ѣхать въ Японію въ качеств! военноил!ннаго. 

У меня есть условія капитуляціи; если хотите ихъ прочесть, 

за!зжайте на минутку ко мн!; я пришлю экипаж*, если Вы съ 

посыльным* сообщите, что желаете проіхаться». Увѣдомивъ К. H., 

что я лежу въ ностел! и не въ состояшн подняться, я просилъ 

его сообщить мн! объ условіяхъ письменно; почему, въ письм! 

своемъ отъ 21 декабря оігь пишет*: «ІТо заявленным* условіямъ, 

японцы оставляют* вс!мъ офицерам* оружіе, освобождают* изъ 

пл!на съ подпиской, что не будут* воевать и отвозят* на своих* 

пароходах* во Владивосток*». 

В с ! эти данныя указывают!,, что не только не было спро-

шено мн!нія К. Н. о посылкѣ парламентера, но что до 21 де-

кабря включительно онъ не былъ даже посвящен* въ подробный 

условія сдачи кр!пости. Въ таком* же положенін, по личному 

разсказу К. П., подтвержденному контръ- адмиралом* Вирреномъ, 

оказался и послѣдній, экстренно пріѣхавшій 19 декабря къ К. П., 

съ просьбой разъяснить поразившія его какъ громом* обстоятель-

ства, изложеиныя въ шіеьмі начальника штаба укр!пленнаго 

раіона отъ 19 декабря за № 2 5 4 6 . Письмо это слѣдующаго 

содержанія: «Милостивый Государь Роберт* Николаевич*! Сейчас* 

отправлено съ парламентером* письмо генерала Стесселя къ ба-

рону Ноги съ предложепімъ начать переговоры о капитуляціи, 

почему только сегодняшняя ночь остается для того, чтобы сдѣлать 

съ кораблями то, что Вы найдете нужным*. Прошу принять у в і -

реыіе въ совершенном* почтснін и преданности. В. Рейс*». По 



словамъ К. H., онъ только изъ этого письма узналъ о рѣшеніи 

генерала Стесселя самостоятельно начать переговоры о сдачѣ крѣ-

пости. Такъ какъ онъ лично не былъ извѣщенъ о сдачѣ и ничего 

не зналъ, то посовѣтовалъ адмиралу переговорить но этому поводу 

лично лее съ гепераломъ Стесселемъ, къ которому адмиралъ Вир-

реыъ и отправился сейчасъ же. 

Къ сожалѣнію, миѣ не пришлось прочитать подлшшыхъ усло-

вій капитуляціи; пзвѣстно было только, что всѣ пилшіе чины бу-

дутъ обезоружены, а офицерамъ сохраняется оружіе и что всѣ бу-

дутъ отправлены плѣиными въ Японію, за исключеніемъ тѣхъ .офи-

церовъ, которые обяжутся подпиской не воевать и которые поэтому 

будутъ отпущены на родину; но какова участь семействъ военпо-

служапшхъ, жителей крѣпости и ихъ имущества, объ этомъ ни-

чего не было нзвѣстно. 

Условія относительно военнослужащихъ привели многихъ въ 

недоумѣыіе, такъ какъ кто лее изъ офицеровъ, a тѣмъ болѣе на-

чальииковъ частей мота оставить свою часть и отправиться спо-

койно отдыхать въ Россію, бросивъ своихъ вѣрныхъ и такъ тер-

гіѣливо иереноспвшихъ всѣ ужасы осады подчиненныхъ. Для мно-

гпхъ представлялъ громадной важности вопросъ, нойдстъ-лн въ 

плѣнъ добровольно главный виновника сдачи крѣпости—генералъ 

Стессель или также спокойно уѣдетъ въ Россію, какъ не дрогнувши 

подппсалъ капитуляцію о сдачѣ крѣпости. Возбулсденіе п нервное 

настроеше еще болѣе усилилось начавшими циркулировать слухами, 

что эвакуація гарнизона изъ крѣпости совершится немедленно 

что указывало на стремленіе японцевъ скорѣе освободить часть 

своихъ войскъ для дѣйствій противъ генерала Куропаткпиа. IIa 

дѣлѣ, такимъ образомъ, оказывалось, что мы своей поспѣшностыо 

какъ-бы помогали японцамъ противъ нашихъ силъ на сѣверѣ. 

Стремлоыіе японцевъ иоскорѣе занять крѣиость, эвакуировавъ 

изъ нее наши войска, подтвердилось для меня лично 20 декабря: около 

полудня этого дня генералъ Стессель словесно черезъ офицера 

спросплъ меня, не буду-ли я имѣть чего-либо противъ немедлеішаго 

занятія японцами отведенной въ мое распоряженіе залы въ воен-



номъ собраніи, на что, при наступивших» обстоятельствах», я 

только il мог» ответить утвердительно. Вечером» того лее дня у 

меня уже были сосѣди,—японскіе офицеры. Въ тот» лее день 

японцами была занята часть войсковых» помѣщеній и начался 

пріомъ казеннаго имущества. 

ІІо полученным» мною свѣдѣніямъ, интендантством» было 

сдано около 100 т. пудов» муки, не считая крупичатой, за двѣ 

недѣли пред» тѣмъ купленной крѣпостью, о чем» я говорил» выше; 

кромѣ того, сдано до GO т. пудов» консервов», 2 т. лошадей и 

нѣсколько штук» рогатаго скота. В » каком» порядкѣ и гдѣ именно 

должен» былъ совершиться пріемъ гарнизона, семейств» военно-

служащих» и жителей,—никто не знал»; неизвѣстиымъ оставалось 

также, будутъ-ли вознаграждены и кѣмъ именно пожеланшіе вы-

ѣхать из» крѣпости жители за то имущество, которое будетъ ими 

оставлено, за невозможностью взять его съ собою. 

Въ ночь на 20 декабря, согласно извѣіценію укрѣплеішаго 

раіона за № 2 5 4 0 , приведенному выше, начались взрывы на бухтѣ. 

Матросы, со слезами на глазах» и съ какимъ-то особенным» 

озлобленіем»,—разбивали на судах» и въ портовых» зданіяхъ мра-

морным и зеркальныя вещи, тоиилн снаряды (всего в» крѣпости 

оставалось их» до GO т.), провіантъ, части орудіи и производили 

взрывы броненосцев» и крейсеров», еще уцѣлѣвшихъ от» дѣйствія 

непріятельскихъ снарядов»; въ ту же ночь былъ подорван» и 

«чудо-богатырь» русскаго флота броненосец» «Ретвизанъ», так» 

старательно оберегавшійся долгое время. Что касается фортов», то 

они не были взорваны или хотя бы повреждены; не поврежденных» 

годных» орудій было сдано до 6 0 0 , а въ складах» оставалось до 

4 мил. патронов». 

На другой день, съ самаго ранняго утра, начались пожары 

и разграбленія магазинов», к» защит! которых» никѣмъ ne были 

приняты мѣры; изъ послѣднихъ прежде всего пострадали самые 

богатые—именно Кунста и Лльборса, Чурина, Соловья, имѣвшіе 

найбольшій запас» водок» и вин». Остановить все это не было 

средств»; притом», иижніо чины и матросы, какъ это лично сооб-



щили мнѣ нѣкоторые изъ офицеров®, приняли по отношенію къ 

ним® угрожающее положеніе п, по поводу замѣчапій, осыпали ихъ 

непристойными шутками и остротами, называя измѣнниками. Въ 

тот® же день подверглись разгрому и опечатанные склады офицер-

ских® чипов® частей войскъ, ушедших® на Ялѵ. Грабили только 

бѣлье; осталыіыя же вещи 'ломали и разбивали, чтобы ие достались 

японцам®. 

Въ приказ! по укрѣпленному раіопу вечером® 21 декабря 

была объявлена телеграмма ГОСУДАРЯ И М П Е Р А Т О Р А , которой жела-

ющим® разрешалось возвратиться въ Россію ira предложенных® 

японцами условіяхъ; не пожелавшіе же воспользоваться этим®, 

должны были раздѣлить участь гарнизона. Благодаря этой телеграмм!, 

рЬшепіе многих® у!хать въ Россію изменилось иа добровольный 

пл!нъ. 

В с ! были уб!ждепы, что, при наличных® условіяхъ, крЬпость 

могла держаться еще 2 — 3 мѣсяца; въ крайнем® лее случа! пред-

ставлялась возможность выговорить хотя болынія права для гарни-

зона, прим!ромъ чему слулшла кр!іюсть Бсльфоръ, сданная въ 

1870 г. французами нѣмцамъ. 

Утромъ 22 декабря былъ получен® приказ® по тому лее 

раіоиу, которым® предписывалось всему гарнизону собраться къ 

8 часам® утра 23 декабря къ укр!шгенію № 5, около Голубиной 

бухты, для пріема его, откуда в с ! будут® отправлены ;въ Далыіій; 

при этомъ, согласно ув!домлеиію японскаго начальства, каждому 

предлагалось озаботиться запасом® дневнаго иропитанія и разре-

шалось взять съ собою багалеа—генералам® 5 п. 20 ф., штабъ-

офицорамъ 2 и. 20 ф. и оберъ-офпцерамъ 1 п. 20 ф. Какъ долле-

І І Ы были С Л ! Д О В А Т Ь семьи офицеров®, леитсли, А также, что они 

могут® взять съ собою, въ приказ! не указывалось; очевидно, 

права пхъ совершенно игнорировались, что впослѣдствіи и подт-

вердилось. 

Таким® образом®, каждому изъ чинов® гарнизона предлага-

лось ликвидировать свои имущественный д!ла въ найісратчайшій 

срок®. Въ действительности ликвндація эта состояла въ том®, 



что всѣ мы, за исключешемъ генерала Стесселя, взяли съ собою 
только ручной багажъ, установленный японцами; къ этой мѣркѣ 
приспособлялись il жители; все остальное имущество брошено было 
на произвол* судьбы. 

Невыносимо тяжелое вгіочатлѣніѳ производила процессія двн-
женія гарнизона утромъ 23 декабря, когда войска, управлѳнія п 
учрежденія, женщины, дѣти воѳнно-служащихъ и жители Артура 
потянулись къ Голубиной бухтѣ изъ стараго через* новый городъ, 
нагруженные ручным* багажемъ, но большинство дѣтьми. Особенно 
тяжело было смотрѣть на офицеров*, стрѣлковъ п матросов*, этих* 
беззавѣтно храбрых* п мужественных* защитников* крѣпости, 
шедших* угрюмо безоружными къ мѣсту позорной сдачи въ плѣігъ; 
миогіе изъ нихъ, а также женщины плакали, проходя мимо кучи 
оружія, лежавшаго въ безпорядкѣ на площади, которое наканѵнѣ 
было сдано японцам* и охранялось японскнмн часовыми; некоторые 
изъ складов* съ патронами были подожжены, пылали ярким* пла-
менем* и въ нихъ раздавались взрывы. 

Но меиѣе тяжелый характер* носил* и самый нріемъ. Въ 

разстояніи 7 — 8 верстъ отъ стараго города, у укрѣпленія № о, 

японцами была устроена рогатка, за которой разбито нѣсколысо 

палаток*. Съ началом* прибытія войскъ, у входа ея появился на-

чальник* японской дивизіи, окружешіый офицерами своего штаба, 

а также гвардіи и других* частей. ІІрнбывшія къ рогаткѣ ранѣе 

меня части войскъ, нъ ожидапін дальнѣйшнхъ распоряжений, оста-

новились па полѣ въ безпорядкѣ кучами, смѣшавшись съ город-

скими обывателями. Распоряжешй этих* долго пе получалось; ка-

залось, что японцы хотѣли первоначально усладить себя видом* 

нашего позора н пережнваемаго униженія. 

Каждаго офицера, проходпвшаго через* рогатку узнать час* 

пріема, японскіе офицеры безцеремонно осматривали и провожали 

усмѣшкамн il видимо ядовитыми замѣчаніями. Несмотря на прибы-

тіе всѣхъ частей войскъ къ 8 часам* утра, пріемъ начался только 

около 12-ти, причем* каждый изъ нижних* чиновъ осматривался 

обстоятельно со стороны ого здоровья; на принятых* составлялись 

подробные списки, а больные возвращались въ госпитали. 



Узиавъ, что пріемъ не будетъ оконченъ въ этотъ день, я лично 

отправился въ одну изъ палатокъ, съ цѣлыо узнать о времени 

новой явки; въ послѣдней я засталъ нашего уполномоченнаго 

по сдачѣ крѣпости генералъ-маіора Горбатовскаго. Оказалось, что 

онъ также ничего опредѣленнаго пс зналъ и даже приблизительно 

не могъ опредѣлить окончапія пріема частей войскъ; почему ио-

совѣтовалъ мнѣ ѣхать обратно въ городъ, обѣіцая увѣдомить о вре-

мени новой явки къ пріемѵ. По дорогЬ къ рогаткѣ, я у зналъ, что 

въ одной пзъ палатокъ каждый изъ офицеровъ теперь же долженъ 

дать подписку о томъ, желаетъ-ли онъ возвратиться на родину. 

Зайдя въ эту палатку, я дѣйствительно увидѣлъ тамъ нашихъ 

офицеровъ, расписывающихся на лнстѣ, въ заголовісЬ котораго 

стояло: «Мы, нижеподнисавшіеся, даемъ клятвенное обѣщаніо не 

участвовать въ непріязненныхъ дѣйствіяхъ противъ японскаго пра-

вительства» и т. далѣе. Расписавшись, я рѣшилъ возвратиться об-

ратно въ городъ H тамъ ожидать извѣщенія о днѣ отправки въ 

Далыіій. IIa обратпомъ пути, вблизи рогатки, я встрѣтилъ ѣхав-

шаго на пріемъ генерала Смирнова, которому и разсказалъ о 

видѣнномъ мною. Со словами «поѣдемте обратно, я двину дѣло 

это скорѣй»,—онъ іюѣхалъ къ рогаткѣ, я же, какъ больной, 

поспѣшилъ въ городъ. Не ѵспѣлъ я отѣхать и 100 шаговъ, 

пробираясь между лежавшими и стоявшими на дорогЬ солдатами 

и жителями крѣпости, какъ ко мнѣ подошла группа изъ; 7 — 8 чс-

ловѣкъ стрѣлковъ; одинъ изъ нихъ, принявший, видимо, меня за 

коменданта и немного подвыппвшій, обратился съ слѣдующнми 

словами: «Баше Превосходительство, неужели мы сдаемъ крѣиость; 

неужели мы плохо защищали ее; за что же такъ обшкаютъ насъ!.... 

Посмотрите на меня и товарищей: я дважды раненъ и дважды 

возвращался въ строй. Теперь я болепъ цыигой. Посмотрите па 

мои распухшія ноги и руки. Но я все таки остаюсь въ строю и 

теперь еще въ силахъ посадить на штыкъ 5 — 6 японцевъ. «За 

что же все это несчастье на насъ»! 

Благодаря неожиданной остаиовкѣ лошадей лежавшими на до-

рогЬ людьми, ынѣ весь этотъ горькій упрекъ пришлось выслушать 



до конца. На глазах» бывших» со мною въ двуколкѣ священника 

Рождественского и секретаря С.... показались слезы; я сам» былъ 

близок» къ тому; но что я мог» отвѣтить этой истерзанной стра-

даніями русской душѣ; чѣмъ мог» успокоить его и сопровождав-

ших» его товарищей, которые тут» же искали ооновательиаго от-

вѣта въ выраженіи моего лица! Сказав» им» нѣсколько самых» 

обыкновенных» утѣшеній, я посовѣтоваль им» обратиться за раз-

рѣшеніемъ этихъ вопросов» къ генералу Стесселю, которому должны 

быть вполнѣ извѣстны мотивы сдачи, о которых» никто, кромѣ 

лично его, в» гарнизон! не знал». 

Подъѣзжая къ новому городу, я от» встроенных» офицеров» 

къ ужасу моему узнал», что японцы заняли старый город» и ни-

кого не пропускают» туда, за исключеніемъ служащих» въ госпи-

талях», им-Ьющихъ на рукав! знак» Краснаго Креста. Положеніе 

мое д!лалось трагическим», такъ какъ въ новом» город! были толь-

ко госпитали, но ни квартир», ни гостиниц» не было. Оставалось 

одно,—возвратиться ісъ укр!пленію № 5 и въ пол! около рогатки 

под» открытым» небом» ожидать времени отправленія въ Дальній. 

Изъ этого состоянія вывел» меня священник», который, видя мои 

страшныя физическія страданія, предложил» поміютиться с» ним» 

въ его миніатюрной комнатк! въ новом» город!; въ ней я и оста-

вался до 29 декабря, когда въ 7 часов» утра в с ! мы, согласно 

приказанію, отправились на 19-ю версту къ жел!знодорожной станціи. 

До отъѣзда па посл!днюю, я узнал», что задержка въ пріем! 

23 декабря произошла вс!дствіе того, что генералом» Стесселем» 

объявлено было къ сдач! 8 тысяч» нижних» чинов», а иа са-

мом» д ! л ! ихъ явилось 23 тысячи. Каким» образом» могла про-

изойти подобная грубая ошибка,—непонятно. Генерал» Стессель 

объяснял» это неправильными свѣдѣпіями кр!постнаго штаба, при-

сылаемыми въ укр!пленный раіонъ. ІІо это неправда, такъ какъ 

такой ошибки не могло произойти, а почти наісанун! сдачи К. Н. 

лично мн! передавал», что защитников» у него болѣе 18 тысяч», 

да еще может» быть прибавка отъ выздоровевших» больных» и 

раненых». Другое же объяспеніѳ генерала Стесселя было то, что 



здоровыхъ защитниковъ на позиціяхъ числилось 8 тысячъ, осталь-

ные лее состояли въ числѣ больных® и бѣглыхъ, которые и яви-

лись къ сдачѣ. Но гдѣ лее эти бѣглые могли укрываться въ кре-

пости? Очевидно H это неправда. 

По мѣрѣ пріема, войска по частям® отправлялись въ Далыіій, 

для посадки на пароходы. Пріемъ городских® обывателей, жен-

щин® и дѣтей совершился только въ послѣдпій день. Многіе І І З Ъ 

этихъ несчастных® хотѣли также возвратиться въ городъ, но не 

были впущены, да и квартиры І І Х Ъ были улее заняты японцами; 

почему, по неволѣ оказались вынужденными провести подъ откры-

тым® небом® шесть дней и шесть ночей, холодных® и морозных®; 

въ особенности въ ужасное положеніе были поставлены женщины 

и дѣти, которыхъ не было возмолшости согрѣть хотя бы чаемъ; 

для предохраненія лее малолѣтнихъ почыо отъ холода, приходилось 

взрослым® закутывать ихъ въ свою верхнюю теплую одежду, под-

вергая себя холоду; запасов® также не хватило и приходилось 

испытывать голод®. Тогда лес я узнал®, что генералъ Стессель не 

выѣхалъ далее проститься съ гарнизоном® и поблагодарить его за 

вѣрную, геройскую службу; со времени посылки парламентера онъ 

рѣшитѳлыю шігдѣ ие показывался и квартиру его охраняли пар-

ные японскіе часовые. 

Ровно въ 7-мъ часовъ утра 29 декабря, простившись со сле-

зами на глазах® съ милѣйшимъ о. Николаем® Рождественским®, 

который съ госпиталями оставался еще въ Артурѣ, я выѣхалъ изъ 

своей временной квартирки къ мосту, соединявшему старый городъ 

съ новым®. Этотъ мост® былъ назначен® мѣстомъ сбора. Бскорѣ къ 

нему подъѣхали еще два экипажа съ дамами, одна изъ которыхъ 

оказалась моей знакомой. Она сообщила мнѣ, что наняла извозчика 

для проѣзда до 19-й версты за 75 рублей и что это еще деше-

во,—такъ каісъ многіе платили по 100 руб.; другіе лее ие нашли 

il за эту цѣну, такъ какъ она быстро возросла до 150 и дороже. 

Выѣхавъ за околицу, я былъ поражен® предупредительностью япон-

цевъ, улее поставивших® густую цѣпь солдат® по обѣ стороны 

дороги до самой 19-й версты. Люди были воорулеены рулеьями, а 



у деревень по дорог! толпами стояли китайцы, встр!чавшіе и про-

вожавшіе иасъ съ усм!шкамп. Впосл!дствіи я у зналъ, что войска 

были разставлеиы съ цѣлью предупредить уклоненіе въ сторону 

отд!льныхъ лицъ, для осмотра производившихся уже работъ по 

укр!пленію позицій; но по-моему, вѣрцѣѳ—дать возможность не 

только всѣмъ японским* войскам*, но и китайцам* вид!ть пашъ 

позор*. 

Таким* образом*, съ этого момента мы дМствптельпо оказа-

лись вооино-пл'Ьнными и пропускались сквозь строй. По дорог! мн! 

пришлось обогнать массу шедших* пѣшкомъ офицеров*, городских* 

обывателей, женщин* п д!тей; один несли ручной багажъ, другіѳ 

д!тей; некоторые вели подъ руку донельзя изнуренных* и устав-

ших* дамъ, преимущественно офицерских* женъ. Многіе совер-

шенно справедливо посылали упрек* генералу Стесселю, что онъ 

не обусловил* права доставки на вокзал* хотя бы женщин* и 

д!тей на наших* же перевозочных* средствах* (обозъ частей 

войскъ), переданных* японцам* въ большом* количеств! еще 

23 декабря. 

Тялсело было смотрѣть на встр!чавшіяся намъ наши подводы 

съ японским* грузом* и на защитников* крѣпостп, идущих* пѣш-

комъ съ своими женами и дѣтьми 19-ть верстъ на вокзал*. 

На нослѣдиій я прі!халъ около 12-ти часовъ, страшно измучен-

ный дорогою и голодом*. Около вокзала стояла уже густая толпа при-

бывших* ран!е меня. Тутъ же я встр!тилъ и своего товарища по 

служб! полковника Тыртова бл!днаго, продрогшаго, который пере-

дал* ми!, что в с ! шесть дней и ночей онъ провел* подъ открытом* 

иебомъ; взятый им* дневной запас* скоро истощился и онъ два 

дня ничего почти не !лъ и только поел! этого японцами были 

выданы ему консервы, спать же приходилось буквально на голой зем-

л ! ; несмотря на морозныя ночи, согр!ться ничѣмъ нельзя было, такъ 

какъ на костры не имѣлось дровъ, а на приготовленіѳ чаю не было 

ни припасовъ, ни посуды; при этих* условіяхъ въ особенности 

трагическим* являлось положепіе женщин* и д!тей; на вокзал* 

партія ихъ шла д в ! ночи подъ конвоем* японцев*, которые поло-



жителыю измучили ихъ движеніемъ то впередъ, то назадъ, для 

обхода укрѣпленій. 

Къ 2-мъ часамъ дня на вокзалъ прибыли, съ женой и ея 

четырмя маленькими воспитанницами генералъ Стессель въ сопро-

вожденін почстнаго японскаго конвоя. Коменданта крѣпости при-

былъ на станцію около часу дня безъ всякихъ почестей. Любо-

пытство японцевъ было всецѣло поглощено указанными дѣвочками, 

пзъ которыхъ каждая держала па рукахъ маленькую собачку, лю-

бимицъ г-жи Стессель. 

Ровно въ 2*/а часа поѣздъ отошелъ на Дальній; въ одномъ 

пзъ вагоновъ его помѣстился генералъ Стессель съ семьей и чинами 

своего штаба, a дрѵгіе размѣстились по другимъ вагонамъ, гдѣ 

кому было удобыѣе. При остановкѣ у ст. Напгалинъ, каждому изъ 

насъ пришлось наблюдать массу японскихъ войскъ, двигавшихся 

на сѣверъ, которыхъ защитою крѣпости мы приковывали къ себѣ, 

а теперь идущихъ избивать нашихъ братьевъ. Въ Дальній поѣздъ 

прибылъ въ 5 часовъ вечера; причемъ, только вагопъ генерала Стес-

селя былъ прямо отправленъ къ пароходной пристани; пассажиры 

же остальпыхъ вагоновъ были высажены на платформ!, станціп, 

въ томъ числѣ и Коменданта крѣпости, до дальнѣйшихъ распоря-

жений японскихъ властей. 

Долго насъ держали па этой платформѣ, также въ виду массы 

японскихъ войскъ и китайцѳвъ, безцеремонно осматривавшихъ каж-

даго; и здѣсь имъ какъ бы давалась возможность насладиться на-

пгамъ иозоромъ. На наши вопросы.—скоро-ли укажутъ намъ квар-

тиры, намъ или не отвѣчали, или же награждали стереотипнымъ 

отвѣтомъ—«скоро»; но это «скоро» продолжалось около часу, 

послѣ чего было объявлено, что можемъ итти за провожатыми, 

взявъ предварительно свои вещи. Пока шла разборка прслѣднихъ, 

прошло по менѣе получаса; я н другіе слабые здоровьемъ совер-

шенно выбились пзъ силъ, такъ какъ, за неиыѣніемъ сидѣній, 

пришлось все время стоять па ногахъ. Накоиецъ, уже въ темнотѣ, 

мы гусысомъ двинулись въ нашъ злополучный Далыіій. Первона-

чально насъ проводили черезъ карантииъ, гдѣ докторъ осматрпвалъ 



каждаго. По дорог! было объявлено, что для генералов* отведен* 

особый домъ, который и указали мн!. По прибытіи моем*, оказа-

лось, что домъ этот* уже былъ переполнен* адъютантами штабов* 

и управленій, жандармскими офицерами и служащими русско-

китайскаго банка, прибывшими рап!е меня. Такъ как* свободной 

комнаты по было, то я и генералъ Горбатовскій пом!стились съ 

этими офицерами и чиновниками въ маленькой компатк!, г д ! насъ 

оказалось 11 челов!къ. Привиллѳгія наша, какъ генералов*, вы-

разилась въ томъ, что мы вдвоем* только спали на кроватях*; 

остальные, за неим!ніемъ послѣднихъ, расположились па полу. 

Одна изъ сос'Ьднихъ комнат* была занята Комендантом* кр!пости, 

а другая—тремя адмиралами—Вирреномъ, Лощнпскимъ и Григоро-

вичем*. Каждый изъ насъ страшно устал* и готовился отдохнуть 

ночью; но японскій контроль изъ трех* офицеров* будил* нас* 

через* каждые два часа для проверки, кто именно пом!щается 

въ комнат!. Утромъ я узналъ, что домъ нашъ окружен* часовыми, 

которые никого не пропускали въ городъ; под* такимъ кр!пішмъ 

караулом* насъ продержали два дня, до отправки на пароход*. 

Впосл!дствіи оказалось, что пом!іценіе наше и размѣщеніе было 

одним* изъ самых* завидных*, такъ какъ для остальных* офице-

ров* были отведены холодные сараи, въ каждом* изъ которых* 

помЬщено было до 30-тн человЬкъ. 

31-го декабря, въ 8 часовъ утра, всѣ мы были отправлены 

п!шкомъ на пароходную пристань,—также окруженные вооружен-

ными японскими солдатами,—распростившись предварительно съ 

отправлявшимися въ плінъ, которые уѣхали позже нас*. Трогатель-

но было прощанье и тяжело было разставаться съ дорогими това-

рищами пережитых* тяжелых* минут* шіродолжоніе такого долгаго 

періода времени. Зд!сг> же в с ! мы простились и съ нашим* Ко-

мендантом* К. П. Смирновым*, отправлявшимся въ плѣнъ. 

По прибытіи на пристань, мы были размѣщепы на парохо-

дах*, вскор! снявшихся съ якоря и доставивших* нас* 2 января 

въ Нагасаки. Отсюда 4-го числа насъ принял* на свой борть 

французскій пароход* «Австралія», на котором*, объЬхавъ Азію, 



мы были доставлены въ Портъ-Саидъ, гдѣ насъ принял® пароходъ 

«Св. Николай», доставнвшій 7 февраля въ Ѳеодосію. 

При таких® грустных® н тяжелых® обстоятельствах® произошла 

сдача крѣпости П.-Артуръ, прославившей себя геройской защитой. 

Такому позору и лишеніямъ были подвергнуты защитники ея, го-

товые ежеминутно умереть за свое дорогое Отечество. 

Но нзвѣстны-ли хотя кому нибудь изъ защитниковъ истинные 

мотивы къ такой поспѣшной сдач! крѣпости? Ни один® изъ спро-

шенных!. мною ие далъ мнѣ осыователыіаго отвѣта; сам® лее гене-

рал® Стессель при различных® пололееніяхъ различно объяснял® 

H мотивы сдачи; именно: но выѣздѣ изъ Нагасаки, оиъ говорил®, 

что японцы, взявши крѣпость, могли обезчестить нашихъ женщин®; 

позлее добавлял®, что при взятіи крѣпости могла произойти рѣзня, 

какъ это было при взятін ея у китайцев®; въ третій, въ рѣчи своей 

въ Сайгон!—на пикникѣ, устроенном® французскими офицерами 

въ честь артурскаго гарнизона, генералъ Стессель сказал®, что сдать 

іерѣпость его побудили слѣдующія обстоятельства: у него было 

всего восемь тысячъ защитниковъ (?) на линію фронта въ 25 

верстъ; такъ какъ при этихъ условіяхъ японцы могли прорваться 

въ крѣпость и овладѣть ею, то являлась опасность, что они вырѣжутъ 

всѣхъ больных® и раненых®; «во избѣжаніе этой рѣзни», такъ 

закончил® рѣчь свою генералъ, «я и рѣшился сдать крѣпость». 



З а к л ю ч е н і е . 

Такъ началась, продолжалась и закончилась сланная, герой-

ская защита собственно крѣности 11.-Артуръ, но не укрѣпленнаго 

раіоиа, обпимашнаго собою мѣстность только до фортовъ крѣпости. 

Эта защита должна составить самую блестящую страницу въ 

исторіи русско-японской войны. Въ этой гигантской борьбѣ вполиѣ 

отразились псторическія свойства русскаго офицера и солдата—ихъ 

энергія, отвага, стойкость и храбрость; они снискали себѣ до-

стойную похвалу даже со стороны своего противника, выразив-

шуюся въ словахъ: «только русскій солдатъ могъ такъ долго и 

упорно держаться въ крѣпости». Были случаи побѣга съ позицій 

солдатъ, но они были такъ незначительны, единичны, что не могли 

вліять на общій ходъ защиты н вызывались въ иныхъ слѵчаяхъ 

крапішмъ пеустройствомъ самой позиціи (Дагушань, Сягушань, 

Длинная, Угловая и Высокая горы и т. д.). 

Безпристрастный судъ исторін детально выяснить все велнчіе 

души русскаго солдата, дравшагося за честь своего Отечества, на 

разстояніи десяти тысячъ верстъ отъ него. Я же, заканчивая мои 

тяжѳлыя впечатлѣнія, не могу не задаться вонросомъ,—гдѣ при-

чина постнгшихъ насъ страшныхъ пеудачь, несмотря на нашу 

храбрость и отвагу? 

Оправдываться тѣмъ, что насъ «застали врасплохъ», едва-лп 

разумно и основательно въ наше время, въ вѣкъ систематическихъ 

насильственныхъ захватовъ; къ тому же, исторія учитъ, что за-

хваченное насильно тогда только бываетъ нрочнымъ, когда оно 

прочно и основательно укрѣплено и такъ же прочно и целесооб-

разно организована защита. Было-ли сдѣлано это съ нашей стороны? 



Отвѣчаю: нѣтъ и нѣтъ! Если бы это было сдѣлано, то потре-

бовалось бы гораздо меньше жертвъ и «жизнями человѣческимп и 

казной золотою». 

Итак», первая и основная ошибка нашихъ государственных» 

дѣятелей состояла в» полнѣйшемъ непоннманіи той обстановки, 

среди которой пришлось дѣйствовать; они задавались широкими 

культурными цѣлями на уднвленіе всего свѣта вмѣсто того, чтобы 

лить пушки, ковать штыки, сабли и укрЬплять захваченное. 

Заняв» Квантунъ и Маньчжурію, наша дипломатія успокоилась, 

усыпленная восточным» опіумомъ и прозѣвавъ дѣятелыіыя при-

готовленія Японіи. Мы незнали даже численности японской арміи, 

считая ее въ 5 0 0 — 6 0 0 тысяч», въ действительности оказавшейся 

болѣе милліона; мы познали ея пѣхотнаго и артиллерійскаго во-

оружения и, страшно подумать, мы защищались частью такихъ пу-

шек», которых», по словам» генерала Стесселя, не жаль было и 

отдать непріятелю (китайскіе); вслѣдствіе лее недостачи иослѣдшіхъ, 

разоружили даже наш» флот», но приведены его въ негодность. 

Наша высшая власть на Дальнем» Восток! положительно 

оказалась не па высот! своего положенія. За все время своего 

пребываііія въ Артур!, Нам!стникъ АлексЬевъ lie совершил» пи 

одного іюлозиаго акта въ интересах» Родины, и нозная ни флота, 

іін арміи, сердито только бряцал» орудием», вызывая искусственно 

иа смертный бой. 

Министр» Финансов» Витте положительно не обладал» ка-

чествами государотвеппаго ума. Устраивая маньчжурскую дорогу и 

Дальній (скор!е Лишній), а статсъ-секрстарь Безобразовъ образуя 

лЬсную коицессію на Ялѵ, они не могли пе знать, что вызывают» 

Япопію и Апглію на смертный бой съ нами; отказывая же въ 

кредитах» на вооруженіе Артура, на заготовлеіііо в» немъ боевых» 

припасов», укр!плсніе фортов» и усиленіе гарнизона, Витте вел» 

Россію на пораженіе; т!мъ бол!е это было ужасно, что рядом» 

съ этим» не обращалось никакого вниманія на колоссальное расхи-

щеиіе казенных» денег» по устройству дороги и Далыіяго. 

Тот» же Витте допустил» обнищаніе родного Уссурійскаго 



края, полный упадокъ Владивостока и гибель торговых® русских® 
интересов®, создав® подъ сердцем® крѣпостн Артура г. Далыіій и 
бухту, такъ прекрасно использованную японцами во время войны. 
Военный Министр® Куропаткинъ но только не оградил® интересов® 
арміи въ смысл! ея боевой подготовки, правильнаго комплектова-
ванія арміп и количества войскъ, своевременнаго перевооруженія 
арміи скорострѣльной артиллеріёй, но не далъ и контингента хо-
роших® дѣятелыгыхъ начальников®, выдвинув® на видныя мѣста 
однѣ бездарности п рутину. О флотѣ и говорить нечего, такъ какъ 
кромѣ неудовлетворительной матеріалыюй части его, оиъ былъ со-
вершенно лишен® опытных® руководителей и начальников®. 

Таковы были всѣ эти лица, не оправдавшія довѣрія Г О С У Д А Р Я ; 

таковы были главныя причины наших® неѵдачъ, вслѣдствіе чего, 
по моему, получились и плачевные результаты. 

М. И. Кос те н ко. 


